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LA Edición de un catálogo anual de la producción cinematográ¬ 
fica nacional -que hasta 1977 venia realizando UNIESPAN A, 
el extinguido Servicio para la difusión del cine español- era una 

necesidad que se dejaba sentir inténsame me, tanto por los producto 
res y exportadores españoles, como por los distribuidores, críticos y 
organismos cinematográficos extranjeros, que carecían asi de un 
instrumento esencial de difusión, información y documentación. 

Todo ello ha impulsado a la Dirección General de Promoción del 
Libro y de la Cinematografía a superar las dificultades existentes y 
acometer la tarea de editar una publicación, que se desea tenga una 
periodicidad anual, en la que se recoja puntualmente y en forma 
sucinta, pero significativa, la información esencial de nuestra produc¬ 
ción cinematográfica. 

En este volumen hemos reunido las películas de los años 1980 y 
1981, con similar tratamiento informativo al que figuraba en los 
anteriores catálogos y, para enlazar un poco sintéticamente con la 
producción incluida en el ejemplar de 1977, último editado, inserta¬ 
mos una relación de las películas producidas en los anos intermedios. 
Finalmente, incluimos un resumen de la presencia del cine español en 
los más significativos Festivales Internacionales durante 1980 y 
1981. 

Una puntual;zación, que estimamos necesaria. De un cierto 
numero de estas películas realizadas en 1980 y 1981. no figuran los 
mismos datos generales que de la mayoría, en cuanto a ficha técnico- 
artística, sinopsis, fotografía, etc. Ello se debe a que en el momento de 
cerrarla edición del Catálogo, no nos ha sido facilitada la información 
que en cada caso hemos pedido a la respectiva casa productora. De 
estas películas, hacemos una relación alfabética en la que consta su 
titulo, empresa productora y director. 
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THE publicaron of a yearly catalogue of the natíonal ñlm 
production that. until 1977 was done by UN1E5PANA* the 
Department that used to be incharge ofpromotíng Spanish films 

in foreígn countries, is a necessíty that has been intense 1 y felt both by 
Spanish producers and distributors. as wdl as ex portera, crities and 
forcign film institutions who required a promoüon. information and 
documental ton tooL 

The above mentioned facts have impdled the General Manage¬ 
ment fbr the Promotion of Books and Films to rise above the existing 
difficultíes and to undertake the publ i catión of a catalogue, which, 
hopefully, wtll be published on a yearly basis, including the most 
importan: information of our film production» 

This catalogue contains all films correspondingto 1980 and 1981 
and its information is similar to the one shown by previous catalogues 
and so that it maybe linked. in a synthezised way, tothe 1977 one» the 
last to be published* we have also added a list of the films produced 
during thosc years, Lastly, we have also índuded a summary of the 
presentations made by the Spanish film industry in tlie most importan! 
film Festival that took place between 1980 and 1981, 

And now a comment we feel is necessary, A certain number of 
films produced in 1980 and 1981 do nol have the same general data as 
the resL credit tilles, acting titles. sypnopsis. pictures, etc, This is due 
to the factthat the production company of thosc films had not handed ín 
the information in time íbr the publícatíon deadline. However, these 
films are alphabeticaíly listed and the ir produce r and director are 
shown» 
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GARY COOPER, QUE ESTAS EN LOS CIELOS 
GARY COOPER. THOU THAT ART IN HE AVEN 

Mercedes Sampieiro - km Finch 

pROdoctoraS; PilarMiró Romero,-Pábk>Casal*, 3, Madrid-11. InCine, S. A,-Manuel Mantilla, 1. Madrid-16. 
Jet Films, $. A.-Mallorca, 201-2GJ. Barcelona-36. argijmfnto Pilar Miró. AtHmm Lútreta i¡ 
Pifar Miró. DIRECCION! Pilar Mim. fotograha: Carlos Suarez. música¡Antón Gorda Abril decorados: 
Fernando Sácnz. montaje;lavier Alarán, interpretes: Mercedes Sampietra, Jon Finch, Carmen Maura, 
Víctor Vaiverde y la colaboración de Maiy Carrillo. Agustín González, Femando Delgada y Amparo Soler 
Leal. Easímsncolor-Panorámica Duración: 1 h. 47 m. Distribuidora nacional; In Cinc. S.A.--Manuel 
MontiHa, I. Madrid-16. Venia mundial: Helena Matas.-Manuel Moni i lia. 1. Madrid-16. 

Andrea Soriano es una mujer do algo más de 
treinta años, que ha logrado hacerse una bri¬ 
llante carrera como realizadora de lele visión. 
Tiene talento, energía y además ha cultivado 
una cierta dureza, una cíe na impiedad en su 
comportamiento profesional y en su vida inti¬ 
ma. Ha supeditado siempre sus sucesivas 
relaciones amorosas a una independencia ce¬ 
losamente defendida, y todo ello ha hecho de 
ella una profesional de éxito, pero una mujer 
incompleta. Andrea se encuentra ante una 
situación limite: es el momento de analizar 
esas relaciones, aunque man le ni ando una acti¬ 
tud «frente a» la familia, et trabajo, el hombre 
y... la muerte. Andrea reflexiona sobre su 
deseo de sobrevivir sola oo sabe muy bien si 
con todos, con casi todos, con algunos o contra 
casi todos. Y es cuando sólo se atreve a.,. 

Andrea Soriano is a woman in her early íhirties 
who has managed to carve out for herself a 
brilliant career as a Televisión prüducer. She 
possesses talcnt, energy and furlhermore has 
adopted a eertain hardness, a certa in inreve- 
rence. in her professional be havíour her prívate 
Ufe. Shc has always pul a jealously defended 
independence before her s ucee ssion of love 
«afFaires» and all this has somehow made of 
her a succesful professional but an incomplete 
woman. Andrea fínds herself ata crucial point 
in her life: the moment has come for her to 
analize these rclationship whüe at the same 
time keeping up a brave fronl «in ihe face of» 
the family, work, men and... death. Andrea 
reflects upon her de si re lo survive nol knowing 
íbr sure vvheiher ihis is to be in harmony with 
everybodv, with a Irnos t everybodv. with only 
some or En defianee of almos t everybodv. 



AQUELLA CASA EN LAS 
AFUERAS THAT HOUSE ON THE OUTSKIRTS 

Alkta VhUi-Silvia Aguijar 

productora: Katendcr Films Internaron al, S.A. Pintor Juan Gris, 5- Madrid-20. guionistas: Manuel 
Summert. Antonio Cuevas. José G. Caslrillo, Eduardo Alvares, Eugenio Martin y Manuel Matji 
director: Eugenia Martin, fotografía: Manuel Rajas, música: Carmelo Berttuola, oa corados: José 
Marta A [arcén, montaje: Pablo G. del Amo. INTERPRETES: Javier Escrivc, Silvia AguQttr, Alida VaílL 
Mana Govattesy Carmen Maura. Ea.stmancoEor-Panorámica Duración: ] h. 38m, Distribuidora nacional: 
Daga Films, S.Á.-Desengaño. 12. Madrid-1 3. Venta mundial; Kalcndcr Fiims internacional. S.A.-Pintor 
Juan Gris. 5, Madrid-20. 

U n joven matrimonio de provincias se traslada 
a la gran capital, por exigencias de trabajo del 
marido* y éste alquila una casa en las afueras* 
aislada* 
La nueva casa, una antigua y misteriosa man¬ 
sión venida a menos, produce en ia mujer 
graves tensiones emocionales porque llega a 
comprobar que. hace algunos años y precisa¬ 
mente en aquel tugar, sucedieron unos graves 
episodios de su vida anterior, que siempre 
ocultó al marido. 
La terrible duda es si la han llevado delibe¬ 
radamente allí, o silos horribles hechos que 
van a suceder en la casa de las afueras* son 
producto de una desgraciada coincidencia. 

A young married couple who Uves ín the 
provínce must come to the big cily be cause of 
the husbatid’s job. He rents an isolaleb house 
on the outskirts of the town, 
The ir new home is an oíd an mysterious* 
slightly düapidaied house. Il produces very 
strong emotional tensions in the wífe as she 
re al u es thai sorne events she has always 
hidden from her husband took place in this 
very same house. 
The re is the terrible doubt that her husband has 
takcn her the re delibérate ly or that the horrible 
incidente that are going to take place in the 
house are the product of a sad goincidence. 
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ESTÁ TIERRA... THIS LAND_ 

productora: Caspe Filman Virgen de Lourdes, 20, Madrid-27: y Sagasta, ]4. Zaragoza, guionistas/¿ya 
Lore n Ros DIRECTOR: A leja Loren Ros, fotografía! Raúl Artigo!, música Gaspar San:. (Populares 
aragonesas, I montaje; Julio Peña Eastmancobr-Partorámíca-Duracíón: 1 h, 30 m. Distribuidora nacional 
y Venta mundial! Caspe Films.-Virgén de Lourdes, 20. Madrid-27, y Sagasta, 14 Zaragoza. 

Aragón, uno de los viejos reinos medievales 
hispanos, ve renacer en los úllimos años su 
personalidad histórica y jurídica. 
A través de los lugares donde surge Aragón 
hacia el siglo VI11, y desde su geografía actual, 
la película es un recorrido por los problemas 
que tiene planteados en la actualidad: Emi¬ 
grad óa vacio demográücot expolio energé¬ 
tico, macrocefalia, renacimiento cultural (Edi* 
loríales, canción aragonesa, grupos de pin¬ 
tores,..), acceso a su Autonomía,* 

Aragón., one of ihe oíd Híspaníc medieval 
kíngdoms, watehes his renaissence in the last 
years wtth all his historical and juncal back- 
ground. 
Through all places where Aragón ís formed in 
th.c VIH Century and al so his actual geography. 
The film shows questions and subjeets ffom 
nowadays: emígration, low demography in 
ihe country, energetic spoiling, cultural renais- 
sanceínew publishers, new song. etc,) and at 
last acces to his Autonomy. 
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DOS PILLOS Y PICO... TWQ RASCALS AND A BIT MORE. 

Paco Moran - Jorge San/. - Paca Gabaldmi 

productora: I.F.I. Producción, S.A-Valencia, 233- Barcelona-7, guionista;F. ¡quino, director: 

Ignacio F. /quino, fotografía: Ignacio F. tquino. música: Hmry Soteh. montaje: Enrique Escobar. 
íNTfiRPRETES: Faca Morón, Paca Gahaldón, Femando Guillény JorgeSam, Eastmwicolor-Normal-Dura¬ 
ción' I h. 40 m. Distribuidora nacional; S. A.-Gran Via. 70. Madri^l 3. Venia mundial: l.F.L 
Producción, S,A-Valencia, 233. Barcelona-?, 

Víctor y Nati se tratan «intimamente» desde 
niños. Víctor no da golpe. Nati es más lista: 
tiene más iniciativa, talento y coraje. Decide 
que han de ser millonarios. ¿Cómo? i Facilísi¬ 
mo!... Y Víctor sienta plaza en la mismísima 
Catedral. El «negocio» de Víctor y Nati mar* 
cha viento en popa, pero Femandito, otro pillo 
de diez años, decide ampliarlo y alquilarán a 
varios vagabundos emplazados en poblaciones 
del cinturón. Toda la recaudación es para 
Víctor, Nati y el niño. Pronto se convierten en 
millonarios. Esta «escalada social» despierta 
la codicia de Roberto y Marta, que saben 
despertar en Víctor su vanidad, que no es poca, 
y con sus artimañas están a punto de estafarle 
los veinte millones de pesetas que tiene en el 
banco. Líos, carreras y sorpresas. Femandito 
es eí héroe, que exige que Nati y Víctor se 
casen y que le adopten a él, «asi os encentra* 
réis ya con un hijo, sin que Nati tenga que sufrir 
los dolores del parto...». 

Víctor and Nati are cióse friends from their 
youth. Nati, she is very elever. She wants to 
make money and hecome mi II ion ai re. But how 
can they get money? They decide to beg. Víctor 
prowls thc streets cióse tothe Calhedral. They 
soon get good proíits. Fernandito, a ten years 
oíd little rogue, decides to amplify Víctor and 
Natifs bussiness by meaos of contrae ti ng new 
beggars. Thus, they are becoming rích, bul 
Roberto and Marta, and inmoral couple, are 
also desirous to get money by áll means. They 
plot against Víctor. What they really wantis lo 

possess themselves of the money that Víctor 
has saved, aboul twenty million pesetas. He 
becomes the hero, as it's thanks lo him that 
they can keep the money, Thcrefore, Fer- 
nandito requires a compensaron. Víctor and 
Nati must get married and adopt him. Nati 
will have a painless childbírth. 
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VACACIONES AL DESNUDO NAKED HOLtDAYS 

Coproducción hispano-italiana 

Juan Curios Naya - Olga Karlatis 

PRODUCTORAS: Luz Inte múden al Film. S.A. Sún Bernardo. 17, Madrid-8. Láser Films. S.r.l. Roma, 
GUIONISTAS: César Fernandez Ardavin y Ugo Liberafore. director. Maree!!o Allprótldi fotOORaha- 

RüúI P Cubenf. MUSICA: Pino Donaggb. DECORADOS: Jaime P. Cubero, montaje Jorge SerraíSonga 
INTERPRETES: Juan Carba Naya, LilU Carati, Olga Kariúíis. Maurizia InterlandiTaidti (Irruíala, Miki 
Vouke llana Staller. Easlmúncolor- Norma I- Duración: 1 h. 31 m. Dtstríhuidora nacional: GolíUntemationai 
Film, S. A.-Marquesde Legancs. 3. Madrid-13. Venta mundial: Luz Intemació nal Film, S.A.-San Bernardo. 
17. Madríd-S. y Láser Films, S.r.L-Vsu Giuseppe Ferrari, 4. Roma 00195. 

Danielc. Gíuiiano y Geno ve ve. y Nora, her¬ 
mano de Giulisno, pasan unas vacaciones en 
un pueblccito costero, en casa de Gíuiiano, 
aunque Nora termina marchándose por otro 
compromiso. Conocen a una pareja de suecos 
con los que hacen amistad y Giu llano coquetea 
con la muchacha* Trel]a. Se presenta Adriana, 
que va para intentar olvidar a su novio. Tiene 
un flirt amoroso con D aniele y éste pasa déla 
niñez a la juventud consciente- Al marchar los 
suecos, Gíuiiano y Genoveva hacen las paces. 
Adriana marcha también a encontrarse con su 
novio, con el que se lia reconciliado y Danieie 
recordará siempre este verano, en el que de un 
jovencito tímido y sin experiencias, se ha 
convenido en un hombre. 

Daniel. Gíuiiano. Genoveva and Nora, Gju¬ 
liano’s sEster, are spending tbeir hoiidays in a 
smalt vil]age on the coast in Gioltano's house, 
Nora evenüiatly leaves witb somebody el se. 
They meet another couple, make friends wíth 
tbem and Giuiiano starts flirttng with the girl, 
Trella, Then comes alona, Adriana who has 
gone the re to forget her boyfriend. They have 
an affair, she and Daniel, and from a boy he 
becomes a man. After the Swedísh couple 
leaves, Gíuiiano and Genoveva make up, 
Adriana also leaves to meet her boyfriend wilh 
whom she is reconciliated and Daniel vri.ll 
never forget that summer whea from a shy and 
young boy, he became a grown man. 
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ES PELIGROSO CASARSE 
A LOS 60 

LTS DANGEROUS TO MARRY WHEN 

ONE IS S1XTY 

Jtihia Martínez - Paco Martínez Soria - Adriana Qzorcs 

productora: Filmayer Producción. S.A. Gran Via, 67. Madrid-13. Argumento basado en la obra teatral 
«Te casas a ios 60..., ¿y qué?», de Dionisio Ramos. GUIONISTAS: Vicente Cuello y Mariano Otares, 
DIRECTOR: Mariano Olores fotografía: Raúl P. Cubero, música: Gregorio García Segura, decora¬ 
dos: Julio Esteban, montaje; Antonio Ramírez, interpretes: Paco Martínez Soria Juliia Martínez, 
Mana Luisa Ponte, Antonio Orares, Rafael Hernández, Margal Cottens, Agustín González y Adriana 
Ozores. Eastmaneolor-Norma E-Durac ion; 1 h. 36 m. Distribuidora nacional: Film ayer.-Gran Via. 67, 
Madrid-J3. Venta mundial: Filmayer Producción, S.A.-Gran Via, 67, Madrid-!3. 

Un sesentón, solieron recalcitrante, decide al 
Éín contraer matrimonio, deseoso de tener un 
hijo que herede su negocio de autocares de 
turismo. Pero el hijo no llega y en cambio se 
descubre que existe una hija de 18 años, fruto 
de unos amo res de juventud del ex solterón. La 
muchacha transforma el hogar del nuevo ma¬ 
trimonio y muy pronto se plantea para su padre 
un tremendo problema: hay que buscarle un 
novio a ta chica,,. Lo malo es que ésta, después 
de rechazar los candidatos que Ic propone su 
padre, se enamora de un joven africano de 
color ignorando que nuestro hombre siente una 
profunda aversión hacia los negros porque, 
según dice, le traen la negra... 

A bachelor man who iséO ycarsold, decides to 
getmanried with the desirc ofhaving a son who 
will inherit his business of tourist cara. Bul the 
son does nol arrive and in the other hand it is 
di seo ver ed that the re exists a daughler who is 
18 years oíd a result of youthful 3ove, The girl 
transforma the borne of die ncw matrimony and 
soon presenta a tremendous problcm Por her 
father: to search a fiancé for the girt. But the girl 
after rejeeting a]3 the candidatos proposed by 
her father, falls in 3ove black man nol knowing 
that he leels a profound dislike toward black 
man... 
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TRES MUJERES DE HOY THREE WOMEN OF TODAY 

TáiJfl Urruzola Ana Obrcgón Rohm ElJt¡¿ Norma Duval 

producto raj Venus Films, S. A.- Desengaño, I 2. Madrid-13, guionistas; Miguel Rubio y Germán Lorente. 
director; Germán Lorente, fotografíai José Gañía Gai isleo. música; Stelvb CiprianL decora dos:J«' 
,w \f. Tapiada K montaje; Alfonso Sa Macana, intekffíetjS: Robín Elíis, Norma Dura!. Ana O bregón. 
Talán Umaoía, Emilio G. Cabo, Víctor Vatverdc, Eduardo Fajardo y Charo Sonano, Eastmancolor- 
Normal Duración; 1 h. 50 m. Distribuidora nocional; Venus Films, S.A. Desengaño. 12. Madrid-i 3. 
Venia mundial: Les Films du P alais Roy al-1É6 bis, Champa Eiysees, 75008 París. 

Alejandro Stiez. financiero internacional, reú¬ 
ne una noche en su villa a tres mujeres, 
Mari bel, Victoria y Bárbara. 
La vida de las tres mujeres va a quedar 
marcada por los extraños designios que Ale¬ 
jandro ira?a en torno a ellas, 
U n di a A lej a nd ro m a rcado trági carne nte por el 
destino, desaparece. 
Pero un mañana, un año más tarde en 
Carines, una radiante sorpresa cambia la 
vida de las tres mujeres. 

Alejandro Sáez, International fin ande r„ invi¬ 
tes three women to his villa. The women. 
MaribeI, Victoria and Barbara. 
The lives of these three women get marked by 
the strange designs Alejandro has traced for 
them. 
A certain day, by desüny. Alejandro dissapears. 
A year later, in Cannes, a man1 el Idus suprise 
occurs in tbe life of thc women. changjng their 
destmies complete íy. 
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OTRA VEZ ADIOS GOODBYE AGAIN 

Héctor A lie rio - Irene Gutiérrez Caba 

productora; Miguel Angel Ri vas,-Montero Calvo. 6. Madrid-23. argumento Javier Palmero, GUIO¬ 

NISTAS; Javier Palmero y Miguel Anget ftivas. director; Migad Angel Riva& fotografía; Carlos Snarez, 
MUSICA; Alberto Bourhon. DECORADOS: Rafael Palmero, montaje Eduardo Biurruti. INTERPRETES; [rene 
Gutiérrez Cuba, Héctor Akerio, Chara Sanano, Beatriz Eíorrieta, Ana Obregón, Emilio Gutiérrez Cuba, 
Eastmaneolor-Panorámica-Duración: 1 h. 24 m. Distribuí dora nacional: Arte 7.-Mayor, 6. Madrid-13, 
Venta mundial; Arte 7 Distribución, S.A.-Mayor, ó, Madrid-13. 

«Adela y Vidal son un matrimonio con una 
hija, Marta, Vidal mantiene a una amante. 
Laura, con la que ha tenido un hijo. Y Adela 
esta aí tanto de sus relaciones extramatrimo¬ 
niales. 
U n di a 1 a aman le ] 1 am a a la e s posa par a decir le 
que él las va a abandonar por una ternera 
mujer Las dos mujeres se hacen amigas y se 
convierten en aliadas para, primero, averiguar 
quién es esa tercera mujer, y segundo, para 
evitar que Vidal las deje.,.Al final, todos los 
personajes encontrarán su sitio en el camino de 
la sonrisa y de la esperanza.» 

Adela and Vidal are married, thcy ha ve one 
daughter, Marta, Vidal aisohas a lo ver, Laura, 
wíth wbom he has had a son. Adela is quite 
aware of Laura* s cxistcncc and her afTair with 
Vidal. 
One day Lhe lover calis the wife to teII her that 
he is golng to abundon them both for a third 
woman, The two women become friends and 
allies to. first of all, find out who ís the other 
woman. and second, to stop Vidal from leaving 
them...At the end, all tlic eharacters will find 
the right road fu.ll of smiEcs and hope. 
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EL HOMBRE DE MODA THE FASHIONABLE MAN 

Marilina Ross - Xavier Floró aga 

PRODUCTORA) Niebla Filma, Sdad. Coop. Lida.-Custu Rica, 13. Madrid-16. guionistas; Manuel Matji y 
Femandó Méndez Leííe, director: Fernando Méndez fotografía Porfirio Enriques, música: Luis 
Eduardo A üte. montaje Nieves Martin, intfrprftes; Xavier Ehrríaga, Mari lina Rosst Maiie Blasco, 
IVafoer Vidaríe. Isabel Mestre. Alicia Sánchez y Carmen Maura. Eastmaneolor-NomiaLDuradün: 3 h. 47 itl 
Distribuidora nocional: ínCine, S.A.-Mamid Mcrttillá. 3, Madrid-16. Venta mundial: Helena Matas.- 
Mamiel Montitla, l, Madrid-16. 

Podro Liniers, profesor de Literatura vuelve a 
Madrid, después de soportar un fracaso senti¬ 
mental. Elena su esposa, con quien estuvo 
casado diez anos, ta abandonó. 
Aurora Villalba, abandonó Argentina y se vino 
a España, huyendo de un ambiente muy espe¬ 
cia]. Es dinámica y vital. Para ella las cosas 
tienen que estar siempre claras aunque tenga 
que pagar cualquier precio. 
Berta, trabajó muchos años en el rectorado 
como secretaría. Se mira al espejo, mira a su 
marido y piensa que la vida no ha sido ju sta con 
ella. Bruno Baena, profesor de Geografía y 
actualmente jefe de estudios, recibe una carta 
de Pedro, pidiéndole volver a Madrid a la 
enseñanza. Pedro hace su maleta, abandona 
Barcelona para hacerse cargo de sus clases. 
Nadie sospecha por qué se convertirá en el 
hombre de moda. 

Pedro Liniers is a professor of litcrature. He is 
comiñg back to Madrid, after iinfortunate em o- 
tíonal experience: His wife has left him. 
Aurora Villalba left Argentina and carne to 
Spain. Dynamic and ful] ofíife, everylhingfor 
her has Lo be clear although she has lo pav any 
price for it, 
Berta worked for many years as a secretary. 
She fecls that lífe has not becn fair to her. 
Bruno Baena, prolessor of geography has just 
rece ¡ved a le Eter from Pedro, asking him to 
come back lo Madrid lo teach. 
Pedro gets ready and le aves Barcelona. Nobo- 
dy suspect that he wlll become «The new fas- 
hion man», 
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EL DIVORCIO QUE VIENE divorce rs around The córner 

Jtjse Sacristán Ménica RandaJl - José Luis López Vázquez - Ampaa's Soler Leal 

PRODUCTORAS; Pedro Masó, P.C.-Avda. de la Habana, 15. Madrid-16, Impaia, S.A.-Manueli Monlilia. I, 
Madrid-16, GUIONISTAS; Pedro Masó y Rafael Azcona, director; Pedro Masó, totografia: ,4lejandrü 
Uitoü. MUSICA; Juan Carlos Calderón, decorador: Ramiro Gómez. MONTAJE; Alfonso Saniacana. 
interpretes: José Luis López Vázquez, José Sacristán. Amparo Soler Leal, Ménica Rünííalt, Amparo 
Baró, María Knsty, A Iberio Closas y Agustín González. Eastmancolor-Normal-Duractónr 3 h. ÍO m. 
Distribuidora macíonalt Warner Española, S,A. Manuel Montilla, I, MadriíM6. Venia mundial: Helena 
Matas.-Manuel Moniilla, 1. MadritLló. Jmpala, S.A.-Manuel MonliUa. 1. Madrid-16. 

Pepo, casado con Amparo* se ha enamorado 
de Módica, esposa de su socio Luis, con laque 
va a tener un hijo, fruto de sus relaciones 
e Jítramatrímoni ates. 
E\ primer problema es el divorcio, h ley del 
divorcio. Pedrizosa. el Diputado a quien él 
votó le anima, la ley del divorcio está en la 
calle, a punto de salir del Congreso, La situa¬ 
ción legal de los dos y de su futuro hijo no 
tendrá problemas. 
El segundo problema es comunicársela n su 
socio* lo cual sucede durante una cena de 
negocios, con el consiguiente escándalo. 
Pero los problemas no tienen solución fácil. 
Luis, su socio, le separa del negocio dejándole 
la peor parte de la Licnda, Su mujer. Amparo 
pretende quedarse con todos los bienes que 
tienen. Sólo Viky, su hija, no le plantea pn> 
blemas económicos: se los pían lea mamlmenle... 

Pepe* wbo is married with Amparo falls in love 
with Monica. Sheis married with Pepe's part- 
ner. Luis, but is going to bave Pepe's baby. 
The first problem is divorce. A deputy to whom 
Pepe gave his vote encotirages him. Thedívor- 
ce law is about to be approvcd, 
The sccond problem is to inform Luis about 
thc siluatíon. 
But Pepe's problems buve not an easy solu- 
iion, Luis, his partner sepárates him from his 
business and only gives lo Pepe the worsi part 
of his shop, His wife, Amparo, intends to keep 
with heraíl the money. VEcky, hísdaughterdoes 
not State him any economical problem. but on the 
other hand, moral problema and with her mo- 
ther's help shc becómes a pin-up girl. 
Problems and the divorce dees not arrive,.. 
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FUERZA MORTAL DEADLYFORCE 

M ax H. BqlíIois 

productora: M B. Di Efusión. 5. A-Endrinas. 20. Madrid-16. GUiONisr*; Afo-v H. Boulois. director; Max 
j-f_ Boulois, FOTOGRAFIA: Antonio Ballesteros y Robr/‘it> Ochoa. mu sica; Afax íi, Boulois. DECORADOS; 
Joaquín Gallardo, montaje: Antonio Gimcno. interpretes; Max H Bouíois. Tom Hernández Virginia 
Maiaix, IYitliam AnThon y Dan forres t. Eastmancolor-Normal-Duración: t h. 39 m. Distribuidora 
nacional: Framjuma.- Estepona (Málaga). Venia mundial; Cinespaña, S.A.- Gran Via. 42- Madrid-13. 

Teles: 43567 C1ME, 

Un hombre ¿'puede ser lo bástanle insensato 
para aceptar ser h presa en una cacen a 
humana? 
¿Pueden unos cazadores excéntricos, romper 
barreras morales en busca de la excitación de 
acosar seres humanos? 
¿Hay bastante dinero como para convencer a 
un negro ex combatiente del Vietnam para 
que se deje cazar? 
n.Donde encaja la Mafia en todo esto y cual es 
el juego real del F.B.L? 
...Pero si el Negro logra escapar y que sus 
maquiavélicos adversarios no cumplen lo pac- 
lado, entonces se convierte en cazador. 
Una acción explosiva. 
Coches, Helicópteros, Lanchas,.. 
Una profusión de medios para una angustiosa 
cacería y una alucinante persecución. 

A black man...is he an animal7 
Can a man be so erazy as to accepi being prey 
in a human hunl? 
Can the ecoentric hunters break the moral 
barrícrs searching for the exciicment of pur- 
suit huming human beings? 
Is therc cnough money in ihe woríd to con- 
vinee an ex- Vietnam Hghter, a black man, to let 
himself be hunted? 
Where does Lhe Mafia fii i uto all this, and what 
is the F.B.L*s real gante? 
. ..But if the black man escapes and his maehia- 
vellian adversarles fail lo hold up th eir end ofte 
deai. then the prey bccomes ¡he Hunten 
Explpsive action. Cars, helicopters. boats... 
A profusión of means for an anguishing hunl 
and a fascinad ng pursuit. 

23 



ÍTU ESTAS LOCO, BRIONES! YQU’RE MAD, BRIONES! 

Esperanza Roy - Quique Camelas 

PRODUCTORA: Gipeca Producción».'-Mayor. 73. Madrid-í 3. guionistas; Javier Maqua Fermín Cabal 
Emiliano de Pedrazay Antonio de! Real directo* Javier Maque, fotografía: Angel Luis Fernández. 
MUSICA? Femando Luna, decorados; Garardo Vera montaje^ /van Aleda, iNrtrpretfS; Quique 
Ctwtoiras, Hspcrania Ro\\ Pttbío Snnz, hoia Gaos, Florinda Chico, Ricardo Palacios ManuelÁícxandrey 
Luís Ciges. Eastiuancolor-Norma ^Duración; 1 h, 48 m. Distribuidora nacional: Arte? -Mayor, 6. Madrid- 
]J, Venta mundial Gipeca Producciones.- Mayor, 73, Madrid-13. 

Briones, funcionario de la extinguida Orga¬ 
nización Sindical de España, es descubierto 
por sus compañeros haciendo pintadas polí¬ 
ticas en los locales de la oficina. Como conse¬ 
cuencia de esto y ante la imposibilidad de 
llegar it un acuerdo neón sensual» con él, 
deciden internarlo en la residencia Psiquiá¬ 
trica «Divino Redentor». 
Briones descubre pronto que hay poca 
diferencia entre la vida dentro y fuera del 
manicomio. 
La fuerza, el ímpetu y las ganas de luchas de 
Briones van desapareciendo a medida que 
se va desengañando de su propia actitud ante la 
vida. Sólo sor Angustias de! Pesebre será 
capaz de comprender y animar al descorazo¬ 
nado héroe. 
Nunca podria llegar a imaginarse que un 
desengaño «político» le lie vari a al descubri¬ 
miento del verdadero amor. 

Briones, oíTicial of thc disappeared Trade 
unión Organizatton of Spain, is found making 
política! grafitties in lite office by his mates. As 
a result of thaí and in view of thc impossibility 
of reaching agrcemenl with him. they decide to 
put him into thc Mental Hospital «Divino 
Redentor» (Divine Redeemer), 
B riones soon ftnds oul thal thc re is littte 
difTerenec between life inside and outside the 
Mental Hospital 
The streogth. the Ímpetus and the wish for 
ñghtíng of Briones are disappearing as he is 
disappointíng htmself of bis own attitude be- 
fore life, Only sister Angustias del Pesebre 
will be able lo understand and encourage the 
díshcarlened heno. 
He could never imagine that a «política!» 
dlsappointment wouEd drive him to the di seo- 
ve ry of truc lovc. 
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EL EROTICO 
ENMASCARADO THE EROTIC AND MASKED MAN 

Mana Isbert - Fernando Estese — Mana Salerno 

productora; José Fradc, P.C., S.A.-Gran Via, 70, Madrid-lJ, guionista: Mariano Odores. director: 
Mariano Chores, fotografía Raúl A rtigot, MUSICA; Gregorio García Segura, DFCORAdos: Gummindú 
Andrés. MONTAJE: Antonio Ramírez. INTERPRETAS: Femando Es teso, Africa Prat¡, Antonio Qzores, Mana 
Salemo, Azucena Hernández. María ísberi, Juanita Navarro y Adrián Ortega, Eastmancolor-Normal- 
Duración: ¡ h. 40 m. Distribuidora nacional: J. F. Films de Distribución-Gran Via, 70. Madrid-13. Venia 
mundial X F, Films de Distribución. Gran Via, 70. 

Manolo, profesor de un Instituto, rnañ¬ 
ile ne relaciones con la 'bija de un Senador, Este 
intenta hacer que é! sea un personaje impor¬ 
tan le en la política, pero Julia, la hija, está 
preocupada pues Manolo no «le responde» 

Manolo acude a un psiquiatra, ya que 
tiene complejo de incapacidad sexual* ¿I que 
habla sido un hombre protagonista de películas 
pornográficas. Ramón, el psiquiatra, ve la 
posibilidad de deshacerse de Marta, su 
mujer, haciendo chantaje con un notario y un 
fotógrafo y utilizando a Manolo como 
conejillo. Ramón, de acuerdo con su amante 
Azucena han preparado dicho chantaje, el 
cual al ser descubierto por la criada y su mujer, 
se vuelve contra el propio Ramón y al final 
Manolo recupera su «capacidad» gracias a 
los servicios de Marta. 

Madrid-] 3. 

Manolo teaches in a sehool and has an alTair 
with thc daughter of a senator who tries to give 
Manolo an important politice] post bitt Julia, 
his daughter, is rather worried be cause Manolo 
does not respon d" to her very elear advanc^. 
Manolo goes to see a psyehíatrist as he feels ne 
¡s not sexual [y capa ble, Wbatmakes ti worse ís 
Ütal he used lo star in pomographic movies, 
Ramón, the psychiatrisi sces thc opportuiiity 
lo gct ríd of Marta, his wife. He is going to 
blackmail her with the help of a notary and a 
pholographer and using Manolo as bail. Ra¬ 
món has prepared this with his (over, Azucena. 
Unfbrtunately thc whole plot i i discovered by 
Marta and her maid and turns against him, 
Meanwhile Manolo is sexual! y capa ble once 
more ihanks to Marta1 s good office s. 
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LA MUCHACHA DE LAS BRAGAS DE ORO 
THE G1RL IN GOLDEN ¡IRACE 

Coproducción hispano venezolana 

Victoria Abril Lautaro Muñía 

PRODUCTORAS; Morgans Films, S.A-Paseo de San Juan, 73. Barcelona-^, Producciones Zeta, S.A. 
Londres* 2-4. Barcelona-29. Pfcoa Cinematográfica. S.A.-Curacas. Argumento basado en la novela de Juan 
Marse, del mismo titulo, guionistas; Vicente A randa, Santiago San Miguel y Mauricio Wolerstein, 
director: Vicente A randa, fotografía: José Luis Afcaine. música; Manuel Camps, DECORADOS; Josep 
Rose11. MONTAJE:,4 Iberio Verija, interpretes: Victoria Abril Lautaro Murüá, Hifda Vera, Perla Vortasek, 
Pep Manar, Carlos Lacena, Isabel Mestrés y Raquel Evans, Eastmancdor Normal-Duración: 2 h. 3 m. 
Distribuidora nacional: Warner Española. S, A.-Paseo de Gracia* 77. Barcelona-S. Venia mundial; 
Prozesa.- Londres, 2-4. Barcelona-9. Te!.: 321 16 66. Teles: 97842 PRQZ E. 

Un viejo escritor que se siente culpable por su 
pasado poli tico* vive reí irado escribiendo sus 
memorias, en un pueblo de !a costa, cuando 
recibe la visita de su sobrina Marina, a la 
que no ha visto hace anos* 
Él trato entre ellos es al principio muy conven¬ 
cional, pero, poco a poco, ta sobrina inicia un 
proceso de seducción que acaba por vencer la 
resistencia del viejo escritor, quien acabará 
descubriendo que en verdad, la muchacha, no 
es su sobrina sino su hija. 

An oíd writer who feels guilty beca use of his 
poli tica I páSL Uves far away from everything 
while he writes hís memoirs. His niece* Ma¬ 
rina. comes tü visil him. He has not secn her 
for many years* 
Ai the beginning. their relationship is very 
convemional bul, little by 3 i ule* the girl s taris 
seducing him and docs not stop until she has 
vanquished all his baniers* Finally. he will 
discover the truth: the gír! is not his niece but 
his daughtcr. 
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HISTORIAS DE MUJERES awomens stouy 

Coproducción hispano-venezolana 

Daniel Lugo - Charo Lope* 

productoraSi Producciones Zeta, S.A.- Londres. 2-4, Barcelona* 29. Cinematográfica Proa, C.A.- 
C¡iracas, guionistas: Santiago San Miguel, Mauricio Walersiem, Alfreda Aleare"■ director; Mauricio 
Walerstein. FOTOGRAFIA Carias Suárez. música Manuel Camp. decorados? Ester Busiamante, 
MONTAJE: Teresa Alcocer, interpretes? Charo López, Perla Varwsek, Manuel Galiana. Hilda Vera, 
Manuel Tajada, Daniel Luga, Eva Afnntiotfí Hastinancolor-Normal-Duración: 1 h. 41 m. Distribuido™ 
nacional: Producciones Zeta. 5.A. Londres, 2-4. Barcelona-29- Venta mundial: Procesa. Londres, 2-4, 
esc. A, 1°, Barcelona-29. Telef, 221 16 66. Tele*: 97E42 PROZ L 

En una familia caraqueña, d padre está agoni¬ 
zando. Este hecho ha motivado el encuentro de 
sus tres hijas: Julia, Eva y Perla, 
A lo largo de Sa historia, hasta la muerte dd 
padre, se van reviviendo lodos los recuerdos de 
la niñez de las tres hermanas. Fue una época 
Feliz en su casa de Ciudad Bolívar, en la que 
también convivía con la familia el tío Julio, 
Estos recuerdos, contrastan con el momento 
actual de las tres hermanas, unidas ahora en la 
angustia y d dolor por 3a agonía dd padre, y 
donde cada una de ellas muestra además de sus 
vivencias y problemas actuales, sus enfren¬ 
tamientos. amarguras, miedos y frustracio¬ 
nes... 

The Falhcr of a Family that lives in Caracas is 
dying. This has broughl his three daughters lo 
bis death-bed: Julia, Eva and Perla. 
Throughout thc film and unlil the Father dies. 
fliey relíve aJJ their childhood mentones, lt 
was a happy time for the Family when ihey lived 
in Ciudad Bolívar when Tio Julio also shared 
their ñome, 
Thcse mentones are veiy differem with the 
actual life of the three sisters, joined now by 
anjíictv and patn becausc ofthe father’s death. 
Each of tlicm shows her actual life and pro¬ 
blema, her struggle, her bitterness, her frights 
and her Frustrations, 
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YO HICE A ROQUE III [ MADE ROQUE THE THIRD 

Fernando Esieso Andrés Pajares - Antonio Odores 

productora: Jz.aro Films, S.A.- Raimundo Fdc?„ Vi Ha verde. 65, Madrid*3, glíonusta; Mariano Ozores. 
uiREcroR: Mariano Ozores. fotografía: Ranl Artigas, música Aifanso Agüitó, montaje: Antonia 
Ramírez, INI r Rl'kF.Tí S: Fe metido Estes o, ,'1 adres Pajares, Antonio Olores, Fíorindü Chico, Rqfhet Hernán¬ 
dez, Mirla Millcr, Narciso Iháñez Mentíi. Eastniancolor-Panorámica-Duración: 1 ti. 38 m. Distribuidora 
nacional y Venta mundial: Izare Films. S.A. Raimundo Fernandez Viliaverde, 65 - plenta 25 (Edificio 
Windsor). Madrid* 3. 

Dos amigos de toda la vida. Roque y Federi¬ 
co* se encuentran en una situación económica 
muy apurada. Federico era Jockey, pero al 
engordar perdió todo su prestigio y se encuen¬ 
tra en el paro, Roque que vive en casa de 
Federico, tiene constantes enfrentamientos con 
Petra y Amparo, mujer y suegra de Federico, 
que se quejan de Roque por la cara que tiene, 
viviendo a costa de ellos* sin el menor pudor. 
Federico al enterarse de que Roque boxeó en la 
mili, decide hacerle boxeador. Después de 
preparar diferentes peleas para que su amigo, 
que es de aspecto verdaderamente enclenque, 
crea que su "roquina". golpe secreto, es de un 
efecto fu!minador. Después de varias poleas 
(todas amañadas), pelea con Kid Botija que es 
el campeón de España, venciéndole por K.O. 
después de un golpe de suerte. 

Two 3 i fe Ion g friends, Roque and Federico, are 
in a very tíght financia! condition. Federico 
wbcfs been a jockey, aflcr putdng on lots of 
weight, loses his reputation. 
Roque stays al Federico's place and is per- 
manentíy quarreling wíth Petra and Amparo, 
Federico’ s wife and moiher-tn-law* who both 
complain abouf Roque's nerve for living shy- 
melessly at iheir expense. 
Federico leams that Roque did some boxing in 
the Army, so he resolves tliathis fríend should 
become a fighter. Afterfixing up severa! Fights 
he makes Roque (who rcallv ¡s a weakling) 
believe thal his t<roquina«f seerel punch has 
fulminating powcr, 
After a number of matches (all of them fixed 
up), Roque fights Kid Botija* ChampofSpaín, 
knocking him oul because a lucky btow. 
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LOS LOCOS VECINOS DEL 2o THE 2ND* FLGOR MOD NHIGHBOURS 

Ctvpnxíuccion h ¡ spanoitalí an a 

Carlos Lanuñagít Mana Rosana Üjnnggio Sydnc Reme Simón Aridrcú 

productor a 5: Fsieln Films, S.A. C apila rt l-I ti ya, 20. Madrid-20, Midíacinematogrüfica - Rpma 
guionista: Juan Boich. director: Juan Jtnsch. fotograma: tpgelo BevttacijUtí. MUSIC* ¿'balda 
Comwctlo. decorador: Francesco Cupial. montaje: Jase A. Rajo, interpretes: Sydne Rome. Simón An¬ 
drea, María Rosaría Qmaggio, Carlos / arrañaga, Agustín González. Eastmaiioolor-NoTTiiíflE-Duracidn: I 
h. 29 m. Distribuidor» nacional: C- B-Films. Jacometrezo, 4 y 6 Madrid-13. Venta mundial: DiefCincma 
lografiea, s. r. 1- Via del Corso. IB. Roma. 

Julio y Femun son dos hombres casados, 
niguno de los cuates es feliz en su matrimonio, 
de los que ambos tienen un hijo. Julio esta 
casado con una líder feminista que considera 
que su marido es un maohísta inaceptable, 
Fermín está casado con una diputada cuya 
vida pública poco tiempo le deja para ocupar¬ 
se de su marido y su hijo, Julio y Fermín viven 
diversas aventuras amorosas hasta que sus 
esposas ]n descubren y les echan de casa. 
Como consecuencia de ello deciden vivir jun¬ 
ios y cambiar de vida. Pero todos sus intentos 
son vanos, ya que la realidad es que no se 
acomodan a que sus mujeres sean más impor¬ 
tantes que ellos. 

Julio and Fermín are lwo married men. Neithcr 
of them is happy with his married life. Thcy 
each have a son. Julio is married lo a feminíst 
leader who believes her husband Is an incura¬ 
ble macho. Fermín is married to a member of 
Pariiament whose public lite dees no ti cave her 
any time to take care of her son and husband. 
Julio and Fermín go through severa! lo ve 
alTairs un til thcy are eatighl by their respective 
wives who ihen proceed tokick them oul Thcy 
[ he n decide to ti ve together and to di a n ge ihdr 
whole Ufe. Howcvcr. no matter howmuch thcy 
try, they sycm to fail. The re a son behind their 
l'ailure is ihat they cannoí accepi the fact that 
their wives are more importan! than them. 
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LOS ULTIMOS GOLPES 
DE EL TORETE THETORETE’S LASTCOUPS 

Angel Fernández, Franco Bemnrd Seray 

productoras: Films Zodiaco— Alicante, 27, Barcdona^ó. Prozesa— Londres, 2-4. ttareelona-29. 
guionista; José Antonio de la Loma, director; José Antonio de ¡a Loma, fotografía: Juan GeipL 
MUSICA: CAM España, S, A. montaje; Emilio Rodríguez, interpretE$: Angel Fernández Franco, Berna rd 
Seray„ Berta Singcrmant Isahet Mestrés. Fernando Guiltén, Simón Andrea. Fasünancolor-NormaI- 
Duracídn: E li. 43 m. Distribuidora nacional; C, B. Films— Diagonal. 407, Bareclona-8 Venta mundial: 
Prozesa- Londres, 2-4. Barcelona-29. Telef.: 321 16 66 Telex: 97S42 PROZ E. 

Mientras “El Torete'’ atraca un banco, “el 
Vaquilla”, que no se ha apercibido de ello, 
entra en el mismo banco para atracarlo. Apro¬ 
vechando que los dos jóvenes delincuentes 
discuten, un empleado da la alarma y el 
inspector Perales, a quien los dos atracadores 
se le han escapado más de una vez, salta en su 
busca. 
“El Torete" y “El Vaquilla" deciden aso¬ 
ciarse, Asi “El Torete”, conoce a “Berta” la 

^ chica que vive con su amigo. 
’ Tras varias aventuras, “Begoha Lasuén*\ lo 

cutora de radio que sostiene una teorta com¬ 
prensiva hacia los jóvenes delincuentes, acu¬ 
sando a la sociedad de sus Faltas, consigue at 
fin su sueño: Localizar a los jóvenes en un 
pueblecito de los Pirineos y someterles a una 
serie de entrevistas para reforzar sus teorías. 
Sin embargo, y pese a las precauciones tomadas, 
aquellos será el principio de un azaroso final. 

While "Et Torete" is robbing a bankT "El 
Vaquilla'*, who has not realized it, entere 
through another door with the same idea, 
Taking advarttage that the two young hooeF 
Itims are hítvinga heated discussion. one oflhe 
bank employee calis the pólice. Inspector 
Perales, who has been trying to catch the two 
robbers For a long time, starls oti the ir trail, 
“El Torete” and “El Vaquí Ua“ decide to 
bficome associates. Thus “El Torete" meets 
Berta, the girl who lives with his friend. 
After severa! adven lures, Begoña Lasuen, a 
radio eommentator who has thís theory that 
young men becomc hoodlums due to the 
society thatsurrounds them. finally fulfilJs her 
dream: she fmds the two Frícnds ín a small 
viIIage ín the Pyrences and interviews them 
She hopes lo be ablc to proove her theory 
thanks to their comments. 
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FORJA DE AMIGOS VGROUI’OF TRIENOS 

Coproducción hispano mejicana 

Pcdrilo í: rn anJe/ AIf redo L and a 

productoras: Penra Films. 5.L - Gran Via. 62. Madrid-13. Dorado Films, S. A. Méjico, argumento: Tita 
Davison y Eduardo (¿alindo, guionistas: Eduardo Calinda* Jorge PúSiñoxJulián Esteban, DIRECTOR: Tilo 
Davison. fotografía: Leopoldo Víllaseñon música: Leonardo l'tfdzqtiez. decorados: Raúl Serrano, 
montaje: Carlos Savaje, INTERPRETES: Alfredo Lando, . i odres García, Pedtitn Fernández, Verónica 
Miñeíy Ricardo Carriórt, Mario Asquerino. F.astmancolor Panorámica Duración: ] h. 27 ni. Déslríhtiidora 
nacional: Salvador. S.A.- Gran Via, 62, Madrid-13. Venta mundial: Perita Films, S.L Gran Via. fi3. 
Madrid-13, Dorado Films. S.A.- Méjico, 

Ray un antiguo boxeador se dedica a ser 
especialista de cine y recoge a Poncho cuando 
tiene dos anos. El niño siente verdadero cariño 
por Ray al que considera más que su amigo. 
Por diversas circunstancias Poncho es recogi¬ 
do en una institución dirigida por el Padre 
Velasco en donde se forma un coro de voces 
infantiles para poder ofrecer al Papa un gran 
recibimiento en México y cantarle entre todos 
los ninns la canción «Amigo». Precisamente 
cuando se nene que efectuar la ofrenda de ta 
canción ai Papa, Ray sufre un accidente graví¬ 
simo y es visitado en ia clínica por Poncho al 
que comunica la idea de Ea canción al Papa. 
Ruy deja de existir en el preciso momento en 
que Poncho le está visitando y esto motiva el 
que tenga que volver con el Padre Velasco. 

Ray is an ejt-boxer that has now become a stuni 
man. He picked up Poncho when thc hule boy 
was only two* years oíd. The boy realIy leves 
Ray and seos hini as much more than a friend, 
Due to numerous evenís* Poncho goes to Uve 
wíth Father Velasco who runs a school for 
orphan boys. A choir is formed to wdcome Lite 
Pope with b song during his visit to México. 
The song is called Friend. Exactly when thc 
children are supposed to be singing in front of 
the Pope. Ray sufTers a very bad accidcnt. 
Poncho goes to visit him in the hospital and whilc 
he is tclling him about the song, Ray dies. Thus. 
eircumstanccs forcé Poncho the urchin to go 
and ti ve with Father Velasco. 
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LA TRIPLE MUERTE DEL TERCER 
PERSONAJE THE TRIPLE D£ATH OF THE THIRD CHARACTER 

C^producción hispano^francobdga 

Jóse Sacristán - Brigitle Fossey 

productoras: Prozesa.- Londres, 2 4. Barcebna-29. Babylone Films. Pqrix. 2000 IProd ustión* Rclgítim.- 
Brustías, guionistas: Heh'io Sota y Alfredo Alvarez. director: He foso Soto, fotograma: José Luis 
Aktune. música- Juan Jase Moíatini. decorados Ramón Pon. montaje: Rodolfo Wedeies. interpretes; 
José Sacristán, Engine Fvs.tey, And re DussaUer, Patricia Guzman. Rafael Angkda, Maree! Dossognr, 
Afiche! Lecha!. Gevacolor Normal--Duración: I h, 30 m. Distribuidora nacional: Producciones Zeta. 5. A. 
{Prozc^s}.- Londres. 2-4. Barcehna-29, Venia mundial: Prozesa.- Londres. 2 4. Barcelona-29. Tclcfr 
32 M 6 66. Telcx: 97842 PROZ F, 

Amberes. estación ferroviaria. Un hombre 
espera a alguien, con angustia, como un animal 
acorralado. Es un periodista y escritor que 
regresa a Europa después de dos años de 
prisión, en América Latina. 
Los propios personajes de su libro, se han 
transformado en amenaza, en mortal peligro. 
Entregadas también a una frenética búsque¬ 
da. misteriosas organizaciones internaciona¬ 
les han descifrado la verdad oculta de los 
personajes de su Eibro. han aprisionado ahora 
la propia imaginación del autor para arrancar 
de allí una información que es preciso recu¬ 
perar en una carrera contra reloj. 
Un computador contra un hombre que intenta 
salvar a su tercer personaje, involuntaria¬ 
mente delatado por su propio libro... 

Amwerp, the irain statlon. A man es waiting for 
somebodv. He ís frigh tened, He boks like a 
cornered animal, l íe i$ a writer and ajoumalist 
that comes baek to Europe after having spent 
two years in a South American prison. 
The characters of hís books Eiave become a 
threat, a dcadly threaL 
Mysterious interna dona) organizations are al- 
so hounding him after having discovered the 
hidden truth of the book's characters. Thev 
have now caught the autbor trying to find a 
speciai information befo re it is too late. 
A Computer against a man who tries to save his 
third character that has bcen un willinglv revea 1- 
ed by his book. 
Words beca mes truth and death in chis dan- 
gerous game wherc one never knows where 
fiel ion stops and truth starts. 
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ESPERANDO A PAPA WAITING FOR DADDY 

Teresa Rabal - Javier Marín 

PRüüUCfOrtAS: Aspa, P.C.. S.A.- Rodríguez Marín, 61, Madrid-16, Pcnta Films. S.L,- Gran Via, 62. Ma¬ 
drid- 13. guionistas: Vicente Escrivá y Alvaro Lbn-Depetre, director: Vicente Eserívá. fotografía: 
John Cabrera B. S. C. MUSICA? Julio Iglesias y Rqfaeí Ferro. DECORADOS: Adolfo Cqfíña* montaje Soledad 
López, intf.RPRFTFS: Arturo Fernández, Teresa Rabal, Ntíria Silva, Angel Picazo, Jásele Román. Mari 
Carmen Prendes, Javier Marín, Easünancolor-Nnrma LD Lira íión: 1 h. 48 m. Distribuidora nació tía ti 
Manuel Salvador, S, A-Gran Via, 62, Madrid-13, Venta mundial: Cmespaña. S.A. Gran Via, 42. Madrid- 
13, Teles: 43567 CTME. 

Nacho y Nuria, hermanos de siete y cinco 
anos, respectivamente, siempre que papá está 
ausente, acercan sus oídos a ios railes del tren 
para saber donde se encuentra. El niño tiene 
una fé loca en su padre aunque algunas veces 
no cumpla lo que promete. El matrimonio de 
sus padres no va bien y Nela sufre mucho. El 
padre de Nela descubre las relaciones ilícitas 
de su marido, Toni. con Laura, hermana de 
Nela* viuda, guapa e interesante. A partir de 
aquí el padre de Nela solamente desea hundir a 
su yerno. Y llega lo irremediable, la separación. 
Se inicia el proceso de separación civil y 
eclesiástica y Nela fuma la demanda intran¬ 
quila pensando en sus Hijos y en los reproches 
que puedan hacerla el día de mañana, Nacho 
no comprende nada y espera el regreso de su 
papa yendo con su hermana a los railes del tren 
para conocer el paradero de su padre, el cual... 

Nacho and Nuria are brothers; they are se ven 
and Uve years oíd. Whenever daddy is away, 
thcy lay their heads against the Lrain iracfcs lo 
know where he is. His parents maní age does 
not go wc!L Nela's father díscovers that the 
Talher is having an affair with Nela’s sister. 
Laura is a widow. good looking and rather inte- 
resting, Fmm the onwards. Nela's father will 
have no respíte unlil he sepárales his daughter 
from his son in Jaw. And the irreparable step is 
taken: the parents are sepa ral ing. Nela signs 
the complaint bul she is lar from feehnghappy: 
she wonders if her children will not reproach 
her, Nacho does not understand anvthing and 
he waits for daddy's retum. As usual he goes 
with his síster to the train tracks. Meanwhílc* 
Toni and Laura are flying to Montreal. Howe- 
ver, TcmPs thoughis are with his children. 
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NI SE LO LLEVO EL VIENTO. NI PUÑETERA FALTA QUE 
HACIA IT DID NO 1 GOW1TH lili U l\n VND WHYTHE IILIXSMOL’LUIT 

Vicior Negro López - Javier Batgorri Aguí lar 

productoRA: C. G. Films* 5.A.- Gran Vio, 66. Madrid-13. argumento y guión; Pedro Hernández 
Barbaria y Luis Martínez Cortés, director: Luis Martínez Cortas, loto-grafía; Eduardo Glano Codes ido. 
MUSICA: Harmony. montaje.- Soledad López Ramírez, interpretes; Víctor Negro López, Sagrario ÁspiU- 
cueta Domeño. Joaquín Fernandez Roa, Gregorio González Morenor A race! i Berzal Alba, Javier Baigorrí 
Aguiíar, Eastmaneo¡or-Normal- Duración: I h. 35 m, Distribuidora nacional y Venia mundial: C. G. 
Films. S.A.- Grao Via. 66, 6o. despacho 17- Madrid-1 3. 

Amadeo es un joven de apariencia corriente 
que sueña con ser un gran fotógrafo, el destino 
y su mala cabeza le han condenado a \imitar 
sus aspiraciones ha quedarse en un cmpEca- 
ducho en un modesto estudio abierto al público 
para bodas, bautizos, etc. Un buen día conoce 
a una chica de la que se enamora perdidamen¬ 
te. Para impresionarla y asegurarse su admira¬ 
ción se presente ante ella como el ídolo de la 
fotografía que siempre soñó ser. Pero la mu¬ 
chacha tras varios y complicados entuertos 
descubre la auténtica personalidad de Ama¬ 
deo. A lo largo de enredos y las más diferentes 
situaciones cómicas e incluso caricaturescas 
nos brindarán un retrato humorístico, desenfa¬ 
dado y amable de la sociedad actual. 

Amadeo is a young man, not toogood looking. 
who has ahvays dreamt 10 be come a greal 
photographer. Destín y and his bad head ha ve 
conderrmed him to be what he ¡s: a smatl 
employee in a picture shop for weddíngs and 
baptisms. One day he meets a girl and falls 
madly in (ove vvith her, In order to impress hor 
and to be sure she will admire him. he intro¬ 
duces himself as the star photOgrapher he has 
always dreamt to be. However. and after many 
complications, the girl discovers Amadeo's 
real life. Numerous and complicated mudóles, 
always fu 31 of humour. sometí mes ironic, will 
bring us a comic, carefree and kind portrait of 
the actual society. 
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SABADO, DOMINGO Y 
VIERNES SATURDAY. SUNDAY AND FRIDAY 

Coproducción hispanoitaliaiia 

Margen Cortero - Antonio Fen-andis- Barbara Boueticl - Mi chele Plácido 

prodlictoras:As Films, Producción, S.A.- Veneras, 9. Madrid-] 3. Dania Film, s.r.l- Roma, National 
Cinematográfica,- Roma, Medusa Distribuzionc, s,r,L- Roma, guionistas: Castellano, Pipóla y José ¡órren- 
ie Puente, director: Castellano y Pipóla, Sergio Martino, Pasquaie Festa Campaniie. fotografía: 

Alejandro Ulloa. música: Detro Mariano, decorados: Bario lomeo Scania y Luis Arguello, montaje; 

Eugenio A i abiso y Sal varare Siciliano, interpretes: Edwige Fenech, Barbara Bou cha, Adriano Crien* 
taño, M¿chele Placido, LinoBanfi, Amonio Ferründis, Margot Corteas. Manuel Gallardo, Manuel Zar-o. 
Lova Moor: Eastmancolor-Normal-Duración; I h. 54 m. Distribuidora nacional: As Films Producción. 
$,A.~ Veneras, 9. Madrid-13. Venia mundial; Medusa Distribuzione, 5,r.L- Via Po, 35 B. Roma. DaniaFílm, 
s.r.L- Via di Villa Grazióle 23. Roma. 

Tres sketchs* independientes entre si. 
“El primero es un enredo entre un coreógrafo 
con sus bailarinas y la maña por en medio. 
El segundo, son los lios en que se encuentra 
metido un pobre chófer que tiene por vecina a 
una mujer extraordinariamente novelesca y se 
vé envuelto en un verdadero tío. 
ES tercero son las aventuras de un oficinista 
que se vé obligado a acompañar a visitar Mi¬ 
lán a un ingeniero japonés que resulta ser una 
bellísima japonesa, teniendo que pasar gran¬ 
des apuros para que su novia no se entere de 
dicha visita. Final feliz con boda entre oriental 
y latino." 

Three sketches that have no relation to each 
other, 
The first one is a muddle between a choreo- 
grapher, his danccrs and liic mafia, 
The second one is the mess a poor driver finds 
himsclf in thanks to his rteighbour* a very 
romantic tornan who is aiways ¡magín ing 
adven tures until she fmds herself truly in 
trouble. 
The third one are the advemures of an office 
employee who has to go to Milán wiüi a Japo¬ 
nes e enginccr who turas out lo be a beautifuí 
girl, His main problem is that his girlfricnd must 
not know he is travclling with another woman. But 
all is well thatends wclí East and West willjoin. 
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PRESTAME TU MUJER L,END ME YOLIR WIFE 

Juan Luis Gallardo Norma O uval Alfredo Lamia 

proiHiCtaHA.José Frade, P,C., S.A.- Gran Via, 70. Madrid-] 3. argumento y GUION: Juan José Alonso 
Millón, u I KECTQIC Jesús Yugue, fotografía: RauiArtigoi, MUSICA; Ricardo Recuero, uuuokadgs. A are 
lio Gallego, montaje: Antonio Ramírez. INTÉRPRETES; Alfredo Lando, Juan Luis Gallardo, Norma Duvat\ 
Canchila Cuetos, Manuel Alejandre. Rosa Valeniy, Mana Isbert. Sergio Mendizúbal. Esstmancolnr- 
Normal-Duraiión: \ li. 27 m. Distribuidora nacional y Venia mundial; J. F. Films.de Distribución- Gran 
Via, 70. Madrid-13. 

Rudolfo, un alto ejecutivo que pertenece a una 
obra religiosa, que les obliga a hacer votos de 
castidad, incluso con su propia esposa, tiene 
una amante. 
Decidido a terminar con este problema, se le 
ocurre la idea de casarla con su chófer parti¬ 
cular, Blas. Este, acepta la situación de casar¬ 
se con Lora te. 
Rodolfo sube de categoría laboral a Blas, 
nombrándolo su seerclario particular y le rega¬ 
la un chalet para que pueda vivir con su mujer, 
con la condición de que en determinados 
momentos le pueda decir «Préstame tu mu¬ 
jer», 
Loreto, primitiva, ordinaria, vulgar, pero sen¬ 
sacional, encuentra junto a Blas lo que nunca le 
dio Rodolfo: comprensión, cariño y amor, 
Al final, la situación se resuelve bien para para 
Bian y Loreto. no asi para Rodolfo y su mujer... 

Rodolfo ís a very imponen: man but he belongs 
lo a re l ígious sociely thai forces hím lo lake 
chastity votes alLhough he is manied. 
He comes to decisión lo do away with the 
problem once and for alL He then thiriks that 
the best solution would be to ntarrv to bis chau¬ 
ffeur, Blas. 
Rodolfo then ñames Blas his personal secre- 
lary. OF course, the only condition he puts is 
that once in awhile he may be able to tell Blas 
t*Lend we your wife». 
Loreto, whois very primitive and rather vulgar 
but a beauty nonetheless, finds in Blas some- 
thing she has never had with Roberto: understan- 
ding, warmth and íove. 
The situation takes a good tum for Blas and Lore¬ 
to. This is not the case for Rodolfo and his wife 
when lie díscovers that she is the one who has 
when he discover that she is one who has plott- 
ed the whole thing. 
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LA MASAJISTA 
VOCACION AL thf vocatignal masseusf 

Adriana \ ega 

prodi rTOHAi José Fnade. P C.. S A Gran Via. TI.) Madrid 13 oiion * diwooüS: Juan José Uqnso 
UiUtiis. üireí ¡oh: Francisco Lara Pnfop. tmOíiKviU kmtí -íl rttgíít. música: Gregorio Garriü Segura. 
decor vdosí Cruz Batczíwut, montaju ,-Pj-W Serrano inti RPRETü5¡ idn'auu I ViTfí, Raúf Seuder: Frun- 
cisco Cecilio. \íai ¡a Salamo. Sara Martí, Gahrieío \faschr, Jlignito \miara Quique Camotras 
l-.;iMmancolor-N'nmial Duración ! Ii 24 m. Distribuidora nacional v Venia mundial: J. F Filmsde Dtsin 
buekm. Gran Via. 70. Madrid-1.3. 

Enrique, pelotari de categoría, durante un 
partido recibe un pe lo tai o en sus panes. Es 
trasladado con urgencia a un sanatorio para 
su reconocimiento. En el sanatorio se en¬ 
cuentra Eva. "masajista", que tiene revolu¬ 
cionado a! Doctor Cerrión, director del saña- 
lorio. Después de un tiempo en éste, Enrique 
se va a casa de su do Aniceto para su resta¬ 
blecimiento. pero ocurre lodo (o contrario, 
pues en casa de su lio encuentra más ocasio¬ 
nes eróticas. Lola y Pepa, y su prima Elisa, le 
trastornan. Su tío Aniceto muere después de 
un masaje de Eva. la cual Hereda toda la for¬ 
tuna del tío y termina por Hacer a todos em 
picados del sanatorio y se casa con Enrique, 

Enrique i\ a weíl known pelota ptoyer who. 
during a match, is hit bv a hall in the croieh. 
I-fe is urgen ti y laken to a clinic. The re He 
meets Eva, a masseuse, Doctor Carmín, the 
head of the hospital is head over heels in tove 
with her. Aftcr a v. hile. Enrique goes lo his 
únele Aniceto’s hume lo have somc wcll ear- 
ned rcsL I fowever, nolhing happens as he 
plamied. I fe is Faced vvith mure erotic situa¬ 
ción s, Lola. Pepa and his cousin. Elisa, trouble 
him. His nnele dies while Eva is giving Itint a 
massage, He has lefl his complete Fortune to 
Eva who finally gives them all ajob al the dinic 
and marries Enrique, 
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EL INFIERNO 
DE LAS MUJERES WOMEN’S HELL 

Coproducción hispano-italiana 

Ajila Wilson 

PRODUCTORAS: Arturo González. P.C.+ S.A.- San Bernardo. 20. Madrid-S. 5.N.P.C., srf,L- Roma. 
GUIONISTA: Roberto Eslévez, director Roberto Mufargia. fotografía: Manuel Mateos. Mt’StCA: 

MútxreUo Giombini decorados: Gumersindo A t id res. montaje. Eugenio Aiabiso. interpretes:.A nlhony 
Stejjefí, Cristina Lay, Ajila WUso/i, Alton Coílins. LucianaPigozzi, Serajlvo Profumo, Ana María Panaro. 
Tcíccolor—Normal-Duración; 1 h. 32 rti- Distribuidora nacional; Regia Film.v-Arturo González, S.A.— San 
Bernardo, 20. Madrid-3. Venia mundial! Eureka Film International. s.r.l- Via Ltsbona, 11. 00198 Roma. 

Cuenta la historia dio las vicisitudes en una pri¬ 
sión situada en plena jungla, en la cual se 
encuentran intemadas solamente mujeres, por¬ 
que el centro está dedicado nada más que para 
ellas. 
Las calamidades son grandews y los intentos 
de fugas numerosos, pero casi siempre con el 
mismo resultado, muerte para quien lo in¬ 
tenta. 
La llegada a la prisión de un Medico joven, es 
la clave para qué un grupo de red usas en 
colaboración con el Doctor, intenten nueva¬ 
mente una de las evasiones. En el intento, de 
ocho presas, solo se salvan dos que de esta for¬ 
ma verán coronado sus deseos de volver a ser 
libres. 

This film tells ihe story of the hardships 
suffered by women i ti a jail situated in the mídst 
of the juíigle. Thts prison is only for women, 
Calamities are great and escapes are nume- 
rous; however, few are ever crowned with 
sueccss^ rnost end the same wav: in death. 
Thc arrival to the prison of a young doctor is 
the factor that mates another group of prista 
ners try another escape with the help of the 
young doctor. Eighl women try it butonly two 
martage to survive and fmd freedom. 
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LA QUINTA 
DEL PORRO THE CONSCR1PTS OF THE REEFER 

Coproducción lúspimo-venezolana 

Alvaro de Luna 

productoras; Producciones Zeta, S.A.- Londres. 2-4- Barcelona-29. Films SO C. A. Caracas, guionistas; 
Ju arito Puigcorhe Níquel Sauz, Aman Vikirdebó, R o man- L eo nardo Picón y Frúncese Beümunf. rmrcTOit 
Francrsc BeUmunt fotografía Juan Mingue!!, música Josep Mú Duran, decorados: Ramón Pau, 
MONTAJE; Ramón Quudreny. interpkrTüS: Alvaro de Luna, Joan Borras, Fcp Munne, Juan Manuel 
Montesinos, Carme Peres, íticard Borras, Assumpta Almiratt. Fuj ¡Color-Normal-Duración: I 3i. 50 m. 
Distribuidora nacional; Producciones Zeta, S.A. Londres. 2-4. Barccloná-29. Venia mundial; Produccio¬ 
nes Zeta, S.A.- Londres. 2-4. Barcclona-29 Telef.: 321 16 66 Teles: 97842 PROZ E 

Cuando $e llega a los veinte años, la ■'mili" 
significa él fin de la época de juegos ye! ingreso 
en el orden social 
Esta película trata de un encuentro entre la 
"nueva ola" y el ejército. Es un encuentro fes¬ 
tivo, en ocasiones hilarante, pero en éí des¬ 
cubrimos el transiendo de la eterna "guerra" 
entre la autoridad y las ganas de jugar. 
En el transcurso del film vemos a estos quin¬ 
tos en el tren y la explosión de alegría en el viaje 
hasta el campamento. ¡Cuántos problemas no 
causarán a los oficiales que los conducen! 
¡Cuántas pequeñas “quintadas" no se harán 
los unos a los otros!.y todo esto sin contar con 
el "quinto*1 despistado que llegando tarde a la 
salida del convoy» arrastra a su novia y a un 
pobre taxista a una verdadera caza del tren de 
los reclutas... 

When one rea ches twenty years of age. the 
military Service means the end of games and 
the enlrance in the social order. 
Tbis film is about a meeting between the "ncw 
wave” and the army, It is a happy, someLÍmes 
hilarious meeting but that lets us see the cternal 
■'wat" between autbority and the fun and 
games. 
Düring the film we wül see how the con Scripts 
travel lo their regíment by train and the many 
problems they cause to the poor ofilccrs that 
are taking them. Countless jotes are playedon 
the ofilcials and on each other, And let us not 
forget the absentminded conscript who gets 
there late and leads hb girlfriend and an 
unhappy taxi driver in a wild Chase trying to 
catch up with the train. 
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DEDICATORIA DEDICATION 

C Liproduccion hispano- francesa 

Ampara Muñoz José Luis Gómez 

productoras: Elias Querejeta, P. C- Maestro Lasalle, 2t. Madrid-i6. Les E ilms Moliere. París. 
argumento y GUtON: Jaime Cfiúvarrí* director; Jaime Cha larri, FOTOGRAFIA: 7'eo Escarnida, MUSICA; 
Grabada, de varios autores, decorados? A atonía fieliiou. movtaJH: Pablo G. dei Amo. istf.rprftes: José 
Luis Gómez. Amparo Muñoz, Patricia Adrián i. Francisco Casares, Heléne Pcycherarul Mane Mu usan. 
Claude Legras, Luis Palia i. José Va ¡verde. Eastmancdor-Nannal-Duración: t h. J7 ni, Distribuidora 
nacional: Cinema Internacional Corporation - Plaza del Callao. 4, Madrid-13, Venta mundial: Elias Quere- 
jeta. P, C- Maestro Lasatle, 21, Madrid-16, 

A través del recorrido profesional de Juan 
Oribe, periodista, se narran tres historias de 
amor entre Cazadas. 
Una que comienza. 
Otra que toca a su fin. 
Y la tercera, apasionada, oscura, brutalmente 
interrumpida. 

Througti the profesional lifeof Juan Oribe, a 
joumalist, ihcre are three mtertwined [ove 
stories. 
One that has just slarted. 
One Chat is about to flnísh. 
And a tbird one, ful! of passion. obscure, bru- 
taÜy interrupted. 
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ORINOCO, 
PARAISO DEL SEXO ORINOCO, \ SEX PARADISlí 

Coproducción hispano-iialiana 

productoras: Arturo González. P.C., S.A.- San Bernardo* 20. Madrid-8. S.N P C., s.r.L- Roma. 
GUIONISTAS; Roberto Estévez y Sergio Chiltsi. director: Jbzn1 Moore. FOTOGRAFIA; \farutef \fal¿0S. 

música; Maneto GiombwL DECORADOS; Gumersindo Andrés, montaje Gicwfraneo Amseucci, interpre 
tes; Cristina Lay, Anthony SíeJJen. Ajila Witson, Adelaida Cendra, i faite \ricol, Easlmancolor-Normal- 
Duracióm l h. 42 m. Dislrí huid ora nacional; Regia Films-Arturo González* S.A- San Bernardo. 20. 
Madrid-8, Venía Mundial: Eureka Film Interna!tonal, i.r.l- Via Listona, 11. 00198 Roma, 

Una mina de esmeraldas, un grupo de mujeres 
que disminuyen su condona trabajando sin 
descanso, y un destacamento de soldados que 
vigilan, maltratan y humillan a todas, las allí 
concentradas. 
Hasta que unos guerrilleros, capitaneados por 
La redo, asaltan el puesto de mando, matan a 
los guardias y liberan a todas las reclusas. 

I n an e m e raid mine a grou p of wom e n work d a y 
and nighl to s horlen their prison lerrn. The y are 
watched by a soldiercontingent thal abuse and 
humíllate al 1 the prisoners, 
This goes on until some guerillas, íead by 
Laredo. atíack the mine, free all the women and 
kili the soldiers. 
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GAY CLUB GAY CLUB 

Manuel Alejandre - Carlos Larrañaga 

f1 hüi>i¡c i ora.- Arturo González, P» C., S.A.- San Bernardo, 20. Madrid-S. guionista: Manije! lridúL 
DIRECTOR: Ramón Fernández, fotografié Fernando Arribas. müSICéA. Aguí ¡ó, E. Guerin y C. Vitta. 
decorados: Ramiro Gómez. MomAJE; José Antonio Rojo. ínter prete & Jásele Román, Francisco Algara, 
Isabel Laque. Amonio Medina, José Alvarez, José Líjame, Carlos Larranaga, Flonnda Chico. Eastman^ 
color-Normal-Duración: I h. 26 tu. Distribuidora nacional: Regía Films-Arturo González.» $,A„- San 
Bernardo, 20, Madrid^- Venia mu mil al: Arturo González, P. C», S.A.- San Bernardo» 20, Madrid-8. 

Cuando Tony y Pepe deciden abrir un club 
"Gay” en un pueblo del sur de España, ello 
provoca en los di fe re tiles sectores locales una 
contraria reacción. Unos, consideran el pro¬ 
yecto inadmisible y se aprestan a abortarlo. El 
alcalde y el gobernador siguen los criterios de 
sus respectivos partidos políticos sobre la 
homosexualidad. Cuando la inauguración se 
produce, con actuación de importantes figuras 
del género "gay" tas fuerzas puritana a tienden 
una trama que concluye en pelea multitudina¬ 
ria. Lo que determina el cierre del local y 
conduce a los protagonistas al banquillo. Con¬ 
cluido el juicio, tras la defensa que de su hijo y 
sus amigos hace la madre de Pepe y el alegato 
de Tony, el hilarante desquite de los mariqui¬ 
tas no se hace esperar. 

When Tony and Pepe decide lo o pe n a gay club 
in a village in the South of Spaín, a definitely 
antagonista reaction ís shown by some, Thcv 
feel 5iat ihis is inadmisible and wiII do aH in 
their power to put an end lo it, The Mayor and 
the Governor fbllow ihe crileria oft he ir respec¬ 
tive política] parties conceraing homosexuali- 
t>r» Finally, on the day of the in augurad o n. and 
while fainous ñames of the gay world are 
performing, the village pu rita ni cal forces deci¬ 
de to play thctr last card» A treme ndous fighl 
Lakcs place and the bar is el osed. The two boys 
are taken to court, But thanks to the good 
defense made of Pepe by bis mother and hi$ 
fríends and Tony’s pica, thev are freed, The 
hilarious vengencc of the gay crowd does nót 
takc long to come. 
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ANGELES GORDOS FAT ANGELS 

Coproducción hispano norteamericana 

Famham Scott - Jaek Aeran 

productoras: impala, S,A- Manuel MonUlta. 1. Madrid-16. Mambrú Movies Inc- Nueva York. Ali¬ 
menta sobre una historia de Manuel Summers. guionistas: Ai Summerst Chumy Chümez, León fchaspyjoe 
González, director: .Manuel Summers, fotografía: Manuel Rojas, música: Bob Dorcugh. decorados: 
Ramiro Gómez, montaje: Glvriit ñneiro. lNTíRPRET£S:/a/fü£irv 5/evrn.í. Famham Scotl, Jack A a ron, Amy 
Steel. Robeti Reynolds. E BStmancolor- Pan av¡s ion-Du rae ion: 1 ti. 39 mr Distribuidora nado nal: Warner 
Española. S.A.- Manuel Montilla, 3, Madrid- 3 6. Venia mundial: Impala, 5.A,-Manuel Montilla. 3. Madrid- 
16. Tdef,: 250 62 00 Teles; 43888 IMPA-E 

Nueva York 1981 - Mike* 27 anos, 150 kilos, 
pianista y solitario - Frank, 35 años, empre¬ 
sario de teatro. Simpático y vitalista* amigo y 
protector de Mike- Jaekie, 24 años, guapísi¬ 
mo, es la estrella del show, en donde trabaja 
Mtkc. +iMtke. tú (oque necesitas en una mujer 
no un helado0. Mike decide escribir a una tal 
Mary que vive en Florida y solicita correspon¬ 
dencia a través del correo del corazón. Mar}' 
contesta y Ec pide una fotografía, Mike se 
preocupa. Frank adviene a su amigo: “Sí ve 
como eres, no volverá a escribirte0, Mike 
decide adelgazar rápidamente -“Frank ¿de 
verdad piensas que si le mando mi foto se 
acabará todo?” -"Seguro" -Mike escribe; 
Querida Mary, Este soy vo. Además de músi¬ 
co soy actor y cantante,,. Bueno ya no les 
contamos más. Vean ustedes la película. Solo 
les anticipamos que e! final es feliz!!. 

New York 1981; Mike* 27 ycars oíd, 150 kgs.. 
a pianistandalonely man: Frank* 35 yearsold, 
a theatre impresario, fuh oí lite, Mikc’s fricnd 
and protector. Jaekie. 24 years oíd, very good 
looking, the star of the show in xvhich Mtkc 
plays. «Mike, what you need is a woman, not 
an another ice cream cone». Mike decides to 
write to Mary who asks for a c Ornes pondant 
throught the add section of a magazine. Maiy 
answer and asks for Mike’s picture, Mike is 
rather worried. Frank telís him: «If she sees 
you as you are, she’Une ver write to you again», 
Mike decides to lose weigbt «Frank, do you 
reaily thinfc that Tf T send her my picture she 
whon’t have anything else to do with me?». 
Mike wntes: Dear Maryt this is I. Resides 
being a musician, l am an actor and a singer*,. 

43 



AL TERCER ANO, 
RESUCITO AND ON THETHIHD YEAR. HE RESUSOTATED 

PALACIO DE 

CAMBIO D 

PRODUCTORA: 5 Films. Ribera, 3. Va]encía-2. ARGUMENTO V GUION: Fernando Vizcaíno Casas. DIRECTOR: 

Rafae! Gil fotografié José F. Aguayo. MUSICA: Gregorio Gara a Segura, decorados: Fernando 
Marque ríe Jaro milla, montaje: José Luis Xfatesó nz. interpreten Alfonso def Reai. Angel de Andrés, 
Antonio Gurisa, Fernando Sancho, \fary Regona. Francisco Cecilio. Fhrinda Chico, Isabel Loque, José 
Hádalo, Juan Luis Gallardo, Manuel Alexanáre. EasLmancolor-Normat-Duractúm I h. 30 m. Distribuí- 
llora nací oh ni: Falcó Films - Pasaje Dr. Serra. 2. Valencta-4, Venia itt un ilial: 5 Films.- Ribera, 3. Vaienda-2, 

20 de noviembre de 1978. Un anciano está 
haciendo puto- stop en 3a carretera del Valle de 
los Caídos. Por fin se detiene un camión y el 
autostopista le pide al conductor si puede 
□cercarle a Él Pardo, La radio está dando la 
notica de la subida de! franco en el mercado de 
valores europeos. Cuando se aseguraba que el 
franco estaba muerto, el franco resucita. Y un 
joven de un partido político escucha de manera 
confusa los servicios informativos y conmueve 
a sus superiores diciendoles que ‘'Franco ha 
resucitado”. Sindicatos, Organizaciones y 
Consejos de Administración, en definitiva to¬ 
das las actividades de la ciudad, se estremecen 
át irse extendiendo la noticia. Mientras, el 
anciano que vino del Valle de los Caídos, 
retomará a su origen. 

The 20th of November 1978. An oíd man is 
hitching a ride on the road leading away from 
the Valley of the Fallen. Al lasl, a truck stops. 
The oíd man asks the driver to drop him off 
near the Pardo. The radio is broadeasting a 
programme about the recove ry of the French 
Franc. When it was said that the Franc* had 
died. the franc resuscitates. A young man 
belonging to a política] party does nol ftilly 
understand the radio programme and tells his 
superíors that “Franco has resuscitated”, Syn- 
dicates. Organizations and Boards of Direc¬ 
to rs, in brief all the city's activities, iremble as 
the news spread Meanwhile the oíd man that 
carne Front he Valley of the Fallen retums 
there. 

* Nciit oí che iraiiüIaLor: In Spanish «Fínico» and Frants 
3ic spéh üie same *ay, 
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V¡VA LA CLASE MEDIA HURRAY POR THE MIDDLE CLASS 

Emilio Gutiérrez Caba - Josa Luis Garci 

productoras: Garci/S indc, P. C,t S.A.- Sirio. S, Madrid-30. Acuárius Films, S.A.- Pasco de la Habana, 
! 5. Madrid-16, guionistas: José Luis GdrciyJoséMana González Sinde. d i rector; Jo sé Mana Goazá fe 
Sinda, fotografía: Uans Barman, música ríe Federico Chueca, decorados: EnriqueA ¡areon. montaje: 
Miguel González Sinde, interpretes: Emilio Gutiérrez Caifa, Enriqueta Carbalteira, Marta Casanova, 
Irene Gutiérrez Cabo y José Luis Garci Fastmancolor-Normal-Duración: I h. 42 m, Distribuidora 
nacional; Propines, S.A.- Manuel Mantilla. I Madrid-16, Venta mundial: Garci Siride, P, C.. S. A - Sirio. S. 
Madrid-30. 

Historia de la lucha clandestina contra la dic¬ 
tadura durante los años sesenta. Son en este 
caso un grupo de jóvenes de clase media, que se 
Incorporan a un partido ilegal para formar lo 
que se llamaba “el sector mixto"*. 
Están su vida, sus aventuras, sus amores y su 
tunal trágico, con una atractiva mezcla de hu¬ 
mor, ternura y heroísmo... 

This i$ the story of a claadesiine fight against 
the dictature during the sixties. A group of 
young men belonging lo the middJedass bico¬ 
rne members of a polítítal party to form what 
would tater be called the "mixed sector", 
This es the ir lives. their loves, the ir adventu- 
res. AII ends in tragedy in spke of a mixture of 
humour, tendemess and heroism... 
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JET LAG 
(VERTIGO EN MANNHATAN) JET LAG 

Jcaninc Mesircs - Norman Briskí 

productoras: Fígaro Films. S.A.- Viladomat, 243, bajos, Barcelona-.^. W. S. K- Productions. Nueva 
York, guionista & Gonzalo Herraide y Aldo Vigliaralo. director! Gonzalo Herraide. FOTOGRAFIA: AI 
Ruhan, mu$ica Carlos Santos, decorados: Mire Ha Riera y Mana Raíais, montaje,' Teresa A ¡cover. 
INTERPRETES; Jeaniae Afestres. Norman Brisky Pep Mumté. Roben Fieids. Afan-in Coher, Norris Church. 
Esiiniancolor-Ponorámica Duración; 1 h, 43 m. Distribuidora tsadonal: S. C. ADesengaño. 10. Madfid- 
13. Venia mundial: W id and Schulz-Kcil- 66 West Broadway, Nueva York. N,Y. 30007. 

Elena, una traductora barcelonesa, va a Nueva 
York en un vuelo charter coa la esperanza de 
encontrarse con David, con quien convivió en 
Barcelona. Descubre que David está viviendo 
con Jane, una joven actriz, que tienen un niño. 
Encuentra a David en una biblioteca, en la que 
él trabaja, y comprueba que quiere evitar 
encuentros con ella. Elena espera varios días a 
que David reaccione y la llame al hotel. El 
tiempo del vuelo charter se va ccmsumiento y 
Elena inventa una excusa para un encuentro, 
citándose en una estación de metro. Cuando el 
convoy llega, Elena empuja a David a la vía. 
Luego, regresa a Barcelona con el grupo tu¬ 
rístico. 

Elena is a transistor from Barcelona. She goes 
to New York on a charter flight hoping to find 
David, a boy she tived wilh ¡n Barcelona. She 
discovers that David ¡$ livíng with Jane, a 
young actress and that they ha ve son, She finds 
David in a library, where he works and she 
reaiizcs that he avoids her. She waits For 
severa! days hoping that he wiIE cali her. The 
day she has lo come back draws ncarer and 
David has not called her. She invents an 
excuse and makes an appointment wilh him in 
an undergronnd slaüon. As the train arrives. 
Elena pushes David undemeath, She then 
retums to Barcelona with theothcrpasscngers 
of the charter flight. 
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PATRIMONIO NACIONAL STATE PROPERTY 

Joaquín Calvo Sálelo Luis Escobar - lose Luis López Vázquez - José Luis tle Vi milonga 

productoras: In-Cine. S.A.- Manuel Montilla, 3. Madrid- 3 6. Jet Films. S, A- Mallorca, 201 -203, Barce¬ 
lona-36, GUIONISTAS: Luis G. Bertangay RqfaelAzcona, director: Luis G. Berlanga fotografía: Curios 
Sttarez. de co ra n 05; Román A rungo y José \ 1 o rales, montaj Er José L u is Mútesa nz. inte re re te S: L uis Es¬ 
cobar, José L uts López Vázquez, Amparo Soler Leal Man Súttfpere, José Luís de VÜaiíonga, Luis Ciges; 
José Ruiz Leíanle, A(fredo Mayo, Agustín González, E as trnancoEor-Normal-Duración: | h. 52 m. 
Distribuidor» nacional: In-Cine Distribuidora Cinematográfica, S.A- Gran Via, 70. Madrid-13. Telef.: 
247 37 07. Venia mundial: Heleno Malas. Manuel Montilla, I. Madrid-16 Telef.: 350 -52 00 

Ai finalizar d régimen franquista, el marques 
de Leguineche. iras treinta anos de exilio 
voluntaria regresa a su palacio en Madrid, 
donde, con la restauración de la Monarquía, 
espera poder reanudar la esplendorosa vida 
cortesana de amano. 
S i n e m bargo, todas ] as te ntati va s de íom a r con¬ 
tacto con el Rey fracasan, lo que, añadido a la 
actuación de los extraños seres que componen 
la familia del marques, da lugar a ineditas y 
variadisimas situaciones. 

The Manquis of Leguineche, after thirty year$ 
of voluntary exite, decides lo come back to bis 
Madrid p a lace soon after the franquía t regime 
is Gvcr, and with the reium of the Monarchy 
he ex pe cía to resume the splendíd court Ufe 
of yore, 
However, all the attcmpts to contad the King 
fail. The behaviour of the s frange characters 
who are the Marques' Family on top of that 
gives place to varied and weird sitúa lio ns. 

47 



LA PALOMA AZUL THE BLUE DOVE 

Matilde Olaizola - Ricardo Flaneo - Fatimo Olaizola - Canchila de Leza 

propuctora: Brezal, P. C - Carranza, &. Madrid-10. Argumento basado en la novela "La paloma azul", de 
Jasé Luis Olaizola Sama, guionistas: Francisco Fernández Cueto y José Luis Olaiiob Morales, 
director Luis Manuel del Valle, fotografía Guillermo MolinL MUSICA; Juan José Gama Caji 
decorados^! no Xfampaso. montaje Luis Manuel de! Valle, intérpretes; Matilde 0tai'ola, Fatutía 
0¡a iza la. Mana Luisa Ponte, Ricardo Franco. Sergio Busto, Susana Osuna, Conchita de Leza, Femando 
Viva neo, E astmanrol o r-Normal-Duración: I h. 30 m. Distribuidora nacional: Filmaycr. Gran Via. 67. 
Madrid-13. Venia mundial: Cinespana, S.A- Gran Via, 42. Madrid-!3. Telcx: 43567 ClME. 

La familia Mugo vive en un bosque del que el 
padre es guarda, propiedad de una compañía 
maderera extranjera cuyos directores tienen su 
orden jerárquico en función de su estatura. Las 
tres hijas del matrimonio Mugo-Frise a. Candi 
y Belén son muy amigas de las palomas que 
anidan en la laguna cercana a La casa forestal; 
la guia de las palomas es una zurita. " la paloma 
azul", que está muy compenetrada con Prísca. 
la mayor de las hermanas. 
Un día, al volver a su casa, descubren a unos 
hombres haciendo unos chozos: es de 
esta forma como se enteran de que ese año 
habrá una gran cacería de palomas a la que 
vendrán muchos directores del extranjero.,. 

The Mugo family lives in ibe middle of the 
forest, The father is the wood kceper of lands 
that belortg lo a foreign timber company whosc 
managers hold posts of importante according 
to the i r heighl, 
The three daughters of tlie Mugo family, - 
Prisca, Candi and Bel en are very friendly with 
the doves that nest in a lagoon cióse to the ir 
home: the doves' leader is a rock dove (the blue 
dove) and is Priscal best friend, the eldest 
sister. 
One day, when they are retuming home, they 
discover sume mcn. bu i Id i ng huís, They then 
Icarn that a great dove hunt is going to take 
place soon to which many of the foreign di rec¬ 
tora wíll come... 
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MAS ALLA DEL TERROR FURTHER THAN FEAR 

Alexia Loício 

productora: Cinc visión, S, A,-Postigo de San Martin, 4. Madrid-] 3. guionistas: Tomás Aznar, Miguel 
Litando y Alfredo Casado, director: Tamas Amar, fotografía: Julio Bragado, música: CA MEspaña, 
decorados: Gumersindo Andrés, montaje: Maruja Sanano, interpretes: Francisco Sánchez, Raque! 
Ramírez, Emilio Siegrísr, Amonio Jabalem, Alexia tárelo, David Forren y Andrée Van De IVoesíync. 
Easifn&ncolor-Normal-Duración: 1 h. 29 m, Distribuidora nacional: Imam aliona I Films Distribuí 
liort. S.A.-Póstigo de San Martin. 4. Madrid-13. Venta mundial: Sergio Licman.-Cuesta de Santo 
Domingo, 11* Madrid-13, y Cinevisión, S. A.-Postigo de San Martin, 4, Madrid-1 3, 

Es la historia de un grupo de jóvenes droga- 
dictos y violentos en un mundo de crueldad y 
destrucción. 
Tienen los principales atributos humanos: 
amor a 3a agresión, al lenguaje, a la belleza. 
Pero no han entendido aún ta verdadera impor¬ 
tancia de ta libertad, la que disfrutan del modo 
más sangriento... 
Es, en primera instancia, la tragedia de una 
locura, pero de una locura colectiva que va 
cubriéndose obsesivamente de estructuras do¬ 
bles, paralelas y subyacentes hasta arribar aun 
plano alambricado en que la ficción y lo real 
intercambian sus posibilidades para descubrir¬ 
nos un mundo alucinante en el que el más allá 
se aducha del presente y el presente se trans¬ 
forma en una enfermedad carcomática de seres 
desechados... 

The story a group of violent young addiets, 
in a woríd of cruelty and destructioa 
They havcn’t yet undersiood ihe truc impár¬ 
tanse oflrecdom. which they enjov in the bloo- 
diesi way,„ 
It is, on the one hand. the tragedy of a madness. 
but of a collecrtíve madness which beeomes 
obsessively covered whiüi double, parallel and 
undertying stmetures, 
Something gloomy thatcouldlie in the heartof 
the níghlmarc región of the world... 
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LAS MUJERES DE JEREMIAS JEREMIAS" WOMEN 

Coproducción ¡hiipjino-mcjicarva 

Chuck Connors Mié liad Conrad ■ M¡ke Morofí 

productora5^ líaro Films. S. A,-Raimundo Fernandez Villaverde, 65, plañía 25 (Edificio Windsor). 
Madrid-3. Producciones Esitie, S. A,-Méjico, GUIONISTA: Atfrvda Mañas, director: Ramón Fernandez. 
FOTOGRAFIA:Fernando Ambas. MUSICA: Renato Seria, DECORADOS: A iberia L, de Guevara, mon i.ajei Jwíc 

Antonio Rojo. INTERPRETES: Marta Jase Carnudo, Andrés Gara a. ¡seia Vegar Chuck Connors, John 
Jreland, Jorge Rivera r Xfichaei Conrad. Eastmaneoler-Normal-Duración: 1 h. 3S m. Distribuidor» 
nacional: Izaro Films. S. A.- Raí mundo Fernández Vi II avente, 65. planta 25 (Edificio Windsúr). Madrid-5. 
Venta mundial: Izaro Films, 5, A. Raimundo Fernández Vi tía vende, 65, pianta 25 (Edificio Windsor). 
Madrid-3, y Producciones Esmc, S. A.- A Metas. 2- Méjico DF. 

En Nogales, una ciudad del Norte de México, 
vive Jeremías Sánchez, pastor protéstame, con 
su mujer y cuatro hermosas hijas. Las hijas son 
acosadas violentamente por cuatro muchaeos 
de Nogales que están locamente enamorados 
de ellas. Pero ellas defienden su virginidad con 
tanta violencias como ellos acosan. El padre y 
la madre, moralistas como el Eciesia&tes, su 
lectura preferida, están seriamente preocupa¬ 
dos por la viva lucha que mantienen sus hijas, y 
sueñan con salí r del p u e blo. Lf n di a re c Eben una 
carta comunicándoles que son herederos de 
una casa en Amona, Estados Unidos. Y 
Jeremías parte con toda su familia. Pero al 
llegar, descubren que la casa era un antiguo 
prostí bulo, bajo el cual se encuentra la mina de 
cobre más rica de toda la región. Los Daltón.,, 

Jeremías Sánchez, his wife and his beauiiful 
daughters live in Nogales, The daughtcrs are 
violenlly pursued by four Nogales boy 5. But 
Uic girls dd'end their Virgin i ty as violently as 
üiey are pursued. The father and mother, are 
worríed by the hard struggle their daughters 
have lo face. One day the y rece i ve a letter tcll- 
ing them that the y have inheríted a house En 
Arizona. Jeremías then leaves thesmall burder 
town with all his family, On their arrival ihey 
di seo ver that the house used to be a borde! lo 
and that it is built on the richest copper mine of 
the región, The Dnltons threaten lo kilt them 
unless they abandon the house bul they resist 
fighting until death ove irakés them. 
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EL CRIMEN DE CUENCA THE CRIME OF CUENCA 

Héctor Alte no -*■ Amparo Soler Leal 

producto ras: ín Cine, S.A.-Mamiel Mantilla. L Madrid-16. Jet Films, S. A. Mallorca, 201-203. 
RarC^lorta-36. ahgumiintg: Sobre una idea de Juan Antonia Porto, guionistas: Salvador Maído nodo y 
Pilar Miró, Di r ECCtON: Pilar Miró, fotografía: Ham Burmann. música: A nton Careta A bril decorados: 
Fernando Saetí-, montajf: José Luís Ma tesan?. ¡sttrprktfS: Amparo Soler Leal Héctor Alieno, 
Femando Rey Daniel Dicenia, Jasé Manuel Cervino. Man' Carrillo, Eduardo Calvoy Francisco Casares, 
Eastmancolor-Nontial-IHtiración■ [ h. 34 m. Distribuidora nacional Imáne Distribuidora Cinema¬ 
tográfica, S, A.-Gran Via. 7Í), Madrid-13, TeL: 247 37 07, Venia mundial: Helena Matas-Manuel 
Mn m i lia, L Madrid! 6. Tcl.i 250 62 00. 

En 1910. en la Cuenca Manchega desaparece 
un pastor. Dos compañeros suyos son acusa¬ 
dos de su desaparición, son juzgados y cum¬ 
plen 12 años de prisión. Al salir de los penales 
vuelven a su vida cotidiana, donde son recha¬ 
zados por todos sus vecinos. 
Dos anos después aparece el pastor que había 
desaparecido por voluntad propia. 

In 1910, a shcphcr d disappears in the sin al I 
provincial town of Cuenca, Two oí his friends 
are aecused to have murdered him. They are 
triad and senteneed to twelve ycarg oí prison. 
When they finally gp back toCtienca and try to 
resume (heirdaily Ufe, they are shunned by all 
the neighbours, 
Two years later. the shepherd comes back and 
says that he had left oí his own free will. 
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SEXO SANGRIENTO B LOO DTH1RSTY SEX 

Oviili Monitlor 

productora; Manuel Esleba, P.C- Peu de la Crcu, 32. Barcelona-E„ AttOUMENTQ Y GUION: Manuel 
Esteta, dihlltok; Manuel Estefta Gallego, FGTüGKAmi Mí Luis Volts, música CA M España, montaje: 
Emitió Qrtir. intkrprrtks; Ovidi Moni dar, Mirtu Mitter, Diana Cottca. Viki Palma y Rosa Romero. 
Ge vacolor-NormaJ-Duración; ! h. 45 m Distribuidora nación al: Suministros Cinematográficos y 
Audiovisuales, S.A,-Aragón. 24] Barcelona-? Venta mu n dial: Manuel Esteha P.C. Peu de InCrcu. 32. 
Barcelona-1, 

Una parapsicología os acompañada por un par 
de amigas a un lugar solitario, en donde 
realizará sus ex pe rime titos. Por casualidad se 
encuentran en un pueblo que ha sido aban¬ 
donado por sus habitantes debido a los extra¬ 
ños sucesos acontecidos en ¿L A pesar de todo, 
cu él encuentran a una pintora que vive con un 
extraño ser, la cual les invita a pernoctar en su 
casa. La parapsícótoga intuye todo cuanto 
deberá acontecer posteriormente, sin que pue¬ 
da evitar nada de lo que ocurra. El desenlace es 
totalmente inesperado.. 

A paraspychologist and two girl friends go to á 
very lonely place where they wam to do some 
experiments. Oul of sheer hazard they find a 
small viIIage that has been abandonned due to 
the strange evenis that use to take place there. 
In spiteoflhis. they find a woman, líving wilh a 
strange being, The woman invites them lo 
spend the night at her bouse. The parapsy- 
chologist then Foresees all that i$ aboul to 
happen but she cannot avoid any of diese 
events. The outeome is totally unexpected. 
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LORCA, CADES. SAURA EN BODAS 
DE SANGRE lorca, gades, saura in «blood wedding» 

Antonio Gades * Cristina Hoyos 

PRODUCTORA: Emiliano Piedra Producción.-San Bernardo, 38. Madrid- B. ARGUMENTO: Federico Gara a 
Lorca. adaptación literaria; Alfredo Mañas, director; Cartón Saura. fotografía: leo Escarnida. 
música: Emilia de Diego, decorados: Rafael Palmero, montaje Pablo del Amo. jntfrfreteS: Antonio 
Cades, Cristi a a Moyos Juan Amonto, Pilar Cárdenas, Carinen VHiena. Enrique Estece, Elvira Andrés y 
Azucena Flores. Eas i manco lo r- No rmal-Dura ción: 1 k 12 m. Distribuidora nación ni: Emiliano Piedra 
Distribución.-San Bernardo. 38. Madrid-B. Tel,: 231 78 84. Venta mundial: Bertrand Erik Baggc. Omni 
Film,-122, Av. des Champs Elysces. 75008 Pans. 

La man a na de la boda, la madre ayuda al novio 
a vestir su traje de ceremonia. La madre 
descubre que el novio lleva una navaja a la 
boda y se la quita. 
La misma mañana, la mujer de Leonardo* 
vestida para la ceremonia espera inquieta la 
llegada de su marido, 
Leonardo* adusto* sombrío, se queda solor 
mirando a la lejanía, evocando a alguien* Da 
comienzo la danza del amor oculto* Leonardo 
abraza imaginariamente a la novia. 
Aparece Leonardo en casa de la novia. Es el 
primero que llega, después de la ceremonia. 
Bailan el novio y la novia. Luego, la novia y 
Leonardo. Ambos, huyen juntos. La madre 
busca una navaja para su hijo y se la da, 
Leonardo y el novio pelean a navaja ante la 
novia. Ambos se matan mutuamente, en pre¬ 
sencia de la novia. 

The mommg of the wedding, the Mother helps 
Lhe Groom, The Mother discovers the Groom 
ís carrytng a switchblade; she lakes il away. 
Leonardo^ wífe* dressed Por the ceremony* is 
anxiously waiting Por her husband 
Leonardo, ansí ere, sombre, is alone íost in his 
memories, Leonardo imaginar i ly embraces ihc 
Bride. 
Leonardo comes lo the Brides homc, The 
Groom and the Bride dance. Theti. the Bride 
and Leonardo, The y bolh run away, The Mo¬ 
ther looks Por the knife she has hidden and 
hands it to her son. 
Leonardo and the Groom fight with Üieír kníves 
in Pront of the Bride. They kill each other. 
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CABO BLANCO 

CíjprixJucdon híspame nortea me rre Erna 

CABO R1 ANCO 

Fernando Rey - Jason Robareis 

productoras: A reo F ilrm, S, A.-Maestro Guerrero. 2r Madrid-S Cabo Blanco Pnxtuet ion 3nc. Los Angeles 
(California, EE.ÜU-). ARGUMENTO: Sfilton Getman. Jaime Comas y Víctor A. Caíeua. GUIONISTAS 

Milton Gctmanr Jaime Comas y Víctor A. Caima: DSRr.CTOR: J. Lee Thompson, fotografía: Ruó! Pérez 
Cubeto. MUSICA; Jerry Gotdsmiik. DECORADOS: Jaime Pérez Cubero, montaje: Miehaet Andersort. 
jntfrprftfS: Charles Bronsofi, Jaso a Robards, Dominique Sanda. Fenttirtdo Rey, Aldo Sanbrelf, Giibert 
Robad y Lhmuis \filler Technieolor-Pana visiónDuración; l h. 34 m. Distribuidora nacional; Alianza 
Cinematográfica Española. Maestro Guerrero. 2. Madrid-8, Venta mundial: Cárnico SerYice.-íÍ8lO Mel- 
rose Avcnuc. Suite 201. Los Angeles (California} 90069. 

Cabo Blanco es un pueblcdto de pescadores de 
la costa peruana. GifFHoyl. homicida huido de 
la justicia americana se halla refugiado en el, 
en 1949. La calma del pueblo se ve alterada 
cuando llega una embarcación destinada a la 
i uves ligación científica. Gunther BeckdorfT, 
antiguo nazi* está al frente de la embarcación y 
dirige sus misteriosas actividades. 
En ¡a embarcación también lleca Mario Alle- 
sandrini* hermosa francesa que es interrogada 
sobre el motivo de su vi si la por el jefe de la 
Policía. Torredo* hombre que se deja sobornar 
fácilmente. Mario busca a un amigo y se instala 
en el hotel que regenta GliíL a quien confiesa 
que su visita tiene por objeto conocer los 
detalles de la desaparición de su amante* 
muerto e n una mis ¡ón de la resi ste ncia, cuando... 

Cabo Blanco is a small fishermen villageonthe 
Pemvían Coast ClifF HoyL an assassin ihat 
has run aivay froitijusticehas beén hiding there 
since 1949. The peace of the small vitíage is 
broken which the arrival of a boat specially 
equ i pped for scientitlc researc h, 
Also on the boat í.s Maris Allesandrim. ¡tgood 
lookitig Prendí girl who is ínterrogated by To- 
rredo. thechíef of pólice. Mane Uves ín the hotel 
dial is run by Clin. She tells him that the whote 
points behind iheirtrip is lo find out more details 
about her lo veris disappearance who died when 
his boal sunk on the coast ofCabo Blanco in the 
very la si days of the war... 
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DOS Y DOS, CINCO TWO AND TWO MAKK RVE 

Antonia Fcrrandiü - Lalo García 

PRODUCTORAS: Blau Films, S, A.-Gran Via. 54, Madrid-13. Lotus Films Imernatianal. S,A.-Caños del Peral, 
2. Madrid-1L argumento, guión y DIALOGOS: Luis José Comerán. director: Luis Jos? Comerán. 
FOTOGRAFIA: Manuel Rojas. MUSICA: Carmelo Bemaola. decorados? Ramiro Gómez, montaje: 

Guillermo Ma ¡donado. interpretes: Lolo Garda, Antonio Ferrando Silvia Final. Juan Ferrara, Lola 
Forner. José Luis de Vito Hongo, Melga Líne yJorgeSanz. Eastmancotor Panorámica-Duración; I h. M m. 
Distribuidora nacional: C.IL Films, S.A.- Diagonal. 407, BarccIons^S, Venta mundial: TElevidne, S.A. de 

México,- Santo Domingo de Silos. I. Madrid'16. 

JuanjoT un nina de unos ochas años, vive 
encerrado en una gran finca. Su padre, en 
desmedida protección, le tiene alejado de 
cuanto pueda perturbar su «felicidad», con la 
colaboración de una institutriz y un profesor, 
quicnc educan al muchacho de forma intensa 
desde un punto de vista técnico, pero con un 
alejamiento absoluto de la realidad. Asi, de&* 
conoce cuanto se refiere a la muerte, al sexo, a 
la miseria... 
Durante un verano, una serie de circunstancias 
ajenas a la voluntad de tos profesores, vienen a 
interrumpir de forma dramática en el sensible 
ánimo de luanjo, que empieza a conocer la 
dura verdad de las cosas. Sólo la amistad de 
Tom ás. u n viejo que q ui e re co nstru ir u n a barca 
con la que ir —huir, en realidad—, al mar, 
determina un contrapunto humano y sincero en 
tal estado de cosas,,. 

Juanjo. an eight years oíd boy. lives in a large 
property. 1-Tis fadier, who always tries to 
protect him, has done vcrything in his power to 
remo ve all thaícould huir the boy's «happiness». 
He has the help of a nanny and a professor thal 
intense ly edúcate the boy from a technical 
point of view. However, he i$ totally kept away 
from all that is mal Thus, he ignores thal death, 
sex, misery exist,. 
During the summer, a series of circumstances 
that cannot be controlled dramatically burst 
into the Boy's Ufe and shatler his idea of the 
woríd. He begins to learn the hard truth and 
il ís only thanks to Tomas* friendship. an 
oíd man who wishes to build a boat to le ave 
—to run away, as a matter of fact—, that 
Juanjo finds a certain balance that shows him 
sincerity and bumanity are real. 
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LOS EMBARAZADOS THE PREGNANT MEN 

José Luis Lope; Vázquez 

productora: Estalac Films.-Di agonal, 339, Barcelona-37, guionista: Juan Soto Vh'toío. derector: 

J. Cotí Esparta fotografía .Juan Gelpi. mli$!Ca.José Sola *,mbíENTAcíon: Rita Gama, montaje; Luis 
PuigvcrL INTERPRETES: José Luis López Vázquez, Javier f.scrivá, O vi di \fnitffioe, Aatouio Gurisa, Mary 
So ñipare, Emilio Gutiérrez Cabo, Francisco Cecilio, Pep Munué y Teresa Gi tapera. Rastnianeolor- 
Panoramica-Duración: 3 h. 49 m. Distribuidora nacional: Júpiter Fitms- Provenza. 215. Barcelona-8. 
Venta mundial: F.stalac Films.-Diagonal, 339. Bnrcdona-37. 

Un día ocurro !o imposible: son los hombres, 
en lugar de tas mujeres, los que quedan emba¬ 
razados. 
Se presentan diferentes casos de embarazados, 
que traducen situaciones similares por las que 
pasan las mujeres. 
El virgen que es seducido y abandonado. 
El de los antojos a media noche. 
El que es despedido del trabajo por ser padre 
soltero. 
El que no tiene Seguridad Social, 
El religioso que teme que la Autoridad Ecle¬ 
siástica se entere de su desliz. 
El que hace todo lo posible para no ser padre 
otra vez, hasta Negar al aborto clandestino. 
El que va a Londres, salvando asi las aparien¬ 
cias sociales, etcétera. 

One day, thc impossibte happcns: men, not 
wonien. are prcgnanL 
The re are severa! different cases of pregnant 
men who fínd themselves in tbc saíne situatíon 
than pregnant women. 
The virgin who is seduced and abandonned. 
The one who has cravings ai irudnighL 
The eme who loses his job because lie is an 
unniarried man. 
The one who dees not have any social seeurity. 
The priest who is afraid that the Church 
autlionties wült fiad out. 
Thc one who does all in his power not to 
be come pregnant again and whose only solu- 
don is to undergo a el andes tiñe aborüon. 
The one who goes to London in order to save 
his reputa ti cm... 

56 



DE CRIADA A SEÑORA from maid to lady 

Coproducción hispano-i calían a 

Carmen Villani 

productoras: Arco Films, S,A- Maestro Guerrero, 2. Madrid-3, Trac,- Roma, argumento y guión1: 

Domen ícü Calandmcch, Roberto Taftt y Jaime Comas. DiktiCTOR: Vitado de Sisa. FOTOGRAFIA? Raúl 
Pérez Cnhero, músicat Siehno CtpriútiL DECORADOS: Jaime Pérez Cubera, MONTAJt ,-4r::'rCocciolali. 
tnthrpretííS: Carmen Villani, Joséíe Román. Francisco Cecilio, Mana Luisa Ponte, Francisco Muta, 
Vieenzo Crocita” y Mauro Fniielfa. Ea&tmancolor-Panorámiéa-Durac-ión: 1 h, 30 m. Distribuidora 
nado nal; Alianza Cinematográfica Español a.-Maesi no Guerrero, 2, Madríd-S. Vi nía mundial: The Original 
Films-Via dei tre orologi, 10. 003 98 Roma, 

Rubina llega a Roma en busca de su novia 
Carla* que se resiste a cumplir su palabra de 
matrimonio* en vista de lo cual, le acusa en 
falso de haberla violado y eE muchacho es 
encarcelado. 
Rubina se coloca como empleada de hogar en 
casa de la familia Romiti, cuyo jefe, David, 
tiene una boutique que atiende con su hijo 1 „eo. 
Sin conocer la identidad de los varones. Ru¬ 
bina adquiere un bañador en la tienda y acepta 
la compañía de Leo para ira bañarse a la playa. 
Por enfermedad de Leo, Rubina ocupa su 
puesto en la boutique. granjeándose la simpa¬ 
tía y confianza de Sa clientela, y como saca 
adelante la tienda, la familia la nombra jefa de 
la misma. 
Cario sale en libertad provisional, y aparece 
por la tienda. Le dice a Rubina que.,. 

Rubina arríves in Rome lookinfi for her boy- 
friend Cario who does nol want to keep his 
promtse to marry her. Leaming diis* sbc accuses 
him of having raped her and he ¡s sent to jail. 
Rubina finds a job as a maid in the Rom i ti "s 
Home. Her boss, David, lias a boutique thathe 
man ages with hís son* Leo, No: knowing the 
lwo rneru Rubina parchases a bathíng suít in 
the shop and accepts Leo s proposa! to takc 
her to beach, 
Leo falls til; Rubina takes hís place in the shop. 
Clients find her delightfül. Tlte shop makes 
more maney than ever and the famíly decides 
she should m an age it 
Cario then gets a parole and comes to the shop. 
He teEEs her that as Rubina has accused bim to 
rápe her and he had not, he wíli now malte the 
lie come true.,, and they are caught,,. 
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DENVER DENVER 

Ton i Espejo Cario’i Eknpar 

PRODUCTORA: Diafragma Producciones CLneniatográfíces.-Travesera de Dalí. 7?, Barcelona-24. argu¬ 

mento: Carbs Balagué. guionistas: Cachi Befas ttc J' Aíp 3 f-,,J La torre- director: Carlos Bafogüe. 
fotografía: Carlos Gusi. MUSICA: CAM España. Mahler, Scfuimann y Sfiarde. montaje Eñafio Ortiz, 
INTERPRETES: Ton iEspejo, Sania Seniles, Carlos fietipar, Anm Aguerrí, Tuna I 'Ha, CarlosLucenay Viciar 
¡arad, Eflsunaneolor-NortnaI-Duración; t h. 23 m. Disirihuidora nacional: Eeran Distribución.-Alberto 
Alcocer* 46 dupdo. Madrid-16, Venia mu n di al: Diafragma P.C -Travesera de DalL 77. Barcelona-] 3 . 

Teléfonos: 233 11 00 ó 233 75 91, 

Antonio Bauer se traslada a Eugene para 
concluir su tesis doctoral- Es un abogado con 
un pro metedor porvenir y próximo a contraer 

nupcias con Elena, su prometida. Durante su 
estancia en Eugene un enigmático personaje 
sigue paso a paso la marcha de la tesis. En un 
principio este doble no tiene para A. Bauer 
trascendencia alguna, pero progresivamente se 
verá arrastrado por la extraña personalidad de 
su antagonista. Este le cuenta fantásticas his¬ 
torias sobre una dama que lo cita cada miér¬ 
coles en lugares distintos. La dama en cuestión 
resultará ser Elena: la historia termina de 

manera trágica para los tres personajes. 

Antonio Bauer move lo Eugene tofinish hís p.h_d. 
He is a lawyer with a promising future and he is 
abuut to contraet matrimonv with Elena, his 
11 a ucee. During bis stay m Eugene an enigma 
tic man follows his work slep by step. Ai tho 
heginning. this do-ubíe has no real meaning for 
A + Bauer but hule by littEe. he feels himsetf 
overtakcn by his antagonist's strange persc- 
naluy. The man tells him fantastic stories 
about a iv ornan he meets every Wednesday in 
dilTerent places. The woxnan happens to be 
Elena. The story will end trágica] ly for all 
ihrcc. 
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LA GUERRA DE LOS NIÑOS TME CHILDREN'S FIGHT 

Delante: Grupo Parchís, Detrás: Antipas Galán Paloma Hurtado - Ricardo Merino M, Alexandrcr 

productora: Bcrmude?' de Casiro, P. C. Gran Va a, 70. Madrid-13. argumento v GUION: Luis Castro 
r Luis MuriHo. DIRECTOR: Javier Aguirre, FOTOGRAFIA: Angel Luís Fernanda, MUSICA; Grabada en discos 
Bcltcr. decorados: Eduardo Hidalgo, montaje: Antonio Ramírez de Loarser. interpretes; El Grupa 
Parchís {Tino, Yolanda, David, Gemma y Osear}, Rodrigo Vaídecanios„ Manuel Alexandre, Ricardo 
Merino, Paterna Hurtado. Fernanda Hurtado y Paco Camoiras. Eastmancolor Pan o firme ^Dura¬ 
ción: 1 ti. 24 nir Distribuidora nacional: Corona FISius. S.L-Gran Vlb, 70. Madrid-13, Venta mundial; 
Bermudcí de Castro, P.C.-Gnm Vía* 70. Madrid-13. 

Don Matías, viejo profesor a punto de jubilar¬ 
se. es el director de un colegio de E.G. H. en el 
que los alumnos le adoran por el especial modo 
de convivencia y por los métodos de enseñanza 
que el maestro ha implantado. 
Una inmobiliaria, con don A ti lio al frente, ha 
comprado los terrenos donde se asienta el 
Colegio y esta dispuesto a derribar el edificio 
para construir viviendas. Un grupo de alumnos 
de don Matías, Tino, Yolanda. David y Car¬ 
iños. ayudados por «Superman». el perro, y 
fiel compañero de don Matías* deciden opo¬ 
nerse a los planes de don A ti lio y emprenden 
una serie de aventuras que culminarán con la 
salvación del Colegio. 

D. Marias an oíd teaelier who is about to retire, 
is ihe director of a school. The chüdren simply 
adore him tbanks to his kindness and the way 
he teaches. 
A real estáte com pan y* managed by D. A ti lio, 
has bought the land the school is built on and is 
now ready to tear it down to bu i Id a housing 
development. A group of Don Matías" stu- 
dents. Tino* Yolanda, David and Garlitos 
helped by Superman. Don Matías" dog and 
faíthful companion, decide to üppose Don 
Atilio. A series of advemures take place but 
frnafly, ihev manage to save the school. 

59 



THE SHARK HIINTER EL CAZADOR DE TIBURONES 
Copioducckm h i spano- ¡lali ana 

Franco Ñero- Patricia Rivera 

PRODUCTORAS^ Arco Films. S.A.-Maesiró Guerrero, 2r Madrid-8. T.RA^C.-Ronia, argumento v 

guión: Alfredo GiattettL Jaime Corúas y Jesús R. Colgar, director: Emú G, Castellari. fotografía: 

Raúl Pérez Cubero, husica: Guido y Mauricio de Angelis, decorados: Jaime Pérez Cubero, montaje: 

Gianfranco Amicucci inti hpRETi S: Franco Ñero, Eduardo Fajardo, Mina \filler. Jorge Luke, Patricio 
Rivera. Marte Forresty Cerner Pochasr KasUnancolor-Panoram i era-Duración: I h. 42 m. Distribuidora 
nacional: Alianu Cinematográfica Española.-Maestro Guerrero, 2, Madrid-8. Venta mundial: The Original 
Films,,-Via dei tnc orologh 10. 00198 Roma. 

Mikc, americano de ascendencia italiana, ha 
buscado refugio en un poblada marinero del 
centro dei continente, donde se dedica a la caza 
de tiburones, y convive con la nativa Juanita. 
En una reyerta de taberna conoce a Acapulco. 
que navega con el barco oceanógrafico «Li- 
ving&ton», al cual propone que se asocie con él 
para el rescate de un tesoro de cien millones de 
dólares, que se encuentra a bordo de avión 
hundido en un lugar que nadie más conoce. Se 
trata de una misión sumamente difícil, en la 
que deberán utilizar explosivos para poder 
penetrar en la gruta de los tiburones, prote¬ 
giéndose de las fuertes y peligrosas comentes. 
Llegan al hotel del lugar Dono van y Rosy, su 
mujer, quienes pretenden averiguar todos los 
pormenores de Mike, ya que es el mejor 
cazador de tiburones.,. 

Mike, an American of 1 tallan des cent has 
taken refuge in a small fishing viltage in the 
centre ofthe Continent where he maltes a li ving 
catching sharks. In a tavem brawl, he meets 
Acapulco who is sailing on the Livingstone. 
Acapulco offers him lo be come hís assoc ¡ateto 
pul! out a one hundred mi 11 ion dollar treasure 
that is aboard a sunken plañe. It is an extremmely 
difficull mission. esplosíve witl have to be 
used lo cnter the sharks' cave while fíghting 
against strong and daugerous curreuts. 
At the same time, Donova and Rosy, bis wífe, 
al so arrive to the vi]] age and they try lo leam 
all they can about Mike, They are also look- 
ing for the disappeared plañe. 
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PAJAROS DE CIUDAD CITY BIRDS 

Coproducción hispano-italiana 

G milano Gemma - Helena Rujo 

PRODUCTORAS: Lotus Films ln le mac tonal. S.A. Caños del Peral, 2, Madrid I 3, Prime*,. s.r.l.-Roma. 
GUIONISTA; José Sánchez Alvaro, ui RECTOR: José Sánchez Alvaro. FOTOGRAFIA; dan ni Bergamini. 
ml-sica: Fabio Frizzi. decorados; Amomo de Miguel, montaje; María Luisa Sonarte, INTERPRETES; 
Gíuüano Gemrna, Helena Roja, José Luis López Vázquez. Eduardo Fajardo. Gastone Moschin y Elsa 
Zabala. E as imancoior-Panorámica-Duración; I h. 40 m. Distribuidora une tonal y venia mundial: Uatus 
Films Internacional. S, A.-Caños del Peral. 2. Madrid’ 13. Tels.; 247 46 64 y 247 23 64. TcIcjc 4317$ LOTU F.. 

Ella trata de llamar por telefono y desde la 
cabina ve como su ex-marido mata a un 
policía. Ella trata de auxiliarle y en la ayuda 
vuelven a las relaciones que quizá antes no 
consiguieron. 
Ella y 61 son perseguidos constantemente por 
la policía, hasta que, comprendiendo que no 
tienen escapatoria se dejan llevar por la feli¬ 
cidad al final consiguieron. 

Sbe istrying to cali from a phone booth and she 
sees how her exhusband ktüs a poli coma n. She 
tries to Help him and througb this help they 
enjoy the relationship they me ver managed to 
have, 
Sbe and him disappear bul they are constantly 
hltmed by tbe pólice un til they understand thai 
iherc is no escape. They allow the i r happiness 
to lake them away. 
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LA PATRIA DEL RATA THE RATS HOME 

Da ni lo Male i Elena Rivera 

productor*5: Ogro Films, S,A-Jaén. 2. Madrid-20. Katender Films Intcmatitmal, S. A.-Pintor Juan 
Gris, 5, Madrid-20, Paraguas Films-Cés Bcmrúde?., 14. Madrid-.V Eva Film.-AvdtS- de Brasilia. 29. 
Madrid-28. guion y díaUHJOS: Marine! Summers y Francisco Lava Pa!opt director: Francisco Lata 
Poiop, fotografía: Angel Luis Fernandez. musita; Alfonso Santisteban, DECORADOS: Gumersindo 
Andrés, MONTAJE: José Luis Mateso.nl. INTERPRETES: Danitú Maffei, Julia Martínez. Arturo López, Tolda 
Umiz ola y Elena Rivera. Easbtiancolor- P anón mica- Duración; 1 h. SO m. Distribuidora naden al: Daga 
Films, S. A. Desengaño, 12. Madrid 13. TeL: 222 72 1S. Venta mundial: Ogro Films, S.A.-Jaqn. 2, 
Madrid-20. Kalender Films International;. S.A. Pintor Juan Gris. 5. Madrid-20. Paraguas Films.-Cea 
Bermúdez, 14. Madrid-3. Eva Filrm-Avda, de Rrasilia, 29. Madrid-2 8. 

«El Rata» un joven y peligroso delincuente, 
emprende una espectacular huida tras un atra¬ 
co frustrado a un banco. Acosado por la 
Policía consigue refugiarse en una vivienda de 
los suburbios, en la que se encuentra una nina 
enferma. Toma a Ja niña como rehén. Mientras 
la Policía monta cerco a su alrededor, José 
Moya, «el rata», recuerda sus años anteriores. 
Más tarde el delincuente conseguirá mediante 
amenazas que la Policía le entregue un coche 
para huir. 
En esta huida lo ha previsto todo minuciosa¬ 
mente... Pero la Policía lo persigue implaca¬ 
blemente. 

The «Raí» a young and dangerous delinquen! 
starts a spectacular escape añer having tried lo 
robabank. Houndedby the pólice, he manages 
to take refuge in a fíat whene he finds a little girt 
that is sick. He uses the chitd as a hostage. 
While the pólice surrounds the tenement José 
Moya «The Rat». remembers hts lile. 
Through thrcats, the delinquen! wj]| forcé the 
pólice to give him a car (n nm away. 
He has plarmcd every single detall to get away 
from the pólice but the y still pursuc him 
rdenüessly* 
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MARAVILLAS MARAVILLAS 

L osuna Marcos - Femando Fernán Gómez 

productora- Arándano* S, A.-Paseo de la Casio llana, 114. Madrid-16. GUION ISTAS: Manuel Gutiérrez 
Aragón y Luis Megino. DIRECTOR: Manuel Gutiérrez Aragón, fotograma: Feo Escarní Ha, MUSICA: 
African Réggae‘\ de Nina Hagen y temas de G. Afahler e Ippoütov Ivanov. decorados: Félix Murcia, 

montaje; José Salcedo, interpretes: Femando Fernán Gómez, Cristina Marcas, Enrique Safifrancisco, 
Francisco Merino, León Kitmovsky, Eduardo McGregor, Gerard Tichy y Jorge Riguud. Eastmancolor 
Normal Duración: L h. 38 m Distribuidora nadonuh El Búho.-Mayor ñ- Madrid-13. Venia mundial: 
leannine Scawell-Seawell Films, s.a.r.L—45, rué Picrrc Charron. 75008 París. 

Maravillas es una chica de quince años a quien 
su viejo padre roba dinero para sus pequeños 
vicios eróticos. 
Afortunadamente, Maravillas tiene unos an¬ 
tiguos padrinos -de origen judio sefardita- que 
la visitan y la miman. Cuando Maravillas era 
pequenita. aí que mas quería de ellos era a 
Salomón. Pero... 
...Salomón fue obligado a no ver más a Mara¬ 
villas cuando los otros padrinos descubrieron 
que había sometido a la niña a una peligrosa 
experiencia, 
La vuelta de Salomón, años más Larde, supone 
para la chica entrar en contacto con el amor y el 
sexo: efectivamente, con Salomón viene un 
chico que pasea por el mundo un show teatral 
sobre la vida de Caryl Chessman, el bandido 
americano, „ 

Maravillas is a ti ficen ycarold girl írom whom 
her oíd íather ¿leáis merney* 
Fortunately. Maravillas has somc oíd godfa- 
thers whovisit andspoil her. When Maravillas 
was a little girl thc one shc loved most was 
Salomen. Bul.. 
...Salomón was compelled never to see Mara¬ 
villas again when the other gpdf&tliers íound 
out thaí he had exposed the girl to a dangerous 
experience. 
The return of Salomón means to the girl being 
inlroduced to lovc and sex: indeed. aíong with 
Salomón comes á boy who works with him. 
Maravillas gets involved in a jewel robbcry of 
which shc will be able to come out weü thanks 
to her godfathers. 
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VICIOSAS AL DESNUDO VICIOUS WOMEN iN THE OPEN 

Süvía Solar 

PRODUCTORA: Consorcio ibérico de CinemaiDgraíiiL. S.A. Aragón. 241-243. Barcelona-7. guionista; 

Manuel Esleba. directos; Manuel Esteta, fotografía; inkiiun Pinero. viusiCA; Grabada Decorados; 

Marra Cabeza, montaje; Emilio Qniz. Interpretes; Jaek Toyfor. Adriana Vega, Eva Lyberren, Frank 
Garríky Silvia Solar, Gevacolor-Norma)-Duración: 1 h. 35 m. Distribuidora nacional: C.I.C Films. S.A.- 
Aragón, 241-243. Barcclona-7. Venta mundial; Consorcio ¡bórico de Cinematografía. S.A,-Aragón. 241 
243. Barcelona'7. 

Un escritor de éxito, que trata en sus libros de 
la juventud actual, se queda solo en su casa 
debido a que su mujer marcha a casa do sus 
padres, con los niños. Llaman a la puerta dos 
joveneitas, que han sufrido una averia en su 
coche. El escritor las deja pasar, y ellas, 
quejándose del frío y Ja lluvia, le piden las deje 
darse un baño caliente. Cuando el escritor íes 
lleva las toallas,, le hacen entrar dentro dc9 
cuarto de baño. Ante ¡as caricias de las jóve¬ 
nes, el pierde la serenidad y hace el amor. Por 
la mañana, el escritor las insta a que abando¬ 
nen su casa, pero ellas ya no son ¡as chicas 
modosas de cuando llegaron, riéndose de él 
Consigue que se marchen, él va a dar una 
conferencia sobre ia moralidad de la juventud, 
y al volver, las jóvenes han destrozado la casa, 
drogadas. Un final trágico se avecina para 
todos. 

A successful writer who wriles novéis abom 
today’s youth ís a tone in his lióme beca use bis 
wife has gone to her parents' ivith the children. 
Two young girls knock on the door saying thal 
their car has broken down, The writer Jets them 
in: thev tell him thal they are coíd and wat and 
could he let them take a hot bath. When the 
writer lakes them towels, they malte hím come 
inside the bath-room. Aroused by the g.írls" 
caresses, he loses his head and makes love with 
them, The following morníngT the writers tries 
to make them leave but they no longer are the 
young and bashful young woinen that carne lat 
nighl. Tlicy laugh at him. Finally, he manages 
to get them emt, He has to leave to give a 
conference on today's youth moráis but when 
he returns he finds they have wrecked his house 
after having taken some dmgs, A tragic endíng 
awaits all this íilm's characters. 
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BUITRES SOBRE LA CIUDAD vultures fly OVERthe City 
C apruduecrón hispano-ít allana 

Ll]i. Caratti - Mauricio Merli 

pROOfCTOHAS; Lotus Films. S.A. Caños del Peral, 2. Madrid-IT Cooperativa Cinematográfica fniema- 
/¡"nalc Zeta Fílrns.-Rum&GUiDNiSTAS: Bruno Fontana, Josv Mana Porque y Giaimi Siragtisa, director 
Giartni Siragusa fotografía: Domingo So!uno. misicA; Stehio Ctpriütth decorados: Uvífgattg 
Barman, montaje Otefa Coíafígeíf y Maruja Sanano interpretes: Mauricio Merii. Lili Caratti. 
\aditískat Mana Luisa San José, Hugo SligUtZ, Francisco Rabal, Me! Ferrcr y Ricardo Merino. 

Ea^tmancoloF-Panorámica Duración; ] h. 23 m. Distribuidora nacional y Venta mundial; Lotus Films 
Internacional, S.A. Caños del Paral, 2. Madrid-]3. Tela.; 247 43 64 y 247 2.t 64, Tele*; 43175 LOTU E. 

Una poderosa organización de la Mafia, opera 
en Madrid. Personalidades y fotógrafos entre 
bs que está Theo esperan a Bortardis para la 
inauguración de una Refinería, desde un edifi¬ 
cio próximo un fusil alcanza en plena frente a 
uno de los personajes, Marck detective pri va¬ 
do, lee el periódico y comenta con Isella* su 
novia, el atemado de la Refinería, el muerto es 
un tai Níaskos. hombre de negocios, le llama 
una posible diente. Denisse Marciano, que Je 
encarga indagar sobre la desaparición de su 
marido e I magnate Marc ¡ano. Hieo, h a sacado 
unas fotos déla inauguración déla Refinería de 
un hombre que sacaron del noy Marck saca la 
conclusión de que las dos muertes están rela¬ 
cionadas, ya que el otro es Josehp Marciano.,, 

A powerfül organízation that belongs to the 
maña is operaitng in Madrid, Many people, 
among which is Theo, are awaiting Bonandis 
who is about to inaugúrate a reftnery, Someone 
from a tal) buildmg kills orre of the ofTieials. 
Mark. a prívate detective comments the murder 
with hís girlfriend. lsella. A possible cliem then 
calis him, her ñame is Denisse Marciano, and 
shc wants Mark to look for her husband, Tbeo 
has takcn some pictures during the in augura¬ 
dor! of a man that is being taken out of nearby 
river, Mark diinks that both deaths areconnect- 
ed as the drowned man is Joseph Marciano, 
Denisse, prcssedby the Malla, denles it. Mark 
is th re atened by the mafia who kidnaps lsella 
to exchange her for Bendcr. a maña lawyer, 
Finally. it turas out that Mark isacaptainofthe 
intemational pólice. 
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LOS FIELES SIRVIENTES THE FAITHFUL SERVANTS 

Amparo Soler Leal 

PRODUCTORAS: Imago Internacional* S. A.-Consejo de Ciento. 292. ña re clon a-7. Ogro Films* S.A. Jaén, 2 
Madrid-20. CopNou. SdaA Cooperativa Lda.-Rosellón* 514. Barcelona, ARGUMENTO: Beneí Rosett, Gustan 
Hernández y Frúncese Beirut, guionistas: Gustan Hernández y Fmrtttsc Betríti. DIRECTOR; Francesa 
ítetriu. fotografía: Raúl ArtigoL música: Albert Sarda. DECORADOS: Ramón Ivars y Josep Rosetl. 
mont aje: Margarita Rernct. interpretes: A mpaw Soler Leal Francisca Algara, Marta ¡sbert, José Vivó, 
Pilar Bayona, Paloma Ha nado y Lazara Escarce He. Eastmaneotor-Panorámica- Duración: ] h, ¿12 m. 
Di* tribu ¡dora nacional; Imago Internacional, S.A„-Consejn de Ciento, 292. Barcelona-7. Tel.: 31 7 38 04. 
Venta mundial: Ogro Films, S.A. Jaén. 2, Madrid-20. Tct. 234 6191. Cables: OGROFILM, 

Una lujosa masía en algún lugar de Catalunya, 
Desde primeras horas de la mañana, el servicio 
se dispone a preparar un banquete. Rafaela, 
cocinera. Alvarez* mayordomo. Eli, doncella, 
Natalio, jardinero y chófer, Y Santa* una niña 
que cuida los animales y ayuda en algunas 
Larcas. Todos bajo la atenta mirada de Fernan¬ 
das La Gobernanta, 
La mañana pasa, la comida queda a punto. La 
mesa lista... Pero ni los señores ni los invitados 
llegan. Poco a poco el desánimo-primero- el 
miedo -después- cunde entre los sirvientes. 
Cuando las tensiones estallan* poco puede 
hacer Fernanda para contenerlas. Los sirivíen- 
tes se revelan. 

A luxurious country house somewhere in Ca¬ 
talunya, Very early in the morning, the servants 
are preparing a huge banquet. Rafaela is the 
cook; Ai vare! is the butlen Eli* the cham ber¬ 
ma id' Natalio, the gardener and chauffeur. 
And títere also is Santa, a younggirl that takes 
care of the animáis and also hclps with the 
housework. Everyonc works under the careful 
eyes of the housekeeper who is called Fernanda, 
The m o mi ti y; goes by, everything is ready: the 
food is cookcd, the table is seL.. but neitherthe 
house owners ñor the guests arrive, LEttle by 
litlle. the servants are filled with disappoint- 
ment first and üien fear. When the buüt up 
tensión explodes* there is little that Fernanda 
can do to hold thern back; the servants rebel. 
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CON EL CULO AL AIRE DON'T HARE YOl!R ASS 

Eva León 

productoras: Asele Films. Rodnguez de Cepeda, 42, Va lene i a-2 L Globe Films, S. A.-Gran Vía, 62. 
MudritU 3,GUIONISTA; Cortes Mira. DIRECTOR: Carlos Mira. fotooramaj ticms Rumian, música: Juan 

CaHos Sanante, decorados: Alejandro Soten montaje.- Pablo G. del Amo. interpretes: Ovidi Montlter, 
Eva León. Mana José Árenos, Juan Man león, Juan Cortes Señante, Anionio \fomití y Rosita Amores 
Eastmancobr-Normal-Duración: l h. 34 m. Distribuidora na ció nal y Venia mundial: Globe Films, S. A.- 
Gran Via, 62. Madrid-13, 

Un joven provinciano que nunca ha salido de 
su pueblo conoce un día a una mujer que canta 
en un pequeño conjunto que llego al pueblo cotí 
motivo de las fiestas. 
El muchacho descubre, gracias a 3a vocalista, 
el seno: lo que le produce tal "shock" que 
Lachado de loco, es llevado a un convento- 
manicomio, regido por "piadosas" monjitas. 
En el manicomio hay un grupo de locos que 
han descubierto que i mil ando a personajes 
históricos obtienen mejor trato y puede que les 
den antes la libertad. 
Tras una serie de circunstancias, nuestro per¬ 
sonaje consigue salir de manicomio, reunién¬ 
dose con et conjunto musical. 

A young man from the province that has never 
left his small viIIage meéis a woman that sings 
with a small onchcstra, They have come to the 
village because of the festivities. 
Thanks to the singer the boy discovcrs sex, 
This produces in him such a shock that every- 
body bel ieves he has gane mad He is taken to a 
con ven t that is also an asytum rtin hy "pious'' 
nuns. 
I n the asylum there is a group of men who have 
discovered that íf they imítate histórica! cba- 
racters they are treated better and may be freed 
earlier. 
After a series of adven tures, our hero manages 
to get outof the asylum andjoins Lhc singer and 
her small orcheslra. 
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VERTIGO EN LA PISTA vértigo on the tracks 
C oprod ulí: huí hispanoitalo- germana 

Fabio Testi 

productoras: Loius Films International S.A -Caños de! Pera], 2. Madrid-13. Film And as.-Rom a. CCC 
Filmktmat GmbH & Co, KG.-Berlín, guionistas: Massimo de Rita y Luis María Delgado. DIRECTOR: 

Steh'ia Mas si, lOTOGRAMAt Domingo Solano, música; Sleívio Cipria ai ñeco JUDOS: Wolfpaag Burmm. 
montaje: IValter DioíawilL interpretes: Fabio Testi, Sen la jBerger, Francisco Rabal, O razio Orlando. 
Mam¡ct Zarzo c tngalf Garyes, Eastmancolor Panoramica-Duración: i h, 4ít m, Distribuidora nacional 
Lotus Films Internacional S.A. Canos del Peral 2, Madrid-) 3, Tels,: 24746 64 y 247 23 64, Telcx: 43)75 
LOTU E. Venta mundial: Films Anda*.-Via XXV Aprilc. 26.-Roma. 

Un corredor de motos suicida, que vive de las 
demostraciones que hace con su máquina y de 
las carreras que hace con los campeones de las 
poblaciones que visita. El dinero que gana lo 
invierte en la cura de su hermano, el cual se 
haya internado en un hospital para drogad icios. 
En una de las carreras es observado por un jefe 
de la Mafia y ie contrata para correr en coches 
de Fórmula I. 
Durante las carreras es observado por una 
periodista de televisión de la cual se enamora. 
Durante el transporte de los coches, la “orga- 
ni z ación" aprovecha para pasar de un país a 
otro droga para su distribución y venta. 
Nuestro piloto se da cuenta y destruye la 
droga, por lo que la mafia se entera de ello y 
deciden matarle. La periodista le ayuda y 1c 
busca otro patrocinador, para con-er en coches.,. 

A suicida! bike race driver who makes a living 
from thc races he runs against thc small town 
champions he visitó* All his money is used to 
pay his brotheris medical treatmcnL 
During one of the races, a mafia boss sees bim 
and hires him to race in Formula I cars, 
In one of the car races, he meets a girl who 
works for televisión and falls in love with her. 
While the cars are being taken from one 
country to another, the «organizaron» usually 
takes advantage of this to smuggíe drugs. 
The race driver realizes what is going on and 
destroys the drugs: the mafia decides to kit! 
him. The televisionjoutialisthelpshim. However 
thc mafia hounds him and manages to wound 
him, Our heroe survives and he finaUy díscovers 
the organizaron’ lay-out. 
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¿DONDE ESTARA MI NIÑO? WHERE IS MY LITTLE BOY? 

Africa Frait - Manolo Escobar Mana Kosty 

productora: Film ayer. S.A, Producción-Gran Via. 67. Madrid-] 3, argumentó; Esmeralda Adam y 
Manuel Ruiz-Custilfo. GUIONISTAS: Esweraldu A da fu t A iva ro Lyott de Pelrí y Manuel Ruiz-CastiHü. 
DIRECTOR: Luis Afana Delgada. FOTOGRAFIA: Juan Cabrera. MUSICA: Gregario García Segura. DECO¬ 

RADOS: Gonzalo García Flaño. MONTAJE: Antonio Ramírez de Loaysa. INTERPRETES: A latíalo Escoba r, 
Amonio Ganso, María Kosty. Rafaela Aparicio. Africa Pralt. José Andrés Gil, Adrián Ortega y Luis 
Barbero. EasünancolL>r-híomia]-DuFacióFJ: | IX 32 m, Dlitribtildnra nadonal y Venia mundial: Fümaycr* 
S.A-- Gran Via. 67. Madrid-13- 

Manolo. mantuvo relaciones con Diana. De 
aquella fugaz aventura nació un hijo. Lito, 
cuya existencia es desconocida por ei cantante. 
Diana decide verle, desilusionándose al com¬ 

eaba r que Manolo ni siquiera la recuerda, 
ero Taño, padre de Manolo, recordó a la 

chica de Ibiza. comprobando que el niño es su 
propio nieto. 
Taño confiesa a Manolo que Lito es su propio 
hijo (de Taño). La situación es insostenible 
cuando el niño va a vivir a casa de Manolo, 
Lito, poco a poco va interesando a Manolo 
para que conozca a su madre. La sorpresa de 
Manolo es mayúscula cuando la conoce, 
EJ pian de Taño termina por dar resultado al 
descubrir Manolo 3a verdad. Comprende en¬ 
tonces que está enamorado de Diana. La busca 
por toda la ciudad para proponerle... 

Manolo had an aíTair wilh Diana. From Lhis 
short-lived adven ture, a little boy was born. 
Manolo, who is a singcrt does not know he 
existe. Diana decides to see hinu Manolo*s 
father remembers the girl from Ibiza and he 
finds out that Lito ¡s hjs grandchild. 
Taño thcntclls Manolo that Lito íshis son. The 
situado n becomes un be arable wben the little 
boy goes lo Uve ai Manolo's homc. Lito m ana¬ 
ges lo rouse Manolo's interest and tell him he 
wants him to mecí his mother. OPcourse. Ma¬ 
nolo^ siirprise ís boundless when he doe s meet her, 
TanoTs idea ftnally gives results when Manolo 
finds out the complete truth. He understands 
that he is in love wíth Diana. 
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ROCÍO ROCIO 

PRODUCTORA: Tangana Films. P.C.A.- Justino Matute. 14. Sevilla- 30, gluonísta: Ana Vilo, director; 

Fernando Ruiz i 'ergam. fotografía: VirorEsteváo. música; Salvador Távora. montaje Fernando Ruiz 
l ergara, interpretes: Hombres, moeres y niños del pueblo andaluz. Eastmancclor-Normal- Dura¬ 
ción: 1 h. 20 m. Distribuidora nacional y Venta mundial: Erran Distribución S.A.- Alberto Alcocer. 46 
dupdo. Madrid-16. Teléfono: 250 83 09. 

Estudio antropológico de la Romería del Rocío, 
con las implicaciones históricas, políticas y 
sociales que de ella se derivan. 
En un punto donde se mutten Huelva* Sevilla y 
Cádiz, en un núcleo aislado de la población, 
surgido en torno a una ermita, se celebra todos 
los años, en primavera, la Romería del Rocío* 
la romería de unas tierras en donde viven miles 
de trabajadores sin tierra y generalmente sin 
trabajo, en constante búsqueda de la felicidad. 

An anthropological study about the Rocío Fes^ 
ti val with its historical, poííücat and social 
impticaiions, 
Al au eqnat distanee fnom Sevilla. Huelva and 
Cadht diere is a smatl hermitage where, every 
spring» takes place the Rocío Festival. The 
Festival of thousand! workers that do not own 
any land and often do not have any work but are 
always boking for happiness. 
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¡QUE VERDE ERA MI DUQUE! WHAT A DARING DUKF.! 

JíSí-tí Luis Lope/ Vázquez - Susana Dosamanics 

producto mu Lotus Films Internacional. S. A.-Caños del Feral, 2, Madrid-13, guionistaSe José Maña 
Porqué y Jasé Sánchez Alvaro, director Jase Mana Forqué. fotografía: Domingo Solano. MUSICA 
CAM Española, decorados: Walgang Barman, montaje Mercedes Alonso, interpretes: José Luis 
López Vázquez, Susana Desamantes, Fhnnda Chico, Francisco Cecilio. Alfonso de i Reai y Francisco 
Andrés Valdivia, Eastmancoíor-Paivorftmica-Duraciím: I h- 40 no. Distribuidora nacional y Venta 
mundial: Lotus Films Internación lsI, S.A.- Caños del Peral. 2, Madrid-13. Tels.i 247 46 64 y 247 23 64. 
Teles: 43175 LOTU E. 

La Duquesa Porfiria. propietaria casi única de 
un pueblo, está casada con el Duque Lázaro, 
tan pobre como noble. Ella tiene un accidente y 
no puede llevar los negocios. Su esposo se 
ofrece a hacerlo, pero lo que hace es vender 
todo para irse al trópico'. El Aleante, el veteri¬ 
nario, el médico y el sastre se encuentran 
amenazados de quedarse en la calle, pues si no 
compran los desbanda. El Alcalde, el veteri¬ 
nario y el médico, convencen ai sastre que está 
casado con una mujer muy hermosa que con la 
colaboración de ella convenzan al Duque muy 
mujeriego para que te de un plazo mayor. Lo 
que ninguno sabe es que Pilar, la mujer del 
sastre se ha puesto de acuerdo con la Duquesa 
y al final después de hundir una intriga pone al 
descubierto la hipocresía de todos y... 

The Duchess Porfiria. who nearlv owns thc 
whole vil]age, ¡s married lo the Duque Lázaro 
who ís as poor as he is noble, She has an 
accident which makes it impossiblc for her to 
man a ge the business, Hcr liusband le lis her he 
will bul what he rcally docs is lo scll everyihing 
to lea ve for the tropics. The Mayor, the doctor 
and the tailor wiil be left out in ihe Street 

because hethreatens to kick Lhem out. Ah three 
of lhem eonvince the veterinarian who is 
m.arriedtoa beauilful woman, that hercollabo- 
ration is necessary to stop the duke who has 
always liked women, What nobody knows is 
that "Pilar, the vetcrinarian's wife, is on the 
Duchess1 síde... 
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LA CALIENTE NIÑA JULIETTA MY 5EXY JULIETTA 

Vicky Palma - Joaquín Gome?.- Andrea A Ibani - Eva Lybcrtcn 

productora: LF.L Producción. S.A.- Valencia, 233. BarceEono-7, argumento y GUíOn; Ignacio F. 
Iquino, director: Ignacio F. Iquino. FOTOGRAFIA: Ignacio F. ¡quino, música: Henry Soleto. montaje: 

Enrique Escobar, interpretes: Eva Ly berrea, Vick}’ Palma, A adrea Alhani Antonio Maraño. Joaquín 
Gome., Jordi Vita, Liuis Torrter y José MÍ ral íes. EasimancoSor-Panorámíca-Duracion: I h, 35 m. 
Distribuidora nacional: I.F.I.S.A.- Gran Vía, 70, Madrid-13. Vento mundial: LF.L Producción. S,A- 
Valendo, 233. Barcelona-7. Gran Via. 

Julietta y Pierre son un matrimonio que va a la 
deriva, asi como Mario y Silvia, Son muy 
amigos y cenan a veces juntos y la consecuen¬ 
cia es que Mario se enamora de Julietta y 
Pierre de Silvia. Silvia está loca por un visón y 
Pterre. como es su amante, se to compra, pero 
lo esconde para que su marido no se entere, 
Pero éste, que es un truhán, se lo quita y se lo 
regala a su amante Julietta. Esto produce 
situaciones de enredo y de vorfevil, divertidas 
y eróticas. 

Julietta and Fierre are a married couplc. Theír 
relations are going from bad to worse, Same is 
happening to Mario and Silvia. Both couples 
are oíd friends and very often have partí es 
together. That is why Mario falls jn love wjth 
Julietta and Fierre with Silvia. 
Silvia is very kecn on a ti overcoat; Pierre buys 
it for her but has to híde Et for fear Mario could 
suspcct anything. 
Mario is very sman and realices the plot. He 
takes advamage of the situad on and gets the 
overcoat fór Julietta. 
All ihat wiJl end in amusing, and erotic situatíons. 
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LA MOMIA NACIONAL THE NATIONAL MUMMY 

productora: José Frade, P.C.. SrA.-Gran Vía, 70, Madrid- i 3. argumento; Jasé Ramón Larra?. 
ADAPTACION. GUION Y DIALOGOS: Jüüfí José Alonso Mtlfáfí. DIRECTOR; JüSC Ramón Larra:. FOTOGRAFIA: 

Raúl Pérez Cabero, música: G regona García Segura, decorados: Cru? Ralez lena, montaje: José Luis 
Maiésanz, Interpretes: Paco Albora, Azucena Hernández. Quique Camoiras, José Jaime Espinosa, Lili 
Muras i, Paloma Hurtado. Trini Alonso, Carlos Lacena, Queta Cía ver y Afabeí Escario, Hastmancolor- 
Panorámica-Duración: I h. 27 in. Distribuidora nacional: J F. Films de Distribución. 5. A. Gran Via, 70, 
6* III. Madrid-13. Venia mundial: Josa Frade, P. 

I 900, Saturnino, joven hurgues y adinerado, 
vive en una lujosa mansión inmerso en sus 
recuerdos de arqueólogo. De improviso recibe 
la visita de su viejo profesor, don Felipe, de 
profesión egiptólogo, acompañado de su hija y 
de una monumental momia que acaba de 
descubrir en el Alio Ni lo. 
Desde que la momia llega a la casa los más 
imprevistos sucesos se repiten, ya que en sus 
tiempos fue la princesa Elisa y tiene sobre sus 
vendas un maleficio que cuando se rompa se 
dedicará a perseguir y violar a todos los 
hombres que encuentre en su camino. 

„ S, A-Gran Via, 70, 6* 111. Madrid;-] 3, 

1900. Saturnino is a young and rich bourgeois 
vvho lives ¡n a Eunuríous house submerged in bis 
archeologieaü memorles, Suddendly* an oíd 
professor of bis visits him. Don Felipe is an 
egyptülogue; not only does he bringhis daugh- 
ter alcmg bul al so a huge mumrny that has just 
been discovered in the Upper Nile, 
From the monient thc mumrny arrives, a senes 
of bizarre and imprcsívíble events take place. 
The mumrny used lo be the Prineess Elisa: a 
curse has been laid on the strips whích makes it 
possible for the mumrny to pursue and rape all 
the men shc finds. 
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OTRA MUJER AN OTHER WOMAN 

Coproducción hispanofrancesa 

Lnurcnt MaLcl - Annie Cirardol 

PRODUCTORAS- José Luis Tafur. RC., S.A.-Sirio, 8. Madrid-30, Onq Continenis-Paris. argumento; 
Franck Apptedetis. ADAPTACION Concha Húmhna. guionistas- Concha Hombría y Qdite BraskL 
diálogos: Concha Hombna y Gemrd Brach. director: Franck Apprederís. fotografía: Cha ríes Record 
música: Jóse l. u ?',í \ foro teda. ni: cora DOS: Gerard Daoudul montaje: Miguel G. $ inde, i ntk rpMTES: 
Annie Gi fardo i, Lanreni Malel, Charles Denner, J. Jezvqttel, Victoria A brit, José ,1 Ia Guillén, Eduardo Bca, 
Ado(f<i Thous y S. Andrea, Eastmancolor -Panorámica-Duración; 1 h. 30 m. Distribuidora nacional; 
Warner Española, S,A.-Manuel Mantilla, 1. Madrid-ió Venia mundial; Jóse Luis Tafur. P C.. S.A.~ 
Sirio, 8. Madrid-30. 

Laura, una psiquiatra infanti] cuya vida so 
trastoca con la vuelta del hijo de 24 anos, que 
no ha visto desde que se divorció 12 años atrás 
y su marido se llevó al niño a America. Tras 
una turbulenta reconciliación ambos viajan a 
España, donde Laura tiene que participar en 
un Congreso internacional de Psiquiatría en 
Granada, pero pronto abandona sus tareas 
profesionales para entregarse a un idilio vaca¬ 
ción al con su hijo por el Sur de España. Laura 
despierta a la realidad, siente pánico y vuelve 
rápidamente a París, mientras su hijo se em¬ 
barca camino de las costas de Marruecos. 

Laura is a childreiLs psychiairisi which Flnds 
her life sbatlered when her 24 years oíd son 
returns. She has not seen him for twelve years, 
since her divorce, when her husband took ihe 
boy with him to America, Aftcr a mo venen ted 
meeting, they both travel to Granada in Spain 
where Laura has to give a confereuce in an 
International PsychiatnstConvcniioa However, 
she ven' soon abandons ihc Conference togive 
herself more fully to a hoJiday idyl with her 
newly found son, Laura s undulen ó [y realizes 
what she is doing and h terror stricken. She 
retums to París whüe her son leaves for 
Moreteo, 
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EN MIL PEDAZOS 1N A THOUSAND PIECES 

Victoria Vira - Hugo Siiglítz. 

PRO DUCTOR A: Lotus Films Internacional. S. A.-Caños de I Peral. 2. Madrid 1 3 GUIONISTAS Carlos Puerro y 
Juan Jase Porso. director: Carlos Puerto, fotografía: Domingo Solano, música: CAM Española, 
prcon vnos: Luís Vázquez, montaje: Mercedes Alonso, interpretes: Hugo Sttgíiíz, l 'k'loriu Vera, 
Héctor Atíerio, José Calvo. Andrés Resitió i- RoxanaCaskart. Ensimancolor Panorámica-Duración: ] h. 26 m. 
Distribuidora nacional y Venta mundial: Lotus Films Internacional. S,A. Caños del Peral, 2. Madrid* 13. 
Tds.: 247 46 64 y 247 23 64r Tele*: 43173 LOTU R 

Jorge Supino, detective privado, soto tiene una 
obsesión en su vida: vengarse de Da Costa, 
delincuente por cuya culpa murió su hija. 
En medio de sus investigaciones por los bajos 
fondos, o el mundo cosmopolita de los casinos, 
Jorge acepta la proposición de seguir ¡i una 
mujer únicamente porque le recuerda a su hija 
muerta. 
Poco a poco Jorge se va enamorando de esta 
mujer. Belén, cuyo misterio intenta descifrar 
mientras la sigue por los fascinantes paisajes 
urbanos y marítimos de Lisboa. Su encuentro 
es fugaz y apasionado, pero Belén desaparece, 
dando lugar a una nueva búsqueda por parte de 
Jorge* que* al mismo tiempo no olvida que 
tiene una venganza pendiente con Da Costa, 
Al final, cuando de nuevo se encuentra con 
Belén, desvela su misterio, Jorge está decidido.,. 

Jorge Sueiro, a prívate detective, has an obses- 
sion: lo tafce revengo from Da Costa, a 
delinquen; that causad his daugiucr's death. 
In thc midst of his investigations in the city’s 
lowest quarters or in the cosmopolitan world of 
casinos* Jorge aceepts lo follow a certain 
woman solely be cause she reminds him of his 
daughter. 
Lillle by little* Jorge falte in lovc wílh the 
woman who is called Belen while he tries to 
find the key to her mystery. They brieíly and 
passíonalely meet bul Belén disappcars once 
more. Jorge throws himsetf on her tracks 
although lie does not forget that his ven gen rice 
against Da Costa ís still pending. 
Finaily he finds Bden agnin and she tells him 
her secreL Jorge decides to Eake heraway and 
start a new ti fe, However, her past will come 
between them and niake his dream impossible. 
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DEPRISA. DEPRISA FAST, FAST 

C o-produccion hispanofrancesa 

productoras? Elias Quscrejcia, P.C. -Maestro Lasa lie, 2 J. Madrid-16, Les Films Moliere-Partí. Consortíum 
Pathé-París. guionista, Cüríü■$ Saam. DIRECTOR: Carhi Sonta. FOTOGRAFIA: Teodoro EscamiUa. 
MUSICA; Vanos autores modernos. decorados? Antonio Beliz ó n. montaje Pabia C. del Amo. ínter 

ERKTKS: José Antonio Valddomar, Jesús Anas, Beria Socuéthmos, José Mana Henos, ConsuetoPascuoiy 
María def Mar Serrano. E a stm a ntolor- Normal-Duración; ] h. 38 m. Distribuidora pacíonaLC.B. Films.- 
Jacametrezo. 4 y 6, Madrid-13. Venia mundial: Elias Quercjeta P.C. Maestro Lasa tic, 21. Madrid-i6. 
Teléfonos' 457 % 56 y 259 23 22. 

No quieren sino huir de lo que viven y para eso 
necesitan dinero, mucho dinero. Lo que pase 
tiene que pasar en poco tiempo. El dinero, 
deprisa. El placer, deprisa. El amor, deprisa. 
Son el «Mini», el «Meca»* e! «Sebas» y 
«Angela». 
Durante hora y media los vais a ver vivir 
delante de vuestros ojos. Unas pocas veces, 
lentamente. Casi siempre, de prisa, de prisa. 

Allthey want isto escape fnoin theirway oflife, 
and for that thcy need money* a lof of money. 
Whatever happens must happcn fasL Fast 
money. Fast pteasure. Fast love. 
The y are «el Mi ni», «el Meca», «el Sebas» 
and «Angela», 
For nínety minutes yon will see ihem Uve. 
Same time* slowly. Almost always* fast, fast. 
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PASION PROHIBIDA FORBIDDEN PASSION 

Susana Estrada Emilio Alvarcz 

productora: Studio 80.-Gran Via. 54. Madríd-13-GUIONISTA: ,4 mande <íe Os sari o. oirector; A mando de 
Os so rio. fotografía: til¡ni Pérez Cubero, música Alfonso Santisteban. decorados: Julio Esteban. 
montaje Antonio Gane no. interpretes: Susana Estrada, Emilio Alvares, Lyn Endersen, Rafael Her¬ 
nández y Mario Rey, EastmaiKolor-Normal-Duraciori: t h. 49 m. Distribuidora, nacional y Venia mundial; 
Studio 80 - Gran Via, 54. 5°, Madrid-3 3, 

Teresa, una estrella de variedades, se ve obli* 
gada a abandonar el local donde trabaja, por la 
noticia de la muerte de su padre en un pequeño 
pueblo, a] que acude con el temor de que su 
hermano no pueda resolver los problemas que 
se presenten, 
E] encuentro de Teresa con Miguel, su herma¬ 
no, hace nacer en ella una inconfesable pasión 
y le seduce. De nada vale la presencia de 
Marisol novia de Migue!, ni el proyecto de 
boda inmediata, para arrancarle de aquella 
obsesiva abominación, provocada en él por 
Teresa. 
Paralelamente. Leonor, dueña del local donde 
trabajaba Teresa, con la que también tenia 
relaciones amorosas, no resiste la ausencia de 
esta, toma una pistola y marcha decidida a 
llevarse a Teresa. 
En la playa, están despidiéndose Teresa y 
Miguel, pero Leonor, al verlos, confunde la 
despedida y da lugar a un desenlace trágico. 

Teresa is thc star of a smalt variety show but 
she ntust [cave herjob because hasjust been 
told fatber has died, 
Teresa’s meeting wíth her brotber. Miguel, 
brings about a terrible passion that shc cannot. 
ofeourse. confcss, She seduces him. The fací 
that Marisol, Miguel's girlfriend is aíso títere, 
does not stop Teresa, Ñothíng can take him 
away from this abominable passion provoked 
by Teresa. 
Paral elty. Leonor, wbo owns the theatre where 
Teresa works and who is al so Teresa" s tover 
cannot ivait for her retum, 
On the beach. Teresa and Miguel are saying 
goodbyc but Leonor is overtaken by a fil of 
jealousy and a tragic ending follows. 
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VIAJE AL MAS ALLA JOURNEY TO THE BEYOND 

Ramiro Oliveros Narciso Ibafie? Menta 

phod uci o RA&: D! A rbó Pjwlucüans.-Córcega, 656. Barcclona-26. Producciones Bale azar. S.A. Avda. Dia¬ 
gonal, 529, 4.° I.". Barcelona-29 argumento Sebastián D'Arho. guionistas: Jeon Colbory Sebastian 
DArbú. director: Sebastián D'Arbo. fotografía Fernanda Cabo. música: José Espeila y KFAI. 
DECORADOS: Pedro Danssá. MONTAJE José M.a Aragonés. interpretfS; Narciso f¡niñez Menta, Ramiro 
Oliveros, Emilio Gutiérrez Ceiba. Berta Singerman, Qvidi Montflor, Antonio Molino Rojo. Rose Manía y 
Dan i Arbottés. tnstmancolor- Panorármca-D urac ion: 3 h. 40 m. Distribuidora nacional: Seorpic, 5.A.- 
Aribau, 195. -I." A. Barcelona-21, TeL.: 209 59 98 y 209 57 62. Venia mundial: D'Arbo Productions.- 
Córcega. 656, 6.°. 2,1. Bareclona-26, Td.: 256 |9 76. 

Un misterioso personaje cita a una serie de 
personas en su mansión situada en una cima de 
jos Pirineos y cuyo único común denominador 
es el haber vivido unas experiencias de tipo 
paranormal 
Las distintas personas explican cada una sus 
respectivas e insólitas historias y cuando uno 
de ellos vuelve al punto de partida de toda la 
historia, entonces se da cuenta que todo ha sido 
una alucinación, pues nada ha ocurrido real¬ 
mente y es que ha efectuado un viaje al 
mas allá,.., pero entonces asombrosa* 
mente comprueba que los hechos vuelven a 
repetirse y empiezan a producirse en realidad» 

A mysterious man invites a series ofeharacters 
to his house which í$ situated on the iop of the 
Pyrenees. The only common factor linking 
diese peoplc ís the fací that they all ha ve 
undergone para normal experiences. 
Each onc describes and ex pía i na their slrange 
expeHenees and when one of ihem goes back to 
the beginning of his story. he realir.es that 
nothing really happened. that it was alt a 
hal lucí nat ion, that he imade a joumey to the 
be venid.,, but he suddendly notices that the 
events he underwent are happening once more 
and this time seem lo be real... 
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EL CANTO DE LA CIGARRA THH SONG OF- THE CICADA 

Verónica Porque 

productora: Lotus Films Internacional. S. A.-Cañosdd Peral, 2. Madrid-13, ARGUMENTO Basad® enhebra 
de A ¡fonsa Paso, g u ion i sta: Hermógenes Sáinz. directo r¡ Jone M.Forq ue. fotografía; Do mingo Solana, 
música: CASI Española, decorados; iVolfgang Barman. MONTAJE; Mercedes Abuso, interpretes: 
Alfredo Lauda, Silvia Pina!, Verónica Forqne. Manuel Tejada, Armando Calvo v Melga Linc- East- 
mancolor-Panorámica-Duración: 1 h,35 m, Dhtribuclón nacional y Vcma mundial: Lotus Films Internacio¬ 
nal, S.A- Caños dd Peral 2. Madrid-LT Tele.: 247 46 64 y 247 23 64, Tclcit: 43175 LOTU F 

Aria, hombre muy bohemio, se separa de su 
mujerT Elisa, por otra parte millonario, para 
vivir su vida en completa libertad en compama 
de Bisbi, su hija, que ha heredado el sentido 
libre de la vida de su padre, Aris vive en un 
viejo chalet en h costa de levante, en com¬ 
pañía, aparte de Bisbi, de otros tres hijos y 
rodeado de animales que han llevado a la casa 
sus hijos. Elisa va al chalet paro con vencerle de 
que vuelva con ella y abandone su vida bohe¬ 
mia. Después de muchas negativas y peripe¬ 
cias logra convencerle y se reconcilian. 

Aris k a very bohemian man who decides to 
leave his wife. Elisa, who Es a millionaire. io 
live his life ín total freedom with Bisbi, his 
daughter who has inherited her father’s need 
fot freedom. Aris Uves En oíd house on [he 
Mediten anean coast with Bisbi, three more 
sons and daughters, and numerous animáis. 
Elisa goes to visit him to try and convince hím 
to come bacfc and lo aban don Litis bohemian 
life. After many advemures she finally mana- 
ge s to convince him and thev become recon- 
ciled. 
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¡QUE GOZADA DE DIVORCIO! DIVORCE IS FUÑI 

Andrés Pajares Africa Pratt luán Santamaría 

productora: José Fradt, P. C., S.A.- Gran Via. 70. Madrid-13, ARGUMENTO y guión; Mañano Qzorez 
DIRECTOR: Mariano OííJí'éi. FOTOGRAFIA; Ruut ArfigaL MUSICA; Gregona Liaran Segura, DECORADOS: 

Julio Eslabón. MONTAJE" Antonio Ramiro, interpretes: Andrés Pajares, Africa Fraíl, Juanita Navarror 
Azucena Hernández, Lorcia Tovar, Pilar A Icón. Juan Santamaría y Bkiki E astma neoíor- Pa noránuca- 
Dgracion; I h. 31 iil Distribuidora nacional: J. F. Films de Di$uibu[ión.-Gran Via. 70. 6-“ ¡MI. Madrid-13. 
Venta mundial: José Frade. P C., S. A-Gran Via. 70. 6° IIL Madrid 13. 

Alberto es un simpático sinvergüenza. Sepa¬ 
rado de su mujer desde hace cinco años se ha 
dedicado a la conquista de mujeres más bien 
fáciles..., hasta, que recibe inesperadamente la 
visita de su cx-mujer para que le firme los 
documentos necesarios para divorciarse. 
Al volverse a encontrar comprenden que aún 
siguen queriéndose y Alberto no cesará hasta 
conseguir que el juez [es deniegue el divorcio. 

Alberto ss a nice scoundrel. He has üved 
estranged from his wife for ihe past five years 
and has spent hts time going out with rather 
loose women... un til his ex-wife visits him so 
that he may sign Lhe divo roe papers. 
This meeting mates then understand ihat they 
actually love each other and Alberto wíll ha ve 
no respite until he convinces the judge to deny 
them a divorcc. 
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LA VIDA, EL AMOR Y LA MUERTE LIFE. LOVE AND DEATH 

Francisco Vallad ares - María José Can ludo Pastor Senador Hugo Blanco Manuel Zarzo E. Fajardo 

productora: Foíus Films, S.A. Gran Via, 40. rt.0 3. Madrid-] í, argumento y cuiONt Carlos 
Puerto, director; Carlos Puerto, roTOCRARAi Domingo Solana. música; Ediciones Musicales C,A-M,$A. 
decorados:/- mjj Vázquez. montaj£ Mercedes Alonso, interpretes .Alaria José Cantado, Héctor A íterto. 
Azucena Hernández, Miguel A yones. Agustín González, Francisco Va Hadares, Silvia Aguilar, Flor inda 
Chico, María Luisa Ponte y Pastor Serrador. Easunancotor-Panorámica-Duración: I h. 59 m. Distribuí- 
dura nacM: Globc Films. S. A.-Gran Via,G2h8.Diiíj. Madrid 3. Venta mundial; Focus Films, S. A-Gran 
Via. 40. 6.°, n* 3. Madrid-13. 

Tres historias burlescas: En la primera una 
Joven pareja ve peligrar su vida matrimonial, 
hasta que la adquisición de un mono cambia la 
situación. En la segunda, una famosa estrella 
comprueba asustada que en su rostro le sale Ea 
barba; este incidente lo utilizará para unirse 
más al hombre al que ama. La tercera historia, 
cuenta tas peripecias de un avaro que cree le 
quieren matar, y finge hacerse el muerto para 
oír la que de éi dicen los demás. Las tres 
historias tratadas con un depurado y nada 
corriente sentido del humor. 

Three burlesque stories: 
The first one i s about a young oouple who finds 
that their married life is goingon Ihe rocks uotil 
they pinchase a monkey which wilí solve the 
situation. The second one is about a famous star 
who finds out that she is growing a beard; this 
Encident will help her be come ctoscr to thc man 
she lowes. And final I y, ihe third one is about a 
miser who believes that someone wants lo kill 
him; he makes out as if he were dead to hear 
whal others are saying about him. Three short 
sketches fuII of a fine and rare sense ot'humour. 
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EL NIÑO DE SU MAMA MAMA S BOY 

Juan Kibo - Victoria Vera 

productora: Lotus Films internacional S, A.-Caños de I Peral, 2. Madrid-13, ARGUMENTO; Alfonso Paso, 
GUIONISTA^ Juüft José Alonso MiUán. direCtori Luis Mfl Delgado, fotografía; Domingo Solano. 
MUSICA: CAM Española, decorados: tío (fgú ng B unn an. montaje: Mercedes Alonso, interpretes: Juan 

Victoria Vera, Silvia Final Flor inda Chico, Juan Luis Gaiiurda v Arturo Aiegro. Eastmaneolor- 
Panorámica-Duración,; 1 h. 35 m, Distribuidora nacional: Cinema International Corporal ion,-PI a za del 
CaÉ! ao, 4. &.D, M adrid- J 3. Tel.; 25 2 6 5 00, Venia mu n día I: Lotus Fü ms I niem adonál. S. A - C años del Pe ral, 2, 
Madrid-1 3, Tela.; 247 46 64 y 247 23 64, Tefex: 43175 LOTU E. 

J lian, joven can tan te pop. es hijo de tina lamosa 
cantante, la cual trata a su hijo como si aún 
fuera un niño y el actúa de ese modo. 
La hija de la modista de Tina, que asi se llama 
la madre de Juan, va a su casa para llevar un 
vestido. Entre los dos jóvenes surge una co¬ 
rriente de simpatía que termina en amor. 
Juan es manejado por Claudio, el Director de 
su casa díscográfica. el cual decide que Juan 
cambien su imagen, pues, según dicen, la que 
tiene está pasada de moda, 
Elena y Juan se casan. La mujer observa que 
Juan es utilizado y manipulado por todos y 
decide romper con todo y hacerlo actuar y 
pensar como un hombre, cosa que. a pesar de 
ser difícil, logra, incluso comprometiendo 
seriamente a Claudio, que irá a la cárcel. 

Juan is a young pop singer and the Son of a very 
famous singer who treats her son as if he was 
5tiII a chitd and he fbllows her leed. 
Tire daughter of Tinaos seamstress, Tina is 
Juan’s mother. goes to their house to bring a 
dress. She meets Juan and they cventually tall 
in tove, 
Juan is al so manipulated by Claudio, the 
manager of his record company, who decides 
Juan must change bis image because £t has 
become Oütdated. 
Elena and Juan get manied. Juanas wtfe noti- 
ces thal herbusband is being used and manlpu- 
lated by everyone. She decides to change hím 
and make him into a man which is rather 
difficull but she does man age it She even 
discovers thaí Claudio is a scoundrel and he 
will go to jaiL 
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BUSCO AMANTE 
PARA UN DIVORCIO LOOKING FOR A LO VER TO GET A DIVORCE 

Coproducción hispano-italiana 

Paco Cecilio - Mana Luisa San José 

productoras: Bermúdez de Castro* P C. S L.-Gran Vía, 70. Madrid-13. R,P,E. Cinematográfica -Roma. 
OUiOnistaí Robería Gionritli. DIRECTOR: Qtutkm Carmíneo. FOTOGRAFIA: Sebastián Celeste, música: 
Mina Uva. decorados: Wolfgang Bur/nan, MONTAIS Francesco fíertuccioliy Luis Castro, interpretes: 

Marta Luisa San José, Paco Cecilio, NadfaCtasmi, Varga Voyagts, Renzo Mantagnani. EuzoCamnavaley 
Bomboh. Eastmancotor-Panorérnica-Diíración: ] (i. 31 rn, [íirtdbuidarartacíoiialyVenta mundial: Carona 
Films, S.L.- Gran Via. 70. Madrid-13. 

Nadia y Giorgio, tienen montado un negocio 
bastante original, ella busca hombres de buena 
posición a los que llevar a su casa, y en el 
momento mas oportuno aparece el «marido» 
que se dedica a pintar cuadros bastante mulos, 
para explicar la presencia de estos hombres, 
les hace pasar como compradores de cuadros, 
que ellos pagan sin rechistar eon tal de salir 
bien parados. 
Conocido su negocio por una agencia de 
investigación, los contratan para utilizar sus 
actividades con otros menesteres internacio¬ 
nales y muy complicados* son utilizados por 
esta agencia y casi salen mal del embrollo, pero 
al final son ellos los que sin dañar a nadie, son 
capaces de salir bien de los hos en los que se 
ven envueltos. 

Nadia and Giorgio ha ve set upa rather original 
business. Shc looks Por men that are well ofT 
and brngs Lhem home where, cxaetly at Lhc 
right momenL, the «husband» walks in. The 
husband is a rather bad painter and she+ to 
explain tbese men's presence in her home, íells 
him they are herc parchase some paintings 
which they do at a rather high price, 
An investigation ageney knows all about tJie 
pair and they hire ihem lo lake partin intema- 
tional activities that are mucb morecomplicat- 
ed, They neariy do not gel out of the mess they 
have put thcmsclves in but. El nal) y, and not 
harming anyone, they make the mosl of it. 
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AMOR ES VENENO (CARLOTA) lovh js poisOín ícarlotai 
Coproducción hispEmo italiana 

Sergio MendlzabaJ - Gásteme Moschin - Silvia Prnal 

PRODUCTORAS» Lotus Films International^ S. A.-Canos del Peral. 2. Madrid-] 3. Prime*:, s.r.L Roma. Basada 
en ta comedia «Carlota», de Miguel Mihura. GUiOMíSTAf Miguel Mihtim. director^ Siefano Rolla. 
fotografía: Domingo Solano, musicAí Fabio Frizzi decorados: Antonio de Miguel montaje Franco 
Fraticelli. interpretes: Silvia Pinol Gastarte Moschin, Rafael Alanzo. Amelia de la Torre. Trini Alonso, 
May Heatherlyy María Isbefl. Eastmaneolor-Panorámica-Duración; 1 h. 31 m. Distribuidora nacional y 
Venta mundial: Lotus Films Internación al. S. A.-Caños del Peral, 2.4.a iiqda. Madrid-3 3. Teléfonos: 247 46 
64 y 247 23 64. Telex: 43175 LOTU E. 

Carlota, señora de mediana edad, solterona y 
reprimida, conoce en sus vacaciones a un 
oficinista de Banca* casándose con el Carlota, 
para que su esposo siempre esté pendiente de 
ella. 
Se inventa una serie de crímenes Sobre per- 
sonas muya allegadas, pero realmente estas 
personas fallecen de muerte natural. 
Charlie, el esposo temeroso de ser otra victima 
decide asesinar a Carlota. 

Cariota is a middle-aged woman who has 
remained an oíd maid and is rather repressed. 
During her vacations she meets a hank cm- 
ployee. She matries him hoping that wav that 
he witl always be there to look after her, 
Sbe then proceeds to invent a series of crimes 
s he is supposed to ha ve commítied on rich 
people but these people real3y die of natural 
death. 
Charlie, Carlota $ husband* is afhud of becoanr 
ing her next victim; he decides to kill her. 
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EL NIDO THE NESJ 

Ana Torreen - Héctor A ¡le rio 

PRODUCTORA; A Pumo EL S. A-Genova, 7. Madrid-4. GUIONISTAz Jaime de Armiñan. director: Jaime de 
Armiñan. fotografía: Ten Escantilla, música: “Lo Creación", de Haydfí. Anónimo de! sigla XVII y 
Maxence CaníetobtK decorados: Je un donde Hoemer. .montaje: José Luis Xfutesanz. iNTiíkrHtTES: 
Héctor Alieno, Ana Torrent, Luis Poütti, Agustín Coriza tez, Patricia Adnani Mana Luisa Ponte y 
Mercedes Alonso. Easimaneolor-Normal-Duración: E h. 53 m. Distribuidora nacional: Ados Fitms, S.A- 
Principe de Versara, 39. Madrid-1, Venta mundial: Cinespana. S. A-Gran Via, 42, 1,“, Madrid-13, 
Teléfono: 231 fifi 05, Tdex: 43567 GIME, 

Esta es una historia castellana, ríe tierra aden¬ 
tro. Tiene por protagonista a un hombre que 
está en el umbral de la vejez, y a una niña que 
está al borde de la pubertad. 
El viejo es un niño, es un poco loco y está bien 
cerca de «Alonso Quijano». La nina es seria, 
madura y reflexiva. Los dos están muy solos y 
se encuentran. 
«Et Nido» se resume en las pal abras de uno de 
sus protagonistas; 
— He reunido las opiniones que mereces en 
tres grandes grupos... Los más piadosos dicen 
que eres gilí, los más generosos que estás mal 
de la cabeza y los más apasionados que eres un 
maniaco sexual y que convendría darte un 
escarmiento. Guárdate de ese último grupo, 
Alejandro. 

Astory set m the hcart of Castille. lis leading 
characters are a man on thethreshold of oíd age 
and a girl on the verge of puberty. The oíd man 
i* a child, 
The girl isserious. maturé and re fice ti ve. They 
are both very tnuch alone when they rneeL 
«El Nido» is summarizedinthe wordsofoneof 
its characters: 
—I ha ve eollected the opi ilion s you deserte ín 
three big groups. Those whoare most merciful 
say you are a mororv, the generous ones believe 
you are touched in the head, the most excited 
claim you are a sexual man tac and ought to be 
taught a lesson. 
That ís «El Nido»: an impossible story* 
almost a tale of magic. 
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DIMORFO DIMORPHOUS 

Altira Valer R odiara 

PRODUCTORA: Manuel Rodríguez Domínguez. Telégrafo, 42, 20. 2.*. Barcelona-13. ARGUMENTO V 
GUION: Roájarú. dihfctoR: Rodjara. FOTOGRAFIA: Eva María Rodríguez, MUSICA: CAM Española. 
montaje: Mathy R.D. y Toni Janes, interpretes: Radium, J. Caracuei, A i ex Fontsa, Ahita Valer, Juan 
Orto y Cannen García. Eastmancolor-Normal-Du radón; I h, 36 m. DUtrítmidíira necional: Euro films. 
Sociedad Anonírim^Gran Via, 42, Madrid-13. Venta mundial: Manuel Rodrigue/ Domínguez-Telégrafo, 
42, 20, 2.V Barcelona-13. 

Durante la segunda guerra mundial un joven 
ermitaño, de descendencia judia, encuentra 
refugio en una granja donde viven unos seres 
que llevan una existencia en un extraño am¬ 
biente inccriidumbre, Allí se ve e! ermitaño 
obligado* mediante chantaje, a casarse con una 
vieja y enigmática campesina. Perp será el hijo 
de ésta. que tiene perturbadas sus facultades 
mentales, quien se sienta atraído poréL sobre¬ 
viniendo más tarde la tragedia y poniéndose en 
claro un desenlace sorprendente. 

During ihe Seeond World War a young hermil 
of Jewish deseent bidés in a farm thal belongs 
to sirange beings that ti ve a grey existence in an 
always uncertain atmosphere, Thre atened, the 
hermit has to marry the oíd and enigmatic 
coantry woman. Bul it is her son, who is not 
mentally sane, that is attracted to the hermil 
thus leading the story intotragedy thaiends in a 
surprising denouemem. 
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KARATE CONTRA MAFIA KARATE AGAINST MAFIA 

Pa Ku Ba-Co-V - Atuslm Dcnis 

productora: Aüfcc Fi Ims,-A venida Maritima Sur. i 19. Las Palmas de Gran Canaria, glion£STA:&jí//-D7- 

A director; SAH-DI-A. fotograra SAH-DS-A. MUSICA* CAM España, decorados: A-Tu-Me. 
montaje; SAÍI DI A- INTERPRETES; Agusrtn Qtnis, Carolina Yao, Pa-Ku- Ba-Ko-Y. Pa-Ku Lou, Siman 
Yaot Atsushisha Tonogami y Rodé Mttfh'. Easiman-culor-Normal-Duradón; I h. 22 m. Distribuidora 
nacional y Venta mundial: Askc Filcns- Avenida Marítima dclSur. 119. Las Palmas de Gran Canaria. TeL 

31 53 69. 

Hong-Kong: La i* Chati» joven marino especia¬ 
lista en artes marciales» es atacado a la salida 
de su barco por unos contrabandistas de dia¬ 
mantes. Lucha y cuando hace huir a los ata¬ 
cantes, llega la policía e intenta detenerlo al 
creerlo contrabandista. Lai-Chau escapa y va 
a pedirle consejo a su viejo maestro Kao-K.y, 
Thieu la joven y bella nieta de KaoKy, atien¬ 
de el negocio de su abuelo. Los dos jóvenes es- 
tán enamorados, pero una vieja tradición china 
tiene prometida a Thieu con un contrabandis¬ 
ta: Chan-Di-Ku. Lai-Chau es perseguido por 
unos encapuchados con los cuales lucha feroz¬ 
mente y siempre logra huir. Al fin raptan a la 
joven Thieu y tienden una trampa a Lai-Chau 
para que acuda a la finca de los mairosos. Lai- 
Chau acude y es atacado por más de veinte 
karatekas, Lai-Chau logra vencer y libera a 
Thieu. El resto de los mafiosos son detenidos 
por la policía cuando intentan huir. 

Hong-Kong; Lai-Chau, a young sai lar that has 
tacen trained in marriül arts, is attacked when 
on leave by same diamond smuggjers. He 
fights tliem and man ages to drive them off: ihe 
pólice arrives and tries to stop him thinking he 
is one of the sntugglers. Lai-Chau escapes and 
seeks advice from tais oíd teacher, Kao-Ky. 
Thieu, Kao-Ky*s young and tacautíful grand- 
daughter runs the bu&iness. They fall in love 
taut Thieu, accordíng to Chínese Traditíom 
musí marry one of the smugglers, Chan-Di- 
Ku. Lai-Chau is then pursued by some masked 
man, a feroce fsght follows and rtgain, he 
manages to escape, Finally, they kidrtap Th ieu 
and laya trap for Lai-Chau so that he will come 
to the ir headquarters. 
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EL LOBO NEGRO THE BLACK WOLF 

Roberto Cam ardid Frant Brana 

productor^ Lotus Films JniernalionaI. S. A,-Caños dd Feral. 2. Madrid-1 3. GLUONrsTASr/ía/íjd Romero 
Marchen! y Joaquín Romero Hernández, director: Rafael Romero Marchen t fotog ra ri At Jorge mero 
musíca¡ A. Agallo, E. Giterin v C. Villa. Decorados- A nsonio de Miguel montajes Mercedes Alamo, 
INTERPRETE S: Fernando A tiende. Esperanza Roy, Carlos Ballesteros, Mona Silvar Lola Fornet y Femando 
Sancho. EaíLmancoíor-Panorámlcar-Duractón: 1 h, 32 m. Distribuidora nadaría!: Film ayer. S. A.-Oran 
Via, 67. Madrid-O. Venta mundial: Lotus Films International, S, A.-Caños del Peral, 2. Madrid-13. Telé¬ 
fonos: 247 46 64 y 247 23 64. Telen 43175 LOTU E. 

Cuando California fue incorporada a los Esta¬ 
dos U nidos de la Unión en el año 1846, Carlos 
Ace ves, hijo de un sem i-hacendado california- 
do tiene que suspender sus estudios en Europa 
y trasladarse a su ciudad natal. Una vez allí es 
testigo de la detención de su padre* acusado de 
conspirador contra las fuerzas yanquis. Car¬ 
los* utilizando un disfraz para luchar por la 
justicia como defensor de California se hace 
llamar Lobo Negro. 
Tras diversas conspiraciones consigue herir al 
coronel del Ejército, hombre culpable de todas 
las injusticias y desmanes cometidos por El 
Ejército invasor. La tranquilidad vuelve a 
renacer en California con el traslado del Co¬ 
ronel 

When California became part of the Union in 
1846, Carlos Aceves, the son ofa rich Califor¬ 
nia n land owner has to quit his studies in 
Europe and come back to the vil l age w he re he 
was born. Some time after his retum, he 
witnesses his fatheris arrest who has been 
accu sed of fighting against the Yankees. Carlos 
then uses a disguise to fight for justice and to 
defend California, He ¡scalled rhe Black Wolf. 
After severa! incidente. he man ages to wound 
the Armv Coronel, the man responsible for all 
the harm and injustice thal have been com- 
mitted by the invading army. Pe ace and quiet 
returns to California after the Coronel is remo¬ 
ved to another State. 
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PASIONES DESENFRENADAS WILD PASSIONS 

Luis Martin - Ana Gimcna 

proDL1 ctora: Bcmnidez de Castro. P.C. Gran Vía+ 70- Madrid-13, guionista: Luis Castro, director: 
Zacarías Urbióto. fotograma: Raúl AriigoL MUSICA: CAM España, S.A. DECORADOS: Julio Carlos 
Esteban, montaje: David Raposo, interpretes: Angela Mam. Ana Gimeno, Carlos Riesgo, Luis Martin. 
Pedro Luis La vi i la, M.° José Ramos. Carias Maseda. Las Lm ancolor-P ano rám] c a-D uracion: i h, 2£¡ m. 
Distribuidora nacional y Venia mundial: Corona Films, S-L- Gran Via, 70, Madrid-13. 

Una celebre autora de novelas, Olga Albant, se 
retira al silencio de su chalet en el campo junto 
a un lago, para escribir una nueva obra. La 
acompaña su marido y doctor Paul. Se pone a 
sus servicio como dama de compañí a. Patricia, 
una guapa chica, pero en real ¡dad Olga tiene la 
ide de utilizaría como modelo tipo para la 
creación de un personaje de su nuevo libro, 
Patricia tiene algunos encuentros con diferen¬ 
tes hombres, que le proponen aventuras eróti¬ 
cas. que aprovecha Oíga para observar el 
comportamiento sociológico y sexual de su 
conejillo de indias. 
Patricia se enamora de Lucas, un joven y 
guapo pescador del lago y los dos deciden 
revelarse a la esclavitud de la autora. 

A wcll known novel i st, Olga Albant, wishes to 
obtain pe ace and quiet to write a ncw novel, 
She moves to a country house sheowns cióse lo 
a late. Her husband and püblisher, Paul, also 
goes with licr. The y also takc Patricia aiong. 
which is supposed to kcep her company but 
01ga*s real idea is to use her somewhai |¡ke a 
guinea pig to test her reactions and thus make 
her ncw novel more real. 
Patricia meets severa! men. erotic adventures 
takc place which are used by Olga to observe 
the sociological and sexual behaviour of her 
guinea pig, 
Patricia falls in lovc with a young and good 
looking fisherman, Lucas, and thcy decide to 
rebel against the novelist ideas. 



EL SOPLAGAITAS THE FO0L 

J-LírrunJs' Emltw VioicLs t ela í lurimia i lita» 

producto ra& izara Films, S.A Raimundo Fe m rinde/. Villa verde, 65, plañía 25 (Edificio Wíndsor). 
Madrid-3, Siudio 80. PC. Gran Via. 54. Madrid-13, guionista: Mariano Olores, director: Mariano 
Qzores, FOTOGRAFIA: Leopoldo I ittast'ñor. música: Gregorio Garda Segura. DECORADOS: Julia Esteban. 
montaje: Antoma Ramírez interpretes: Fernando Fsteso, 1'iofeta Cela. Rafael Manso. Jenm Liada, 
Paco Cecilio, Florín da Chica. Amonio Camera* Manuel /ano y Antonio Ozares, Eastmannolor- 
Fanoramica-í>uraci6n: I h. 30 m. Disir ib indura nacional: Izare Films,, S A. Raimundo Fernández 
Villavcrde, 65, pía ni ti 25 I Edificio Windsor). Madrid-3. Venia mundial: Studio SÓ.-Gran Via, 54, 5.", 5. 
Madrid’ 13,1 zaro F i Irruí;, S. A. - Rá i mu ndo Fe mande z Vi ti a vende, 65, planta 25 | Edifie io Wi ndsor I M adrid - 3. 

Ramiro es un buen hombre. Es músico, pero él 
paro es tan grande que se ha tenido que ponera 
locar una gaita escocesa en un Scoeh-Pub, 
Además, está casado. Una noche que vuelve a 
su casa del trabajo se tropieza, en una esquina, 
con Julián; cree que 3c lia robado la cartera y 
para recuperar lo que piensa que es suyo, ataca 
a Julián que es un Concejal de] Ayuntamiento 
de la ciudad. 
El robo de esta cartera va a complicar la vida 
de Ramiro, la de Julián y la de muchos 
personajes más, acabando por demostrarse 
que Ramiro es tan bueno que pueden con¬ 
fundirle con un soplagaitas. Pero, como es 
lógico, al final Ramiro se despertara y acabara 
siendo más golfo que nadie. 

Ramiro is a good man. He is a musician huí 
work is so bad thai he has had to start playing a 
bagpipe in a pub that tríes to be typical!y 
Scoulsb. Resides, he Es married. One nighl. as 
he is comirtg back from work and is airead y 
quite cióse to home, he walks into Julián; he 
thinks theman has stolen his wallet and to getit 
back he attacks Julián who happens to be a 
tow n councilíor, 
The stolen w allet is going Lo complícate Rami¬ 
ro's lite as u^ell as thai ofmany others. Finally, 
cverybody findsout that Ramiro is sueh a good 
man thai he could casíly be termed a fool, Rut 
logicatty, Ramiro wlll wake up and vvill end up 
by becoming more of a remite tlian anybody 
eíse. 
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DUELO A MUERTE DEATH DMEL 

Femando Allende ■ Alvaro de Luna 

PRODUCTORA: Lotus Films Internacional. S, A.-Caños del Peral, 2, Madrid-13, GUIONISTAS: Rafael Romero 
Marchen!y Joaqün Romero FUmandtz. director, Rafael Romero ¡Marchen!, fotografJorge Herrero. 
MUSICA: A, Agüitó. E. Gueriny C, Villa, decorados: Amonto de Miguel montaje: Mercedes Alonso, 
interpretes: Fortín ti do .'i Rende, Alvaro de Luna. Carlos BaUesteroa. C litis fian Bu sel!, Esperanza Roy y 
Femando Sandia. Eastmancolor-Panorámica-Duración: I h. 32 m. Distribuidora nacional: Filmii- 
yer S A - Gran Via 67. Madrid-13, Venta mundial: Lotus Films Internacional. $,A_- Caños del Peral, 2. 
Madrid-] 3. Tels.: 247 46 64 y 247 23 64. Teles: 43 Í75 LGTU E. 

Después de unos meses de relativa tranquili¬ 
dad en California. Un di a regresa el antiguo 
Corone!, convertido en Gobernador. Su único 
deseo es conseguir desenmascarar al Lobo 
Negro, enemigo personal y culpable de su 
senil-inútil idad. tras un duelo man tenido con él 

para llevar a cabo su venganza, 
Mac es un capitán contratado por el Coronel, 
como hombre temido con las armas, para 
capturar y dar muerte al Lobo, Después de 
di ver as aventuras, el héroe consigue acabar 
con los enemigos del pueblo califomiano. 
Nuevamente, los vecinos de Monterrey viven 
en paz, bajo el poder de los yanquis, pero sin 
sentir herida su dignidad y respetando los 
derechos humanos. 

After a few months of peace in California, the 
awful coronel returns now as the Go ver ñor of 
ihe State. Hís onty wisli is to find out who is the 
Black Wolf, his personal ennemy and the man 
that has maímed him in a duel. 
Mac is a captain that has been hired by the 
Coronel because of his magnificent shooting 
qualifications. The Coronel wants him lo find 
the Wo!f. After a series of adven ture, our hero 
man ages to overeóme the ennemies of the 
Calífornian people. 
Once more, the people of Monterrey have 
peace and quiet although they are si i 11 ruled by 
the Yankccs but their pride and dignity are 
saved. 
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SOBRENATURAL SUPERNATURAL 

Cristina Galbo 

productoras: Kalcnder Films International, S-A.-Pintor Juan Gris.. $. Madrid-20. Paraguas Films, S.A.- 
Hermanos de Andrés. 12. MadrkF29. Acuarios Films. S.A-Paseo de la Habana. 15, Madrid-¡6. 
guionista Sí Eugenio Martín, José de Uña, A n ionio Cuevas y Eduardo Alvarez. director: Eugenio Martín. 
FOTOGRAFIA: Antonio Cuevas Jr, musicaí Cortos Vilieíh. nl-cofUDOSi Eduardo Torre, montaje -.José 
Antonio Rojo, interpretes: Mü\simv Vra ¡verde, Cristina Galbo, Cándida Lasada, Gerardo \falfa y Loia 
Lentos, Fastnrusncolor-Panorámica-Duración: I h, 33 m, Distribuidora nacional; Daga Films. S.A.- 
Desengano, 12. Madrid-l 2- Procines. S-A--Manuel Mentida, I Madrid-16. Venta mundial: Ka le eider Films 
Inte maltona t. S.A.-Pintor Juan Gris. 5 Madrid-20, 

La aventura más fantástica del hombre es la 
muerte y lo que hay después de ella. 
Julia, casada con un hombre cruel y autori¬ 
tarios abandona el domicilio conyugal, y se 
marcha de la ciudad, ocultando su nueva 
residencia. Cuando su esposo averigua su 
dirección y se dirige a buscarla, muere en un 
terrible accidente de tranco. Más tarde, la 
mujer retoma a la casa matrimonial, pero allí 
sigue sufriendo el terrible acoso del marido que 
mantiene sobre ella y los que la rodean una 
presencia sobrenatural, manifestada en hechos 
y situaciones angustiosas. 
Sólo ciertas circunstancias, también sobrena¬ 
turales, librarán a la mujer de la locura o de la 
muerte. 

Maris mosi fantáslic adventure is death and 
what a watts him behind that threshold, 
Julia is married lo a cruel and authoritarian 
man, She abandons him and goes to Eive in a 
tov-n after havine changed her ñame, Finally, 
her husband finds her and decides to bring her 
back. On his wayr he meets with a terrible 
accidenl and dies. Lateron. Julia goes back to 
their house but títere, she is pursued and 
hounded by her husband’s présense who, al- 
through dead, seems to ha ve a supemalurat 
power o ver al I thosc diat are in the house, 
Julia will survive and mainlain her sanity 
thanks to certa in strange and su pcmatural 
círcums Lances. 

92 



127 MILLONES, 
LIBRES DE IMPUESTOS ¡27TAX FREE M1LLION 

Amparo Soler Leal - José Luis López Vázquez - Mana Silva 

productoras; Pedro Masó, P. C,- Paseo de la Habana, 15. Madrid-16 Acuarius Films, S.A,- Pasco de La 
Habana, 15, Madrid-16, argumento v guión Rafael Azcona y Pedro Maso, director; Pedro Maso. 
FOTOGRAFIA^/eya'idm Lfttoa. decorados; Ramiro Gómez, montaje A i fon so Saruacana, interpretes- 

José Luis López Vázquez, Amparo Soier Leal Rentando Fernán Gómez, Agustín González, Amparo Raro, 
Mana Silva, Amelia de la Torre, María Luisa Pon le, Eastma acolor- Panorámica-Duración: I h 5 [ m. 
Disir ibuidora nacional; Warner Española, S.A - Manuel Monis lia, I. Madrid 16, Venia mundial: Impals. 
S,A- Manuel Montiila. I. Madrid-16. Pedro Masó, P, C- Paseo de la Habana. 15. Madrid-16. 

Arturo Va [gañón, constructor. eje conductor 
de la Compañía “Valgahon e Hijos", es victi¬ 
ma de la crisis, porque en ci plazo de siete días 
tiene que hacer Frente a unos créditos banca- 
ríos por e! importe de ciento veintisiete millo¬ 
nes de pesetas. Parasalirde esta situación se le 
ocurre una idea maravillosa: simular un se¬ 
cuestro y el secuestrado será su padre. Este se 
niega pero a m vez propone secuestrar a su 
madre. Esta acepta a condición que secuestren 
también a Mana, su fiel criada. Toda la familia 
colabora en el secuestro, pero este tiene un 
final inesperado. 

Arturo Valgañon is the manager and owner of 
thc “Valgañon e Hijos" company. However 
Finantes do not seem to go to well he ís 
supposed to pay baek so me one hundred and 
twenty se ven mí Ilion to the bank within seven 
days. Inorder to get out ofihís terrible situatíon, 
he has a magnillcent ¡dea: to kídnap his father, 
Juan tells his father all about it who unfbrtuna- 
tcly does not agree but has another idea: why 
not kídn&p hís wife, Juan's mother, Shcaccepts 
but on the condilion that Marta, her faithFul 
ni a id, comes too, The wholc Family col labora tes 
to manage a periect kidnappípgwhích happens 
to end rather diíferently than expectcd. 
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HAY UN FANTASMA 
EN Mi CAMA THERE IS A GHOST IN MY BED 

Lid i C a rali - Ronzo Moni afina ni 

Productoras; VicEory Films, S.A.-Cueslíi de Sania Domingo, II. Madrid-13. Telecinema 80 s.r.L 

Roma, argumento Gianni SimoneítL GUIOMSTaS- Luís María Delgado y Jesús R. Fotgar. director 
Claudio de Mallos, fotografía: Raúl Pérez Cutero, música .Pfero Umilian decorados: Gonzalo García 
Fiaño. montaje. Jorge Serrutúnga. interpretes: Lilli Corad, Remo Montagitaní, Vanessa Hidalgo, 
Vicenzo C rodal, Alejandra Grcppi, Guerrino Crival lo, Giacomo Assaudri, Luciana Túrina, Fuji Color- 
NoffimaL Duración: t h. 30 m, Distribuí dora nacional: Cinema International Corporaiion “Plaza del 
Callao. 4, Madrid-1 3. Venta mundial: Telecinema &0, s.r.L-Via Valadier, 53. Roma. 

Las niii peripecias de unos recién casados 
que, en su viaje de luna de miel, perdidos en la 
niebla, llegan a un castillo, donde un fantasma, 
Iibidonoso y mujeriego \ viejo pirata que sale de 
uno de los cuadros Jcl salón) goza haciendo 
jugarretas y barrabasadas por todo el contorno 
y* de una manera especial, al recién casado 
(que no ve manera de consumar su matrimo- 
nio), a su mujer y a todas las demás mujeres 
que aparecen. 

The one thousand adventures of two honey- 
mooners whoget tos i in ihe fog and arrive to a 
cas lie where a libidinous and womamzing 
ghost {an o Id pi rate ih a L comes out of on e of ihe 
iiving room paintmgs) has great fun playlng 
tricks on sil that are there and most specially on 
ihe new husband (who never man ages to 
consummate the man i age), his wife and all ihe 
other women that may be around. 
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UNA CHICA LLAMADA 
MAR1LYNE A GIRL CALl.ED MARYLINE 

Coproducción hisp&no-franeesfl 

Franfoise Givemau 

productoras: Lotus Films Internacional, S.A- Caños del Peral, 2, Madrid- i 3, Cinernudiü Films - París. 
GUIONISTAS! José María Porque y Jean Lure¡, niRLlTOR: Jean Lurst. FOTOGRAFIA Domingo Solano r 
música; Fahrice Ciutat (Ediciones Barclay), decorados: WóVgang fiurman montaje; Afiehet Levin 
interpretes: Frangoise Givemau, Angel Arando, Verónica Mi fiel. Era Robín, Ana Donking, Eñe 
Thíbúult. Eastmancolor-Panorárnica- Duración: t h, 20 m. Distribuidora nacional y Venia mundial: Lotus 
Films Internacional. S. A-Cañosdcl PeraL 2, Madrid* 13. TeleF,: 247 46 64 y 247 23 64. Teles: 43175 LOTU EL 

Marilyne vive tranquilamente en Parts en 
compañía de Hcrve. Pero su existencia se ve 
alterada por el comportamiento de su madre, 
sumida en el vicio y la corrupción, dominada 
por una fácil disposición para amar a los 
jóvenes, lo que la lleva a sentir una profunda 
pasión por el novio de su hija. 
Marilyne busca refugio en Verónica, quien ha 
sentido siempre por ella un profundo amor que 
la ha llevado a toda dase de protecciones hacia 
la chica. Después de pasar unos días juntas en 
Roma, donde vsvien unas extrañas aventuras 
amorosas con dos jóvenes italianos amigos de 
Verónica, Marilyne pide a su amiga marchar 
unos di as a España, donde su padre está con su 
amante, Paula. Pero la belleza de Verónica 
atrae al padre de Marilyne, lo que afecta 
mucho a la chica. De regreso a París, Marilyne 
terminará en los brazos de Verónica, al no 
encontrar ningún camino que la libere de 3a 
absurda vida que le ha tocado vivir. 

Marilyne pe&céfully laves in Paris with Hervé. 
Uníortunately. her happiness is shattered by 
her ntother who is sunk in vico and comiption. 
The mother has a tendeney lo seduce young 
men and falís in love wílh her daughtcr’s 
boyfrícnd. 
Marilyne Lhen secfcs re Fu ge with Verónica who 
has always felt a great love towards Maryline 
and tries io protect her, Aftcr a fcw days in 
Rome, where they have severa! strange love 
adventures with two of Veronica's young lia!tan 
friends, Maryline asks to be taken to Spain to 
spend a few days with her falher and her 
fathcr's llover, Paula. But Veronica’s beauiy 
attracts Marylmc+s father. The girl deeply fecls 
it and is hurL Final] y, after theirretum to Paria, 
Maryline will end up by líving with Verónica as 
she is unabie to fiad any way out from thc 
absurd lile she is leading. 
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LOS CHULOS THE PIMPS 

Andrés Pajares - Fernán de Este so 

productora Bermúdez de Castro. P. C,- Gran Via. 70, Madrid-I3, guionista Mariano Odores. 
director; Mariano Ozorcs. EOTOGRATtA; Polo Vi ¡lase ñor. MUSICA Gregorio García Seguro, decorados: 
Julio Esteban. MONTAJE: Antonio Ramírez de toaysa, interpretes: Andrés Pajares. Femando Estes o. 
Je n oy Liada, Alfonso del Real, Mana Isberi, Florlmla Chico, Ricardo Merino, Juaniio Navarro. Easunan- 
color-Panorámica-Duración: I h. 3ü m. Distribuidora nacional y Venta mundial: Corona Films, S.L. 
Gran Via, 70. Madrid-11 

Felipe es un chulo a gran escala, que vive feliz 
en una pequeña ciudad provinciana con sus 
negocios de bingos, casas de prostitución y 
discotecas, hasta que llega a la ciudad Arcadlo, 
sobrino del Obispo de la Diócesis que tiene allí 
su sede. Este Arcadlo ha salido de un sennina* 
rio porque consideraba que había poca serie¬ 
dad. y al llegar a la ciudad, moviliza a tas 
señoras de las autoridades para que no autori¬ 
cen la apertura de un nuevo local que quiere 
inaugurar Félix, La guerra entre ambos hom¬ 
bres se declara enseguida, llegando al chantage 
y la extorsión. 
Finalmente todos saldrán perdiendo porque 
como dice el Señor Obispo: “Tan chuto es el 
que vive explotando a las mujeres, como el que 
abusa de la fuerza para quitar la libertad a los 
demás. Lo que demuestra que cada uno a su 
manera los protagonistas de esta historia son 
“los chulos''. 

Felipe ¿s a pimp who lives in a small provincial 
town managing bis bingosT his brothels and 
ntglu-dubs. AU goes weíl until Arcadio’s arri¬ 
val who ís tbe Bishop's nephew. Arcadlo has 
left tbe seminary atiere he was studying beeause 
he felt the rules were not serious enough. 
Inmediately after his arrivaí he starts mobiliz- 
ing atl the ladies of the town to stop Felipe from 
opening a new club, Botb men declare war on 
each other using any available me ana such as 
th reata, extortion, etc... 
Finally, thcy wiJJ both lose becausc according 
to the Bishop's own words: “The are two types 
of pimps: the one who líves of women and the 
one who uses strength to lake away pcople's 
freedom", Which shows that both men wcre, in 
their own ways, ‘'pimpa*'. 
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MIRAME CON OJOS 
PORNOGRAFICOS Si l ME W1TH PORNOGRAPHIC I VES 

Coproducción hispano mejicano 

A n d res G arei a A m paro M uño?. 

productoras: Mídcga Film, S.A.- Nuñez de Balboa, 50, Madrid-1 Cinematográfica Filmes, Méjico 
argl:mentó V GUION: JesÚJ Rodríguez v Luis Mana Delgada, director: Luis María Delgado, 
fotografía: Daniel Lupe- Samo*. MUSfCA: Gustavo C Carrión. montaje Rafael Caballos, interpretes: 
Andrés García, Amparo Muñoz. Melga Une, Jorge Russck. Chrisia Lindcr. Cruce Renal, Angélico Cha tu, 
Anais de Meto. Eastmaneolor-Panorármca- Duración: I h. 2fl ni. Distribuidora nocional: Manuel Salvador, 
S.A. Gran Via, 62, S*. Madrid-13. Venta mundial: Mtdega. Film. S A,- Nuñez de Balboa. 50. Madrid-1. 
Cinematográfica Filmes, S.A. Atletas., 2, Col, Churubusetí. - Méjico 21, D F. 

José es un v iajante de productos farmaceuticos 
que recorre toda la nación vendiéndolos Tiene 
un gran espíritu conquistador y va dejando en 
cada lugar que visita, aventura tras aventura. 
Ninguna de ellas hace metía en su corazón. De 
regreso de uno de sus viajes es atropellado en 
plena ciudad por un automóvil que conduce 
Magdalena con la que no Je dan resultado sus 
habituales tácticas y de la que se enamora 
perdida mente. Es una chica muy guapa y 
atractiva y que por desgracia para José ocupa 
oirá posición social y además está comprome¬ 
tida con otro hombre. Magdalena rechaza una 
y otra vez a Jóse, aunque lo atiende cortes- 
mente ya que se siente obligada por las desgra¬ 
cias físicas que Ir ha acarreado, Pero José 
insiste cada vez. más y poco a poco van 
conociéndose mejor, produciendo esto un pro¬ 
fundo cambio en la actitud de Magdalena, 

José is a travelíng sales man who sells pharma- 
ceutica! Products, He is a Don Juan and in 
every town hegoes, be Icaves broten heartsbut 
no women lias everdceply touchcd him. Then, 
returnmg lYom one orhis trips, he is run over by 
a car drived by Magdalena. He tries his usual 
scducing tac Lies bul Magdalena does not show 
anv interest. He falls madly in love with her. 
She is art intdligenl and good Jookinggirl who, 
unforturiatdy for José, has anoiher social 
position and bes i des. she is going Lo marry 
nnother man, Magdalena tums José down bul 
she always does il nicely as she fcels slighlly 
guilty about the accidcnt. But José keeps on 
insisting and líttie hy liitle, they get to know 
each other better which will chango Maguda- 
lenas attitude towartis him. 
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LA TIA DK CARLOS CARLOS' Al)NT 

Pelen Martina Suna R.tiad Alonso 

PRODUCTORA; Himayer Producción, 5. A. Gran Via, íi?. Madrid- l 3. Argumento, según la comedia de 
Brando Thomas c inspirado en la versión teatral de Dionisio Ramos, guionista: I Ícente Coclh, dirtcioR: 
Luis María Delgado, fotografía; Manuel Rojas, música: Gregorio Carera Segura. dlcokaDQS: Lean 
Remetía. MONTATE: Juse L u A Matesanz IKitRntíTES; Paco Martínez Soria, Rafael A huso, Luis Barbera, 
Mana Luisa Bental. Rqfaet Hernández, María Kasty, Canneu Lozano* Ricardo Merino* Mana Luisa 
Ponte. Luis Várelo* Carmen Cerveru. Eastmaneolor-Panorámica- Duración: 3 h. 19 m Distribuidora 
nacional y Venia mundial! Filmayer, S.A. Gran Via, ó?. Madrid 3 3, 

Fermín acepta hacerse pasar por una dama 
millonario brasileña, para sacar de un apuro a 
su amigo Carlos* al recibir este la noticia de 
que una tía lejana le ha nombrado único 
heredero de su cuan ti osa fortuna, y le anuncia 
su visita. 
Como la dama retrasa luego su viajeT Carlos y 
Alberto no tienen mas remedio que presentar 
otra tía al padre de sus novias, Y esa "tía"' de 
recambio es Fermín, al que visten y maquinan 
oportunamente. Pero doña Lucia, la tía de 
verdad, ha llegado de incógnito, para conocer 
realmente a su sobrino. 
Las cosas se complican cuando doña Lucia 
conoce la suplantación de que es objeto, y 
prepara una divertida venganza, contratando a 
uno para que se presente como segundo marido 
de la falsa doña Lucia, Fermín se niega a seguir 
la farsa. 

Fermín aecepls to disguise himelf as a rich 
Hrazllcnian widow to help his friend Carlos 
wbo hasjust received a letter notifying hím th jal 
orte of his aunts has named him her solé 
intentar and thal she is coming to meet him. 
Fermín has to take her place when she writes 
again saying that her trip is delayed because 
they ha ve to introduce her to (Jheir girlfriends 
fathér. However, Doña Lucia, the real aunl, is 
here but does not want anyone to fcnow aboul it, 
Things gel somewhat eomplicated by the fact 
that Doña Lucia, after having discovered Fer¬ 
minas and Carlos* lies decides to mke a funny 
re ven ge. She hires anolher man to take the role 
of her supposed second husband,,. 



LA INVASION DE LOS ZOMBIES 
ATOMICOS INVASION BY THE ATOMIC ZOMBIES 

Laura Troler - Hugo Siigliu 

pro ductora 5: Lotus Films Internacional, S,A- Caños del Peral, 2. Madrid-1 3. DiaJehi Films, s.r.L- Roma. 
GUIONISTAS* Luis María Delgado, Piero Renogli y Poní Corty. director Umberto Lenzi. fgtggrafia- 
Han'; Barman MUSICAiStelvio Cipriani. decorados: Wolfgang Barman, montaje* Dámete A la bisa, 
uvtfrfrftfs: Hugo Stigíiíz, Laura Proles, Francisco Raba!. Manuel Zarzof Mana Rosana Omaggio, Meí 
terses, Easimancolor-Panoramica-DuracrkSo: I h. ,17 m. Distribuidora nacional; Cinema Intemaüonal 
Corporation.- Plaza del Callao, 4-6*. Madrid-1 3-, TcEef.;2526500. Venia mundial: Compile- Viali Líegi, 44. 
0QÍ9Ü Roma, Tcief,: 850 600. 

Los pasajeros de un avión son atacados por un 
profesor de enerva nuclear, que ha sido con¬ 
taminado en una factoría nuclear por una fuga 
de átomos radioactivos, 
Los efectos de esta contam¡nación es la trans¬ 
formación de personas normales en unos mons¬ 
truos especies de"zombies*' atacan al personal 
del aeropuerto y a los soldados que habían ido 
a recibir el avión, estos monstruos se van 
mu 3 ti piteando y durante toda la película, es la 
forma de cómo acabar con estos monstruos y 
que dejen de multiplicarse. 
Interviene el Ejército y descubre que la única 
forma de exterminarlos es disparando a la 
cabeza y después de muchas aventuras consi¬ 
guen exterminar a los monstruos. 

The passengers of a plañe are atlacked by a 
nuclear energy professor who has been conla- 
minaled in a nuclear planl due to a radioactive 
leal;, 
This contaminador] transforma human beings 
in a kind of monsters, somewhat similar to 
zombics ihat necd human blood to survíve. 
The Monsters created by the professor s con¬ 
tamina tiun land in an turport and atlack the 
airporl staff and the soldiers that had been 
detached to meeí the plañe, The monsters 
multipiy at an incredible speed and a way must 
be found to kíll the ni and stop ihem, 
FinalEy, the arrtry intervenes and it is discovered 
that the only way to kill them is shooting them 
thnough the head. After numerous advenlures, 
the monsters are overeóme. 
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CHOCOLATE HASH 

Paloma Gil Manuel de Benito - Angel Alcázar 

phoouctora: Bemiudez de Castro, P. C Gran Via, 70. Mádrid-13. ARGUMENTO: José Luis Martín Vígil 
GUIONISTA# José Luis Martín Vigih Luis Castrar Roberto Estévcz. director: Qit Carretero. fOTOGRAFTAi 

John Cabrera, música: Hispavox y Cam España, decorados Woifgang Barman, mont ate¡ José Antonia 
Roja interpretes: Manuel de Benito. Angel Alcázar, Paloma CU. Encama Paso, Agustín González. Félix 
Navarro, Emilio Rodríguez, José Ufante. María Airarez, Eastmancolor Panorámica-Duración;; I h. 37 m. 
Distribuidora nacional y Venia mundial: Corona Films, S.L.- Gran Via, 70. Madrid-13. 

La historia de tres jóvenes en el mundo de 3a 
Droga, Jato y Muertes, buenos amigos del 
barrio, intentan pasar desde Marruecos cierta 
cantidad de H achi s (Chocolate ), A pesar de las 
complicaciones, consiguen hacerlo. En Ma¬ 
drid la venden a gente del ambiente y a 
colegios, 
Magda, novia de Jato, abandona su casa tras 
continuas incomprensiones. Muertes, adicto a 
la droga dura, pretende introducirles en este 
peligroso mundo, consiguiéndolo en parte, 
gracias a la amistad que les une. 
La actuación acertada de la policía, da al traste 
con una operación de tráfico de heroína en la 
que están implicados los tres, deteniendo a 
Muertes, que se suicida para no descubrir a sus 
amigos. Jato y Magda reflexionan sobre este 
hecho y deciden cambiar sus vidas. 

The story of three young pcoplc in the World of 
drugs. Jato and Muertes are two good fríends; 
they try to smuggle some ha$h lYom Morocco. 
Afler severa! complications, they do man age i t 
and se ti the drug lo pushers and school kids, 
Magda, Jato’s girl friend, mns away from 
home Muertes who is a hard dope addict, tries 
lo introduce them to that dangerous worid and 
partí y manages It thanks to the friendshíp that 
exista between the two bovs. 
The good work of the pólice stops a heroine 
smuggling operation in which all three are 
implicated. Muertes is caugbt and commits 
suicide in order not to give away his Friends, 
Jato and Magda are deeply sbaken by his 
gesture and decide to start a new life. 

100 



HIJOS DE PAPA DADD1TS BOYS 

José Bodalu - Irene Gutiérrez Caba 

productora: 5 Films,- Ribera. 3. V&lencta-^- Argumento basado en la novela de igual mulo. de Femando 
Vizcaíno Casas, guión y diálogos; Fertwndo Vizcaíno Casas, OIRFCTOR: RafaelGii fotografía: JoséF, 
Aguayo, música; Gregorio Caras Segura, decora dos: Honorio Cruz, MONTAJ& Jasé Luis \faiesanz. 
interpretes; frene Gutiérrez Cuba. José Hádalo. Antonia Gurisa. Fio rinda Chico, Blanca Estrada. 
Fernando Sancho, Agustín González, Alfonso dei Real Amonio Casas. E as una ncolor-Nonti al-Du ración: I 
h. 38 m. [íisiflbuidora nacional: Falco Films - Pasaje Dr, Serra, 2. Valencia^, Venta mundial: 5 Films - 
Ribera. 3, Valencia-2. 

El problema de ana gran generación, [a de 
quienes andan ahora alrededor de Jos 50 anos. 
Sometidos en 1946 a la autoridad implacable 
de sus padres, en 1978. cuando son padres 
también, han perdido toda capacidad de man¬ 
do sobre sus hijos. A través de la juventud de 
Fabián„ se presenta la vida española de los 
años cuarenta, con sus estrecheces y esperan¬ 
zas, con el desfile de figuras de aquella época: 
desde el Generalísimo Franco a Manolete, 
pasando por las grandes estrellas del cine y del 
teatro. 
Ahora, Fabián se encuentra inmerso en el 
desconcertante mundo actual, donde tantas 
cosas parecían inmutables se derrumban, vién¬ 
dose implicado en los problemas de sus hijos, 
que han hecho una vida completamente opues¬ 
ta a la que el conoció. Desilusión y desco¬ 
can tot pero también compensaciones que avi¬ 
van la esperanza. 

The problcm of a generation, those that are 
now fifty years oíd. Havíng líved with their 
father+s implacable authority in 1946, now in 
J 978, they are inc apable ofmaking themselves 
respected by their sons. Thruugh Fabián’s 
youth, we see the life that was Led by ihc 
Spanlsh youngsters in the fbrties, their hopea, 
their narrow mindedness all ofthis backed by a 
series ofwell known characters from F raneo to 
Manolete and severa! famous movie stars. 
N ow F abi an i s plunged in today’ s d i s conce rting 
world where so many things that seemed 
unmovable ate now crumblmg- He is pulled 
into his son's world and probtems who leads a 
lífe totaJIy different from the one he has been 
taught to follow. Dísappoíntment and dtsen- 
chantment but there are compensations that 
bring hope. 
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FABRICANTES DE PANICO THE MAKERS GF FEAR 

C oprod ucc ion hispa no-mejicano- ua l tan a 

productoras: Lotus Films internacional, S.A.- Caños dd Peral, 2. Madrid-1J. Productora Fornica Rea], 
Méjico, H era Id Films- Roma, guionistas: Santiago Moneada, René Cardona Ir. y Curios Vatdemar 
director: Rene Cardona Jr, FOTOGRAFIA; Leopoldo Villaseñor. müsicaj Manuel de Sita, decorador 
Marcelo Vmane. montaje.Alfredo Rossi. interpretes: Francisco Rabal, Marisa Melt, Victoria Vera. 
Amoneda Inicríenghi. Hugo Stiglitz, Stuart IVhiiman, Gianni Machia. Eastniancolor-Panorámica- 
Duración: 1 fi. 38 m. Distribuidora nacional: T/aro Films, S. A.-Raimundo Fernández Villa.vcrdc.G5, planta 
25 ( Edificio Windsor). Madrid-3, Telef!; 455 S04E, Vertís mundial; Lotus Films Internacional, S.A.- Caños 
del Peral, 2 Madrid-13. Telcf.: 247 46 64 v 247 22 64. Telex: 43175 LOTU E. 

El matrimonio Lombard celebra en unión de 
sus amigos yen una discoteca, la llegada de la 
hermana de la Señora Lisa, que llega de París, 
Un grupo de delincuentes esa misma noche 
hacen un robo simultáneo en tres casinos, 
atando a un rehén. También esa noche ta 
policía hace huir a otros asaltantes de un 
edificio, que llegan a refugiarse en casa de los 
Lombard- Otro grupo de asaltantes roba un 
taxi y uno de ellos muere en un tiroteo en el 
Club de Y rites. Film de acción en el que se 
entremezclan los problemas cotidianos de la 
vida en la gran ciudad que llega a complicar a 
las gentes de normal forma de vida, hasta el 
punto de poner en peligro no solo su felicidad 
sino también sus propias vidas. La familia 
Lombard en un momento quedan de rehenes de. „ 

The Lombard couple are enjoying themselves 
in a discoíheque wilh so me friends to celébrate 
the arrivaJ of Lisa's sister wbo has just retumed 
from París. 
Thal very same nighr a group of delinquents 
perform a simultaneous hold up in three casi¬ 
nos. takíng a hostage. Also that same night, the 
pólice ptirsues some would be robbers; one of 
them hides in the Lombardas home. Another 
groupofhoodlums steals a taxi and one of them 
ches in the Yatch Club. An aetion film wherc 
the daily problema of a big city manage to 
complícate the Ufe of very normal people not 
only endan gering the ir happiness bu leven the ir 
13 ves. At one point, the Lombards are tafeen 
hostages by the robbers. 

102 



LA CASA DEL PARAISO THE HOusE OF paradíSE 
CoproducckSn h i spano- venczolan a 

Emiliano Rüdondü Victoria Abril 

productoras: Producciones Zeta. S-ALondres, 2-4 Barcelona-29. Films 80, C.A,- Caracas. guionistas; 
Santiagó San Miguel, Angel C. (iaúna y FL L. Picón director: Santiago San Miguel, fotografía: Hans 
Burman música; Frank A minuta, decorados: María Isabel Dorante, montaje: Emilio Rodríguez. 
interpretes: Victoria Abril Tina Sainz, Emilia na Redonda, II ¡i du Vera. Perla Vonasek, Gustavo 
Rodríguez. E astro ancnlor-Nomi al Duración: í h. 56 m, Distribuidora nacionult Producciones Zeta, S.A. 
(Pittzesa).- Londres, 2-4, esc, At, 4a Barcefona-29. Tetef.: 321 16 66. Talext 97842 PROZ E. Venia 
mundial; Prozesa.- Londres. 2-4, esc, A-Ia. 41, Barcelona-29. Tclef.: 321 16 66. Teiex; 97842 PKGZ E. 

Un grupo de personas -hombres y mujeres que 
simbolizan un decadente panorama humano^ 
viven voluntariamente encerrados en una ex¬ 
traña mansión propiedad de un hombre miste¬ 
rioso que ejerce sobre ellos una dominante 
influencia relacionada con el pasado de cada 
uno. 
La llegada a la casa de una bella muchacha, 
Victoria»* es el desencadenante de las 

pasiones tanto tiempo contenidas. Un diaT 
durante una Resta de cumpleaños, se presenta 
citan inesperado protector y, la violencia esta¬ 
lla, dando muerte al que tanto tiempo los tuvo 
sojuzgados. 

A group of pcoplc -men and women that 
symbolizc today’s decadent socíety- Jive from 
their own volition in a strange house owned by 
a mysterious man that has a hold over tliem 
because of their pasL 
The arrival of a beautiful girl. Victoria, is the 
factor that will free all the passions that had 
been bottled up formany longyears, One day. 
duríng a birthday party, the owner of the bnuse 
arrives unexpectedly; violence takes over and 
the man who stole their freedom is finally 
killed. 
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GAMIANI G AMIA, NI 

Vicky Palma - Bemanj Sera y - Andrea Albani 

productora; Ismael González, P. C.-Galilw, 45. Madrid-15. guionista: Ismael González, director: 
Ismael González, fotografié Gem- MaschitmL música: Chapín. Liszty Harmorty Ediciones Musicales. 
MONtajEí Ismael González,» Rogelio Amigo, interpretes: Vicky Palma, Berna rd Sera y, Andrea Alhani, 
César Banei, Magaya Montenegro, Emilio St'egrísl. Hcmy Basóla, Rocío Freiré. Eastrnancolor-Panorá¬ 
mica-Duración: ] h. 32 m. Distribuí dora nacional; Ismael González.- G ah leo, 45. Madrid-15. Venta 
murtdiaE: Ars Films, S.A.- Galilea. 45. Madrid-15. 

La Condesa Gamiani está enamorada de Fan- 
ny. También el escritor Aleides ama a Fanny. 
Después de una fiesta dada por la condesa 
Gamiani. terminan haciendo el amor los tres 
junios. Esto vuelve a suceder otra vez, y entre 
la condesa y Alcides crece una lucha por con¬ 
seguir el amor de Fanny. 
Alcides trata por todos los medios de separar a 
Fanny de Gamiani, pero ella está obsesiona¬ 
da con el amor de la condesa, y aunque no 
quiere tener esta clase de relaciones tampoco 
puede negarse a días. 
Finalmente Gamiani envenena a Fanny y se 
envenena ella misma. De esta manera vence a 
Alcides, llevándose con ella a Fanny a la 
muerte. 

The Countess Gamiani is tn love with Fanny, 
Alcides, a wríter, is aJso in love with Fanny. 
Aftcr a party thrownby the Countess Gamiani, 
the three of them end up making love, Thís 
happens again and a deep struggle e tisúes 
between the Countess and Alcides to win 
Fanny’s love, 
Alci des does everything ¡n his powcr to se par 
rate Fanny from Gamiani but she ísobssessed 
by the Countess' love and althougb shc docs 
not real! y want to lia ve this typc of relationr 
ship she is incapable of saying no, 
Finally, Gamiani poísons Fanny and hersetf, 
Thus, she beats Alcides, taking Fanny with 
her. 
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LA DESNUDA CHICA 
DEL RELAX THE NAKED G1RL IN THE MASSACE PARl.OtJR 

Eva Robín - ti mil b Son tino 

productora; Ifl Producción, S.A.- Valencia, 233. Barcelona-?, argumfnto y guión: Ignacio F- Iquina, 
director: Ignacio F ¡quino. fotografía: Ignacio F. Iquino, MUSICA Menry Soteh. MONTAJE: Enrique 
Escobar, interpretes: Diana Canea, Carla Dty, Andrea Albattt, Eva Kobin, Christwe, Emilio Sonano, 
Alberto Dujzo. Hugo Mezcua. Eastmancolor-Norm al-Duración: I h. 33 m. Distribuidora nacional: 
I.F.I.S.A.- Gran Via, 70, Madrid-13, Venta mundial: I.F 1, Producción, S.A. Valencia, 233. Barcelona-7, 

I F.I S A.- Gran Via, 70, 4°, 2*. Madrid-13. 

Carlos, Isidoro y Tomás, son, tres atracadores 
jóvenes y drogad icios. 
Unos terminan en la cárcel y otros encuentran 
la muerte. 
Carlos, en un atraco, viola a una señora joven v 
acaban enamorándose. 
Cuando él decide cambiar su vida anterior por 
amor, son sus compinches quienes le matan en 
un ajusre de cuentas. 

Carlos., Isidoro and Tomas are three young 
drug addiets thal perform hold-ups [o obtain 
some cash. 
One ofthem ends up injaií whiíe the other two 
are killed, 
Carlos, during a hold up. rapes a young woman 
and falls ¡n love with her. 
When he decides to change his life bccause he 
is in love. his two friends kíIE him when setüing 
some accounts. 
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NAFTALINA MOTH BALLS 

Silvia Tortosa 

productora! P, C. Teidc- Albigcsos. 3. Barcelona-2 4. aroumentov GUION: Toní AguSii. Pep Califa Molí 
v Joaquín Venrata. OIRECTOR; Pep Calhs, FOTOGRAFIA; Juan Costa. MUSICA: Frúncese BortaSlft. 
DECORADOS: Toni Agusti. montaji-j Ramón Q ¡ladren y. iNTFñ ppftES: Pitar Domínguez, Toa ¡Agua ti. Silvia 
Tan osa. Mana Pujóla r, Luisa Plattella. EsstmancoloF- Normal- Duración' I h, 30 m. Distribuidora 
nacional: Profilmar- Plaza Le (am endi. 29. Barcelona. Venia mundial; p, C. Tilde.- Albigcsos. 3, bciixos 
primera. B arce lona-2 d 

Los miembros de una familia tradicional de - 
una pequeña población catalana del interior, 
entran en conflicto al aparecer una amiga de la 
hija mayor con el propósito de insta laruna aca¬ 
demia de ballet en la localidad 
Al morirla madre, los diferentes caracteres de 
los personajes y sus relaciones acaban por des¬ 
truir la unidad familiar. 
Naftalina, podrí a ser la historia de una 
soledad que arranca del mar y del silencio de la 
separación. Es 3a peripecia de una mujer que 
viene del desengaño y camina inexorablemen¬ 
te hacia el crepúsculo. 

The members of a tradilional family ¡n small 
viIIage of Catalunya desagree when thc eldest 
daughters girl friend comes with the idea to set 
up a dance academy. 
When the motherdies. the diETerent characters 
and the reUdonships ofthe family members kill 
the family *s unily. 
Moth balls could be the slory of a loneliness 
that started with the sea and the silente that 
follows a separation. It is the story of a wo- 
man's vicisitudes, a woman that comes from 
dísappoimment and inexorably walks towards 
twilight. 
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SE ACABO EL PETROLEO TURRES NO MORE OlL 

Paco Gandía - Paloma Suarez 

productora: Triaría Films.- Martin Villa, 5. Sí villa, argumento: Pancho Bautista, guionistas: Pancho 
Bautista, José Enrique Izquierdo y francisco Rodríguez, director: Pancho Bautista. FOTOGRAFIA: José 
Enrique Izquierdo, música: Francisco José Ruizy Pepe Da-Rosa, decorados: Manuel Fasior. montaje: 

Carfeí Ossei. interpretes: Pepe Da-Rosa, Paco Gandía, Jásete, María Pinar, Charo Reina, Charí 
Moreno, Pal o ai a Su á fez, Idilio Cerdoso y José Pablo Ruiz. Easimancolor- Panorámica-Duración: I h. 36 m. 
Distribuidora nacional: Camnem Cinema España, S.A.- Provenza. 197. Barcelona, Venta mundial: Triaca 
Films.- Martin Villa, 5, 3o B. Sevilla. 

Pepe y Paco son obreros de la construcción. 
Josele vende cupones de ciego y castañas asa¬ 
das. Un Ayatollab piensa venir a España para 
conocer Andalucía pero descubre una conspi¬ 
ración i ns tentación al para asesinarlo, Y en 
lugar de suspender el viaje, buscan un “doble" 
que lo suplante y visten de moros a Paco, 
Pepe y Jos ele que, bien disfrazados, ha' 
een dicho viaje como grandes señores dueños 
de muchos petrodólares. Pero no pueden evi¬ 
tar las reacciones y el vocabulario de su auten¬ 
tica personalidad de sevillanos que, por su 
carácter y circunstancias, se ven metidos en 
muchísimos problemas que solucionan a su 
manera o repartiendo petróleo. 

Pepe and Paco are eonstruction workers. Jose- 
íe sells lottery tickets and hot chestnuts. A 
sheik is plan ni ng to come to Spain to visit 
And a lucia but he discovers there is an í nlerna- 
tional plot lo murder him. Instead ofcanceling 
Ihetrip, helooks fora“double“ so. Paco, Pepe 
and José le are decked up in Arab cloths. Dís- 
guised in this way, Üiey travel líke imponant 
sbeiks with many petrodollars, Unfortunatdy 
they cannot stop their natural rcactions ñor 
using their truly And a ludan vocabulary. Ma¬ 
ny advcnluncs and problems ensues but they 
solve evcrything their own way or giving a way 
a lot oí oiL 
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FUNCION DE NOCHE LATE PERFOMANCE 

Lola Herrera - Daniel Dicen ta 

productora: Sabré Films, S.A- General Moscardó, 27. Madrid-20. guionistas: Josefina Molina y Jóse 
Sama no, i Con fragmentos de Ea obra “Cinco horas con Mario", de Miguel Delibes). niRECCiQNiJ'flfiifífla 
Molina, FOTOGRAFIA; Teo Eseamiüü. MUSICA: Alejandro Massó y Luis K. A ule, montaje: Nieves Martín. 
interpretes: Lata Herrera.. Daniel Dícenta, Natalia Dice nía Herrera, Daniel Dieeata Herrera. Juana 
Cinco. Eastniancobr-Panorómica-Duración: I h. 30 m, Distribuidora nacional: C. B. Films-Jaconteirezo, 
4 v Í5. Madrid-E 3, Venta mundial: Sabnc Films, 5, A.- Genera] Moscardó, 27, 3°. Madrid-20. Tclcf.: 
234 70 14 y 233 76 37, 

A partir de las representaciones de la obra 
teatral «Cinco horas con Mario», la actriz 
Lola Herrera se plantea toda su vida profe¬ 
sional. Se cuestiona iodo su pasado y enfoca 
el futuro con una nueva concepción de Ea vida. 
En ese pasado aparece toda una época y toda 
una forma de entender la vida. Sus relaciones 
con sus padres, eon su marido, su separación, 
sus hijos, su vida sola de mujer, su mundo la¬ 
boral y cultural. Todo se pone en cuestión a 
partir de una profunda crisis y a partir de esa 
crisis busca las soluciones que para salir de la 
misma Le ofrece su entorno social. Su toma de 
conciencia le lleva a una desesperada búsque¬ 
da de su identidad 

FroTn The play "Five hours with Mario", the 
actress Lola Herrera looks back on her life, 
She questions her pasl and Taces her fu tu re 
difieren ti y r 
Through this past, wc sce a way to look at Eife 
marked by the times she lives in. Her relation- 
ship with her pareñís, her husband, then her 
divorce. herdnildren, her lifc alone, her cultu¬ 
ral and working life. Everything is quesdonetí 
due to the deep crisis she is sufferíng; she is 
forcéd lo look for Solutions in her normal daíly 
life to overeóme this crisis. Her new awareness 
leads her to a desperare search for her identity. 
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LA MANO NEGRA THE BLACK HAN,J 

Iñigo Gurrea Antonia Resines Joaquín Hinojüsa 

pnoriuCTOKAS: In Cine. S,A. -Manuel Montilla. 1, Madrid-1 6. La Salamandra. P.C, Genova. 7. Madrid 4. 
Ogro Films.. S. A. -Jaén, 2. Madrid-20. guionistas- Fernando Trucha y Fernando Cohma. ni rector: 
Fernando Cohma. FOTOGRAFÍA; Angel Luis Fernández. MUSICA: ./osé Wieta. moni vjE: Miguel 4ng€Í 
SanSiwwna INTERPRETES: Iñigo Garrea. JoinjUiri Htitcjosa, í irginia Matai.x, Carinen Maura, Intento 
Resines. Mari CarriHoy Fernanda Vi vanea Easimaneolor-Panorámica-Duración: I h. 30 m. Distribuidora 
nacional: In Cinc. Distribuidora Cinematográfica, S.A.-Pla^a del Callao, 4. 9.n C. Madrid IJ. Venia 
mundial: Helena Malas,-In Cine. S.A.-M-anueí Montilla. I, Madrid-16, 

Manolo ha cumplido los 33 arios. Vive con sus 
padres. Terminó una carrera que no quiere 
ejercer. Tiene una novia con la que no quiere 
comprometerse. Está sin trabajo, pero toca d 
contrabajo. 
Un dia^ por casualidad, se encuentra con 
Mariano, su compañero de pupitre en el cole¬ 
gio. Hacia 20 años que no se vetan. Mariano es 
autor, bajo el pseudónimo de "Max Guffin». 
de una novela policiaca, un "best-seller», más 
de un millón de ejemplares vendidos en USA. 
El propio Mariano trata de quitarle impor¬ 
tancia a su obra: «Novelas de caballería, arte 
menor... ». 
Pero una serie de extraños sucesos hacen 
sospechar a Manolo que la novela es auto¬ 
biográfica y que bajo el escritor se esconde, en 
realidad, algo mas complejo. 
La aparición de un tercer personaje hace volver 
a Manolo a la realidad cotidiana.,. 

Manolo has just bad his 33 bírhdav. He Uves 
with his parents and he finished a career he 
does nol want to exercc, He has got a girl- 
fríend to v/hom he does not want to be engaged. 
He plays che double-bass. 
One day, by chance, he meets Mariano, his 
desk schoolmalc, The y did not see eaeh other 
for 20 years. Mariano is the author, under the 
pseudonym of «Max Guffin», of a detective 
story* a "best-seller»+ over a mili ion copies 
sold in USA. Mariano, hintself does not valué 
his work: «kntght-hood stories, mi ñor art..,». 
Bul continous strange happemngs makes 
Manolo suspect that the novel is an autobid' 
graphy, and that under the writer is actual]y 
hiding something more complex, 
A thtrd character makes Manolo relurn to the 
daily reality... 
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ATRACO A SEXO ARMADO A SE:XV HOLD-UP 

Coproducción hi spano italiana 

Mana Julia Giusseppc Cuna 

PRODUCTORAS: Producciones Zeta, S. A.-Londres, 2-4. Barceton&-29. Luí Internacional Films, S.,-V-5an 
Bernardo, 17, Madrid-8, Telecinema 80. s,r. l.-Roma, GUIONISTAS: Alfredo Uvatéz y Gi anuí SfmoueUi. 
DI RECTO R: Jcjjlfudsou. FOTOGR vfi.v Giusappe TiacUL MUSICA ( I/ohso Saniisiehan DECORADOS: Ramiro 
Gómez, montaje: \Janlio Camastro y Roberto Safara, interpretes: Anua Castells, Panto de Maniucor, 
Sara Mora. 1 forja Julia, Emilio Higuera, Rotan' Rúas, Gwxeppe Curia, Marco Rao y Lauro Lev i. 
Gevacolüf-Normal-PurdúLLinr I h. 40 m. Distribuidoras Racionales: Producciones Zeta, SiÁ.-Londres. 2- 
4, esc. A. I ,<\ 4.1. Barcelona-29; Tcl.: 321 16 66, Telex: 97842 PROZ E. Híspame* Films, S, A- San Bernar¬ 
do, 37. Madrid-K. Tel.: 247 45 06. Venta mundial: Prozesa,-Londres, 2-4, esc. A. \ .a. 4.a. Barcelona-29, 
Teléfono: 321 16 66. Tele*: 97842 PROZ E 

Hans y Gretel son dos jovenes que trabajan 
cómo empleados en la sucursal de un impor¬ 
tante Banco. Ambos planean efectuar un robo 
en la Central del Banco para conseguir el 
dinero su El cíente que les permita poderse hacer 
una operación quirúrgica que cambíe sus sexos 
respectivos, ya que el se siente «ella» y ella se 
siente «él». 
Para conseguir su fin, Hans y G retel solicitan 
su colaboración a tres muchachas, las cuales 
despliegan todos sus encantos y atenciones 
hacia el guarda, el cajero y ef director del 
Banco. Los tres empleados se enamoran de las 
jóvenes y estas consiguen hacerse con las 
llaves y combinaciones que les dará acceso a la 
caja fuerte... 

Hans and G re tel both work in the branch office 
of an importante bank, The y plan u> rob the 
bank's main office in order to obtain the 
nccessary sum lo enuble them to undergo a 
sexual operanon; she feels she ís «him» while 
lie feels he is «her», 
In arder to ful 11II their goal Hans and Gretel 
enroll the help of three good looking girls who 
dísplay all their charas and seduce the guard, 
the cashier ant the director of the bank, The 
thrce men fall in love with the girls and they 
manage to get hold of the strongbox keys and 
eomhination. 
Finallv, and always wiih the help oí the girls, 
Hans and G re tel s te al the money and are able 
to see their dreams come true. 
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JOVENES AMIGUITAS BUSCAN 
PLACER young wives i.ooking for pleasure 

Vicky Palma JorcU Vi Id 

PRODUCTORA: LF.L Producción, S.A- Valencia* 233, Sarctlana-7. argumento y GUiONr Ignacio F. 
I quino. director: ¡guacia F Iquino, fotografía: Ignacio F. {quino. MUSICA: Mtmn Saseh. montue: 
Farique Escobar tvt erpretes: Indreo Albani. Coria Dev, Sianna Gori, I ’icky Palma* Joaquín Gómez, 
inionio Maraña) E^ther Márquez. Eastmancolor Normaí Duración: i h. 36 m. Distribuidora nacional: 

t,F I S A.-Gran Via, 70. Madrid-13. Venia mundial; l.p.t. Producción, S.A. Valencia. 233, Barcelona-7, 
I.F.[,S.A*-Gran Via, 70* 4.". 2.A Madrid-13, 

Tres amigos importantes,, se reúnen en una 
finca para realizar un programa de festejos, del 
pueblo de A ¡fajaron. Van acompañados de sus 
esposas. Fn la casa comen, bailan, flirtean. 
Terminan haciendo un intercambio de parejas 
en forma divertida* pero escondidas unas de 
otras, con d temor de que les descubra el 
marido. Al final de semana, se incorporan a su 
actividad y resudan ser componentes de una 
masa coral de i pueblo y muy serios cantan el 
Aleluya de Menddssohn, 

Thnee good an socially important fríends deci¬ 
de togettogeüicrin oneof theírcountry houses 
to plan tbc festi vides that are to take piaee in 
the vil la ge. Their wives also go wiih thcm. 
Once in the house. Ihey cat drink, dance and 
flirt FinalIy. the wives decide to cxchange 
partners bul do not daré tell each other for fear 
of the husbands. At (he end of the week. the 
festivities are reEidy and they form pan of a 
choir. Vcry seriously they sing Menddssohn's 
Halle !uj ah. 
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PUTAPELA MONEY'S A BITCH 

MireEi Ros 

pk n di. reto raS; PC. Tolde Aibigesos, 3 Barcelona' 2 4. La Lian terna Films, S. A.-Marqués de MuL 
Lacen. 38. Barcelona, ARGUMENTO/ímt/j Bayona. GUIONISTAS-.Jordi Bayona y Andrea Martín, disector; 
Jordi Bayona, fotografía: Caries Gusi, montaje: A ñas fmi Riñas. interpretes: Oridi Manillar, Mfreía 
Roí, Teresa Estrada, Watter Cois, Arana Vthrdebó. Carmen Lia ño, Affred Luccfttíti y Marta May. 
Eastmancolor Normal Duración: I h. 34 m. Distribuidora nacional: Filma*, S.A.-Rambla Catalunya, 116. 
Barcelona. Venta mundial: P C Tesde. Albigcsos, 

Un chulo de poca monta, Pinxo, controla,. en 
un ambiente suburbano de dase media, activi¬ 
dades de prostitución encubierta» sirviéndose 
de Caracortada como brazo ejecutor. Por 
medio de Pilar, hermana de Marta, una de las 
pupilas de Pinxo, un rival de éste, Pere, le 
tiende una emboscada y, creyéndole muerto, 
Pere pasa a controlar el «negocio» en exclu¬ 
siva. 
Gravemente herido, Pinxo se recupera, apar¬ 
tándose de toda actividad. Entretanto, sus 
rivales amplían el ámbito de acción gracias a 
los métodos e iniciativas de Pilar Caracor¬ 
tada, que se niega a quedar de brazos cruza¬ 
dos, y desoyendo las órdenes de Pinxo. se 
venga violentamente de sus rivales. Pilar répli¬ 
ca con firmeza para no perder el dominio de la 
situación, iniciándose una guerra sórdida de 
odios, intrigas y traiciones. 

I. balsos primera. Ba redon á-24. 

A s malí pimp, Pinxo, controla mean pros ti tu- 
tion acüvíties ín a middlc class suburb wíth the 
help of his second ín command, Scarredface. 
Through P¡Ear¡. Marta’s sister who is one of 
Pinxo's girls, a rival, Pere, lays a trap forhim. 
Pinxo is believed to be dead and Pere takes 
ove the business* 
However, Pinxo is only badly wounded and he 
recovera. Meanwhíle his rivals llave increased 
the business thanks to Pilar's india ti ve and 
methods. Scarredface. who refuses to let them 
gel away with it, di sobey ing Pinxo's orders, 
kills the rivals. Pilar* s answer is not a long time 
coming as she does not want to loose control 
over the situation. A sordid war full of hatred» 
intrigues and treachery folio w&. 



LOS ALEGRES BRIBONES the happy go lucky scgundrels 

Juan Rodriguen Recio - Paco Gandía - Pepe Da-Rosa 

productora; Triaría Films. - Martin Villa, 5. Sevilla. ARGUMENTO: Pepe Da-Rosa y Pancho Bautista, 
GUIONISTAS: Pepe Da-Rasa, Pancho Bautista, José Enrique Izquierdo y F, Rodríguez, dirfctor: Pancho 
Bautista, fotografía: José Enrique Izquierdo. música: Francisco José Raíz y Pepe Da Rosa, decorados: 

Federico Baena y Enrique Tram-r. montaje: Curios Osset. interpretes; Pepe Da- Rosa, Paco Candi o, 
Amonita Cohmé, Juan Rodríguez Recio, José Pablo Raíz. Chari Moreno v Mana Rey. Eastmancolor- 
Panoramica-Duración: I h 36 m. Distribuidora nacional: Traj ¡films.--Imagen, 6. I.*, Sevilla, Venta 
mundial: Triaría Films. Martin Villa, 5, B, Sevilla. 

Pepe. Paco y Juan son vendedores ambulan¬ 
tes. de lo que sea y de lodo, pero les van muy 
niaí los negocios, instalan en comunidad un 
<:negocio de triletOS». que también les va muy 
mal por la escasa liquidez de que disponen y 
que se la lleva integra una vieja (Amonita 
Colomé) y su hijo medio tontilo {José Pablo 
Ruiz), Pero dicha vieja les propone otro negocio 
de segura rentabilidad: servir de ganchos para 
llevarse toda la pasta de un Club Privado de 
luego que ella regenta. Por un procedimiento 
electrónico que para la bolita de la ruleta en el 
numero que conviene, se llevan todo el dinero 
del Casino, pero cuando tienen los billetes 
verdes colocados sobre una mesa, para el 
consecuente reparto, un caballo con mucho 
apetito, tomándolos por fresca hierba, se lo 
come iodo, Y a esperar que el caballo haga su 
digestión y la pertinente evacuación, para 
recuperar lo que se pueda. 

Pepe. Paco and Juan are Street salesmen. They 
setl whaíever they can and whatever they fiad 
but they are, unfbrtunately, nal very lucky. 
They get together and decide to open a small 
business bul tbings do not get better beeausc 
they never have any cash, All the cash they 
make is taken by an oíd woman (A mónita 
Colomé} and herdimwitted son {Pablo Ruiz}, 
However the oíd wDmán oflers them another 
job: to lure people to play ín a casino so that 
they may lose all their money. Thanks to an 
electróníc process. they are able to control the 
number and eolourthe rouiette ball wíll fall on. 
They get all [he money bul finally, when ii h 
spread on a table. so that they may split ÍL a 
horsc comes by and decides ti would makc a 
ni ce lunch, They have no choice but to wail 
until the horse has dlgested il and will return i: 
to íts rightful owners. 
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BARCELONA SUR SOUTH BARCELONA 

Coproducción hispano-mejicana 

Mana Molina - Angel lové 

PRODUCTORAS: Fígaro Films, S,A Vil adornau 243, bajos. Barcelona-2^. Fígaro Mex., S.A.-Guad alujara 
( Méjico). Gi LONiKAüJordi Cadena y Gtmtmw Hernández, director' Jorrfí Cadena fotografía: Jaime 
Peracaula. música: Carlos Santos, decorados: Frúncese Candini. montaje: Teresa Alcocer imrgRFfttTES: 
María Mol iris, .Urna Mitríei, Jaime Afarena, Perca Gabít/cíón, Angel Jové e irán Ean\ Eastmancolor- 
Panorámica-Duración: f h. 53 m, Distribuidora nacional: Suevia Films, S.A -Gran V¡a, 70,8.®, Madrid-13- 
Venia mundial: Candiel Imernauoial Films. -44 Via Tevere. 00198 Roma. 

Gumer„ una chica de unos 25 anos, sale de la 
cárcel con Ea obsesión de encontrar a. un tal 
Rafa. Ayudada por Toni, novio de Charo, su 
intima amiga, intenta localizarle, pero Rafa es 
asesinado por un compinche de Toni. Gumer 
quiere convencerá C haro para que abandone a 
Toní y. junto a otras amigas, montar «nego¬ 
cios» por su cuenta. 
Enterado Toní de las intenciones de Gumer. le 
propina un fuerte «correctivo» ante CIvaro, 
Esto que provoca que C haro abandone a Ton i. 
no sin antes enterarse de un negocio de más de 
50 millones de pesetas, que éste esta a punto de 
llevar a término. 
Gumer. Charo y sus amigas se reorganizan. 
Toni decide eliminar a Gumer. pero sólo logra 
malherirla. Una vez repuesta, Charo le propo¬ 
ne quedarse con los 50 millones. Consiguen su 
propósito, pero son descubiertas.,. 

Gumer. a 25 years oíd girl. is frecd from jail. 
She has one obsessíon: to find a man named 
Rafa. With Tonfs help. who is Charo's boy- 
fricnd, she tries to learn his whereabouts but 
Rafa Es murdered by one of Toni's friends, 
Gumer tries to convince Charo to lea ve Toni 
and tostar! a «business» with some other gtrls. 
Toni learns about Gumer’s mtcuttons and he 
be ais har up in from of Charo. This maltes 
Charo leave Toni but not before she has Le&mt 
about a fifiy mili ion pesetas scoop th al Toni is 
about to pulí olT, 
Gumer, Charo and their friends get organized. 
Toni decides to elimínale Gumer but he only 
wounds her Aftershe recovers, Charo proposes to 
keep the fifty mili ion which t bey do but they are 
disco ve red.,. 
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OPERA PRIMA OPERA PRIMA 

Coproducción hispió-francesa 

Antonio Resines - Oscar Ladome 

productoras; La Salamandra, P.C.-Gcnnva. 7, MadricM, Les Films Moüere.-Pans argumento y 
guión: Oscar Lados re y Fernando Trucha. directos: Femando Trucha, fotografía: Angei Luis 
Fernandez, MUSICA; Fernán do Fmher, DECORADOS; Femando Colomo, montaje; Migue f Angel López 
Santamaría. intiupkfteS: Oscar Ladoire, Paula Xfotífta, -latón i o Resines, Marisa Paredes, Kitty Manver 
r Luís González Regueral Easimancolor Cinemascope Duración: \ h. 36 m. Distribuidora nacioitab 
Arte 7, Distrihución, S. A.-Mnyor, 6. Madrid-1 3. Vema mundial: 1.a Salamandra P.C.-Oénova, 7, Madrid-4, 

Matías se encuentra a su prima Violeta, a la 
que no veía desde hacia tiempo y con la que 
había mantenido un pequeño romance infantil. 
Primo encuentra a prima en la pía;:a de la 
Opera, y las relaciones que se establecen entre 
ambos, cqlo$. euforias y demás, constituyen el 
nucleo central de ta historia. 

Matías casually meets his coas i n Violeta 
whom he has n ni se en sínce he was a boy and 
with whom he has been in love, Boih cousins 
meet en the Square of the Opera. Their reía- 
tionship becomes more atable althcmgh diere is 
somejealousy. morncntsofwild bappiness and 
many others. 
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DOCTOR, ¿ESTOY BUENA? doctor, am i alright? 
Coproducción hispano ilaliafU-i 

Andrea Guzón Verónica Mi riel 

productoras; Arco Films, S.A.-Maestro Guerrero. -- Madrid-#. Lauda internacional films-Roma, 
argumento: Alessandro Capone, Vi ¡che k Mas simo Tora ti (i ti i, guionistas: Alessandro Capone, \fiehete 
Mas simo Taraniini, licíor I, Cateas y Jaime Comas Gil. di recto il \f¡chele \ taísimo Taraniini 
FOTOGRAFIA Raúl Pcrc: F música Franco Cwnpanwa- decorados: Luis I acqutz. MONTAJE; Eugenio 
Aiabiso. INTERPRETES; Ríoizo Xforttagnúnt, I enjitii'u Mi riel, Oiga Kartatos, Trini Alonso, Luciana Salee, 
Andrea Guzón y Lucio Monianaro. Éaslmancolor- Normal-Duración: I h. 34 m. Distribuidora nacional: 
Alianza Cinemííiográtka Fspañola. Maestro Guerrero, 2. Madrid-#, Venia mundial: Eurckn. Film* 
International,-Vía Usbnnn. 11.00 L 98 Roma. 

Hn una isla del Océano Indico el médico 
Lavetti ha descubierto el pamango, fruto con 
propiedades afrodisiacas en grado de urgente 
necesidad. De acuerdo con otros colegas de¬ 
cide servirse dd doctor Frontón i como cobaya, 
conviniendo al marido más servicia! y fiel del 
mundo en un maniaco sexual. En efecto. dos 
gotas de pamango en una copa de champán son 
suficientes para que a F román i se le ponga la 
documentación varonil al rojo vivo ¡listamente 
cuando acaba de atender inaplazables reque¬ 
rimientos de su mujer. Angélica. 
Cierta dama americana que solicita sus ser¬ 
vicios es sometida de improviso a una terapia 
directa que sorprende a la misma paciente... 

Doctor LaveUi has discovered tbe pamango», 
a fruit ihat h a magniflccnt aphrodisiac in 
desperate síluatíons, Along wiih so me oíher 
colleagues, he decides to use Doctor Frontoni 
as a guinea pig and to lurn this model and mosl 
faithful husband in a sex fiend. Tvvo drops of 
pamango in a champagne eup are enough to put 
Frontoni's man [y atributes ím llre allhrough 
he has just attended his wife's most urgent 
requests. 
An American lady requires bis Services is 
rather surp-riscd by the dircct therapy he offiers 
and performs. Frontón!'s col lcagu.es, who had 
been spying on him, also woni lo ctijoy the 
benetlts of this magniíieent fruit the pamango. 
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Ei VICARIO DE OLOT THE VtCAR OF OL OT 

Femando Guillen - Joan Monleon 

PRODUCTORAS: P.C. Tcidc. -Alhigeüos, 3. Barcelona-24. Profilinnr, P.C.-Plazs Lctamendi, 29. Barcelona. 
Cop Noli. Sd* Coop, Llda.-ftogcr de Flor. 202. Barcelona. Germinal Films. Sd Coop. Lidtu-Condal. 20. 
Barcelona, argumento; Emití Ttixidoi- y l entura Paos. guionista; Entilt Tctxtdor, ni rector: l'ertTura 
Poní, FOTOGRAFIA: Towót Plctdevútl MUSICA: Josep M. Maim1L DECORADOS: José Ro'ydfr MONTAJE: 
Margan da BerneL INTERPRETES: Enríe Majá, Joan Monleon, Rosa M.a Sarda, M,a Aurelia Capmunv, 
Muría Feiiú. Marina Rosefly Mar\‘ Santpere. Eastman color Normal- Duración: ] h¡. 41 m. Dimrihmrfcini 
nacional: Profilmar- Pía/a Leiamendi, 2() Barcelona. Venia mundial: P.C. reide.-Alhigcsof:, 3. baixos 
primera. Barcelona-24. 

En un pequeño pueblo de Caía luna apro¬ 
vechan la visita de una autoridad eclesiástica 
en periodo de vacaciones para organizar unas 
jomadas sobre el lema de la religión y el sexo 
en la actualidad. Ello provoca que el pueblo se 
divida en dos bandos; los que están a favor y ios 
que están en contra del «Congresos hasta que 
finalmente tras una serie de negociaciones 
entre ambos bandos, se llega al consenso. Una 
serie de personajes típicos del pueblo lie varán 
’a historia a un final feliz. 

Is a small viIIage in Catalunya, Llic ínhahitants 
take advantage ofthe fact that the vinar is au ay 
to organiza so me confer enees on today's reli¬ 
gión and ^cx. This divides the villa ge in two 
fronts, the ones tliat are for and the others that 
are against the «Congress». Finally, afier 
numerous negotiations. an agrecmcni is rea- 
ched. A series of ty pical vi Na ge characters 
bring the story to a ítappy ending. 
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NAVAJEROS THB KN1FE BOYS 

Coproducción hispano-mejicana 

IscJa Vega José Sacristán 

productoras: Fígaro FiEms. S. A. ViEadomat, 243, bajos. Bate clona-2^. Aqunrius Producciones. Méjico, 
guionistas: Eloy de la iglesia y Gonzalo Goicvechea. director: Eloy de la iglesia, fotografía: Antonio 
Cuevas, música: Bumiag. DECORADOS: Félix Murcia, montaje: José Salcedo, interpretes: José Luis. 
Manzano* José Sacristán, ísela Caga, l'erónica Cusirá, Jaime Garza >■ Enrique Saqfrancisco, Easi- 
manootor-Mormal-Dunacióní 1 h. 38 rn. Distribuidora nacional: Cinema Internacional Corporation.-Pía/a 
del Callao. 4, 6.a. Madrid-13, Venia mundial; Roberto Papaleo, C and id í riiemationat Films - Via Tevere, 44. 
00198 Roma. 

Jaro y Chus son detenidos y llevados al 
reformatorio. Sin gran dificultad como en las 
veintitantos veces anteriores, se escapan a los 
pocos días. En su afán de «hacérselo mejor» 
Jaro organiza un robo en un chalet. Cuando 
están en plena faena llega la policía y Chus 
muere ametrallado. Jaro es herido en los 
testículos y pierde uno de ellos en la operación 
quirúrgica. Cuándo están en el hospital son 
detenidos. Esta vez no van al reformatorio, 
sino a la cárcel especial para menores. Cuando 
Jaro sale de la cárcel, se encuentra con que 
Toñi espera un hijo suyo. Jaro reorganiza su 
banda y continua delinquiendo. Mercedes in¬ 
tenta en vano de que deje de hacerlo: recoge en 
su casa a la Toñí y se ofrece para hacerse cargo 
del cuidado del niño que nazca. Pero jaro no 
llega á conocer a su hijo. 

Jaro and Chus are arrested an taken to the 
refbrmatory. This does not hoiher Ihem mueh: 
as before the y escape. Always trying to mate 
life easier Jaro decides they should rob a 
country house. They are caught by the pólice 
and Chus dies kilted by a machíne gun. Jaro is 
badly wounded and loses onc testicJe during 
the operation. The pólice arrests him during his 
stay ín the hospital. They do not take him back 
to the refomiatory but to the jaiI for under age 
boys. When he gets out, he di seo ve rs that 
Toñi is waiting for his ehíld. Jaro reorgani¬ 
ces the band and goes back to his oíd ways, 
Mercedes does everything in her power to stop 
him: she opens her house lo Toñi and oliera to 
take-eharge of the child aílcr he is bom. But 
Jaro wíÜ never see his son. 
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CON LAS BRAGAS EN LA MANO OFF WITH YOUR PANTSI 

Ttya Manuel - Emitió Linter 

productora- Titanic Films,-1nTantas, 32, Madrid-4. cuto vista: Julio Pérez Tabernero. director: 

T, A, Pernera fotografía: Fernando Espiga, música: CAMEspaña, decorados: Julio Pérez Tabernera 
montaje: Hilario Mora, interpretes: ElenaAlvarez, Maika Sanzt Emilio Linder. Alicia Principe, Javier 
Lozano y Víctor tregua. H osuna ncolor-Normal-Dur ación: 1 h. 25 m. Distribución nacional: American 
Europeas Films -Infantas. 12, Madrid-4. Venta mundial: Julia Pérez Tabernero.-Infantas, 12. Madrid-4. 
Teléfono: 232 28 72. Telex: 43455 SELl. 

Marta y Sergio son un matrimonio cuyas 
relaciones sexuales no marchan bien. Para 
solucionarlo Sergio piede a una amiga que 
organice una orgia con el fm de llevar a su 
mujer y asi observar si ella pierde sus inhibí- 
dones. Se lleva a cabo el plan y lodo va bien 
hasta que uno de los invitados quiere forzar a 
Marta para que se acueste con él. Al ser 
despreciado por ella y ver que su marido la 
apoya, decide vengarse. Ayudado por otras 
personas retienen a Marta y la violan apesar de 
la resistencia de ésta. Al terminar, descubre 
que la gusta ser violada y que es m a soquista. 

Marta and Sergio are married: iheir sexual Ufe 
is not going to well. Trying to find a solution, 
Sergio a sks a gírl he fcnows to organizo an orgy; 
he plans to take his wife and to $ee ifshc loses her 
inhibi liona, Everything goes as planned untU 
one of ihe gucsls tries lo forcé Marta to go to 
bed with him. She tums him down and her 
husbantl backs her up. The other man decides 
to have his reven ge. With the Help of somc 
others they keep Mana back and rape her 
although she puts up a fight At the end, she 
discovers she líkes to be raped and that she is a 
masochisu 
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EL RETORNO DEL HOMBRE 
LOBO Tl-IE RETURN OF THE WGLF MAN 

Narciso Jbañcx Menta- Silvia Aguilar 

productora Datnwu Films, S,A,- General Alvarcz ele Castro, 41. Madrid-3. argumento y GUION: 

Jacinto Molina, director Jacinto Molina. FOTOGRAFIA* Alejandro Ulloa. MUSICA: CAM España, 5 A< 
decorados: Lms Vázquez, montaje: Pedro de! Rey. interpretes: PaulNascky, Silvia Aguilar, Azucena 
Hernández, Julia Saíy, Beatriz Eionietat Pilar A Icón, Pepe Raíz, Tito Garda y Narciso Ibaftez Menta. 
Easimancolor-Normal-Duración: 1 h, 37 m. Distribuidora nacional: Federico de la Cruz-Visión 
FlIitis, S.A. Aragón, 259. Barcelona-7. Venta mundial: ismael González - Gaüleo, 45, Madrid-15, 

Hungria a mediados del siglo XV]. La sangui¬ 
naria condesa EUsabeth Batborv es condenada 
a sereníparedada vivaT y Waldemar Daninsky. 
un noble polaco acosado de licantrcpia, es 
ajusticiado atravesando el verdugo su corazón 
con una Cruz de Plata, 
Epoca actual. Tres jóvenes estudiantes alema¬ 
nas llegan a los Cárpatos y descubren la tumba 
de la Bathory. 
Una de ellas tras una macabra ceremonia 
resucita al mostruo. Por otro lado, unos pro* 
fan adores han arrancado la Cruz de Plata del 
pecho de W alde mar, y el hombre lobo regresa 
a la vida más terrible y destructor que nunca, 
Pero en medio de estos horrores, surge el amor 
entre otra de las jóvenes alemanas y el ator¬ 
mentado Waldemar, 
El hombre lobo se enfrenta a la condesa y el 
resto de vampiros en una lucha terrible.,. 

Hungary, XVIth century. The bloodlhirsty 
countess Elisabeth Bathory is condemned lo 
be buried al i ve. Waldcrmar Da ni nsky, a Polish 
noble accuscd of lycanthropy ¡s sentenced to 
have his heart pierccd bv a si Iver cross. 
Today, Thrce young Germán studems arrive 
to the Carpalhians and di seo ver Elisabeth 
Bathory's iumb. 
One of thc girls, after a very macabrc cere- 
mony, brings thc monster back to Ufe. On the 
other handt some profaners have pulled the 
cross from Waldcrmar' s hearu 
The Wolf Man faces thc Countess and the 
other vampira» in a terrible fight. Waldemar 
Daninsky and Elisabeth Bathory struggle fier- 
cely and fínally, the lycanthrope rips her throat 
open, 
Karín then takes thc sil ver cross in he r hand 
and stands beforc Wolf Man, 
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BLACK JACK BLACK JACK (ASALTO AL CASINO) 
C CTproíf uceían lii spanó- in gl es a 

Mugo Siigliiz Femando Sancho 

¡■HODUCTORA& M. B, D iíTiis io n, SrA.-Endrinas, 20. Madrid 16. Stand Films -Londres. argumUNTO v 
GUION; Vía.r //. Bouloia director: Max H. Bouiois. fotografía; Domingo Solano^ MUSICA Max H. 
Bouiois decorados: Joaquín Gallarda, montaje: Antonio Gimeno, INTERPRETES: Peter Cushing, 
CíaudineAuger, Hugo Stigiitz, Max H Bouiois. Bricm Afurphy, Fernando Sancho, Jase Pódalo, Victoria 
Vera, Antonio Vitar y Tony Fuentes. Eastmancolor-Panoramica-Duración; 1 h, 38 m, Distribuidora 

nacional: Metropolitan Films,-Plaza de los Mosteases, 1 L Madrid-S. Venta mundial: Cinespaño, S.A. 
Gran Via, 42, 1A Madrid-13. Tclcx: 43567 CIME. 

Un fulminante, breve y sangriento ataque a un 
furgón de correos, ejecutado por una banda dé 
maleantes. Mientras tanto. SirThomas, ladrón 
de guante blanco, monta un asalto perfecto a la 
banca del lujoso casino europeo de Santander, 
sirviéndose del famoso cantante Dynamite 
Duke, 
En Santander, la poderosa banda americana 
despliega una acción cronometrada para 
hacerse con los caudales del Casino, Los 
atracadores del furgón deciden dar un golpe en 
el Casino, que interfiere los planes de la banda 
americana y determina una audaz toma de 
rehenes. Las fuerzas especiales de interven¬ 
ción preparan un espectacular asalto al Casino, 

A fierce, brief and violent hold up of a maíl car 
perfbrmed by somc hoodlums, Mcanwhile. Sir 
Ttiomas, a white ¿ove robber* plans the per- 
fect hold up on the bank of the íuxurious 
Santander casino with the help of a farnous 
singe r. Dynamite Duke, 
In Santander, the powerfu] American band 
displays a chronometered action to obtain the 
funds of the casino, Meanwhite the hoodlums 
that have attacked the mail car ha ve the same 
idea. Thcy interfe re with the petfect execution 
of the plans of the American band and this 
Icads to a daringoperation to take hold of some 
hostages. The special commandosof the pólice 
prepare a spectacular assauít on the casino. 
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PEP1, LUCY* BOM PEPI* LUCY, BOM AND OTHER GIRLS 

Y OTRAS CHICAS DEL MONTON ™om THE gano 

A taska - Eva Siva - Carmen Maura 

productora: Fígaro Filma, S.A.- Viladomat» 243. bejos, Barcelona-29: argumento V guión- Pedro 
Atmodóvar. director: Pedro Almodávar. fotografía- FacoFemenia, MUSICA:Alaska y fas Pegamaides. 
MONTAJE: Pepe Salcedo, interpretes: Carmen Maura. Eva Siva, A taska,, Félix Rotaeta, Concha Gregori. 
Ktiiy Martver, Cecilia Rüth y Julieta Serrano. Easimancolor-Noimat- Duración: I h. 21 m. Distribuidora 
nacional: Alenda Distribución. S.A. Trujillos, 7, L° B. Madrid-13. Venta mundial: Roberto Papaíeo- 
Candid Inte mal tonal Films-Via Tevere, 44. 00198 Roma. 

Pepi, es una chica moderna, ingeniosa y amo¬ 
ral. que vive cerca de la casa de Lucy. Lucy 
está casada con un policía. Se trata de 3a típica 
ama de casa, cuarentona, abnegada y sumisa. 
Bajo esa apariencia insignificante Lucy es¬ 
conde más de un secreto. Bom, canta con un 
grupo pop: «El Bomitonm. Es violenta, per¬ 
versa y muy joven. Un acontecimiento inesr- 
perado (el policía viola a Pepi a cambio de 
olvidarse del cultivo de marihuana que ésta 
tiene en su terraza), cambia el destino de las 
tres mujeres y del policía. Una comedia acida, 
llena de sorpresas, que se desarrolla en el seno 
de un Madrid actual y turbulento. 

Pepi ¡s a módem, girl. ingenious and amoral, that 
lives near Luey's house. Lucy is married to a 
policeman, She is typieal average house wife, and 
ner Torties, soft and subservíent under her 
insignificam appearance. Lucy has more than 
one secret, Bom is the singer in the pop group: 
«El Bomkoni». She is very young, violent and 
punkish, An unexpected bappening (Pepi 
lets the policeman rape her in exchange of him 
forgetingthat she cultívales marihuana plañís on 
her tenace), changes the fate ol the threc women 
and the policeman, Isthis an acid oomedy, ful] 
of surprises, that takes place in the heart of the 
lurbulent and exciting City of Madrid. 
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TERROR CANIBAL CANNIBAL TERROR 

Silvia Solar 

productor A: Tiente Films.-Infantas,. S 2. Madrid-4 guionista: Julio P. Tabernero, director: Julio P. Ta¬ 
bernero. roTOGRAEiA: Emilio Fo riscal MUSICA: CAM. decorados: Juíh Perez Tabernero. MONTAJE: 

Hilario Mora, interpretes: Silvia Solar. Antonio Afayans, Cris Yébaus, Montserrat Salvador, Amparo 
Martillo, Antonio Jever Daimau. Mariám Camocho y Qlívier MaihoL Eastmancolor-Normal-Dura- 
dón: E h. Jfim. Distribuidora nacional: Exclusivas Marrccines -Angel Guerra* 2 l,pral. Las Pal mas de Gran 
Canaria. Venta mundial: Julio Pérez Tabernero,-Infantas, 12. Madrid-4. Tcl.: 232 28 72. 

Mario y Roberto, aprendices de gánster, se¬ 
cuestran a la pequeña Florencia, hija de un 
potente industrial del automóvil y reclaman 
una fuerte recompensa. 
Estos, desbordados por los hechos* deciden 
refugiarse en lasciva viviendo con Antonio, un 
viejo truhán que trafica con. los caníbales con 
pieles y que vive acompañado por una joven 
mujer. La compañera de Antonio hace avisar a 
los padres de la nina por mediación de unos 
amigos. Estos acuden decidiendo tomarse 3a 
justicia por su mano, y ayudados por Antonio 
localizan a su hija, recuperándola y dejando a 
los bandidos que sean juzgados y castigados 
según las leyes de los caníbales. 

Mario and Roberto, two woujd be gangsters, 
kidnap Florencia, the childof an importantcar 
manufacturer. They ask foravery hrigh ransom. 
Howcver, when they reatize that things are not 
going as planned. they decide to hide in the 
jungle and to ¡ive with Antonio, an oíd crook 
who buys skins and ñirs from c aun ibais and 
who lives wi th a young woman. Antonio’s girl 
manages to notify Florencia's parents wíth the 
help of some friends. They come, having 
deci ded to t akejusti ce i nthe i r own hands. They 
rescue their daughter with the coilaboratton of 
Antonio and le ave the two bandits to face their 
punishment according to the laws of the can- 
nibals. 
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EL CARNAVAL DE LAS BESTIAS THE BEASTS' carnival 
Coproducción hispano-japonesa 

Paul Nascfoy 

productora$: Dálnmla Films, S.A,-General Alvares de Castro, 41. Madrid-3. Hori Kikaku, Co, Ltd- 
Tokic, argumento ¥ GUION: Jacinto Molina. director: Jacinto Molirta, fotografía: Alejandro 
Vltoa, MUSICA: OÍA/ España. DECORADOS: Luis Vázquez, montaje Pedro deí Rey. INTERPRETES; Pan! 
Naschy, Eikú Nagashitna, Lautaro Mama, Silvia Aguilar, Azucena Hernández. Julia Saly y Kogi 
MotilUgU. Easünáncoior-NormaFDuraciónj I h, 30 m. Distribuidora nacional: Juan Merino y Mariano 
Sani.-Vineit Fiims.-Prcciadüs. 37. Madrid-J 3. Venta mitad i ai: Ismael González.-Gal i Ico. 45. Madrid-15. 

En Japón, Bruno Rivera, un mercenario sin 
escrúpulos, es contratado para efectuar el robo 
de un alijo de brillantes. 
Tras el atraco, el cabecilla se apodera de las 
joyas y huye, traicionando a sus compañeros, 
pero es localizado por aquellos que traicionó. 
En ta refriega, junto a un viejo monasterio. 
Bruno mata a Taro. el ideólogo de la organiza¬ 

ción, y es herido por Micko, su antigua amante. 
Recogido a punto de morir desangrado, es 
curado de sus heridas. 
Mieko, en su de le rmi nación de venganza, ha 
localizado at mercenario, pero cuando consi¬ 
gue entrar en ta casona es asesinada por un 
agresor desconocido. 
Comienza a producirse una ola de crímenes. E l 
horror se abate sobre el lugar como una 
maldición. 

In Japan. Bruno Rivera, un unscrupuJous mcr¬ 
een ary, is hired tostealashipmentofdiamonds. 
Unce he has carried oul the theíl. the merce- 
nary (lees tvilh the jewels. betraytng his own 
compan ions, 
In the ensuing fight, beside an oíd Monastery, 
Bruno Kills Taro, the leader oí [he organiza- 
tion. but just as she succeeds in entering the 
farmhouse, sbe is killed by an un sean agressur. 
A wave oferimes begins to take place. Horror 
descends on the arca fike a curse. 
The mercenary. despite the love he feds for 
Alicia, decides to escape. Everythingseems to 
have ended with his escape, but he does notgel 
very far. An un usual, hair-raising end await us. 
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VIRUS VIRUS 

Coproducción hispano- hallar a 

May Hcaihcrly - John Sanen 

productoras: José Predi, P.C.. S.A -Gran Via, 70, Madrití-3 3, Mcw Pida Organisaiion.-Roma, 
guionista: José Luis Moriniez Motlü. oirkctorj Amonio Margaeriti fotografía: Fúrtíündü Airibas. 
MUSICA Alessandrp Blocksteiner. decorados: IValter Patriarca. MONTAJE; Giuseppe Scagíione. íntt.r, 
PRETE& John Saxon, Elizsbeth Turnea Ramiro Oliveras y WaUace Wilfdnson, Easiroancolor-Nornnfll- 
Duración; I h. 36 m. Distribuidora nacional: J. F, Films de Dislrituición, S.A-Gran Vía, 70» ó.° III. 
Madrid-] 3. Venia mundial New Fida Cinematográfica.-1Víale Mazzini. 120. Roma, Tel. 474 54 48. Aston 
Films.-Londres. 

¿Puede ser el canibalismo tan contagioso como 
el vampirismo? Esa es la duda que se debateen 
el cerebro de Norman Hopper, ex comba ti en le 
de ultramar. cuyas terribles experiencias en la 
jungla le hacen, dudar de su salud mental. Al 
lado de su esposa. Jane, no encuentra la 
tranquilidad que necesita. El doctor Jordán, 
am i go del m a tri irto ni o, tra la a Norm a n» pero no 
puede hacer mucho por él. Norman se excita 
ante tas adolescentes, lo que te lleva a grados 
de animalidad e inconcebible ferocidad. 
Le internan en el Departamento Psiquiátrico 
del hospital de la ciudad» y se encuentra con 
conocidos de la guerra deí Vietnam tan iras' 
tornados como él Norman consigue rebel a ríes, 
se fugan y como bestias salvajes caen sobre la 
ciudad. Un cerco policial se estrecha. Jane y el 
doctor Jordán tratan de proteger a Norman, 
pero éste y el propio doctor se volverán, 
contagiados, contra Jane.., 

Can cannibalism be as contagious as vampi- 
rísm? This is the doubt that tíngers in Norman 
Hopper" s mind, a war veteran» whosc terri¬ 
ble ex pe nances in the junglc make him 
doubt be is sane. He does not fínd the pe ace and 
qutel he needs next lo hís wífe, Jane. A doctor, 
Jordán, an oíd friendofthe family, tries to help 
Norman but does not obtain greal resulls. 
Norman gets very excited by young adolescente 
and he reachcs tremendous leveTs of animal 
ferocity. 
He is commítied to th e psiehiaiiist ward of the 
town hospital. The re he meets other Vietnam 
veterans that are as deranged as he ís. He 
manages to convince thent to run away. which 
they do, Thcy then fall on the town as if the y 
were savage beasts. 1 he pólice circle tightens. 
Jane and Jordán try to save Norman, but boíh 
he and dte doctor» now infected, wíll tum 
against Jane. 
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LA CRIPTA THE CRYPT 

Aman Vüarifebo - Jóse Sacristán 

productoras: Kaktus, P.C-, S. A.-M ai brea. 201*203. Banceloníi-36. Fígaro Films, S.A.-Viladomat, 243. 
bajos. Barcelona-29,. Gonzalo Coras Uría.- Torre de Madrid, plañía 14. Princesa. L Madrid-13. Fígaro 
Mex.-Guadalajara (Méjico). 
argumento: Basado en la novela «El misterio de la cripta embrujada», de Eduardo Mendoza, guionista* 
Eduardo Mendoza, Cayetano del Real y Francisco SiumnQ. director: Cayetano del Real fotografía; 
Jaume Per acaula, música; Diego Curien decorados: Rosa Español y Carme Núñez* montaje: Teresa 
Alcocer, interpretes: José Sacristán, Rafaela Aparicio, Blanca Guerra, Carlos Lacena, Marta Molías, 
Amau VUardebó, Alfred Luchetti y Mano Gas. 
Distribuidora nacional; In Cinc, S.A.-Gran Via, 70, 
Manuel Montiila. I. Madrid-16. 

Una niña. alumna de un distinguido colegio de 
Barcelona, ha desaparecido del internado en 
circunstancias harto misteriosas. 
La dirección del centro, de acuerdo con ei 
comisario Flores deciden, con el fin de evitar 
cualquier escándalo que perjudique el buen 
nombre del colegio, llevar las investigaciones 
por unos cauces distintos a los tradicionales. 
Con este fin, el comisario Flores recurre a un 
antiguo conocido, un extraño personaje mitad 
quinqui mitad loco, que lleva cinco años re* 
duido en un psiquiátricos su misión será inves¬ 
tigar los barrios bajos, evitando así que la 
polida aparezca para nada en el caso. La 
propuesta de Flores es arriesgada: lk...Si tienes 
éxito en tus pesquisas conseguiré sacarte, 

Eartmancolor-Panorámic a-Duración: I H. 54 m 
4a, l.1. Madrid-13, Venta mundial: Helena Matas,- 

A yourtg girl studentfrom adistínguishedcolle- 
ge ofB amelona, disáppears from herbó ardi ng 
school in mysterious circumstances. 
The director of üie coilege, in agreement with 
the commissioner Flores decides, toavoid any 
scandal wich coutd dama ge the good reputatíon 
ofthe coilege, to take the case up in adifferent 
mannerto the tradicional forms. Commissioner 
Flores, calis upon ati acquaintance, a strange 
character half mad half thief* svho has been 
for the last ñve years locked up in a asylum, HIs 
mission wouid be to investí gate the lower parts of 
Barcelona, Flores proposickinisrisky^^.Ifyousu- 
cceed I wlll get you out ofthe asylum. and you will 
recover your fiteedom, if you make a mistakes I will 
send you to príson for the rest of your life..," 
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DULCES HORAS SWEET PAST 

Coproducción hispanofrancesa 

Assumpta Sema - Luisa Rodrigo 

productoras: Elias Querejeta,P.C -Maestro LasaJIc, 21 .Madrid-16. Les Producii-ons J. Roitfeld-Paris 
GUIONISTA: Carlos Sátira, DIRECTOR: Carlos Saura, FOTOGRAFIA: Teodoro Escamiíta. decorados: 

Antonio Set izó n. montaje: Pablo G. det Amo. ínter preces^ ¿-.y umpm Serna, fftaki A ierra, Alvaro de 
Luna, JacquesLafonde, Luisa Rodrigo, Alicia Sánchez, Alicia Hermiday Pablo Hernández, Eastmancolor- 

PanoramEca-Duración: 1 h. 46 m. Distribuidora nacional: C.B. Filns-JacíJiTieirezcj. 4 y fi. Madrid-13, 
Venta mundial: Elias Querejeta. P.C.-Maestrü Lasa He, 2L Madrid-16. Tels.: 457 96 96 y 259 23 22. 

Juan ha lomadlo una decisión que puede pare¬ 
cer extravagante. Convencido de que su vida 
está marcada por la influencia de! recuerdo, ha 
reconstruido minuciosamente su pasado con¬ 
tratando a varios actores que interpretan los 
personajes quede una u otra manera influyeron 
en su vida. 
Entre estos personajes hay uno que tiene espe¬ 
cial relevancia. Se trata de la madre, mujer 
muy atractiva, dominante y seductora. Berta, 
la actriz que interpreta a su madre, va ocupan¬ 
do un puesto en el corazón de Juan que desea 
abandonar el pasado y conformarse con lo 
que el presente le ofrece. 

Juan has takcn a decisión that may seem 
extravagante Convinced thal his life is marked 
by the influence of memoríes, he minutiously 
reconstnicted his past with the help of severa! 
actors that play personages he feels have in- 
fluenced his Ufe, 
Among the se personages, one has a s pedal 
importance. This i & the mother, an attractive 
domineering woman full of scduction. Berta 
the actress that plays this part begins to til 1 
Juan's heart who decides to abandón the past 
and accept what the present has to offer. 
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...PORQUE LLEGARON LAS FIESTAS... irstimetohavefun... 

productora; M^jesafHni -Alcalá, 270, Madnd-27. clton; Elaborado por un equipo de «Cuanto», 
director: Jesús Sas¡r?, fotografía: Jesús Sastre, Andrés Palomino v Juan Luis VithrreaL montaje: 
Daño Herreros, Carece de intérpretes. Eastmaneobr-NorinaI^Duración: 3 h- 35 m. Distribuidora racional: 
y Venta mundial: MajesaTtlm. Alca Ja. 270. Madrid-27, 

¿Que ocurre cuando todos los habitantes de 
una ciudad — libres del condicionamiento del 
trabajo, ajenos a toda responsabilidad que no 
tenga que ver con la diversión— se proponen, 
durante nueve días, el mismo objetivo: Gozar? 
¿Que ocurre cuando esos hombres y mujeres se 
apoderan de la calle y la convierten en csce- 
naríodonde desarrollar, colectivamente, toda 
su capacidad para conseguir ese fin? 
¿Qué sensación de libertad les impulsa a gritar, 
a abrazarse, bailaro enfrentarse a la muerte sin 
que nadie se sorprenda, con la complicidad y la 
ayuda de Lodos? 
Se muestra al hombre, liberado de su vida 
cotidiana, dispuesto a buscar la felicidad, en 
cada rincón, con cada uno de los innúmera bles 
motivos que el júbilo y la espontaneidad colec¬ 
tivas colocan al alcance de su mano. 

What happens wben att thc inhabitants of a 
town —free from arty type of work, ffom any 
responsabílity that may not have something to 
do with enjoymeiH— decide that during nine 
day s a one .and only goal wi Ll be pursued to have 
fun? 
What happens when both men and women 
come oul into the streets and collectively 
decide that tbis ís the stage to ha ve just that, 
fun? 
W hat is Lhe sen se of freedom that maltes them 
shotit, embrace each other, dance or face deatb 
while none secm surprised, while all lend their 
complieíty and help? 
This film shows men and wemen. freed from 
their daily life, ready to look for happiness 
in every comer, taking advantage of the 
COUfltless reasons for rejoicing and spontaneity 
that are on band. 
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BRUJAS MAGICAS MAGICA!. WITCHES 

Andrés Pajares - Azucena Hernández 

PRODUCTORA! José Predi, P,C,p S. A.-Gran Via, 70, 6,° ÍIL Madrid-13. argumento v GUION: Mariano 
Chores, director: Mariano Ozorcs. i otíígfí af i,v Raúl Pérez Cubero. MUSICA: Gregorio García Segura, 
decorados^ José Luis GaUcia y Cruz Baiezíena. MONTAJE: Antonio Ramírez de Loaysa. interpretes! 
Andrés Pajares, Angel de Andrés. Antonio Ozores, Azucena Hernández, Futo a tu Hurtado y Trini Alonso. 
Easlmaneolür-Panoramica-Duración: I h. 26 m. Distribuidora nacional y Venia mundial; J.F. Films de 
Distribución, S.A.-Gran Via, 70, fi.D III, Madrid-13. Tels.: 248 7 I 44 y 241 55 86, 

El molinero Diego debe rehuir los avances 
amorosos de Cándida, mujer de su amo don 
Lope, porque a quien ama es a Julisa, la bija. 
Cándida, despechada, denuncia a Diego a la 
Inquisición, acusándole de brujería. 
Al pueblo liega un Fraile peregrino camino de 
Santiago, quien todos suponen ser el enviado 
de la Inquisición y el monje aprovecha d error 
en beneficio propio, hasta que llega el padre 
Roque ruada, e] verdadero enviado. Los graves 
enredos se resuelven gracias a la intervención 
de Agripina, la bruja del pueblo. 

Diego the miller must turn down the amorous 
advanees made by Candida, hís boss' wife 
because he loves Julisa, tbe daughrer Candú 
da. ful] of spite, denounces Diego to the 
[nquisition, accusing him of witchcraft 
A príest who is on a pilgriniage. arrives to the 
vilíage. Evervbody bdíeves him to be sent by 
the Inquisition and the monk makeü thebestof 
the situatton until Roquemada+s arrivaJ, tbe 
real ínquisítor, Finally, eveijthíng is set right 
thanks to the help of Agripina, the vTTlage 
witch. 
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UN HOMBRE»,. UNA CíUDAD A MAN»., A TQWN 

Fermín liiiesia Aníbal Hordalb 

PRODUCTORA: TAI Experimental Films.'- San Mateo. 16. Madrid-4. ARGUMENTO; Basado en La obra de 
Joaquín Hidalgo «El último amigo». GUION v diálogos: Joaquín Hidalga DIRECTOR: Joaquín Hidalga. 
fotografía: Alfredo F. Mayo y Juan Antonio Ruiz. música: Joaquín Hidalgo y Pekenikes. montaje: 

Rafael de la Cuera. INTERPRETES; Fernán Iniestn, Silvia Agüita?, Amonio Ventura, Aníbal Borda Ib, 
Guadalupe Barrado, Carmen Martínez Sierra y Fabián Conde. Ea&tmancolor-Panorámica-Duración: 1 h. 
57 m. Distribuidora nacional; Re ti ti Fílms-Arturo González. S.A,- San Bernardo. 20. Madrid-8. Venía 
mundial: TAI Experimental Films.- San Mateo, 16. Madrid-4. Apartado 4.019. 

Un desarrollo itinerante nos pasea por b vida 
española de las ullimas décadas, con I a mirada 
fresca de una generación nueva, a través de la 
llamada «España de la transición». ¿Transí- 
ción hada qué..,? Esta es la primera cuestión 
planteada. 
La historia reflejad mágico viaje hacia el éxito 
de un español ilusionado por el progreso, un 
joven emigrante del medio rural a la ciudad. 
Sus cómicas experiencias iniciales dan paso al 
encuentro con dos amigos que representan, 
entre sia, aspectos de las dos Espadas cono¬ 
cidamente enfrentadas. Una empresa de ser¬ 
vicios «The Kan ge roo» y sus complicaciones 
laborales, económicas, políticas y urbanas van 
tejiendo el drama hasta e! final, donde la 
defensa de la amistad por encima de las 
ideiogias políticas conlleva la historia hacia su 
desenlace. 

A roving camera takes us Uirough tbc Spnnish 
Life of the past decades se en ihrough the fresh 
eyes of a new generación. We observe «Spain 
Ln transición”. Transiiion to what? This is the 
llrst question. 
The film tdls us about the magic irip towards 
success taken by a Spaniard in love with 
progress, a young man who carne from the 
country i.0 the big city. His first comical 
ad ventares give way to more scrious oneswhen 
he meets two friends that could symboüze the 
(\vo sides of Spain. A company, «The Kan- 
goroo>!, has labour. financia!, political and 
urban problema. However, friendship is above 
political ideáis as is shown at the end of the 
story. 



PUENTE AEREO THE 5HUTTLE 

Esperanza Roy - Agustín Gon/akí 

productoras: Pedro Masó, P.C.-Paseode la Habana, 15- Madrid-16, Impida, S.A,-Manuel Mantilla, I 
Madrid-16, argumento. guión y diálogos: Rafael Azcona y Pedro Masó, director: Pedro Masó. 
fotografía; Hans Burmann. music a-, Juan Carlos Calderón, decorados: Gil Pa r rondo, montaje: Alfon¬ 
so Santacana. interpretes: Hyana Ross. Esperanza Roy, Agustín González, Amelia de la Torre, José 
María Caffáreí y José Luis López Vázquez, Eastmancolor-Parorámica-Duractónr I h.?J m. Distribuidora 

nacional: Warner Española, S. A. -Manuel Mu ni i lio, 1. Madrid-Ib, Vcnt^ mundial: Pedro Masó, PC" Pasco 
de la Habana, 15. Madrid-Ib, Impalo. S.A-Manuel Monlilla, !. Madrid-16. 

Doña Sol* una señora de unos 70 años que 
frecuenta unTop-Less, tiene la idea de que las 
chicas que trabajan en ese local cambien sus 
vidas. La idea de Doña Sol es «El puente aéreo 
M A DRTD-BARCE LON A », Veinticuatro 
horas de vuelos ininterrumpidos, cargados de 
hombres de dinero. Las chicas no entienden, 
que se puede hacer en 40 minutos con los 
ejecutivos. Sacarles el dinero finamente y 
elegantemente. En un día cualquiera inician 
sus aventuras MIRIAM y ROSL Las dos 
consiguen su objetivo. Doña Rosi y su hijo, 
aumentan el negocio y todas las chicas del 
Top- Less deciden trabajar en el Puente Aereo. 
Su hijo les ayuda en tas tareas de su nuevo 
negocio y las acompaña diariamente al Aero¬ 
puerto, V Miriam inicia una nueva vida con su 
primer cliente. 

Doña Sol. a seventy years oíd woman who 
frequents a top-less bar. decides that the girls 
working there should chango the ir ti ves. Doña 
Sol's stroke of genius is based on the shuttle 
between Madrid and Barcelona: twenty fottr 
hours of flights always fllled wíth rich men. The 
girls do nol real!y Linde rs la nd whal one can do 
in forty minutes wíth an execuuve while on a 
place. Doña Sol’s answer to gét moitey from 
them bul always wíth etcgance. Then one da y, 
two of the girls decide to Lry it and the objective 
is fulfilled Doña Rosi and bar son also decide 
to takc part in the busmess and alI the girls start 
working on the shuttle. Doña Rosi's son helps 
them and Uikes the girls to the airporL Miriam 
starts a new life wíth her flrsl clicnL 
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EL L1GUERO MAGICO TME MAGIC CARTER 

Adriana Vega Andrés Pajares - María La isa Ponte 

productora; Jóse Frade, P, C,. S.Ar- Gran Via, 70. Madríd-13. argumento y gciqN: Mariano Ozores, 
DraecroHíMíif/flíM Ozores. fotografía: Ra&t AriigoL música: Gregorio Gañía Segura, decoradosr 
Julio Esteban, momtaje Amonio Ramírez. INTERPRETES: Andrés Pajares, Adriana 3 ega. Amonio Ozores, 
Mana Luisa Ponte, Bfaki, Adriana Ozores, A i ex i a Lo reto y Mario IsberL B astroa ncotar-Norm a!- 
Duradon: 1 h, 55 m. Distribuidora nacional y Venta mundial: J. F, Films de Distribución, 5.A.- Gran Vta, 
70, 6° III. Madrid 15. Tets.: 248 71 44 y 243 55 86, 

1875. En una aldea det Norte del país, Alicia 
acude a una misteriosa mansión a hacerse 
cargo de ta herencia que le ha dejado su lio 
Marcelo, un terrateniente loco. Sus sin'¡entes 
saben que don Marcelo dejó una gran fortuna 
que no pueden encontrar. Por eso. y con todos 
los medios posibles* quieren que Alicia huya 
de !a mansión para entregarse a la búsqueda 
del fortunón y no tener que repartirlo con la 
heredera. 
Llega Armando* pasante de la notan a que 
llevaba los asuntos de don Marcelo y que 
precisa que la sobrina le firme unos docu¬ 
mentos. Los «siniestros» arremeten aun mas 
contra el pasante. Alicia y Armando descu¬ 
bren que en un «I¡güero mágico» están los 
planos que conducen al tesoro. Lo encuentran 
son apresados por los criados,,. 

1875. A vi 11 age in the Norih of the coumry. 
Alicia arrices to a mysterious house that used 
to belong to her únele Marcelo, a rieh bul mad 
oíd man who has left her nll his fortune. The 
servants know that Don Marcelo had a iotof 
money bul they cannot flnd it- ThE$ is the 
reason why they will use any means ava i lab le 
to scarc Alicia off so that they may Imd the 
treasure and kcep íl 
Armando arrives. He works for the notary that 
managed Don Maree!o’s affairs, He wants the 
niece to sign some doeuments. Terrible acci- 
dents take place, Finally* Alicia and Armando 
discover a magic garter vvhere they know that 
the key to the secret is hidden. However, the 
servants also díscover it and the ad-venture 
finishes in a most absurd sítuation. 
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PALM IRA PAL MIRA 

Ana Marzoa - Femando Vi va neo 

productora: Brezal, P. C- Gwtwnbide; 4, Madrid-15. argumento y guión; José Luis O la izóla 
Sarria, inskaoit José Luis Oiaizoia Sarria, fotografía: Guillermo \foIini. MUSICA: Juan Jase Gama 
Caffi. decorados: José Lago. wqw Alte Luis Manuel de/ Valle, interpretes: .Manuel Ardate, KandiMur, 
Ana Marzaa, Javier (¡uitútr, Fernando Vi ronco y Antonia Resines, Eastmaneolor-Pn-nommica-Dura¬ 
ción: i h. ] 5 rn. Distribuidora nacional: Filmayer, SrA,-Gran Vja, 67, Madrid-1 3. Vtnta mundial: 
Cinespaña, S.A.-Gran Via. 42, l.° B Madrid- U, Tele* 43567 GIME, 

Palmira, niña de 13 años y huérfana de madre, 
vive con su padre, Senén, hombre alcohólico y 
sin oficio conocido. 
La maestra del pueblo quiere mucho a la niña y 
ha amenazado al padre con denunciarlo a la 
Junta de Protección de Menores para que le 
quiten a la niña. 
El sueño de Pal mira es tener una bicicleta, lo 
que consigue al encontrarse una abandonada, 
Esto originará una serie de confusiones que 
obligaran a Senen a huir con Palm ira hasta que 
acaba siendo detenido y encarcelado, 
A Palmira la llevan aunintemadode la ciudad, 
mientras que su padre permanece en la cárcel. 
Senen sale de la cárcel con intenciones de 
regenerarse para no separarse nunca más de su 
hija. 

Palmira, a tilinten year-old motherless girl. 
lives with her Tacher. Senén. He ís an aleoholic 
and without fised employmenL 
The vil] age schoolmístress ís very fond of 
Palmira, and she has threatened to take Senén 
to Court to heve Palmira taken away from him, 
Palm i ra’s dream is to have a bieyele, which she 
achíeves when she finds eme abandonedL This 
starts a cbain ofdtsasters %vhich oblige Senén to 
fice wíth hís daughter unlil he ís arrested and 
sent lo prison. 
Palmira is put ¡na house in the city while her 
Tather is in prison. Senén comes out of prison 
determined to make a new start and never to be 
sepárated from his daughter Palmira. 
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SUS AÑOS DORADOS THE GOLDEN YEARS 

Pairicifl Adriani - Eduardo Calvo 

PRODUCTORA: Emilio Martínez-Lázaro-Bolivia, 13. Madrid-16, guionista: Emitió Martines Lázaro. 
director^ Emilio Martínez Lázaro. fOTOO^AVi Ai Porfirio Enriques. musíca¿ Suburbano (Sello (Jimbarda l 
AMBiENTACIONí Matoya del Real MONTAJE: jVjV ves Martas, inteafretes: José Pedro Ca rrión, Pa trícíú 
Adriani, Marisa Paredes. Luis PoUtti. Pep Mu tute Minia Ros, Agustín Gañíale: y Raherro Camardiel. 
EastmoncoLor-Panorámica-Duración; I h. 33 rn. Distribuidora nacional; Manuel Salvador, S,A.- Gran 
Via. 63. Madrid-í 3, Venta mundial; Slillman tnlernationa!.- 32 West 40th Street New York, New 
York 10018 (EE UU ». 

María, una atractiva muchacha de vida poco 
convencional, acaba de perder su empleo 
cuando encuentra a Luis, que carece de trabajo 
estable, por lo que es su mujer, Carmen, quien 
mantiene a la familia, loque provoca no pocos 
conflictos, 
Luis se siente muy atraído por Mana, pero ella 
no quiere acostarse con él. En su vagabundeo 
por la ciudad, María conoce a otros amigos de 
Luis: Fermín, instructor de una misteriosa 
escuela de karate, al que le fallan todos los 
ligues que le proporciona Luis, y Miguel, que 
aparece y desaparece continuamente, dedica¬ 
do a sus clandestinas ocupaciones. 
Tras una pelea más violenta de lo normal con 
su mujer, y al no encontrar a María, Luis busca 
a Lola, una antigua amiga que siempre le ha 
perseguido para que le haga un hijo... 

María, a good looking girl who leads a rather 
unco nven ti onal tife. has just íost herjob when 
she meets Luís who doas not ha ve a steady 
job. His wife Carmen Es thc onc that brings the 
money home and many problema cnsue í'rom- 
üiis situation. 
Luis feds very attracted to María but she does 
not want to go to bed wílh him. While roamtng 
through the cíty, she meets somc of Luis' 
frtends: Fermín who te aches in a mysterious 
karate school and who can nevar ho'ld unto the 
girls that Luis introduces him and Miguel who 
constantly disappears always busy in clandcs- 
tine aíTáirs. 
After fighting wiih his wife more violently than 
usual, and not being able to find María, Luis 
tooks for Lola, an oíd girl frícnd that has always 
begged him to give her a chüd. 
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PEPE, NO ME DES TORMENTO 
PLEASB nON’T ORIVE ME MAD. PEPE 

Emilio Gutiérrez Caba - Luis Vafe-la - Carla Antoneíli 

productora: José Frade, P, C.r S*A*- Gran Via, 70. Madrid-13, argumento v guioní Manuel Rutz 
Castillo, Esm era Ida Adam y Francisco Regueiro. director: Joje Mari a Gutiérrez. fotografía; Mugí 
Torradlas, música Gregorio García Segura, decorados: Juüo Esteban, montaje José Salceda, 
1NterPRETES:Emilio Gutiérrez Cabo, Luis Várelo, Cecilia Roih, Trini,4ionso. Jase Lijante y Carla Artlnne- 
Ui. Easünancclor-Panoráimca-Duración; J h, 24 m. Distribución nacional y Venia mundial; J. F Films de 
Distribución, 5.A*- Gran Vía, 70, 6," Ul. Madrid-1 3. Tels.: 248 71 44 y 241 55 86, 

Mario, que conviva con la bella americana 
Bárbara, Firma un contrato para escribir un 
guión y como no se le ocurre nada busca a su 
amigo Pepe, un simpático afeminado* que está 
prendado de Mario, Bárbara se interpone, 
impidiendo o estorbando en el trabajo. Los dos 
camaradas sufren toda clase de inconvenientes 
en su labor—una sesión japones a de flamenco, 
el asalto a un banco, las peleas de Bárbara con 
Mario— y finalmente, las aventuras con un 
(«travestí», que también se enamora de Mario. 

Mario, who lives with a be au ti fui American girl 
callcd Bárbara* has just signed a contrae! to 
write a script, Unfortunateíy, his mind Es a 
complete blank. He decides to ask his fríend 
Pepe* a nicc and funny but cfFcminate man 
who rather likcs Mario, to help hím. Bárbara, 
however ís not too pleascd and does her best to 
bother them. The two friends ha ve to put up 
with all kinds of incidents sudi as a Japonese 
Flamenco session, a bank hold-up, thc count- 
lesss Rghts between Bárbara and Mario and 
finally, with a transv estile who has aiso fallen 
in love with Mario. 
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TAC TAC TAC TAC 

Coproducción hispanomejicana 

Amparo Soler Leal Héctor Alien a 

PRODUCTORAS: Películas Tno. S.A. Desengaño, 18. Madrid-13* Alción Films-México DF. ARGUMENTO V 
GUION. Luis 4teoriza DIRECTOR- Luis AlcoriitL fotografía: Carlos Sur.rez. MUSICA: CAM España. 
decorados: José Luis Galicia, montaje: José Luis Felaes, interpretes: Amparo Soler Leal Héctor 

Aliena* Ftorella FaLoyano, Beatrii Elon, Angel Alcázar y Juan Meseguen Eutinancolor- Normal- Dura¬ 
ción: 1 h. 46 m. Distribuidora nacional Películas Too, S, A.-Desengaño. 18. Madrid-I 3. Venta mundial; 
Alción Fílrns.-Tccamachalco, 120, Lomas de Chapuítépec. México. 10. DF. 

Verónica es una joven doctora, bien situada 
profesionalmente, hija de un médico que per¬ 
tenece a una acomodada familia de dase 
media. Verónica tiene muchos amigos y entre 
ellos uno más antiguo, que vive en Ginebra y 
que se quiere casar con ella. 
Un día conoce a Angel, un apuesto muchacho 
que adora a los caballos y que se enamora de 
Verónica' ella le corresponde, pero ambos van 
a sufrir una terrible experiencia. 

Verónica isa youngdoctor, professionally well 
placed, the daughter of another doctor and 
belonging to a middle class family. 
Verónica has many friends and among them. 
one that Uves in Geneva and wants to many 
her, 
One dav she meets Angel, a good-looking boy 
who is mad about horses. He falis in love with 
Verónica and she retums hís love bul both are 
going to suffer a terrible expericnce. 
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AL SUR DEL EDEN SOUTH OFEDEN 

Andrea Albani 

productora: Ismael Gonzalo* Di a*r-Gal íleo. 45, Madrid-] 5. guionista: /íwüe/ González, director; 
Ismael. González. fotografía: Arn \foschioni música; HarmonyEdiciones Musicáles, montaje; hmael 
González. ínterpret e- S: Sara Mora, Andrea A Iba ni Berta Cabré, fíemard Seray, José Gras, José Febles, 
Alfonso Zambrano, y Julia Caballero. Ge vacolor-Norma ri Duración: I h, 36 m. Distribuidora nacional: 
Ismael González Díaz,- Gahlco, 45. Madrid-t5. Venta mundial: Ara Films. S,A,-GaliIco, 45. Madrid-] 5. 

Tres he riñosas joven es acuden a las playas de] 
Mar Menor, en La Manga. Doris, que intenta 
liberarse de los traficantes de drogas, llega a 
trabajar, habiendo sido violada cuando hada 
auto-stop en el viaje, Cristina, joven mi liona- 
ría. se hará amiga de Doris y aceptará el amor 
que le brinda Juan, joven y ardiente pescador. 
Malte, compartirá con ellos aventuras en aquel 
paraíso desnudo. Maite ha hecho un desfalco 
en sü empresa por su vicio al juego, y espera 
ganar en el casino el dinero suficiente para 
reponer lo que se ha llevado. Pero perderá y 
tendrá que entregarse a viejos millonarios para 
recuperar el dinero. El amigo de Juan se 
enamora de ella y todos los jóvenes vivirán 
juntos ardientes amores en aquellos parajes 
paradisíacos. 

Thrcc beautíful girls arme to the beach of the 
«Mar Menor», in the Manga. Doris is trymg lo 
get rid of drug pushers and she comes to find a 
job: she has been raped on her way over while 
she vas hitchiking. Cristina is a young millio- 
nairess; she will become DorisH friend and 
accepl the Eove that Juan, a young and passto¬ 
na te fisherman ofFers her, Maite will share 
the ir adventures in thts nakcd heaven. Maite 
has stolen some money from the company she 
was working for pushed by her passion for 
gambling, She is he re hoping to win enough 
in the casino to retum the stolen money. 
Unfortunately she will lose and she wi]] haveto 
give herself to oíd millionaires to recupérate 
the money. Juan’s friend falls in lovc with her 
and thesc young pcoplc will share ardent love 
afTairs ín ¿hese parad ísiac surroundings. 

137 



EL CRACK THE CRACK 

Alfreda La tuda 

PRODUCTORA^ Nickel Odeon, S.A,-Sirio, 8- Madrid-30. Adiarías Films. 5.A-Manuel Montilla, I. Ma¬ 
drid-16. GUIONISTAS: José Luis Cátri v Horacio Vatcárceí. DIRECTOR José Luis GarcL FOTOGRAFÍA: 

Manuel Rojas, siusiCA: Jesús Gíucky i 'doJiirgens, decorados; Félix Murcio montaje Miguel Gortzafc- 
Sintie. interpretes: dIfredo Landa, \lana Casanofu, Manuel Tejada, Afigttel 1 ngel Rellun, Manuel 
Lorenzo, Raúl Fraire >r José Rodalo. Eastmancoíor-P a ñora mica- Duración: 2 h. 10 tu. PíjlHbtiidora 
nacional y Venta, mundial: Procines, S.A,- Manuel MontiHa. I- Madrid-16, 

Germán, detective madrileño, recibe e! encar¬ 
go de buscar a b desaparecida hija de un 
terradente de León. Las pesquisas de Germán 
le llevan a descubrir Üa muerte de la chica en 
unas extrañas circunstancias. Descubrimiento 
realizado ai precio de la muerte de un inocente. 
Mane, la hija del amor casi platónico de 
Germán. Estos hechos llevan a Germán a 
ajusticiar por su cuenta al culpable de ambas 
muertes. 

Germán is a prívate detective in Madrid; he ís 
hired to look for the disappenred daughter of a 
León land owncr. His inquines load him to 
discover that the girl died in verj' strange 
circumstances. Howcvcr, a high príce waspaid 
for this discoveryi the death oF Malte, the 
daughter of German's nearly platonic love, 
These facis uill oonvince Germán that he has 
to take justice in his own hands. 



EL PODEROSO INFLUJO 
DE LA LUNA THE powérful INFLLJENCE QF THE MOON 

Alfredo Landa Agustín González 

productora: Manuel F. Manchón. P.C.-Avda. dcE Manzanares. 214. Mrtdrid-26, argumento Y 
GUION: Amonio F. del Real y Fermín Cuba!. director: Amonio del Real, fotografía; Hnns 
Burmann, mvsica. Srelvto Cipriani. DECORADOS: Wotfgong ñurmann. MONTAJE; Guillermo Maldonadoy 
Gloria Camón, interpretes: Alfredo Lando, Adolfo Marsillach, Agustín González,. Amonio Gameto, 
Irene Gutiérrez Cabo, Emilio Gutiérrez Calta, Ramiro Oliveros, Mari• González y Carlos Mendy, 
Eastmancolor-Panorani Lea-Duración: I h- 48 rn, Distribuidora nacional: losé Esteban Alenda.-Trují- 
llos, 1, 1.a. Madrid-13. Venta mundial; Cincspaña. S.A.- Gran Via. 42T 1.a. Madrid- L 3. Telex: 43567 
CIME, Manuel F. Manchón, Producciones Cinematográfica*.- Avda. del Manzanares, 214, 9.°D. Madrid-26. 

Durante un día de luna llena un psiquiatra se 
dedica a observar las reacciones de sus veci¬ 
nos. Los acontecimientos se suceden de unn 
forma vertiginosa, observados a su vez por el 
porte re. qu e d ado s u pue s lo es el c a lal izador de 
todas las situaciones: una equivocación a la 
horade elegirlos lavabos procova un supuesto 
suicidio con la participación de toda la harria’ 
da; a don Francisco, la huida de su hija le da pie 
para organizar una trifulca. Moran, el taber^ 
ñero, es llevado a la comisaria debido al 
supuesto suicidio y es obligado a cerrar el bar 
a su vuelta decide no volver a abrir y ver todo el 
día la televisión: ésta no funciona y el hecho de 
subir a reparar la antena es considerado por 
todos los vecinos como un intento de suicidio... 

One day títere h a ful! moon, a psychiatrist 
decides to observe his neighbour's reactions, 
E venta take place at a vertigiitous pace: títere is 
another observen, the doorman who is a kind of 
catalyzer of all situations; a mista ke when 
choosing the bathroam provokes a supposed 
suicide in which the whole district partícipatcs; 
because of his daughter's disap pea ranee, Don 
Francisco kicks up a rumpus. Moran, the 
tavern owner, is taken lo pólice headquaters 
bec.au se ofthe supposed suicide; he has todose 
the bardown. When he comes back, he decides 
nol to open il and to spend the whole day 
watching televisión... 
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LA BATALLA DEL PORRO THE BATTLE OF THE REEFER 

Joan Armengúl - Victoria Abril 

productoras: Profilmar. P.C.-Infamas, 19, Madrid-4. Prodacciones Zeta. S,A. Londres, 2-4, Barcelona- 
29, Germinal Films, Sdacf. Coop. Ltda. fonda], 20. Barcelona argumento; Frúncese BeUmnnt, Joan 
MingueU, Miguel Sunz y Jitanjo Puigcorbé. GUION: t'rancesc Beíimunt. directo»; Joan Mingue!L 
i-ótogRAHA; Tomen; PfaderalL música: José M.n Duran, decorados: Awi Puerto, MontajEe Emilio Ortiz. 
interpretes: t tetona Atril, Paul Natthy, Joan Barras, Joan Armcngo^ Carlas Tris (ancho, Pepe Rubia¬ 
nas, Jo.se \f.a Cañete y Jattme Sorriba& Eastmancolor-Panorámica-Duración: I h. 42 m. Distribuidora 
nació nal y Venta mundial; Profilmar. - Consejo de Ciento, 2S6. Barcelona-?. 

U n gru po do «qu intos» I lega al campamento de 
instrucción, y los mandos militares ponen al 
grupo bajo las órdenes del capitán Matar raña, 
quien pasa por ser el oficial mas duro del 
campamento. 
El grupo sale a medianoche en un camión con 
destino desconocido. Por el camino $e en¬ 
cuentran con Violeta, la novia de uno de dios, 
que vuelve a casa Con d taxista que los llevó al 
campamento. La chica se une al grupo con gran 
alegría de tos «quintos». 
Al día siguiente por la mañana, el capitán 
Matarraña les propone dos opciones; volver 
con él al campamento a purgar el acto que han 
tenido la osadía de realizar, o intentarlo por sus 
propios medios, pero sin ser atrapados, y de 
conseguir un buen regreso serian recompen¬ 
sados. 

A groupofconscripts arrives lo the camp; they 
are put under thc ordersof Captain Matarraña 
who ¡s supposedly thc toughesl offieer of lite 
whole camp, 
At midnight Lhe group is taken by tmeks to an 
unknown destinaron. On the way, they mcct 
Violeta, one of the soldicLs girl frícnd who is 
returning homc with the taxi driver Lhat drove 
them over, 
The following day. Captain Matarraña gives 
them two optíons; to come back with him on the 
trucks to the camp and lo face (heir punishment 
or to relurn by their own means, wiihout getting 
caughl. 
They choose the second option and síart 
running pursued by the captain and olher 
officers. 
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COPIA CERO PRINT ZfiRO 

Luís Su are i 

PRODUCTORA; Cinema del Callejón. S.A.- Valdcrrib¿s, 3. Madrid-7. argumento v GUION: Jóse Luis F. 
Pacheco v Eduardo Camp&y. dirección: José Luis F. Pacheco y Eduardo Campa y, fotografía: Federico 
Hites, música originad Enrique Marente. música adicionad Cadd'tac, Secretas, Socha Pop, Linea 
Vtenesa y A taska y los Pego moldes, decorados: Javier Fernández. MONTAJE: Pata el de la Cueva. 
istertretes: Femando Fernán Comer, Luis Suárez, Gustavo Perer de Ayaia, Amparo Soto, Mercedes 
Camins, Miguel Angel Relian, Luis Malvenda y José Ramón Pardor E asurcan wtor-PanorAmica-- 
Durocíón: I h. 42 m, Dlsirlb u Idom imtionaL Eligió Herrero -Leganiios. 9 y 11. Madrid-13 Tete.: 24S 7J 04 
y 243 67 31. Venta mundial: Cinema del Callgón. S-A.-Válete [ribas. 3, 3.* deha, Madrid-7, 

Carlos, un viejo director de cine, se encuentra 
filmando su última película. 
Su pasado, su historia, un matrimonio des¬ 
hecho una hija a la que «desearía» llegan su 
impotencia ante Ja gente, ante ei mundo, ante si 
mismo.... se funden delante de sus propios 
ojos, atrapándolo. 
Su rcbciiún le lleva a una inmolación de la que 
ya no podrá salir, su historia, su película, son 
ahora él mismo: y a la muerte física se añadira 
la muerte de la razón. 

Carlos, an aged film director, ís making his 
latest film. His past, his history; a broken 
mará a ge: a daughter whom he «would líke to» 
reach; his i m poten ce with people. against the 
world, against hímscIL, melt together before 
his own. 
His re bel Non brings him to a sacrifiee from 
whtch he wíll never escape: his history, his film, 
at the same time are himself; and to the 
physical death will be addcd the dcath of 
reaso n. 
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INCLINACION SEXUAL 
AL DESNUDO NAKED SEXUAL INCLINATIONS 

Tessi Amo - Concha Valero 

PRODUCTO** I.F.L Producción, S.A. Valencia. 233, Barcelona-7. ARGUMENTO V GUION: Ignacio F. 
Iquino y Jackie Kelly. DIRECTOR; Ignacio F ¡quino, fO TOO Rafia: Ignacio F. ¡quino. MUSICA: Henrv Sotefi. 
montaje; Enrique Escobar, INTÉRPRETES: Carla De\\ Tes si Amo, Concha VaJero, Atejo de¡ Feral Miguel 
Enterez, Víctor Guerree®, Cora Martin y Femando de! Río. Easimancolor-Normal-Duración: 1 h. 25 m. 
Diüirlbuidura na ció nal: l.F.I.S.A.-Gran Via, 70. Madrid-1 3. Venta mundial: E.F I Producción, S. A.-Va¬ 
lencia. 233. Barccíorui-7. l.FXS.A.-Gran VLa, 70, 4.°, 2.A Madrid-13. 

Adriana, Silvia y Doria viven en compañía de 
Victoria, que resulta ser un travestí a quien 
respetan. Su negocio en un pueblo de la costa, 
es la venta ¡Je cassettes eróticos que fabrican 
ellas mismas. Carlos, va a la tienda en busca de 
Silvia, su mujer, que un dta 1c abandonó. Viene 
dispuesto a quemar la tienda, pero se enamora 
de Victoria que es un travestí. Al final, Carlos 
se quiere unir para siempre con Victoria. Es 
feliz. Las chicas les ven marchar y unen una 
nueva al grupo. 

Adriana. Silvia and Doris live with Victoria, 
who is not a woman bul a transvestite whom 
ihey respect. They have a small busines in a 
vi||age on the coast tfwy sell erotíc cassettes of 
theirown manufacture. Carlos goes to thc shop 
i n sea rch of S i I vi a who u$ed to be h i s wi fe. H e i s 
in a black mood bul he falls in Éove with 
Victoria not knowing $he is a transvestite. 
Finally. he wants to marry her, He is happy. 
The girls see them off and then ask a new girl to 

join their group. 



MUNDO SUBTERRANEO, EL OCTAVO 
CONTINENTE asubtfrrankan world: theeighthcontinent 

luán García <ic Dionisio 

productora; Cinema X. S,A -Almagro, 4. Madrid 4. guionista; Antonio Guerra, niREirroK; Antonio 
Guerra, FOTOGRAFIA; Luis Cano, Federico Rihes, José Cas ledo, Agustín Corral música; Pablo y Javier 
Muzquiz (Anabasís). montaje Augusto Martines Torres, interpretes: Grupo espeiealógico compuesto 
por Jesús Fres man es, María José Commeaux, Andrés L, Jurado, Juan Garda de Dionisio, Carias Linares. 
Luis Lápida y Juan Carias Alvares. Fuji Film Colür-Nünnal-Dur ación t h, 28 m, Distribuidora nacional: 
Eurofilms. S.A.- Gran Via. 42. 4r°. Madrid 12. Venia mundial: Cinema Xr S.A - Almagro. 4, 4 ° izqda, 
Madrid-4, Tels.: 419 17 61 y 443 05 77. 

Esta sima conduce al interior de (a tierra,,. 
Un grupo de jóvenes espeleólogos, que bajan a 
las profundidades inexploradas con sofistica 
dos equipos de es pe león antas para descubrir 
las maravillas del Octavo Continente. 
Entra en las profundidades para descubrir y 
ofrecer el espectáculo inigualable de este fas¬ 
cinante mundo subterráneo. 
Pero alguien quiere destruir esta impresio¬ 
nante belleza... 
El grupo lucha contra la peor de !as amenazas: 
La contaminación de las aguas subterráneas, 
Su misión consiste en defender a toda costa el 
agua que saldrá por las fuentes del valle para 
hacer posible 3a vida en nuestro planeta, 
Pero toda lucha trae consigo una tragedia, y 
con ella, el sacrificio de los mejores... 

This abyss leads to tbe middlc of the carth... 
A groupof young speleologists go down to the 
depths of the earth using sophisticated equip- 
ment hoping to fínd the eighth continent. 
Wl- wil! folio w them into the depths todiscover 
and gazc at the uncqualled spectacle oí this 
fasemating subierran tan world. 
Bul someone wants to destroy this incredible 
beauty.., 
The group will fight agamst the worst me nace: 
the subterranean waters contamination... 
Theirmíssion is to defend atany price the water 
that will spring m the val ley and that will makc 
1 i fe possi ble on our planet. 
As En any struggle. a tragedy takes place that 
will make necessary the sacrifico of the besl 
men,.. 
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CADAVERES CORPSES 

Manuel Espada dd Coso 

producto tu: Lourdes Gome? Gim-Monte Esquinza, 7. Madrid-4. guionista; Angel del Val. director; 
Angel de! Val fotografía; Angel Be lirón, montaje; Angel del VaL INTERPRETE; Manuel Espada del 
Cíafí. Vas(mnrtColor-Normal-Duración: I h. 15 m. Distribuidora nacional y Venia mundial: Lourdes Gó¬ 
mez Gras-Monte Esquinza, 7. Madrid-4. 

Documental acerca de la vida de un hombre en 
tomo a la singular profesión que ejerce: es 
conservador de cadáveres en la Facultad de 
Medicina de Valencia, En tono intimo, aveces 
patético y otras veces cómico, va contando 
detalles de su vida y de su trabajo: la naturali¬ 
dad con que contempla los cadáveres, la fami¬ 
liaridad con que les trata, las reflexiones que 
hace sobre la muerte, la sociedad y la religión 
en el lugar donde desarrolla su actividad y 
mientras hace su trabajo de cualquier día. 

A doeumentary about the life ofa man and his 
strange job: to keep the corpses ín the Faculty 
of Medicine ín Valencia. Using an intímate 
tone, tbat so metí mes be comes pathetic and 
cven cómic al, he te lis us about his life and bis 
work: the case with which he se es the corpses, 
the famiiiarity he treats them with. histhoughis 
on rfeath, socicty and religión. Everything is 
filmed at his place of work and during a normal 
day for him. 
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SU MAJESTAD LA RíSA HER MA.ÍESTY. LAUGHTER 

Mfiry Sanlpcre 

productora: JR Films J.Rosero Herrero. Mora de Ebro. 50. Barcclona-23. ARGUMlNTÓ: José Rosero 
Herrero. Ricardo Gascón, Francisco Rodríguez Iglesias”A révata", GUIONISTA Ricardo Gaseen* di r nerón: 

Ricardo Gascón íütücraiiv Je jé A. del Alamo, música: Discos Belter, S.A. montaje: Carmín Fábregos. 
INTERPRETES: Francisco Rodrigues. Iglesias "Arévator\ Ferrar Baile, Mary Sá ñipe re, Marta Jesús y el 
Grupo Parchís. Easlm anco lor-Norma l-Du ración; I h. 20 m. Distribuidor a nacional: Tándem Films- 
B aliñes. 1 ] 3, Barcelona, Venta mundial: JR Films-José Rosero - Mora de E bro. 50. Barco ton a-2 3, 

En una emisora de radio y en un programa 
matutino, un veje le muy humorista va relatan¬ 
do pasajes de su vida pasando desde su juven¬ 
tud. en la que trabajo de barbero y panadero, 
entre otros oficios, hasta $u edad actual, en la 
que ejerce como entrenador de un equipo de 
fútbol. Entretanto, en el programa van inter¬ 
calándose las actuaciones de otras personas, 
también en un ambiente humorístico, con 
canciones, etcétera. 

A morning programe on a radio station; an oíd 
man íull ofhuinour narratcs moments of his life 
since he was a young man when he was working 
as a barber and a Baker, among others. until 
now when he has becomc thc coach of a 
football team. Meanwhílc, performances by 
other people. singers and cómics are al so 
ineluded in thc programme. 
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VIDA PERRA A DOG S LIFE 
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Esperanza Roy 

productora; Bermtidcz de Castro, P,C„ S.A.-Gran Via. 70. Madrid-1 3, ARGUMENTO Basado en la novela 
de Angel Vázquez « La vida perra de i nanita Narboni». guionista; Jar 'ierAguim. Di RECTOR; Javier Agu irre. 
fotografía: Montiel Rojas. MUSICA: Jesús Vida-Rajo. momajE: Antonio Ramírez, interpreté Espe¬ 
ranza Roy, Eastman color- Panorámica-Duración: I h. 38 m, Dis iribú ¡dora nacional y Venta mundial: 
Corono Films. S.A.- Gran Vía. 70. Madrid-13. 

Juanita Narboni es una sobe ron a que vive su 
soledad en una capital de provincias. Recuerda 
tiempos pasados y los revive en su imaginación 
como si los hechos rememorados ocurrieran 
hoy mismo. 
La ausencia de su hermana, que huyó con un 
hombre a otra ciudad, la ha (enido siempre 
traumatizada, juzgándola con severidad, pero 
tal vez envidiando esa actitud independiente 
ante la vida que ella nunca se atrevió a adoptar. 
Conoce mas tarde a un hombre, ya en su 
madurez declinante, pero esta relación le fa¬ 
llará por la inesperada muerte del recién co¬ 
nocido. 
Pero Ea obsesión de Juanita es su madre. Siente 
hacie ella un amor mezclado con el odio que la 
produce no haber podido realizarse como 
mujer ni como ser humano. Pero llega a perder 
su imagen y la desesperación ante su pendida se 
mezcla a la que le produce el hecho de seguir 
existiendo... 

Juanita Narboni is an oíd maid tiving in 
loneüness in a provincial town. She rente mbers 
her past lifc and ofien reí i ves it imagmarily as 
if it was really happeníng again. 
Her sister’s absence. whoran avvay with aman 
ío another town, has always traumatized her. 
She has always judged her sister with grcat 
severiiy but she perhaps, envíes thc indepen¬ 
de ni attítude she showed and that she has never 
dared to take, 
Juanita's real obsession is her mother. She 
feels towards her a love mi sed with hatred 
produced by the fact that she shas nol buen able 
lo fulfill her ambitions as a woman or even a 
human being, She loses her motheris image; to 
the desperation produced by Ibis lost is added 
the fací she is slill a i ive.,, 
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NOUS NOUS 

Jóse Antonio Ramos 

productora; Nickel Oíicon, S.A - Sirio, S. Madrid’JO. argumento V OUIO-iM: José Antonio Ramos, 
director: José Antonio Ramos, fotografía: A titanio Peres Olea. MUSICA Amonio Perez Olea, moktajf- 
José Antonio Ramos. Interpretes; Rosa Morales y José Amonio Ramos Hastmancofor-Normal-DLLracion: 
I h. 40 no. Distribuidora nacional: José Esteban Alenda Di&irfbucÉon.-Trujillos. 7. Mfldrid-l 3, Venta 
mundial: Nickel Odcon. S-A-Si rio. §. Madrid-JO. 

Es una sesión de uretrocognicióms, es decir, 
conocimiento del pasado mental. Durante la 
experiencia, la mente de la protagonista pasa 
por una serie de personalidades. Úna niña de 
seis años; un joven mexicano de diecinueve 
años que viven en 192 fi; una adolescente 
prostituta hebrea de quince años que vive en el 
año 1600; un viejo de sesenta y cinco años, 
noble francés, que vive en e! 922, y al final el 
joven mejicano, en 1942, con 33 años, 
Asistimos a todas las prácticas que se realizan 
por sus entradas y salidas a «Nivel» (Estado 
de trance). Cada personaje, que asume un 
estado total de consciencia, habEa con ei ope¬ 
rador-psíquico relatando, a instancias de éste, 
diversas experiencias de su vida 

During a retro^cogniiion session, í.e., the 
knowledge of one’s mental past, a woman gocs 
through a series of personal i Lies, She is a síx 
years oíd girl. a nineteen years oíd Mexican 
boy that lived in 1920; a fifteen years oíd 
Jewish pros ti tute who lived in 1600; a seven- 
ty five years oíd French nobteman who 
lived in 922 and final [y. she becomes once 
more the young Mexican boy but ñow in 1942 
while he ¡s thirty three years oíd. We observe 
her entering and leaving the personalities while 
in trance. Eaeh cliaractcr achleves a complete 
awareness, speaks lo the psychic-operator and 
te lis him about the numerous experíences in 
the ir lives. 
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SABINO ARANA SABINO ARANA 

productos*: Bizkaia, P.C.. S.A.-Gran Vl;il 44 Bilbao-11. guionistas; Pedro Sota y José Julián 
Bakedano. director: Pedro Soín. fotografía: Javier Agirrezurpbe, decorados: Victoria Ponuondo. 
MUSICA: Javier Franco y ,V. Tejada. MONTAJE Eduardo Biurmn. interpretes; Asensio Handarzábal 
Miren Elmabette Uribe, Maiai Maídagan, Jan A idaiZurriaga, Gaizka fíeitia e Iftaki Saatamaritta. Co3or- 
NonmaJ-Duraciúri: S h. 3 5 m. Distribuidora nacional: Distribución Films Norte, S.L.-Ercilla, 36. Bilbao-31. 
Venia mundial: Büzfcaíd. P.C,, S.A. Gran Vía, 44. Bilbao 1L 

Es el ílir de la tercera guerra carlista, los 
soldados vuelven □ sus casas denotados. La 
de$iludón del carlismo es latente. A partir de 
este momento surge una nueva fuerza poli lie a 
motivada por Arana y su hermano. Arana 
entra en política activa y su movimiento empie¬ 
za a coger cuerpo. 

It tSr the end of the Cari i si wan the defeated 
soidíers retum home. The Carlist disappoint- 
ment is felt And then, a new po! ideal forcé 
surges motivated by Arana and his brothen 
Arana s taris to active! y take part topolitics and 
his movement becornes stronger. 
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MANDERLEY MANDERLEY 

José Ocahn 

productoRA: Sociedad Cooperativa Limitada Maindcrlcy-Puerta Ferriza, 30. Barcelona. GUIONISTA; Jesús 
Caray, directoHj Jesús Caray, fotografía! Caries Cusí MUSICA; José M,* Cañete, decorador; Felipe 
G- de Paca, montaje: J&sep W.* A rayones, interpretes; José Oca ña. Enrique Rada. Juan Ferrer. ño 
Murt endas, Amonio Martín y Montse Eslher. Eastmancolor- Normal- Duración: I h, 45 tn. Distribuidora 
nacional y Venia mundial: Profilmar.- Consejo de Ciento. 286. Barcelona. 

Tres jóvenes, bajo di venas crisis personales y 

unidos por su condición de homosexuales, se 
van de 3a ciudad, dispuestos a pasar un rela¬ 
jante verano en una casa de campo de la 
comisa cantábrica. 
Pero la esperanza de que con el cambio de 
medio todo pueda ser «diferente»» se va dilu¬ 
yendo con 3a llegada de la lluvia, con la 
imperceptible frustración que proporcionan 
los actos nimios y cotidianos. 
Al final del verano, ningún proyecto se ha 
llevado a cabo, y los tres se aprestan a regresar, 
tras aquel parentesco, a la vida urbana. 

Three young men going through difieren! per¬ 
sonal crisis to which are addcd their homo- 
sexuality, decide lo lea ve th* big cíty and spcnd 
a relaxed summer in a country house on the 
Cantabrio cornice. 
But their hope that with a change of surround- 
ings everything would be come difieren! is 
drowned by the arrival of rain, by the imper¬ 
ceptible fmstration produccd by daily pelty 
actions. 
At the cnd ofsummer, nonc of the projeots have 
been carried out; alE three now have to go back 
io the citv añer this short parenlhesis. 
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JOVENES VICiOSAS VICIOUS YOUNG WOMEN 

María Rey - Romana Cas kan 

prodl ciora J ácimo San nos Parras.-Pía. délos Mosteases, 11. Madrid-13, ARGUMENTO; Féít* (7. Córdoba. 
guionista: Mortuel Iglesias Vega, director; Manuel Iglesias Vega, fotografía José Andris Alcalde. 
MUStCA: CAM España/a. montaje: A monta Gimeno. interpretes: María Rey» Tony Fuentes, Rosana 
Caskan, Carmen Martínez, fcidtv Luengo y Fabián Conde. EasLmaneolor-Panorámica^ Durscíón: 1 h-23 
ni, Distribuidora nacional: E. M, Films, S.Á.- Princesa 1. Madrid-8. Venia mundial: Cinema I ntematiema! 
Distribuí ion,- Pza, etc los Mosteases» II, 3 p, Madrid-! 3. 

Dos chicas jóvenes y un afeminado viven 
juntos en el mismo apartamento. Sólo una de 
ellas trabaja» gracias a lo cual pueden subsistir. 
Cuando las relaciones entre los tres se hacen 
tensas y deben separarse, deciden que se verán 
en el mismo lugar dentro de un año. 
Sus vidas transcurren por diversos horizontes» 
Una de ellas se dedica a la prostitución y la otra 
a tráficos ilegales. El» a ser el favorito de un 
hombre maduro. 
Transcurrido el año que se dieron de margen, 
ven que poco ha cambiado lo fundamental La 
tragedia de los jóvenes surge cuando una de las 
muchachas decide casarse con el amigo de 
ambas. Nadie lia podido olvidar quien es. 

Two young women and a homosexual share an 
apa rime nt. Ortly one of the girts work and she 
supports thcm all. 
W lie n the reí aüon s hi p amen g the th ree becomc 
so tense thcy feel they have to sepárate, they 
decide toseecacholher again atthe same place 
exaclly in a year’s time. 
The ir lives takc ihem through dílTerent cir- 
cumstances; one of the giris be comes a pros- 
titute and the other one a smuggler» he, üiie 
lover of an older man. 
After the year has clapsed. they realice Lhal 
I i tile has chánged. The film takes a tragic turn 
when one of the girls decides to manry their 
common boy-friend. Nobody has been able to 
forget who he is. 
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MISTERIO EN LA ISLA 
DE LOS MONSTRUOS mysteryintheisland ofthe monsters 

Coproducción hispano-portorriqueña 

Tere rice Slamp - Ian Sera 

productoras: Almena Films. S.A. PradiHo, 60. Madrid-2. Fon Films loe-Puerto Rico {EE.LIU). 
aríh 'mi ntíe Julio Vente, guionistas: Joaquín Gran. Juan Piquee y Ron Gañí man director: Juan 
PiqueK FOTOGRAFIA: Andrés Berengaer. música: Alfonso Agalló, dise ñó dt producción y efectos 
visuaI-FS: Emilio Rui:, montaje: Earl Unisón. INTERPRETES: Te rene e Stamp, Peter Cusfiing, Ian Senj, 
David Hallan Gasphar Ipua, Blanca Estrada, Ana Obregón y Gerard Tiehy. Eastmancolor-Panyr&mica- 
D oración: 1 h. 46 m. Di si rito ti i dura nació nal: Internacional Films Distribuí ion.--Postigo de San Martín. 4, 
Madrid-13. Venia mundial: CinespnriEL S.A.-Gran Via. 42. Madrid-í3- Teles: 43567 C1ME. 

William Kolderup, compra la Isla Speticer en 
una subasta, derrotando a su rival. Tas lanar. 
Kolderup pone a disposición de su soñador 
sobrino su barco para un viaje de un año. Le 
acompaña su preceptor. Mr. Artelett. IcfT y 
Artelett acaban naufragando un una isla del 
Pacifico. Llega un grupo de cámbales con un 
prisionero, al que salvan de morir sacrificado. 
Carefinolu ayuda a sus amigos a salir de 
peligrosas y divertidas aventuras. Unos miste¬ 
riosos encapuchados capturan a nuestros per¬ 
sonajes y a una misteriosa náufraga: Domíni- 
quc. Quieren saber donde está una gran cueva 
de oro. Cuando todo parece perdido aparecen 
Kolderup y Meg, novia de JefT. y son infor¬ 
mados de que todo ha sido una gran broma. 
Pero los encapuchados no bromean, be enta¬ 
bla una batalla en la que nuestros amigos... 

William Kolderup buys the Spencer Istand ai 
an auclíon outbidding liis rival. Tas Linar. Kol- 
derup lends his yatch to his nephew for a year 
longsailing trip. His privare tutor. Mr. Artelett 
goes with him. JefT and Artelett are shipwreck- 
ed on an island in the Pací He Ocean. A groupof 
can ni bal s holding a man prisoner come the ir 
way. They save the man, Carefinoüi helps his 
friends through Funny and dangerous adven- 
tures. Mysterious masked men capture our 
friends as welE as anolher mysterious $hip- 
wrecked woman: Domlnique, They a El wanl to 
know i,vhere is the large cave of gold. When 
cvcrything scems lo be lóst Kolderup and 
Meg, JelTs gírlfriend arrive... 
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LA LEYENDA DEL TAMBOR the LEGEIMDOFTHE drum 

Coproducción hispano- mcjican □ 

Jorge San; 

productoras: Nuevo Cine, S.A-Alfonso XII, 52. Madrid-14, Conacine. S.A. de C.V.-Méjico. ARGU¬ 

MENTO Y GUION1: Jorge Gran. óIRECTOR; Jorge Gran. FOTOGRAFIA: Femando Arribas. MUSICA: Santi 
Ansa, decorados: Eduardo Torre de ia Fuente, montaje: Mercedes Alonso. interpretes: Andrés Ga reía, 
Mercedes Sampietro, Jorge Sanz, Alfredo Mayo, Diana Bracho, Vicente Parra, Guillermo Antón y Roberto 
CamardieL E asi man color-Panoramica- Duración; I h. 30 m. Distribuidora nacional: Cinematográfica Pe~ 
limes, S.A.—Tctuán. 29. Madrid-13, Venta mundial: Nuevo Cinc, S.A,— Alfonso XII, 52. Madrid-14, 

A principios del siglo XIX las tropas de 
Napoleón dominan en gran parte de Europa, 
comenzando a adentrarse en España, gracias a 
La debilidad de Ea Monarquía dominante. 
La proclamación de un bando napoleónico, en 
el que se insultaba a Femando VIL produce un 
altercado en Manresa* en el que muere un 
oficial francés. 
Desde Barcelona, envían tropas para dar un 
escarmiento. 
Mientras tanto, Los aldeanos han organizado el 
Somatén en el sinuoso y diííctl Paso del Bruc. 
Las tropas francesas, sorprendidas, sufren una 
gran derrota, Y a ella, contribuye la confusión 
creada entre los franceses, por et sonido de 
unos tambores, que parecen anunciar la llega¬ 
da de un Ejército completo v que no es más que 
el eco de las montañas de Montserrat, que 
repiten el sonido de un tambor tocado por un 
joven, apenas un niño. 

At the beginningofthe XIXth ceniury. Napo- 
1 eon1 s troup hola a la rge pa n of E uropc and a re 
siarting to take Spain tbanks to the weakness of 
the reignbg monarchy, 
A Napoleonic edit insulting Femando the 
Vllth is the cause of a Herce quarrcl duiing 
whtch a French officer ts killed in Mantesa, 
Troups are sent from Barcelona lo punish the 
rcbcls. Meanwhüe the villagers organizó the 
mi I itia í n th e narrow and d ifflcu ít B me c rossing. 
The Frcnch troups are taken unaware and are 
beaten. An unexpected help contributes tothis 
víctory: the sound of drums that scem to 
an nounce the a rrival of a I arge a rm y a nd wh ich 
is no more than the echo produccd in the 
Montserrat mountains by a young boy. nearly 
a chíld. playing the drum. 
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LAS AVENTURAS DE ENRIQUE Y ANA 
THE ADVENTORES 

OF ENRIQUE AND ANA 

Ana Anguila Enrique dííl E’ozo 

productoras: Jet Films, S,A-Mallorca, 201-205. Barcelona-11. Kaktus Producciones Cinematográ¬ 
ficas, S. A.-Manuel Moni illa, 1. Madrid-16, argume-nti* Litis Gémez-Escolar y Honorio Herrero. 
guionista¡Luis Revenga, director: Tito Fernandez. fotografía; Nans Burmann. MUSICA* Luis Gómez 
Escolar y Honorio Herrero. DECORADOS: Gil Parrando, montaje: Jóse Luís Matesanz. INTERPRETES: 

Enrique del Pozo. Ana Anguila. Luis Escobar, Amparo Soler Leal. Agustín González, /ose Raíz Lifantey 
Guillermo Montesinos, E a stmancoíor- Panorámica-Duración: I h. 31 m. Distribuidora nacional' íncinc 
Distribuidora Cinematográfica, S.A.-ManueE Montóla, 1. Madrid-16. Tel.' 250 62 00. Venta mundial: Jet 
Films, S,A.« Manuel Motililla. I. Madrid-]6. Tclef,: 25Q6200, Mallorca, 201-203, 2.a, Barcelona-11. Telef.: 
254 03 03 

Enrique es monitor de educación física en el 
colegio al que su hermana asiste como alumna. 
Los métodos de Enrique, modernos y liberales, 
no gustan a la dirección del colegio y Enrique 
queda despedido, Enrique abandona el colegio 
y la nina se marcha con él Ambos deciden 
dedicarse a aquello que siempre les ha gustado. 
La música, A partir de ese momento conocen 
nuevos amigos y las aventuras van sucedrén¬ 
dese en la casa dei abuelo con el que se han ido 
a vivir. Por último, se hacen inmensamente 
famosos y triunfan en la radio y la televisión. 

Enrique is a gym teachcr in bis little sisteds 
school. His modern and liberal methods are not 
liked by the school management and he is 
asked to leave, Enrique goes away and the little 
girl goes with him. Them botli decide todo what 
they have always liked best: to sing. From this 
moment they start makíng man y new friends 
and all kind of aventures take place at their 
grandmothers Home, where they are now 
íiving, Finally. they will become exircmmely 
Famous and will sing on radio and televisión. 
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EN SEPTIEMBRE IN SEPTEMBER 

Alvaro dt3 Luna Amparo Baro - Paula Martel - Mana Massip - José Moraialla 

PRODUCTORA: A. Punto E.L. S.A.-Génova. 7. Madrid-4. oeuontstas: Jaime de Armiñán y Ramón de Diego. 
d r r Et ií>H: Ja Fin e de A rmi ñcm h otog ra F i reo Escam i Ha. m usrc fc Jesús .4 m rtgu retí. DECO ra DOS: Félix 
Murcia, múntajil Jóse Luis Matesam. interpretes: Carmen de b Maza, Amparo Barór María Massip, 
Mana Luisa Merlo, Paula Marte!, Agustín González y A (varo de Luna. Easimancolor-Panorámica- 
Duración: i h- 47 jo. Distribuidora nacional; C. B. FUms-Jacornelrezov 4 y 6- Madrid-13. Venta mundial: 
A. Punto Producciones Cinenrtaioeyaíicas,--Génova1 7, 2.a deha. Madrid-4. Tel.: 4|G 25 65, 

Los antiguos alumnos del colegio se reúnen 
para festejar la efemérides en tomo a su antigua 
directora, la señorita María. La señorita Mana 
evoca a los que fueron sus discípulos y re¬ 
cuerda Ea excursión que. todos los años, em¬ 
prendí an en bicicleta por la sierra de Guada¬ 
rrama. 
Uno desús alumnos propone a sus compañeros 
reproducir aquella excursión. La adhesión es 
entusiasta: unos cuarenta ex alumnos deciden 
reproducir la ronda en bicicleta: sólo se pre¬ 
sentan nueve; cinco mujeres y cu a tro hombres. 
Nueve personajes frustrados, que acuden en 
busca de algo que ni ellos mismos son capaces 
de definir. Están anclados a sus puestos de 
trabajo, a su nostalgia, a su pareja, al «qué 
dirán» burgués e hipócrita de la sociedad que 
les rodea, al egoísmo de la familia, a su fracaso 
sentimental, al recuerdo de los que desapare¬ 
cieron.,. 

The oíd students of that schooU join together to 
feast the day a round their oíd beadmistress, 
Mlss Maria, Mlss María mentions those that 
were her pupiís and remembes the trip that 
cvery year the y made on bykcs. 
One of her pupils proposes his cx-companíotis 
lo makc agatn that trip. now that they are 40, 
The supporl is enthusiast bul only níne come. 
Nine frustated characters, that come in search 
of something that even them are not able to 
define. They are tied to their work. to their 
nostalgy. to their tnarriage, to the and hypocri- 
ticaí comments of the society... 
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TE QUIERO, TE QUIERO, TE QUIERO 
I LO VE YOU, I LO VE YOU 

I LOVE YOU 

Laura Bngnol - Gvidi Montllor 

productora: Iruña, Producciones Cinematográficas.-Plaza Obispo Imrita, 5, Pamplona r Navarra), 
guionista: Luis Corles, director: Luís Canes, fotografía: Eduardo Olano. MUSICA: Ricarda Recuero. 
montaje: José Amonio Rojo. IMF rere TE 5: Ovidi Monitlor, Laura Brignal, Manuel Monje, Paioma 
Rvseító, Carlas Artcaga y Antonio González. Eastmancolor Normal Duración: I h. 38 m. Di si r¡ bul dora 
nacional y Venta mundial: José Luis Sánchez Ramade-EurDirilms. S. A - Gran Via, 42, 4.* dcha Madrid-13. 

Lucas y Laura, populares presentadores de 
televisión, viven una intensa y preciosa histo¬ 
ria de amor, dentro de un mundo loco y subreal 
como el televisivo, hasta que un buen día,,, A 
pesar de ese buen día. Lucas se verá totalmente 
dominado por el medio. 
Con intensa historia de amor, a pesar de un 
buen di a. a pesar de Lucas y Laura, Televisión 
seguirá invariable e inevitablemente igual. 

Lucas and Laura are two well kown televisión 
commentators who are líving an intense and 
be a ut i tul love story in the midst of a erazy and 
un real worid. televisiones until one day,„ 
Tn spile of thal «one day», Lucas will not be 
able to avoid his beingdominated bv the media. 
In spite of an intense love story. in spiteof that 
one day, in spiteof Lucas and Laura, televisión 
will rcmain unmovable and unchanged. 
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LOS SUEÑOS HUMEDOS DE PATRIZIA 
PATRIZZiA'S 

WET DREAMS 

Concha Valero - Jaime Bascu 

productora- I.F.Í. Produccióon, S.A. Valencia, 233, Barcelona-?, argumento y GUION: Ignacio Fr 
¡quino i Jackie Kelly. DE RECTOR: Ignacio F, ¡quino. FOTOGRAFIA: Ignacio F. ¡quino, mus ICA: Héitry Soiefi. 
montajíT: Enrique Escobar, interpreten Concha Vatem, Jaime Bascu, Chnsíine, Joaquín Gómez. Mery 
Satinen y May Moreno. Eastmanoolor-Normal- Duración: 1 h, 24 rri. Distribuidora a aduna I: I.FTS. A- 
Graii VttL 70. Madrid-! 3. Venta m un di ah l.F.I. Producción, S. A.-Valencia, 233. Barcelona^?. LF.LS.A,- 
Gran Vía, 70, 4,n, 2,". Madrid-B, 

El matrimonio de Javier y Patrizia funciona 
muy bien, sobre todo si cuando hacen el amor 
está presente Lola, que aparece en el video¬ 
cassette en poses y gestos muy eróticos y 
provocativos. Se descubre, al fin, que el marido 
es el amante de Lola y que si se casó con 
Patrizia fue solamente para cazar su inmensa 
Fortuna. 
También se descubre que Lola no es Lola. Se 
llama Pedro y es un bisexual que domina la 
voluntad de Javier, hasta llevarle, por ambi¬ 
ción, al desastre, mientras Patrizia con una 
amiga, muy querida, se marcha a descansar a 
Ib iza. 

Javicr's and Patrizzia's mam age is goingfine 
especially if, when ihey make love, Lola ís 
dtere. on a video screen making provocad ve 
and erotic gestures. Finally, we discover that 
Javier is Lola’s lover and that he only married 
Patrizzia becausc of her large Fortune. 
We also discover that Lola ís not Lola. Her 
ñame is Pedro who is a bisexual that comple¬ 
te! y domina tes Javieres wUJ until he Eeads him 
to disas te routof ambttion. Meanwhile. Pairiz- 
zia and a very dear girirriend go io [biza For a 
well eamed re si 
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— THE CHtl DRFN'S 
LA SEGUNDA GUERRA DE LOS NIÑOS second stroggle 

h'fank Díaz David Muíidz 

PRODUCTORA; Bermüíki de Castro, P. C., S.A- Gran Via. 70. Madrid-H. argumento y guión: Javier 
Águtrre, Luis Castra y Luis \furith. directOfu Javier Aguirre fotografía; Angel Luis Fernández, 
musita; Discos Relier. n pro HADOS; tVótfgang ¡Hurmann. montaje Antonio Ramírez de f.aaysa. 
interpretes; Tino, Yolanda, David. Gernma y Fronte: Grupo Parchís, Rodriga Valdceatiios, Manuel 
Alexandre, Ricardo Merino. Tiro Garfia, Paco Camoirasy Fernanda Hurtado. Eastmancolor-Panorámica- 
Duractón: I h„ 34 rn. Distribuidora nacional y Venta mundlak Corona Films. S.A.- Gran Via. 70, Madrid-13. 

Don Atilío se ha adueñado de! Colegio Sanio 
Tomás de Aquino y pretende subir los precios 
de las clases. E l bueno de don Malí as y el grupo 
de niños formado por Yolanda. Gemma, Tino, 
David y Franck, mas Car] i los «El Flaco» y el 
perno «Superman», no están de acuerdo y 
lucharán con todas con todas sus energías para 
entorpecer los planes de don A ti lio. 
Además están ilusionados con un viaje a 
Disneylandia y pondrán todos sus esfuerzos y 
los recursos de su imaginación para conse¬ 
guirlo Y como son bravos y decididos, conse¬ 
guirán al fina] todos sus propósitos. 

Don Atilío has become the owner of thc Saint 
Thomas Aquinas School and wants toraise the 
priecs, Don Matías and the group of chiJdren 
formed by Yolanda. Gemina, Tino. David and 
Franck. plus a ncw addition Garlitos, «the 
skinny one». and «Superman». the dog. do not 
agree and are going to do everything in their 
power to stop Don Atilío. 
Besides. they are thrilled with the ideaoftaking 
atripto Disneyland; tomanage it. they will use 
all their resources and Emagination, And as 
they are ful! ofeourage and decisión, they will 
aecomplish all their drearns. 
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QUEREMOS UN HIJO TUYO we want a son by ygu 

Silvia Aguila r~ i u añilo Navarro 

productora: Jzaro Films, S.A. Raimundo Fernandez Villaverde. 65, Madrid-3. aroumemto. COTON y 
diálogos: Mariano Olores. director; \fa nano Ozortí fotograma: Leopoldo Filiase ñor, MUSICA: 
Alfonso .ígnlíá. DECORADOS: Jutio Esteban, montaje: A manió Ramírez. inthrpretlS: Fernando Esí eso, 
Silvia Aguilar, Florín da Chica, Ricarda Merino, Ruíne! Hernández. Loma Tovar, Isabel Loque. A asomo 
Ozaresyjuanito Navarro. H astm a ncolor-Pariora mica- Duración: I h. 28 m, Distribuidora nacional y Venta 
mundial: ízaro Films, S.A - Raimundo Fernandez VilEaverde, 65, planta 25 (Edificio Windsor). Madríd-3, 

Amánelo es un hombre de empresa, que ne¬ 
cesita tener un hijo que heredará de su pueblo 
la mayoría de las acciones de la Compabia, 
para poder seguir controlando el negocio. 
Como Amánelo es un hombre mayor,, se casa 
con una chica muy joven, pero que después del 
matrimonio descubre que no puede tener hijos. 
Fn una finca que Amando tiene en el campo, 
hay un jardinero que tiene aterrorizados a Eos 
habitantes de un pueblo cercano por su facili¬ 
dad para conquistar a las mujeres de la villa, 
A maneto enterado de esto, se lleva a su mujer a 
la finca con el propósito de que Lorenzo, asi se 
llama el jardinero, deje a su mujer en estado de 
buena esperanza. Esto no se lleva a cabo at 
descubrirse que Lorenzo es fruto de las reía- 
cioncs entre Amando y la guardosa. Final* 
mente, A maneto reconoce a su hijo y cree 
recuperar el control de la compañi a. 

Amando is a businessman who needs to have a 
son ihat will inherit most of the sha res of the 
grandfather s business so that he wij] still be 
able to control ¡l Amando is not a very young, 
man but he marries a very younggirl; however 
and after he ¡s married, he discovers he cannot 
have children, Amando has a mansión in the 
country where the gandener has Frightened the 
whole cormntryside beeause he seduces aJJ the 
women, A mane i o takes his wife to the country 
hoping that Lorenzo, the gardener, will gel her 
pregnanL Bul ibis cannot lake place when it ¡s 
discovered that Lorenzo is Amancio’s son, the 
Fruit of an affair between Amando and the 
housekeeper. Finally, Amando will recognize 
his Son believing he will recupérate the control 
of the company. 
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¡EN QUE LIO ME HAN METIDO! WHAT A MESS I AM 1N! 

Carlos Velal - Rosa Romero 

productoras: Films Dara.-Provenza. 209. Barcelona-!* Llores Films, S,A.-Malinea, 209, Barcelona-8. 
GUIONISTA: Ricardo Reguarir director: Enrique Guevara. FOTOGRAFIA; Juan Gelpi. MUSICA; CAM 
Española* MONT AJE: Guillermo S. Maldonado. INTERPRETES; Julián Navarro, Carlos Veiat. Rosa Morara, 
.Montserrat Mi raí les. Rosa Romero. Berta Cabré y Etisenda Ribas, Easünancolor-Ponorámica-Dura- 
dón: I h, 28 m. Dbiribusdora nacional: Isidoro Llorera de Distribución, S.A.-MaHorca, 209. Bnrcelona-8, 
Venta mundial: Films Para—Pnovenza, 209, Barcclortá-8, 

Luis González. doctor en Psiquiatría y pro¬ 
fesor de la Universidad es un ser tremenda- 
mentc despistado, hasta el punto de descono¬ 
cer los sentimientos de Nati, una de sus 
alumnas. que esta enamorada de él. 
Luis vive en un acomodado apartamento, y en 
la misma planta habita Simón, un joven ofici¬ 
nista traumatizado porque a sus 28 años es 
virgen, aunque el caso es que las mujeres «le 
van» en cantidad. Y una sueca, de profesión 
«masajista» que recibe en su piso y presta 
servicios «especiales». 
Un día, Julia, amiga intima de la mujer del 
profesor, decide seducir a éste. Pero, por 
diversas circunstancias, c! profesor se ve «ase¬ 
diado» por Julia, la sueca. Nati y hasta su 
propia suegra. Menos mal que su vecino 
Simón leva ayudando, lo que sirve también a 
este último para que pierda su trauma... 

Luis González is a psychiátrist and also a 
University profes sor. He is most absent miiE 
ded. so much that he does not even realiza that 
onc of his studems, Nati, is m love with him. 
Luis Uves in a comfortable apanment On the 
same floor lives Simón, a young man who 
works in an office bul is traumatized becau- 
seT althrough he is 28 years oíd, he has 
never gane to bed with a woman, The worst ofit 
is Chat he really likes women. Alsoon the same 
floor, there is a Swedish girl who works as a 
«masseuse» and gives «speeial treatments» in 
her fíat, 
One day Julia, the intímate friend of the 
profes sor s wife, decides to seduce him. For 
difTerem reasons, poor Luis is pursued by 
Julia, the Swedisb gir|T Nati and even his 
motile r ín law. His neighbour Simongives him 
a hand which, at the same tíme helps him lose his 
«complex»... 
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JALEA REAL ROYALJELLY 

Mano Pardo 

productoras: Lima, P C., S.A. Manuel Monültg. 1, Madrid-16. Nickel Odeon. S. A .-Sirio, 8. Madrid-30. 
Asele Films,'-Rodnguez de Cepeda. 42. Valencia-21. GUIONISTA: Carlos Mira. director: Carlos Mira. 
FOTOGRAFIA: Fernando A ¡ribos. MUSICA: Amonio Pérez Olea, decorados: Julio Esteban, montajei Jasé 
Sai cedo, interpretes: Mario Pardo, Berta Pinza, Mapi Sagas era, Luis Cipes, Guillermo Montesinas, 
Ofelia Angélica, Rufa el Díaz y Joan Mofíieon, Eastrna acolar Normal- Duración: 1 h. 28 en. Distribuid ora 
nacional: Procines, S. A-Manuel Mantilla. 1. Madrid-J6. Venta mundial: Lima, PC., S.A. Manuel 
Mantilla, I. Madrid-16, Nickel Odeon, S.A. Sirio, 
Vakncía-21, 

Erase una vez un imperio en el que nunca se 
ponía el sol. Este Imperio tenia una corte. Esa 
corte tenía un rey, pero ese rey no tenia 
heredero. Casan al rey. que entiende que lo de 
copular es un deber de estado. Lo intenta con 
ejemplar dedicación, pero no le sale, Mulev de 
Be ni sano, médico-cirujano, diagnostica al rey 
un exceso de somu y una falta de presión. La 
cacería de osos meseta ríos y los auxilios de la 
negra Zaina tampoco dan resultado. Salomón, 
el bufón de las bolas sabias, decide preñar por 
su cuenta a la reina y cooperar asi a lo del 
heredero. No lo consigue. 
En un esfuerzo supremo y mientras una du¬ 
quesa, fiel depositaría de valores morales, se 
encarga de la reina, la corte se apiña tomo al 
rey. De tales formas, el imperio se quedó sin 
heredero. 
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■. Madrid-30. Asele Films,-Rodríguez de Cepeda, 42. 

Once upon a time there was an empire where 
the sun nevar sets. This empire had a court, That 
court had a king bul the king had no heir, So the 
court finds a wífe for the king who understands 
that copulation is a State duty, He tries very 
hard bul unfortunately, makes no progress. 
Mu ley of Bcnisano, who is a doctor and a 
surgeon, tells the king he has an excess of sorna 
and a lack of pressnre, Hunting bears on the 
platean and Zaina's ministeríngs do not bring 
any poflrítíve results. Salomón, the jester ofthe 
wise batís, decides to get the queen pregnant 
and thus help the king but he a Eso fails. 
Making a supreme effort and while a duchess, 
faithful keeper of moral valúes lakcs care ofthe 
queen, the court gathers a round its king but no 
he ir will lead the kingdom. 



MATER AMATISIMA MATER AMATISIMA 

Julitü de Ja Cruz - Vicioria Abril 

productora.: Imacco, S.A.- Consejo de Cierno. 280. Bsrcelona-7. argumento; / J. Higas lj¡na. 
guionista: J. A, Salgas. niREnoR: J. A. Salgot fotografía: Jaume Pera caula, música; Vangelis„ 

DECORADOS; Caries Riari. MONTAJE; Anastasio Rmos. interpretes: Victoria Abril. Juliso de la Cruz. 
Jaume Sambas. Consol Tura, Carmen Contrems, Carlas Lucera. Puiicolor- Normal-DLjraeioii: I h, 30 m. 
Distribuidora nacional; Ibercine, S, A- Hortaleza. 20,1a. Madrid-4. Venía mundial: M AEain Katz. Les 
Films du Scorpion, S.A.- 54, Avenue Marceau. 75008 Paris. 

Claracs una mujer-ingeniero Joven, inteligen¬ 
te e independiente. Queda embarazada y deci¬ 
de tener el hijo. El niño nace amista. Esto 
modificará esencialmente su modo de vida, se 
inicia asi un proceso de soledad que la llevará a 
e acerrarse cad a día mis en el mu ndo de su hijo, 
lo que les conducirá a una historia de amor y 
ensimismamiento. Esta situación es rota por 
una amigo de Clara, Ramón, que pretende 
devolverlos a la normalidad, La reacción del 
hijo es contundente, y Clara se da cuenta que 
debe tomar una decisión. La suma de estos 
hechos, 3a conducen a actuar de una forma 
lógica e imprevisible. 

Clara is an engineer, she is young. mteíligent 
and indcpendenL She gets pregnanl and deci¬ 
des to have the baby. Her son is an autistic 
child, This fací wilí essenüally change her 
whole life; she starts lockbgherselfup more in 
her son's wortd which leads them to a deep love 
and absorption. This situación will be broken 
by one of C1 ara’ s trie nd. Ra mon, who wil I try lo 
bring her back to her normal life. The child’s 
reaction is very slrong and Clara renlizes she 
musí take a decisión. Her conduct wül be 
logjcal but somehow imprevisible. 
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PROFESSOR EROTICUS PROFESOR EROTICUS 
Coproducción hi&panomejicítna 

Alfredo Landá - Angélica Chain 

productoras: Izara Films, S.A.- Raimundo Fernández Villavende* 65, Madrid-1. Producciones Esme. 
S.A. Méjico, argumento, GUION v DIALOGOS: Diego Santiltán y Luis Mana Delgado. DIRECTOR: Luis 
María Delgado, fotografía: Manuel Rojas, música: Gregorio Carda Seguía, decorados: José Luís de! 
Barco, MONTAJE: Jasé Luis Maiesanz. i nte rpre te S: ,4 ¡/redo Lauda. Antonio Ferrandis, Jorge Rivera, Silvia 
Aguifar, Ricardo Merino, Alfonso del Reai Rafaela Aparicio, Luis Barbero y José Luis I.opez Vázquez. 
Easlmancolor-Panorámica—Duración: I h. 40 m. Distribuidora nacional y Vrnia mundial: Izara Films, 
5, A.- Ráirtnmdo Fernandez Vitlaverde, 65. planta 25 (Edificio Windsor) Madrid-J- 

Un joven profesar de Sexologja, aprovecha un 
congreso sexológieo para pasar la luna de miel 
en un hotel de Mallorca, sede de la convención 
de 3a Fundación Smith. 
AIL se encuentra una serie de colegas, de 
dislimas nacionalidades, que también asisten 
acompañados de sus respectivas mujeres. Una 
serie de cambios en los medicamentos presen¬ 
tados como revelación de la convención, pro¬ 
voca una cadena de situaciones cómicas, don¬ 
de entran los celos, envidias profesionales y 
que en breve tiempo hace tambalear el amor 
entre Jorge y Margarita, los recien casados, Al 
final todo se resuelve favorable mente, el matri¬ 
monio es feliz y Jorge, el profesor recien 
casado, consigue, a pesar de la dura competi¬ 
ción de sus colegas, el premio de la Funda¬ 
ción. 

A voung sexology professor takes advantage of 
a Congress to spend hís boneymoon in a hotel 
in Mallorca, venus of the Smith Foundation 
convention. 
There, he meets several col Icagues from d¡ Re¬ 
re nt coun tries that are al so attending the Con- 
gress with their wives. A series of ehauges in 
the medicines introdueed during the con ve n- 
tion produce a chain of comic situations Irom 
which jealousy, profe ssional envy, etc, are not 
absenl and thatshake the foundations of Jorge 
and Margaríta’s love, the newlywed couple. 
Final!y, everything is fine, the couple is happy, 
and Jorge, in spite of his col le agües’ strong 
competition, is awarded ihc Foundation First 
prize. 
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LAS VERDES VACACIONES 
DE UNA FAMILIA BIEN EROTIC FAMILY 

AEfonso del Real - Karin Well 

productoras! Films DariL Provenza. 209. Barcelona-8. Horca Films. S-A,- Mallorca. 209. Barcclona-8. 
Mctheus Film, s.r.L- Roma. GUIONISTAS; J, \f. Cunilies, Mario Siciliano, director; Mario Siciliano, 
FOTOGRAFIA^ Juan Geipi. música: Nica Fidencoy CAMEspañola, decorados- A. BeVArt. montaje Otelo 
Col angelí ¡Ni er? re tes; Karin iVeií, Raque! Evans, Alfonso del Real Giorgio Ardtsson, Uva Liberten. 
EasLmancülor-Panorámica-Duración: I h. 30 m. Distribuidora nacional: Crtiálonia Films.- Valencia. 227. 
B árcelo che S. Venia mundial: Films Dara, Provenza. 209. Barcelona-3. 

Carla, joven burguesa italiana, abandona du¬ 
rante la ceremonia nupcial, a su futuro marido, 
barón de un pequeño pueblo de Sicilia y condu¬ 
ciendo su Porsche a lo largo de la Ríviera 
italiana decide visitar a la familia de su tío 
Salvatore que veranea eri la costa catalana. 
Carla cree que su familia conserva los valores 
tradicionales burgueses de antaño y ios imagi¬ 
na durante su viaje, sentados en la mesa muy 
compuestos, o esperándola en la puerta de la 
villa, felices y vestidos elegantemente. La 
realidad es que la familia es todo lo contrarío 
de lo imaginado por Carla. 
Salvatore pasa su tiempo haciendo footingpor 
el jardín o increpando a los demás, les hace 
sentarse en el comedor, a punta de escopeta, 
pero a solas en su biblioteca se deleita viendo 
películas *lpomo'\ 

Carla is a young Italian woraan who abandona 
her luture husband during the wedding cere- 
mony and takes óiT in her Porsche following the 
[lalian Riviera, She has decided to pay a visit lo 
the Family of her únele Salvatore who are 
vacationing in Caialonia. 
Carla be Heves that her Family still keeps the 
tradicional moral valúes of the bourgeoisie 
sitling around the noon meal, well dressed and 
most polite... 
They do sit down togetheratmeal times but only 
beca use Salvatore malíes. ihem, meanwhíle he 
has a grand time in his bedroom watching por- 
nographic films. 
Salvatore's sont Mario ts mamed with a beau- 
tifu! woman, Ruth who, duringthelongbtisiness 
trips her husband has to make goes lo visit her 
lover,.. 



QUIERO SONAR 1 WANT TO DRHAM 

Jóse Luil Chinchilla - Juan Luis G2tltardo 

productora: P C. Logar, Zona Residencial “El Bosque*' - Nava leño, 36. Madrid-33. argumento y 
GUION; Juatf Logan 01 RECTOR; Juan Logan FOTOGRAFÍA: / de íü Cmz. MUSICA: Juan López. MONTAJE; 

Juan López, interpretes; Juan López fftiw), Juan Luis Gaiiardo. Fia reí la Faltoyano, Man' Carrillo, 
Alfredo .Mayo. José Cambias. Eastrnancolor-Noírn al- Duración: 1 h. 25 m. Distribuidora nacional; fiar o 
Films. S.A.- Raimundo Fernández Villaverde, 65, planta25 {Edificio Windsor). Madrid-3. Venta mundial: 

America. - Cinematográfica Pe limes. Avenida División de I Norte, 2462, Méjico-13 DF. Resto del mundo- P. 
C, Logar - Zona Residencia] "El Bosque*' - Navaleno, 36. Madrid-33, 

Juanón, huérfano de padre, pierde a su madre 
cuando tan sólo tiene cinco anos, 
luán Luis es el único amigo que tenia su madre 
y en el único en el que confia Juanón. como 
Juan Luis no tiene apenas experiencias de 
estas cosas, recurre a Alfredo, director del 
Parque Delfinario, donde éste trabaja. Juntos 
intentaran conseguir una salida para el pe¬ 
queño, 
Juanón, poco a poco, se va integrando en el 
mundo del Parque de Marine]and y tomando 
cariño a tos personajes que conviven con él, 
María, la mujer de Alfredo; Fiord 3 a, iocutora 
del Delfinario. y todos los animales, que 
forman a partir de ahora su gran familia. 
Juanón, no sólo conseguirá la familia que 
necesita, sino que además unirá de una forma 
mas intensa a cuantos le rodean. 

Juanón, whose father is dead, loses bis rnother 
when he is five years oíd. 
Luán Luis is lhe only friend h is rnother had and 
(he only one whonn Juanón trusts, Juan Luis 
does not know what to do and he asks Alfredo, 
lhe manager of lhe Dolphin Park, lo help him. 
They will both try to find a home for the liltíe 
boy. 
Juanón» litüe by littlc, learns to love Marine- 
land and the people and animáis ihat líve there: 
María, Alfredo’s wife, Fiorella, a radio com- 
memator and all lhe animáis form parí of his 
new family, Juanón not only will have the 
family he needs but he will also becomecloser 
to all Üiose thai surround him. 
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LAS SIETE CUCAS THE SE VEN CUCAS 

C oproducc i ó n li ispano- mej i cíi na 

Nadiuska 

productoraS: Fijare Films, 5.A.- Viladomat. 243. Barcekfflfi-29. Filme*, S.A.- Méjico, argumento; 

Eugenio Nocí guionistas: Jorge Pútiño, Alfreda Mañas, director: Felipe Cas ah. FOTOGRAFIA: Dattieí 
López. MUSICA; Román Sánchez, montaje: Rafael Ceba líos, interpretes: Iseia Vega, Atfred Luche! ¡i. 
¡Vadiuska, Amparo Muñoz, David Remosa, Susana Cabrera. Eastniancolor-NormaTDuración: I h. 47 m. 
Distribuidora nacional! Cinema International Corporation- Pla¡fá de! Callao, 4. Madríd-13 Venta 
mundial: Fígaro Films, S.A- VtladomaL 243, bajos. Rarcelona-29, Teles: 97523 F1GA E. Tel,i 32 i 46 50 

Cuco está casado con Cuca Mana y tiene seis 
hijas conocidas por las Cucas, 
Las siete cucas son una belleza y están asedia’ 
das continuamente por los hombres del pueblo 
para hacerlas perder la virginidad. La lucha 
agota a Cuco y una serie de circunstancias 
hace que acabe suicidándose. Las cucas son 
repudiadas por todo el pueblo para que lo 
abandonen. La única solución para subsistir es 
convertir en un burdel su casa y vender su 
honor a cambio de venerar el cuadro de su 
marido y suculentos beneficios. Es tanto el 
éxito que los hombres del pueblo no van nunca 
a sus casas y las mujeres acuden al gobernador. 
El gobernador también se queda en la casa de 
las 7 cucas... 

Cuco is married to Cuca María and they have 
six daughters that are known as the Cucas. 
The se ven cu cas are very beautifuí and they are 
constantíy pursued by the vilIage young men 
who whant to hep them lose the ir virginíty, The 
struggle takes the best out of Cuco and a series 
of círcumstances tead hím to commlt suicide. 
The cucas are repudiated and the whotevill&ge 
wants them to go awav, The only sol ut ion to 
survive is to open a bruihcl in their home and to 
seII their honour to be able to vencíate their 
fathefs portrail and lo enjoy highbericflis. The 
success ís such that the viílagc mea never go 
home and the women ealist the help of che 
Govcmor. The govemor al so stays in the 
cucas' house. 
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LOS LIANTES THE MUDDLERS 

Hernando Esieso - Antonio Gamero Loneta Tovar 

productora; Izara Films. S.A,- Ratmundo Fernandez Villaverde, 65- Madrid-3, argumento, guión y 
DIALOGOS: Mariano Olores, DIRECTOR; Mariano Ozores. fotografiad Leopoldo Villoseñor música; 
Gregorio Curan Seguro, oecorados: Gumersindo Andrés, montaje: Amonto Ramírez, interpretes: 

Fernanda Esieso, Andrés Pojares, Amonio Olores, Adriana Vega, Loreia Toxur. Mareta Reí!, Emiliano 
Redondo. Alfonso del Real. Eastmanrolor-Pamirámiea-Duraeión: i h. 29 m. Distribuidora nacional y 
Venta mundial: Izare Films,- Raimundo Fernández Vjllaverdc, 65, planta 25 (Edificio Windsor). Madrid-3. 

Amador y Fidel son dos pequeños timadores 
de playa que actúan en Torrcmolínos y alrede¬ 
dores. con más desdicha que fortuna y viviendo 
de milagro, Dolores, esposa de Fidel le ha 
abandonado porque no le considera capaz de 
dedicarse a algo serio y honrado, Eduardo, un 
amigo de ambos, que es el cerebro del grupo, 
tiene de pronto la idea de hacer creer a un 
millonario que juega en el casino, que Amador 
es un hombre-elefante, es decir que dá suerte a 
los demás. Decirle estos a un supersticioso al 
que le sobran millones es bastante para hacer 
que este no permita que un hombre asi se 
separe de su lado, aunque sea a fuerza de 
dinero. Pero, como es lógico, a "LOS LIAN¬ 
TES" no les salen las cosas como esperan, 
aunque al principio todo vaya sobre ruedas. 

Amador and Fidel are two small time bench 
hustlers thaí work in Torrcmolínos and surround- 
ing vi]]ages: they barely serape a living. Dolt* 
res, Fídcl’s wife. has )eft him be cause he was 
not capable to make a decent living for her, 
Eduardo, their friend and alsothe brainsoflbe 
group, suddently has a stroke of genius: he 
decides to tell a miilionaire that plays in thc 
casino that Amador ¡s a man who brings luck lo 
others. For a man that is ful! oí superstition and 
m i Ilion s. that is enough for him to tr>r and hold 
Amador to his si de no matter what the price 
will be. Logically. things do not go the way the 
«muddlen» had seen it although al the beginn- 
ing everything seems to be just Une. 
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APOCALIPSIS CANIBAL cannibal apocalypse 

Coproducción hispano-italiana 

Margit Eveline Ncwton 

productoras: Films Daía- Provenía, 209, Barcelona-8, Bcatrice Film, s.r.L- Roma, guionistas; / M. 
CuniUés, Claudio Fragasso. director: Vincent Dawn FOTOGRAFIA; John Cabrera (B- S CJ. música 
Gohlin. decorados; A. Bef'Art. montaje; Claudio Borro ni interpretes; Roben O'Neal Margii Evelinc 
Newton, Seiati Karav, Frank Garfeeld, Luis Fono!!. Gaby Renam, Eastmancolor-Pnnorámica-Duración: l 
h. 30 m. Distrlfouidera nacional Mediterráneo Films,- Rosdlón. 218, Barcelona-#. Venta mundial: 
Filmexporl Group,- Via R. Giovanelii, 2. 00198 Roma. Telcx: 610337 FILGRP L 

En Hope 1. una central de investigaciones 
químicas, ocurre un grave accidente cuando un 
liquido de extraordinaria potencia se dispersa, 
causando la muerte a todos los componentes 
del equipo de la central. Este macabro suceso 
es seguido de un inexplicable y terrible fenó¬ 
meno: científicos y técnicos del equipo de 
investigadores que han encontrado la muerte 
vuelven a vivir bajo la forma de zombics. 
Convertidos en muertos vivientes, se alimen¬ 
tan devorando carne de los pocos sobrevivien¬ 
tes de la masacre. 
Interviene un Equipo de Fuerzas Especiales 
qué. no sin serias dificultades, llegan a Hope I. 
Su misión es destruirlas pruebas de la masacre 
con la experimentación de armas bacteriológi¬ 
cas de fuerza desconocida. Nadie podra esca¬ 
par a Ja contaminación. La Humanidad corre 
el peligro de convertirse en una raza de muertos 
vivientes,.. 

A very grave uccident takes place in Hope I, a 
Chemical invesligation plant, when a very 
powcrful liquid is gpilted killing all the members 
of the team working in the plant, However, tMs 
is not the end of the acddent: all those that v,ere 
supposcdly killed, retum to life as zombies. 
The tcchnicians, scientists. etc, are now“livíng 
dcads" and feed on Lhe few survívors. 
.4 team belongingto the Special Forces finally 
maltes it to Hope L Their mission ts todestroy 
all traces of the massacre with a bacteriológica! 
bomb of tinknow effeets. Nobody wíll escape 
from contamination. Humanity is indangerof 
becoming a race of “living deads1'. 
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DOLORES DOLORES 

pftomjCTORA: Andrés Linares, P. C - Vatlehermoso, 92, Madrid'3. argumento y Guión: José Luis Garda 
Sánchez y Andrés Uñaras, DI RECTO res; José Luis Garría Sánchez y Andrés Linares, fotografía: Luis 
Cano, montaje: Rosario Sáenz de Rozas. Posmas de César Valíejo y Antonio Agraz, laidos por Juan Diego. 
Otro texto y voz, de Francisco Umbral, Eaütmancolor-NormaJ-Duraeión: J h. 31 m. Disiributdor&rtiiclonak 
í be reine.- Hortaler.a. 20. Madrid-4. Venia mundial; Andrés Linares, P. C- Val le hermoso. 92, Madrid-3. 
Ttltf: 253 06 71, 

Biografía documental de Dolores Ibarruri ” Pa¬ 
sionaria'", narrada por ella misma y comple¬ 
mentada con materiales de archivo y varios, 
que arranca desde su Enrancia, a finales del 
siglo XIX. y termina con su regreso a España 
en 1977, 

A documenlary biography of Dolores Ibarruri. 
The Pasionaria”,, narrated by hcrself and 
backed by m aterí ais taken from records and 
archives, The narrador! begins with her child- 
hood+ towards the end of the XIXth eentury 
and finís he s with her relurn to Spain i ti J 977. 
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AFTER ... IST, PART DESPUES DE*. 
l.u PARTE - NO SE OS PUEDE DEJAR SOLOS 

productora P, C. Ales. SrA,~ Gran Vía 70. Madrid' I 3. guionistas: Cecilio Bartolomé y José Jt 
Bartolomé dirección? Cecilia Bartolomé i José A Bartolomé FOTOGRAFIA; José Luis Afcaiae. músicas 
Vyistos Bremer. montaje Javier Morón INTE rprctess Gente de la calle, donde se ha dado voz a lodo el que 
quería hablar. Easímancolor-Normal-Duración; ] h, 35 m. Distribuidora nacional: Sücvul Films-Cesáreo 
Gon/álcií. S.A. Gran Via. 70. Madrid-13. Venu mundial; Producciones Cinematográficas Ales, S, A - Gran 
Via. 70. Madrid-13. 

Trata de reflejar los cambios politices y socia¬ 
les ocurridos en España, tras la muerte de 
Franco y que culminaron con el fallido intento 
de golpe de Estado del 23 de febrero de 1981. 
Campesinos, amas de casa, obreros, empresa¬ 
rios, lideres políticos, pasotas, cristianos popu¬ 
lares, activos militantes de extrema derecha, 
ponderados centristas o simpatizantes de Éla. 
todos ellos discuten o son entrevistados por 
sorpresa. 
Empieza tres años después de !a muerte de 
Franco y muestra los cambios desde un punto 
de vista sociológico, cómo la gente de la calle 
reacciona ante lo que esta pasando y ei proceso 
de desencanto por tas esperanzas insatisfechas, 
sin faltar el descontento de los que quisieran 
retomar al pasado. 

This film shows the política! and social changes 
that have tak.cn place in Spain since Franco's 
dcatb that culminated in the ñustated Coup 
d'Etat on the 23rd of February 1981. 
Villagers, housewives. workers, busínessmea, 
political leaders. freaks, popular christians, 
miiitants of the extreme ríght. serious centrista 
and ETA's sympathizers, all discuss the 
problems and are imerviewed without previous 
warning, 
The film starts three years after Franco’s de ath 
and shows the changes that have taken place 
From a sociológica! point of view, what is the 
reaction oí the peopleto what ishappeníng and 
tlie disappointment ere ate d by the hopes that 
have not becn fulfilled not forgetting the dis¬ 
tóme nt of the ones who would like to bríng 
back the past. 
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DESPUES DE.» 2“ PARTE - 
ATADO V BIEN ATADO AFTER... 2.* PART 

PRODUCTORA: P. C. Ales, 5. A- Gran Vía, 70. Madrid-] 3. oluoníSTaS: Cecilia Bartolomé y José 1 
Bartolomé, dirección: Cecilia Bartolomé y JoséJ. Bartolomé, fotografía: José Luis Alcaine, música 

Vyistas Bremer. montaje: Javier Morón, interpretes; Gente de ¡a calle, donde se ha dado voz a todo el que 
quena hablar B&smiancolnr-Normal-Duración; 1 h. 44 m. Distribuidora nacional: Suevia Films-Cesáreo 
González, S.A.~ Gran Vía* 70. Madrid-13. Venia mundial: Producciones Cinematográficas Ales, S. A.-Gran 

Via, 70, Madrid-l 3, 

Traía de reflejar loa cambios políticos y socia¬ 
les ocurridos en España, Iras la muerte de 
Franco y que culminaron con el fallido intento 
de golpe de Estado del 23 de febrero de 1981. 
Campesinos, amas de casa, obreros, empresa¬ 
rios. lideres políticos, pasotas. cristianos popu¬ 
lares, activos militantes de es trema derecha, 
ponderadlos centristas o simpatizantes de Eta. 
todos ellos discuten o son entrevistados por 
sorpresa. 
Empieza tres años después de la muerte de 
Franco y muestra los cambios desde un pumo 
de vista sociológico, como la gente de la calle 
reacciona ante lo que esta pasando y el proceso 
de desencanto por las esperanzas insatisfechas, 
sin faltar el descontento de los que quisieran 
retomar al pasado. 

This film shows thepolitical and social changes 
that ha ve taken place in Spaín sin cc F raneo's 
death that culminated sn the frustrated Coup 
d:Etat on the 23rd of February 1981. 
Vi II age rs* housewives, workers. bu&inessmen, 
political leaders. freaks, popular chrístians, 
milílants oíthe extreme right, scrious centrista, 
and ETA‘s sympathizers all discuss the pro¬ 
ble ms and are intemewed witbout previous 
warning. 
The film staris three years a Eter Franco's death 
and shows the changes that have taken plaee 
fmm a sociological point of view. what is the 
reacción of the íwople to what is happenmg and 
die disappointment created by the hopes that 
have not been fulfilled not forgetling the dis- 
content of the ones who woutd tike to bring 
back the past. 
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TODOS ME LLAMAN GATO JUST CALL ME “CAT' 

Alvaro de Luna - C artos Tris tarje ho 

PRODUCTORA; Ayax Films - Puente Blanca, 7, M ajad ahonda (Madrid), argumento, guión v diálogos:/ 
Parejo y Raut Pena. DIRECTOR: Rant Peña fotograma: Julio Bragado. MUSICA: E. Baritina y F. Viíia- 
tiucva. MONTAJE: / de las Casas. INTERPRETES* Alvaro de Latía, Verónica Porqué, Silvia Aguíiar, Patty 
Shepard. Paco Algóra y Carlos Tris lancho Easunancotor-Panorámíca-Du ración: 1 h. 36 m. Distribuidora 
nacional: Izara Films, 5. A. Raimundo Fernandez. Vitlaverde. 65, planta 25 {Edificio Windsor), Madrid-3. 
Venta mundial: Ayas Films.- Puente Blanca, 7, Majadahondu (Madrid). 

Un joven delincuente, marginado incluso en¬ 
tre los de su clase, transcurre u un ritmo 
incontenible en los más ricos y variados esce¬ 
narios: los insólitos tejados de Madrídt los 
bajos fondos. La extra y difícil amistad entre 
Gato, un muchacho que vive entre el robo y la 
aventura, y el policía que luchará entre la 
fidelidad de su amigo delincuente y su compro¬ 
miso con la ley. El mundo de 3a droga, de! sexo 
y la violencia de Los jóvenes, sirve de fondo a 
las relaciones de Gato con su novia, y sus 
amigos, y sus aventuras amorosas y especial¬ 
mente con su hermano pequeño, a! que pretende 
inútilmente apartar de esa vida turbulenta c 
implacable. Al final, la historia se precipita en 
un violento e inesperado desenlace. 

A young delinquen!, who is marginated even 
among his equals, is foílowed across the most 
various and richesl scenery: Madrid* s unex- 
pecled roofs, the low distriets. Gibraltar and 
Marrackechfs tortuous streets. The diíTtcult 
friendship between Gato and a políceman who 
will stniggle between his friendship and his duty 
with the law. The world of drugs. sex and 
vioience of the young men are the background 
of Gato’s relattonships with his girl friend, his 
friends, his lo ve afFatrs and most of atf his 
smaller brother whom he is trying, in va En. to 
prevent from entering thls turbulent and impla¬ 
cable woríd, The story will end in an unexpeeted 
and tragíc denouement. 
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KARGUS KARGUS 

Modesto Fernández - Patricia Adriami 

productora: Tal larde Cine, S. A.-Plaza del Conde del Valle del Súchil, 10, Madrid-15. argumento Y GUION: 
Juan Miñón y jMiguel i. Trvjiitü. D1R1AC ION: Ja a n Miñón y Migud A. Truji//o. FOTQGRA n A Miguel A. 
Trufitío y José Luís Martínez, música: Pedro Luis Domingo, decorados: Roberto Alonso y Gumersindo 
Andrés, MONTAJE Jase S alendo. INTERPRETES: Patricia ,4 dría ni. Hedor A lié río. Agustín González, 
Francisco Algora, Laura Cepeda, Modesto Fernandez, Kit i Man ver. Antonio Gomero, Lourdes A. Laso. 
E,isLmaticobr-Pajiorámica-Duradón: 1 h. 53 m, Distribuidora nacional: José Esteban Alenda- I (■ojillos. 
7. Io. Madrldrll. Telef,: 241 18 38 y 248 37 91, Venta mundial: Taller de Cinc, S.A.- Pía? a del Conde del 
Valle del Súchil. 10. Madrid-15. Telef.: 445 22 59 y 44fi |0 69. 

Una situación convencional: Una mujer y un 
hombre discuten. Eva se va y Juan se queda 
solo. 
Al mismo tiempo. Juan recibe una noticia 
sorprendente: la Negada a España de un perso¬ 
naje fantástico J.R.H, Kargus. 
Con el sueño de ser elegido por Kargus. Juan 
comienza a escribir unas historias con la 
intención de presentárselas a este. 
Paralelamente a su vida cotidiana, se van 
desarrollando los eucntos que comienzan ai 
final de la Guerra Civil española y finalizan 
con la muerte del General Franco. 
Por fin el día que Kargus va a llegar.,. 

A conven Liona! situalion: □ woman and a man 
argüe, Eva gocs and Juan stays alone. 
At tlie same time Juan rcccives exeíting news: 
thc fantastte J. R.H. Kargus is aboul to arrive ín 
Spain. 
With the hope ofbeing chosen by Kargus. Juan 
staris to write with the intendón of presenting 
Uie stories to him, 
Paraüelly to his everyday Ufe. his short stories 
develop starting al the end of the Spantsh Civil 
War and ending with the death of General 
Franco. 
At last the day of Kargu‘s arrival ¡s here. 
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VECINOS NÉ1GHBOURS 

Antonio Resines - Asumpia Sema 

productoras: Globe Films. S.A.- Gran %fia. 62. Madrid-13. Alberto Bermejo, P. C.- Hcrmositla, 142, 
Madrid-28. argumento Y OUION; AIberio Bermejo, director: Alberto Bermejo, fotografia: Angel Luis 
Fernandez, m ü s lew Férnando Fm her, m o NT AJE M¡guel A ngef Sanla mana. tnter pr ETESr A nía n io Resinest 
Assumpfa Sema. Mario Pardo, Lola Q. CarhaHo, José Lijante, Manuel Huele, Fernando Viva neo, 
Catheríne Bassetii. Eastmancolor-Panorámica-Duración: 1 h. 30 m. Distribuidora nacional: Globe Films, 
S. A - Gran Via, 62,8a. Madrid-1 3. Venta mundial: G tobe Films, S. A.- Gran Via. 62, 8*. Madrid-13, Alberto 
Bermejo, P. C. Hermosa Ha, t42, 2*1 D. Mndrid-2R, 

Luis y Aurora son una pareja normal. Viven en 
un piso acogedor en las afueras de Madrid Su 
vida es, más o menos, tranquila y apacible 
hasta que un di a aparece Antonio* un nuevo 
vecino, que se instala ene! piso de ai lado. Luis 
hace un viaje y a su vuelta pide explicaciones a 
Aurora, pues piensa que el vecino se mezcla 
demasiado en su vida. Después de una discu¬ 
sión deciden separarse y Luis alquila un piso 
justo encima de Aurora, Comienza una nueva 
vida para él. teniendo como vecina a su ex- 
mujer. Como la resignación no es su mayor 
virtud, inicia una obstinada lucha por recupe¬ 
rar su antigua posición y deshacerse de An¬ 
tonio. 

Luis and Aurora are a normal couplc, Thcy 
1 i ve in a nice fíat in the outskirts of Madrid. 
There lile is usualíy quiet and pcacefuJ untíl 
One day Antonio rents the fíat across from 
iheirs, Luis takes a trip and when he retums, 
demanda explan ations from Aurora beca use 
he feels the new neighbour is around too muefí 
After a fight, the y decide to sepárate and Luis 
reñís the ílat exactly above Aurorad, A new 
life begins for htm with his ex-wife as a 
ne tgh bou r, Re s ign a tion not being one of hi s vir- 
tuesT he will obstinaiely try to recupérate his 
wtfe and get rid of Antonio, 
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LA REBELION DE LOS 
PAJAROS THE REBELLION QF THE BIRDS 

Jorge Sanz 

productora: Fígaro Films, S.A.-Vibdomac 24 3. ES arce lona-29. argumento y GUION: Luis José Comerán. 
director: Luis José Camerún, FOTOGRAFIA: /añíie- Perneanta. música: Manuel Ctíbedo. DECORADOS: Ra¬ 
sa Español montaje: Teresa Alcocer, interpretes: Grupo Regaliz, Jorge Sanz, Assumpta Serna, Manísv- 
rrat Corulla, Alfredo Luchetti, Curios Lacena, Carlos Velat, Rafael Anglada. Easimancokir-Panorámica- 
Duración: ¡ h. 30 m. Distribuidora nacional: Cinema internacional Corporaiíon.-Plaza del Callao. 4, Ma¬ 
drid-13. Venta mundial: Fígaro Films. S.A.-Vilñdomat, 243 bafos. Barcelona'29. 

Los pájaros han desaparecido de la Ciudad 
debido a la contaminación existente, Un grupo 
de niños (Eva, Jaime. Astrid Eduardo) y su 
amigo Alex. consiguen movilizar a niños y 
mayores de la ciudad basta que vuelven los 
pájaros. 

The birds ha ve disappeared from the city due 
to the incrediblc contaminaron. A group of 
children(Evs, Jaime. Astrid, Eduardo and his 
friend Al ex) mana ge tomobiEize otherchildren 
as well as grown ups tü deán lile dty and make 
the birds retum. 
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SIETE CALLES SEVEN STREETS 

Patricia Adrián! - Enrique San Francisco - Antonia Resines 

productora: Sdad. Ltda, Luncinema - General Fguia. 29 bis, Bilbao-10. guionistas: Juan Orlaoste y 
Javier Rebollo, directores: Juan Onuoste y Javier Reboño, fotografía: Guille™m Malint, MUSICA./bre 
Nieto, decorados: Juan Zarate. MONTAJE: Luis Manuel del Valle. INTERPRETES: Enrique San Francisco. 
Antonio Resines. Ma Viciaría Bilbao Goyoaga. Femando Vivanco. Patricia A dría ni, fñaki V (ramón. 
Easunpncalor-Norma I-Duración: t h.25 m. Distribuidora rmcipnab: 7. o na \7one.-Cantábrico Films, S.A.- 
Sabi no Arana, 49. Bilbao- S 0. Resto de España: Paraíso Films, S. A,- Avda, de América, 37, piso 20, m* 20 JO, 
Madrid-2. Venta mundial: Cíncspana. S.A.- Gran Via, 42-1°. Madrid-13. Tele*: 43567 CIME. 

Una vieja actriz de teatro, frustrada, enigmáti¬ 
ca. caótica... Un mundo de recuerdos celosa¬ 
mente escondidos en una vieja casa, al mismo 
tiempo escenario teaLral y camerino,,. 
Un ex boxeador, dueño de un garito, metido en 
negocios sucios, 
Dos amigos enamorados de la misma chica, 
quien a su vuelta de París deben resolver la 
situación. 
Unos cineastas que intentan rodar un docu¬ 
mental sobre marginados... 
Una ciudad densa, opresiva* dura,,. Bilbao, Un 
objetivo común a casi todos los personajes: 
escapar de la ciudad como sea. 
Siete dias de Ea vida de siete seres humanos 
atrapados en el ir y venir de casi cien millones 
enjoyas, Y en encuentro de todos ellos en una 
situación final como desenlace sorpresa.,. 

An oid theatre aetress who leads an enigmaüc. 
frustrated and ehaotíc Eife... A worid of mamo¬ 
nes jealousiy hidden in the oíd house that, at 
üie same tíme, se uves as stage and dressing 
roorn... 
An eK-bo5ter, owner of a small tavenv with a 
hand in cheap afl’airs. 
Two friends in love with the same girl who, on 
her return from Paris, decides to sol ve the 
situation once and for all, 
Some film people who ate trying to shoot a 
documentan' on marginated persons... 
A dense, oppressive, tough city... Bilbao, A 
goal that ts common to most oFthe eharactera: 
to escape from the city. 
Se ven days in the life of se ven human beings 
caught ín between the comings and goings of 
One hundred mi 11 ion worth of jewels,,. 
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APAGA Y VAMONOS TURN OFF THE L1GHT... 

Femando Fernán Gómez 

PRODUCTORAS: Miera Films, P. C. Asunción Gaste!L. 5. Madrid-20. Arte 7. S.A. Mayor, 6. Madrid-] 3. 
ARGUMENTO V (¿L'lONr Avelino Hernández y Antonio Hernández, DIRECTOR: Antonio Hernández, poto 

graha: Teo Escúmiila. mcsicA*Carlo$ t'izzielío. montaje: José Salcedo. interpretes: Virginia Mataba 
Antonrn Hernández, José Murw Muñoz, Amparo Boro. Paca Ojeo, Laura Cepeda, Mario Pardo. Vicente 
Hernán y Fernando lemán Gómez Eastman color- Panorámica Duración: ] h. 35 ni. Distribuidora 
nacional: Arle?. S.A.- Mayor. 6, 2°, Madrid-1 3 Venía mundial: Miera Film, P, C- Asunción Castclls, 5, 

esc. 2.1°-D. Madrid-20. Telcf.: 270 55 36, Arte 7. S.A-- Mayor, fj. 2n. Madrid-] 3. Teicf.: 231 23 07. 

Gustavo, un joven algo despistado y extraño, 
es dele trido por la policía bajo una terrible acu¬ 
sación. A través de su declaración conoceré’ 
mas ta verdad de tos hechos. En su infancia 
descubrió el proyecto del padre de Fugarse a un 
lugar llamado Vesta. fuga en la que perdió la 
vida, Gustavo, ya con treinta anos, mientras 
está unido con una aspirante a cantante de 
moda, investiga la identidad de Ves La ayudado 
de un ladrón por convicción que pretende hacer 
suyo el Banco de Esparta. En medio de una 
ciudad cuya moda es el suicidio, Gustavo, 
abandonado a su suerte, intentara repetir el 
viaje del padre hasta Vesta Pero sera Vesta 
quien vendrá hasta él. 

Gustavo, a rather strange and absentminded 
young man, is arrested by the pólice and 
accused of havíng committed a terrible crine. 
Through his declarador! we will leam thc truth. 
During hís ehildhood he discovered his father s 
project lo run away to a place callcd Vesta, a 
ílíght during whieh he 3ost his life. Gustavo, 
who is ncarly thirty years oíd and goes out with 
a young woman trying lo beca me a well known 
singer, investiga tes this mvsterious Vasta with 
the help of a robber who wants to make his the 
millions hdd in the vaults of the Bank of Spain. 
In the mid&i of a city wherc the 1 atest craze ís to 
commii suicide, Gustavo will try to repeat his 
father's trip lo Vesta but it will be Vesta thal 
will come to him. 
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CRONICA DE UN INSTANTE A MOMENT'S CHRONICLE 

Carmen Elias Joaquín Kremcl Mamen del Valle 

productora: Eiia FiEm- Marques deE Duero, 6. Madrid-i ARGUMENTO Y GUION: José Antonio Pangan. 
director: José Antonio Pangua. foTOGraha: Carlos Suárez. MUSICA: Carlos Vizziello ,v Luis Cobos, 
decorados: Carlas Mochales, MONTAJE: Eduardo Híurrun, interpretes: Joaqum Krcmel, Carmen 
Elias, Mamen del Valle, Pcp Munne. Mary Carrillo, Queta Cía ver, Emma Suárez, Antonio Resines 
Easlmancolor-Nontiat-Duracidn: i h. JO m. Distribuí dora nadonah Arre 7. Distribución Cinematográfi¬ 
ca.- Mayor, 6, Madrid-13. Venta mundial; Hita Film.- Marqués del Duero, 6. Madrid-1. 

En el Madrid actual, un eterno estudiante de 
ingeniería, al que sus estudios le sirven como 
“ tapadera" para poder discurrir su haraganeo, 
aparentemente filosófico, por esta sociedad. 
El conocimiento, de una forma casual, de una 
joven, le permite estudiar el comportamiento 
de la muchacha, inmadura por falta de expe¬ 
riencia. Pero él es más inmaduro que la ado¬ 
lescente, No'hay héroes sino personajes coti¬ 
dianos. No hay escenas efectistas, sino retaros 
de conversaciones y aprovechamiento de tiem¬ 
pos muertos. 
Estudio de un anarquista-conservador, su en¬ 
torno y su mundo estudiantil, en una sociedad 
en Ea que el paro, la poca estabilidad, y la 
inconstancia fomenta la madurez para el 
manicomio, instantes absurdos de vidas nor¬ 
males. 

ln Madrid in the present lime, a perpetual stu- 
dent of Lngeneering whose studies are a "co- 
ver” tohis apparently philosophical idleness in 
this society. 
He meets a young woman by chance, This \vay 
he is able to study Uie behaviour or the inma¬ 
tura girl through hisown e apéndice, Although 
he is more inmature than the adolescent. 
Therc are no he roes, bul everyday characters. 
There are no flashy scenes, just píeces of eon- 
versalion and dcad time.,. 
A study of a conserva ti ve-a narchist, his back 
ground and the s lude ni world in a society in 
which layofT, instabiiity and irresponsability 
arouse maturily for the madhouse* absurd 
moments in common lives. 
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5 TENEDORES FIVE FORKS 

Concha Ve lasco - Manuel de Bcmio 

productosjt Bridas, S.A. Academia, 8. Madrid-14. guionistas: Esmeralda Adanj y Manuel Ruiz 
Castillo. DIRECTOR: Fernando Fernán Gómez. FOTOGRAFIA: Carlos Suárez. música Antón Garda Abril 
decorados; Luis Arguello. wontaJE; Rosa Salgado, interpretes: Concha Veías co. José Sazaíornti, 
Rafael Alonso, Agustín González, IViíüam F. Sutiy, Manuel de Benito, Alicia Sánchez. Manuel de Blas. 
Eastmancoior- Normal- Duración: I h, 32 m. Distribuí dura nacional: líiaro Films, S.A.- Raimundo 

Fernandez. Villavendc. 65, planta 25 (Edificio Windsor). Madrid-3. Venta mundial: Cmespafta. S,A.- Gran 
Via, 42-Ia. Madrid-1 3. Tdcx: 43567 GIME. 

Aurelio, propietario de un restaurante de cinco 
tenedores, recoge en su casa al hijo de su cocí- 
ñero, encarcelado por haber cometido un cri¬ 
men pasional, Marga. I a muje r de Aurelio ve en 
Miguel al hijo que no ha tenido nunca, pero el 
amor filial se convierte en amor y queda 
embarazada de él. 
Aurelio al enterarse, celebra una gran fiesta en 
su restaurante para lodos sus amigos coronán¬ 
dose con una cuerna de cieno. Abandona e) 
negocio y se instala en una pequeña granja con 
su mujer, Miguel y el hijo de ambos, recibien¬ 
do a este nuevo ser con absoluta felicidad. 

Aurelio owns a five forks restaurante; he opens 
his Home to the son of his cook who lias just 
come out of jail because oí a crime of passion, 
Marga. Aurdio’s wife. sees in Miguel the son 
she has never been able lo have but her moLher- 
ly love soon becomes someihmg el se and she 
gets pregnant. 
Aurelio, when leaming aboul ít, gíves a huge 
party in his restauran! and crowns himselfwiih 
deer homs. He abandons his business and 
moves to asmall farm wíth his wífe, Miguel and 
their son, quite pleased with the whole thíng. 
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A CONTRATIEMPO ON THE OFFBEAT 

Mercedes Resino Femando de flrán 

productora: Opera Films, $,A.- Espalter, 13, Madrid-14. guionistas: Oscar Ladoirey Fernando Tnteba. 
director; Oscar Ladúire. FOTOGRAFIA: Angel Luis Fernandez. MVStCteArie Dzierlatka. MONTAJE: Migue! 
Angel Santamaría, interpretes; Oscar Lado ¡re, Mercedes Resino, Paco Lobo. Fernando de Eran, Juan 
Cuelo, Beatriz Fhrrieia> Almudena Grandes, Gonzalo Suárcz. Rafael Garda. Easunancolor Kodak- 
Norm al-Duración: 1 h. 47 m. Dislri buido nt nación «I: C, B. Films.- Jacomeirezo. 4 y 6- Madrid-13. Venia 
mundial: Opera Films, S.A.- Espalter, 13. Madrid-14, 

Félix Qitiz a sus treinta años estrena su segun¬ 
do largometraje, titulado '‘Cae la noche’*, un 
melodrana en blanco y negro con tintes tru¬ 
culentos. Aí día siguiente propone sin mucho 
entusiasmo a su adorable y dulce esposa que íe 
acompañe en un viaje de localización. Ortiz 
enfria k autopista solo y con rumbo descono¬ 
cido, El encuentro casual con Clara, quin- 
ceañera autoestopista. va a marcar el resto de 
su viaje porGalicia. Clara arrastra al metódico 
Feliz a toda clase de aventuras y se propone la 
iniciación del recalcitrante di rector de cine. La 
relación de Clara y Félix estará dominada por 
el contratiempo. Será demasiado tarde cuando 
Félix quiera dar marcha atrás, ir A CONTRA¬ 
TIEMPO. 

Félix Ortiz is thirty years oíd when he finishes 
bis second longleature callcd “As the night 
falls”, a black and white melodrama with 
rather horrifying s cenes. One morning he asks, 
without much enthusiasm, bis sweet an lovely 
wife to accompany him while lookíng for loca- 
tions. Ortiz, alone, drives on a big híghway 
where he pícks up Clara, a fifteen years oíd 
fritchíker who will now mark his trip through 
Galicia. Clara drags the normally nethodical 
Félix through all kinds of adventures and deci¬ 
des to initkte the recale i trant film director. 
Félix and Clara'$ relaüonship will alwavs be 
on the offbeat and it will be too late for Félix to 
retrace bis steps when he feels he musí do so. 
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HUIDA AL SUR 
(LA DESBANDADA) ESCAPE TO THE SOUTH 

Coproducción hispano-francés* 

Palrick Dewaere - Clio Goldstnith 

PRODUCTORAS; Films Dara.- Provenza. 209. Barcelona-S.Cineproduction.- París, guionistas; LticBcraudt 
ClauáeMffierJ. M. Ctiníítés, director: LucBeraud. fotografía: BemardLutk. musica: A ntaineBúha¬ 
me!. DECORADOS! Jo.sé Rose! i montaje: Jase María Sane hez. INTERPRETES; Patríele: D envera Clio 
Galdsmtth, Jeanrie Moreau y José Luís López Vázquez. Eastroaneolor-Panorámica-Duración: 1 ti, 35 m. 
Distribuidora nacional; Mediterráneo Films - Rosetlon, 218. Barcelona-8. Venía mundial: G alimón L-30, 
Av. Charles de Gaulle, 92200 Ncuilly-Sar-Scinc [Francia). Tele*: Ó12079 GAUMEX, 

El Sur está tejos cuando se es como Serge, 
profesor en ana facultad de París, El Sur, 
cuando una lo quiere dejar todo plantado como 
Carol* no se sabe muy bien dónde está, pero se 
desea llegar a él por todos los medios. 
En La estación* Serge se siente observado, se 
vuelvo Carel está ahí. con la mirada clavada 
en él. Para Carol, Serge esT ante todo* el medio 
de escapar del chantaje del que es victima. 
Su primera etapa hacia el sur es Barcelona, Y 
el encuentro de Paris se transforma en una 
pasión que los consume y los encadena. Varios 
personajes raros, se cruzan en sus vidas, Caro] 
quiere salir de todo ello y Serge, ahora fuerte y 
poco escrupuloso, podrá ayudarla. 

The South Es far away for Serge, a university 
professor in París, Caro! docs not really know 
where the South Es bul when onc warns to 
escape from everything, it is the place to go. 
In the uain station, Serge feels someone is 
boking al him: he turas around and there is 
Caro!, observing him, For her he is the means 
to escape from the blackmailers that make her 
life impossible, 
Their first stop is Barcelona and their casual 
mecting in Paris beeomes a passion that chains 
them and burns tbem. Severa] strange charac- 
terscross their paths, Carol wants to gctoutof 
everylhEng and Serge, who is now strong and 
has íost many of his scrupples, will help her. 
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ANIMACION EN LA SALA 
DE ESPERA THE WAITING ROOM 

PRODUCTORAS: Ghetto Films,- Toledo. 58. Madrid-5, Taller de Cine, S.A.- Plaza de! Conde del Valle de! 
Súchil, 10. Madrid-15. argumento y GUION: Manuel Coronador Carlos Rodríguez. DIRECTORES: Manuel 
Coronada y Garios Rodrigue; fotograma: Miguel Angel TntjÜlo. montaje: Tucho Rodríguez, entrevis¬ 

tas: Jíicar jo Poní, Eastman color-Normal-Duración: I li. 20 m. Distribuidora nacional: Tan it. Industrias de 
la Imagen.- Marqués de Dos Aguas, 3, Valencia, Venta mundial; Ghetto Films.- Toledo, 58. Madrid.5. 
Tdef.r 266 54 96. Taller de Cine. $A Plaza del Conde del Valle del Súchil. í 0, Madrid. 15. T«fc£: 445 22 59 
y 448 10 64. 

La vicia cotidiana en un hospital psiquiátrico, a The daily Ufe of a psychíalric ward followed 
lo largo de tres años, during three years. 
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AGUR EVEREST 
(Adiós Everest) AGUR EVEREST (Goddbyc Everest) 

productora: Lamia Films - Paseo de Colón, 11. Irún (Guipúzcoa), guionistas: Femando Larruquert y 
Juan Ignacio Lorente director: Juan Ignacio L&rente. fotografía; Femando Larruquert* música: 

Txomin Aríoia, montaje: Femando Larruquert. Eastmaneolor-Pflnorámicfl^Duraciáii: 2 h, 1 3 m. Distri¬ 
buidora nacional: Araba Films. Logroño* 14. Vitoria. Venta mundial Lamia Films,- Paseo de Cotón* 11. 
Enún (Guipúzcoa). Telef.: ó2 00 83. 

En 1974* la expedición. Tximist al Everest, 
hubo de retirarse a poco más de 300 metros de 
la cima, a causa del monzón. En 1980* la ex¬ 
pedición vasca al Everest alcanzó “el techo del 
mundo'T, 
Documental que. dejando de lado los tecnicis¬ 
mos y espectaculandad del cine de alta monta¬ 
ña, pretende acedarse ¡ala vivencia humana* al 
mundo interior del montañero. 
No se trata de la gesta gloriosa o del fracaso. 
Lo importante no es tanto la cima como la 
victoria en la lucha consigo mismo, el trabajo 
en equipo para un logro comiin, donde se 
arriesga mucho a cambio de nada, donde el 
compañero importa más que uno mismo. 

In 1974 ibe Tximist Expedition to thc Everest 
had to ahondan its objective only 300 meters 
from tbe top due to the monsoon. In 1980* the 
Basque Expedí don lo thc Everest made it to 
the “roof of Lhe world". 
This is a documentar}' that le aves aside the usual 
lechnicatmes and speclacularitles of mountai- 
neering fiíming. Instead. it tries to aproach the 
human experience, the ¡naide world of thc 
mountaineers. 
It is nol abouí the glory or the faiture; to have 
made it to the top is not as important as the 
struggle one has with oneself, the team work 
required to make the dream possible where 
much is risked in exchange of nothing* where 
other team members are more important than 
oncselF* 
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MORIR DE MIEDO TO DIE OF FRIGHT 

Monica Rarcdall Simón Andrcii 

productorasj Angel Huete, P. C+— Esteban Mora. 47, Madrid-27. Catalonia Fílmi- Valencia, 227. 
Barcelona, ouioniítase Curios Puerto, Juan Jase Parió. DIRECTO A: Juan José Porto, fotograi-iaj Afigutil 
E Mí&l MVSlCAi CAM España, S A. DECORADOS: Eduardo Turre de la Fuente, montaje; José Amonto 
Rojo, INTERPRETES;MótatúRandalí, Simón.4ndreu, Miguel Ayones. Fujicolor-Panorámica- Duración; I h. 
33 m. Distribuidora nacional: Catatonía Films- Valencia, 227. Barcelona, Venta mundial: Angel Hueñi, P, 
C- Esteban Mora, 47. Madrid27. Telef: 4G4 20 8S, 

Miguel es un hombre joven, enfermo del cora¬ 
zón y profundamente enamorado de su mujer, 
Ana. de gran belleza y evidente sensualidad, 
que procura evitar situaciones lesivas para la 
salud de Miguel. Este, sufrió meses aíras una 
crisis cardiaca que estuvo a punto de acabar 
con su vida. 
Para celebrar su quinto aniversario de boda, 
Miguel propone a su mujer pasar el fin de 
5emana en una finca que tienen en la sierra. En 
principio, Miguel se siente allí feliz, pero en la 
cama sufre un ataque al corazón, del que logra 
recuperarse. 
A medianoche, Miguel se despierta. Esté solo. 
Llama a Ana y no obtiene respuesta. Empuña 
una pistola, baja al salón y, de repente, apare¬ 
ce en la oscuridad la figura de un hombre que 
porta un cuchillo. Forcejean y Miguel muere 
de un ataque al corazón. 

Miguel is a young man with a bad heart; he is 
deeply in lave with his wifeT Ana, a beautiful 
and sensual woman, She tries to avoid sil 
possi ble harrafuj sEtuations to Miguel as a few 
months ago, he suffered a heart attack Chat 
nearly fcilíed him* 
To celébrate their filh wedding annivcrsary. 
Miguel decides to spend the weck enk ín a 
housc they have in Lhe country. Miguel is 
happy the re bul again he suffers a mild heart 
atiack during the night. 
Somewhere around midnight, he wakes upand 
calis Ana. Nobody answcrs, he is alone. Ke 
takes a gun, goes to the lEvíngroom. Suddendty. 
a man appears in lhe darkncss holding a knife, 
A fight ensues and Miguel dies of a heart 
attack. 
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EL MUNDO SEXUAL 
DE LA PAREJA SEXUAL WORLD OF THE COUPLE 

PRODUCTORAS: Producciones Balcázar. S.A.- Avda. Diagonal. 529. 4°, R Barcdona-29. E.G.G. Films- 
Diagonal, 529. Barceloii*-29, guionistas: Ricarda Regvany Enrique Guevara, DIRECTOR: Enrique Gueva¬ 
ra^ fotografía: Jóse Gitsi. MUSICA: Ricardo Recuero, decorados: Juan Puerto, montaje. José M.m A, 
Gaya, interpretes: Joaquin Díaz. Ai abe i Escaño, Antonia Lora. Afaika Paz, Mel Gastan, Montea de!Cid. 
Jorge Termes. Agfacolor-Panorámica Duración: 1 h. 25 m. Distribuidora nacional: S. M, Films, S.A.- San 
Bernardo. 20. Zn, Madrtd-8. Tetef.; 232 66 20, Venta mundial: Producciones Bal cazar, S-A- Avda, 
Diagonal, 529h 4^, 1J. Barcelona-29. Tetef.: 321 38 04. 

Una doctora, especial i ¡rada en sexologi a, abor¬ 
da d problema de la pareja en sus aspectos 
sociológico y sexual, advsrtiendo de los peli¬ 
gros y dando, encada caso, las oportunas solu¬ 
ciones y recomendaciones para que no se 
rompa la comunicación entre dos seres y se 
llegue al más alto grado de entendimiento 
sexual. 

A womart doctor, specialized in sexology, síu- 
dies thc problem of thc couple under Ets socio¬ 
lógica! and sexual aspeets. She ofícrs thc 
adequate Solutions so Lhal commumcatioti be- 
lAveen lwo human beings will not breák and to 
hdp them rcach thc highest Eevel of sexual 
knowledge. 
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UN PASOTA 
CON CORBATA A FREAK WITH NECKTIE 

Bernard Lc-C\h| - Manuel Alejandre 

productoras: Jesús Agusún Terrón Cantón.- Pla-ra Batni. 4. Madrid-17. Arte 7, Producción y Distribución, 
S.A.- Mayor, 6. Madrid \3. argumento y oiion: Jesús Terrón, director: Jesús Turrón fqtografia: 

Miguel Angel Martin. htUSSCA: Juan José Ruiz. MONTAJE: Juan Francisco Razas. INTERPRETES: Bernard 
Le-Cc/tf, Helena Carrera. Emma Suarez, Manuel Aíexandre, Conchita Montes, Naéine Rochcx, Ricarda 
Palacios. Angel Alvarez, Luis Ciges y Sam Pcckinpah. Eastmancolor-Panorámica-Duración; ¡ li, 33 ni. 
Distribuidora nacional v Venta mundial: Arte 7, Producción y Distribución - Mayor, 6, Mndrid-13. Tcléf: 
231 23 05 /06/07. 

David Santander,++audaz” y todavía ilusiona¬ 
do reportero de televisión y radio.., romántico, 
sentimental, divertido, bonachón y un poco (o 
un mucho) Frustrado, 
Sin darse cuenta y como quien no quiere la 
cosa, vivirá, un a veces simpático, otra veces 
no tanto, romances con dos mujeres absoluta- 
mente distintas: por un lado, con un confuso y 
confundido ^juguete" de diecisiete años lla¬ 
mado Marta y, por otro lado, con Elena, anti¬ 
guo amor platónico de unos tiempos en los que, 
con un paquete de Celtas y un cuba-libre de 
ginebra barata* nos asomamos a la vida bai¬ 
lando y sonando. 
Como siempre lodo se complica, sentimental y 
profesión al mente hablando, y David Santan¬ 
der decidirá que ha llegado ya la hora de 
wpasar”, de todo aquello que nos oprime, que... 

David Santander, “daring” and s Li II ful! of i Ilu¬ 
siona, ís a televisión and radio repórter.*, he ¡s 
romantíc, sentimental, amusing, good-natured 
and a litte (or very) frustrated. 
Without really iryíng to. he will live a romanee 
with two different women: one ís aconfused and 
confusing^toy7’ who is seventeen years oíd called 
Marta and, on the other, we find E lena, an oíd pla¬ 
to ni c iove he had when a cheap pack of cigarreros 
and a coke and rhum was all thal was needed to 
dream. 
As usual, everythinabecomes morecomplica- 
ted; professionally speakíng» David Santan¬ 
der win decide thatitis high time toshed atlthat 
opresses man, that asphyxiates him. He feels 
there ís perhaps only time enough for friend- 
ship and adventure. but above all for friend- 
ship. 

185 



RENACER REBORN 

Coprodu cción \ú spa ni>- norteamericana 

productoras: Diseño y Producción de Films, S.A.- Avda. Tibídabo,. 70. Barcelona-22. Ctoar Concepta 
Productiáns.- Houston (EE.LRJ.). arguméntO: José Juan Higas Luna, Consuelo Tura, Angel Jove. 
guionistas: Jasé Juan Sigas LunaT Rohert Duna, m rector: Jase Juan Sigas Luna fotografía: Juan 
Rut A achia, música: Seo a Harper. DIRECTORES ARTISTICOS; GiuUc Cabras, Angel Jaré, MONTAJE: 
Anastasio Rinos. INTE RFRETES: Dennis Hopper, Síichael Moriarty, Anianetía Murgia, Francisco Rabal, Kit 
MassengiU, Jo Perkins. Les fie Cox> Eastmancalür-Normal-Duración: I h. 45 m. Distribuidora nacional: 
Cinema International Coiporation- Plaza del Callao, 4, Madrid- i 5. Venia mundial: Diseño y Producción de 
Films, S.A -Avda. Tibidabo. 70, Barcelona-22. Telef.r 93-2J2 3066, CíearConcepta Productions. - 74 Hun 
tley Orive, Housion-Texas 77056 (EEUU). Te leí.: 713*840 92 03. 

La organización religiosa de los "Harley Sol- 
díers", que utiliza la televisión como medio 
para propagar sus creencias, comienza a per¬ 
der popularidad. 
Los ejecutivos de la Organización deciden im¬ 
portar a María, joven italiana con fama de rea¬ 
lizar milagros. 
La llegada de Mana a los Estados Unidos 
provoca sentimientos opuestos en algunos miem¬ 
bros de la mu liim ilion aria organización: los 
celos y el miedo a la competencia del predica¬ 
dor Harley y el amor un tanto desconcertado y 
mágico de Mark, un hombre descreído que 
prepara los 11'mi!agros” que el Rvdo. Harley 
realizará. En medio de estas tensiones, se evi¬ 
dencia el contraste cultural de dos mundos... 

The evangelisl organizaron "The Ha de y Sol- 
di ersJ that uses televisión as médium to propá¬ 
gate ¡s bcliefs, is iosing popularity. The exe> 
ctitíves of the Organizaron decide to import 
Mari a a young I tallan hcaler f'amous for her 
true miracles. 
The arrival of María in the United States 
causes opposing feelings in some of the mem- 
bers of the multimillionaire organixation: jea- 
lousy and fear of competilion in Harley. the 
preachcr and love, somewhatdisconeeríed and 
magíc in Mark a man with no beliefs who pre¬ 
pares the “miracles'' that Reverend Harley is 
to carry ouL 
Amid these tensión: appears the cultural con 
trast of two worlds clearly difíerem that. howe- 
ver. can manage to coincide. 
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PELICULAS DE LARGOMETRAJE CUYOS DATOS NO HAN SIDO 
FACILITADOS POR LAS CASAS PRODUCTORAS 

TITULO = TITLE. PROD PRODUCER. DIR - DIRECTOR 

TITULO: Aberraciones sexuales de un dipu¬ 
tado* 

PROD.: Ballesta Films. 
DIR.: Justo Pastor. 

TITULO: Aberraciones sexuales de una mu¬ 
jer casada. 

PROD.: J. E. Films. 
DIR.: Clí fiord Brown* 

TITULO: Adiós*,, querida ntami 
PROD.: Celtisur, S,A. 
DIR.: Francisco Lara Polop. 

TITULO: Adolescencia* 
PROD.: Arturo González, P. C. y Midega 

Film* S,A* 
DIR.: Gemían Lorente, 

TITULO: Ambición fallida. 
PROD*: Taiia Films y Les Belles Rives, 
DIR*: Christian Jaque. 

TITULO: Apocalipsis sexual. 
PROD.: Studio SO, 
DIR.: Carlos Aured, 

TITULO: Bellas, rubias y bronceadas. 
PRO D.: Hesperia Fil ms. Les F i 1 ms du G ri¬ 

ñon, Les Films J, Lciticnne, Imp. 
Ex, Ci. y Guise Igasteig, 

DIR.: Max Pecas. 

TITULO: Car crash (Carrera salvaje). 
P RO D*: Hesperi a Film 5. Deva C i ne ma C le- 

mentíntemazionale y Scorpio Films. 
DIR.: Amonio Margherili. 

TITULO: Cara quemada, 
PROD.: Llorca Films, S.A. y Monfa Films. 
DIR.: Ramón Monfa. 

TITULO: Cariñosamente infiel 
PROD.: Farándula Films, S.A. 
DIR.: Javier Aguirre, 

TITULO: Catalanes universales, 
PROD.: Radío Televisión Española* 
DIR.: Antonio Ribas. 

TITULO: Cocaína. 
PROD.: Eguíluz Films. S.A. 
DIR.: Joaquín Jiménez Amau* 

TITULO: Con el rabo entre ías piernas. 
PROD,: Ballesta Films, 
DIR,: Justo Pastor. 

TÍTULO: Corridas de alegría. 
PROD,; Tntercme, S.A. 
DIR.: Gonzalo G arca ape! ayo, 

TITULO: Crónicas del bromuro. 
PROD.: Gabriel iglesias. 
DIR.: Juan José Porto. 

TITULO: Cuatro locos buscan manicomio* 
PROD.: Brújula Films, S.A. y Júpiter Ge¬ 

nérale. 
OIR*; Rafael Gondon. 

TITULO: CbieancK 
PROD,; Dogo Films, S.L-César Gallego* 
DIR.: José Truc hado. 

TITULO: Demasiado para Gálvcz, 
PROD,: Trípode Films. Sincronía y P C. 

Jara. 
DIR.: Amonio Gonzalo. 

TITULO: Despido improcedente, 
PROD.: Bombyx Films, 
DIR.: Joaquín Romero Marchen!. 

TITULO: El día de Los asesinos. 
PRO D.: Plata Films, Produc. Esme y Noble 

Prodúc. 
DIR,: Carlos Vasallo, 

TITULO: Eí fontanero, su mujer y otras cosas 
de meter, 

PROD.: Hesperia Films, S.A, 
DIR.: Carlos Aured. 

TITULO; El gran secreto* 
PROD*; Alpe Films, S.L. 
DIR.: Pedro Mario Herrero. 

TITULO: El lago de las vírgenes, 
PROD.: Tritón. P.C. y C,G, Films, S.A. 
DIR,: Jess Franco, 



TITULO: El Musco del Prado (Genios de la 
Pintura Española). 

PROD.: DaImata Films. S.A. 
DIR,: Jacinto Molina. 

TITULO: El sádico de Nútre Dame. 
PROD.: Tritón, P.C- > Húmeme. 
DÍR.; Jesús Franco. 

TITULO: El sexo está loco. 
PROD.: Tritón, P.C. 
DIR.: Jesús Franco. 

TITULO: El último liaren. 
PROD.: Aslor Films. S. A,, Jet Films. Ama* 

kar International Films y Barbara 
Seelk Film. 

DIR,: Wttly S. Regan. 

TITULO: El y éL 
PROD,: Aldebarán Films, S.A. y Plata 

Films. S.A. 
DIR,: Eduardo Manzanos. 

TITULO: Eras hotel (El hotel del amor). 
PROD.: Eva Cinem y Sun Film Etabliss. 
DIR.: Sergio Bengonzeili. 

TITULO: Estigma. 
PROD.: Prod, Bal cazar, Lantra Cinem. y 

Anaconda. 
DIR,: José Ramón Larraz. 

TITULO: Elígeme (Historia de una perver¬ 
sión), 

PROD.: J. E, Films, 
DIR.: less Franco. 

TITULO: i Franco!, un proceso histórico, 
PROD,: Aldebarán Films, S.A. 
DIR,: Eduardo Manzanos. 

TITULO: Infierno en la selva. 
PROD,: Amanecer Films. S.A, y Siríus 

Cincm. 
DIR.: Roberto Bianchi. 

TITULO: Jeremy (Concierto para dos). 
PROD.: Artes Internacional Films. 
DIR.: Jaime M,1 de Oriol, 

TITU LO: La ch ka de las bragas transparentes, 
PROD,: Luz Internacional Films. 
DIR,: Jesús Franco. 

TITULO: La enfermera, el marica y el ca¬ 
chondo de don Pepino. 

PROD.: Diasa Produc., Nuova Diana Ci- 
nem. y Medusa. 

DIR.: Michele M, Tarantini. 

TITULO: La rrigida y la viciosa. 
PROD,: Hesperia Films, S A. 
DIR,: Carlos Aured. 

TITULO: La fuga de Segovia, 
PROD.: Frontera Films Irún, $,A. 
DIR.: Imanol Uríbc, 

TITULO: Ln gran quiniela. 
PROD.: Estaiac Films y Laureo Films* T, A, 
DIR,: J. Coíl Espona. 

TITULO: La guerra de los misiles* 
PROD,: Mundial Films. Eichberg Films, 

Ctnelux Romano y Cineluce Cine¬ 
matográfica. 

DIR.: Leslei Martinson. 

iTULO: La mujer del ministro, 
PROD,: Ce (tisú r y Plalimex, 
DIR.: Eloy de la Iglesia. 

TITULO: La plaza azul* 
PROD.: Prod, Balcázar* S.A* y Sun Film. 
DIR.: Jaime Jesús Balcázar. 

TITLfLO: La seta ibérica, 
PROD.: Enrique Jiménez P.C. S.A* 
DIR,: Enrique Jiménez. 

TITULO: La sombra de los gigantes. 
P RO D.: San lor Films. 
DIR.: Carlos Benpar. 

TITULO: Las alumnas de Madama Olga* 
PROD.: Prod, Balcázar, S.A. 
DIR,: José Gil. 

TITULO: Las chicas de Copacabana. 
PROD,; Tritón, P.C. y Eurocínc. 
DIR.: Jesús Franco. 

TITULO: Los amores impuros de Sybille, 
PROD.: Prod, Balcázar, S.A. y Sun Film. 
DIR*: Hans R. Walthard. 

TITULO: Los cántabros, 
PROD.: Mongo Films, S.A, 
DIR*: Jacinto Molina. 
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TITULO: Los pecados de mamá. 
PRO D,; Farándula Films, S.A, 
DIR.: Javier AguirTe, 

TITULO: Los viajeros del atardecer. 
PROD.: Brújula Films. S.A. y Júpiter Ge¬ 

nérale, 
DIR.: Ugo Tognazzi. 

TITULO: Los violadores, 
PROD.: Prod. Balcázar, S.A. y Reflectbn 

Film. 
DIR.; Paul Gran. 

TITULO: MalapatcL 
PROD.: Cine-Vos, 
DIR.: Carlos López Piñeiro, 

TITULO: Más vale pájaro en mano. 
PROD.: Hesperia Films. Les Films Du Gri 

ftbn y Geiselcasteig Film. 
DHL: Max Pecas. 

TITULO: Matad al buitre. 
PROD.: Dina Film InL y Miguel Angel Gil 

Escalada, 
DIR.: José T ruchado. 

TITULO: Me olvidé de vivir, 
PROD,: Coral Films, P C. y Promalfflm tnu 
DIR.: Orlando Jiménez Leal. 

TITULO: Mundo verde. 
PRQD.l Asbrell Productions y Karo 
DIR.: Alfredo S. BrelL 

TITULO: Neumonía erótica y pasóla, 
PROD.: Roda C’inem, PriKiucc. 
DIR.; Jaime Bayarri, 

TITULO; Objetivo: sexo. 
PROD,: P.C. Macha S.A. 
DIR.: D, Fonl J, Cadena, K Sala y O. 

Marti. 

TITULO: Oreja rajada. 
PROD.: Perita Films y Filmadüffa Chapul- 

te pee. 
DIR.: Rubén Galindo. 

TITULO: Orgasmo caliente (Arabian sex 
slory), 

PROD,; Spríntes Films, E.G.G. Films e 
Ismael González Díaz, 

DIR.: Enrique Guervara, 

TÍTULO: Orgia de ninfo manas. 
PROD,: Plata Films. S.A.. Lisa Film Pro- 

dúklion y Rapid Films. 
DIR.: Jesús Franco. 

TITULO: Pablo Picasso pintor. 
PROD.: Alfredo Films y Tele-Hacctte. 
DIR,: Frederic Rossif. 

TITULO: Patrízia. 
PROD,: Prod, B a Icazar y Gamma Film, 
DIR,: Aubert Frank, 

I I11 I C): Perversión en el paraíso. 
PROD,: Cined’Or, S.L. 
DIR.: J acabo Most. 

TITULO: Primavera mortal 
PROD.: Cine XX y Neoplanta Film. 
DIR.: Miguel Iglesia y Ste van Petrovic. 

TITULO: iQuc panetera familia! 
PROD.: Juan Olives MercadaI. 
OIR,: Martin Garrido, 

TITULO: Sndomanía. 
PROD,: Plata Films. S.A y Lisa Film. 
DIR,: Jesús Franco. 

TITULO: Safari erótico. 
PROD.: Hesperia Films y Cinemadis Films. 
DIR.: Jean Lurel. 

TITULO: Semilla de muerte. 
PROD.: Roda Cinem. Produce, y Películas 

Intem, 
DIR.: Jaime Bayarri. 

TITULO: Sexo-canibal. 
PROD.; J. E, Films, Lisa Films y Etirocinc. 
DIR.: CliffordB rawn. 

TITULO: Siete cabalgan hacia la muerte. 
PROD.: Golden Films Internacional. 
DIR.: José Luis Merino. 

TITULO: Sinfonía erótica. 
PROD,: Tritón. P.C. y Estudió 8, 
DIR,: Jesús Franco, 

TITULO: Situación limite. 
PROD,: Manuel Estaba Gallega. 
DIR.: Manuel Esteba. 

TITULO: Terror en el tren déla medianoche. 
PROD.: jacinto Santos Parras. 
DIR,: Manuel Iglesias Vega. 
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TITULO: Tdtgala perro (La monja de las 
llagas). 

PROD.: Nicolás Astíárraga. 
DIR,; Antonio Artero, 

TITULO: Tres por cuatro, 
PROD.: Alberto Bermejo Rodnguez. 
DIR,: Manuel Iborra, 

TITULO: Un cero a la izquierda. 
PROD.: Gabriel Iglesias Martin, 
DIK.: Gabriel Iglesias, 

TITULO: Un permiso paro ligar. 
PROD*: Llorca Films, S.A. y E.G.G. Films. 
DIR,: H nriqtie G u ev ara. 

TITULO: Una sombra en la oscuridad* 
PROD*: Mario López Sastre. 
DIR.: Diego San ti lian. 

TITULO: Violación inconfesable. 
PROD.: Prod, Bal cazar, S.A. y Quimecor, 
DIR.: Miguel Iglesias, 

TITULO: Viva la Pepa, 
PROD.; Diafragma. 
DIR.; Carlos Halague, 
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CORTOMETRAJES DE 1980 Y 1981 

TITULO = TITLE PROD. = PRODUCER OIR* = DIRECTOR. 

TITULO: Albacete: camiid; de sierra y llano. 
PROD.: Jnarci Films, S A. 
D1R.: José Joaquín CanalS. 

TITULO: Alborada en Candas. 
PROD*: Luna, 
DTR,: Cristina Martin, 

TITULO: Alcoba, 
PROD.: César Fernandez Ardavin. 
DIR,: César Aralann. 

TITULO: Alfar viene de Alfar* 
PROD.: César Fernández Ardavin. 
DIR,: César Ardavin. 

TITULO: Alfonso Sánchez. 
PROD.: José Luis Tafur, P* C., S.A. 
DIR.: José Luis Garci. 

TITULO: Alicante en fiestas, 
PROD,: Adolfo C cidra n MalIoL 
DIR.: Adolfo Celdrán. 

TITULO: Almonte y el coto. 
PROD.: Tangana Films. 
DIR.: Fernando Ruiz Vergara. 

TITULO: A lia mira, el amanecer del arte. 
PROD,: Cinema X, S.A. 
DIR*: Pedro Alberto Saura, 

TITULO: A lid alucia 28/F. 
PROD.: E. C. A. (Equipo de Cine Andaluz). 
Dlft*: Nonio Parejo. 

TITULO: Antología, 
PROD.: Aro Films, S.L. 
DIR.: Javier Serrano. 

TITULO: Antonio Palacios, Arquitecto* 
PROD.; Mario Bemcde Casis. 
DIR.; Mario 13 enredo y Antonio Flores. 

TITULO: Auys dedflus del sindica lis me a Cata¬ 
lunya, 

PROD.: Instituí del Cinema Caíala. 
DIR.: Joscp M. Fora. 

TITULO: Año nuevo, vida nueva, 
PROD.: Meridion Films. 
DIR*: Tote Trenas. 

TITULO: Apuntes para una película negra, 
PROD.: Equipo Zapa. 
DIR*: Rafael Carratalá. 

TITULO: A punía de pluma. 
PROD.: Aro Films* S.L. 
DIR-: César Ardavin. 

TITULO: Academia General del Aire. 
PROD.: Ejército del Aire. 
DIR.: Adriano del Valía. 

TITULO: Acentos del Sur. 
PROD,: César Fernandez Ardavin. 
DIR.: Cesar Ardavin. 

TITULO: Adiós* bandido. 
PROD.: Cinema del Callejón, 
DIR.: Eva Lesmcs. 

TITULO: Aguafuertes de la guerra. 
PROD.; Aro Films, S.L. 
DIR*: César Ardavin. 

TITULO; A i si s' acaba la vida i comen cení a 
sobreviure (asi termina la vida y empe¬ 
zamos a sobrevivir). 

PROD,: P. C. Teíde. 
DIR,: Fcrran Llagaste ra. 

TITULO: Aig.uamol)s del Emparda I, 
PROD.: Llorea Films, S.A. 
DIR.: José M,x Barba. 

TITULO: Aíguamolls del Emporda II, 
PROD,: Llores Films, S.A. 
DIR.; José M,É Barba. 

TITULO; Aire, agun. tierra. 
PROD.; Origen, S,A. 
DIR*: J avier E lometa. 

TITULO: Aire libre. 
PROD.: Estudios Vara. 
DIR*: Rafael Vara. 

TITULO: Al cielo de Madrid, 
PROD.: Miguel Veny Torres. 
DIR*: Miguel Veny. 

TITULO; Al fondo a la derecha, 
PROD.: Adolfo Celdrán Mallol. 
DIR,: Adolfo Celdrán. 

TITULO; Al compás del minué, 
PROD.: César Fernández Ardavin, 
DTR;: César Ardavin. 

TITULO: Alabastro. 
PROD.: Mario Bernedo Casis* 
DIR.: Mario Bcmedo y Antonio Flores. 

TITULO: Argamasóla de Alba. 
PROD.: Vicente Atnai Langarote, 
DIR.: Vicente A mal 

TITULO: A ríe escrita. 
PROD.: Aro Films. S.L* 
DIR,: César Ardavin* 



TÍTULO: 
PRÜDrl 
OÍR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TÍTULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR,: 

TITULO: 
PROD.: 
DER.: 

TITULO: 
PROD.: 
OÍR,: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD,: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DER.: 

TITULO: 
PROD.: 
OIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD,: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 

PROD.: 
DHL: 
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Arte y gracia. 
Iinereine, P, C 
Luis Moreno Garrido. 

TITULO: Barcelona lunática. 
PROD.: Instituí del Cinema Catalá, 
DHL: Ene Viciarto Bcllmum. 

Arle y magia de ln acuarela. 
Noel ¿films-, 
José Alcón. 

TITULO: Belenes. 
PROD,: Cesar Fernández Ardavin, 
DIR.: César Andavin. 

Artesanía. 
Noclafllms. 
José Alcón. 

TÍTULO: Belleza al desnudo. 
PROD.: Aro Films, S-L- 
Q1R,: César Ardavín. 

Artesanos de la música. 
Noclafilms. 
José Alcón, 

Asllcan. 
Asfce Films. 
Ramón Baldías, 

TITULO: j Bendita siesta! 
PROD.: Misfits. 
DIR,: Luis Borrego. 

TITULO: ftemint, dibujo, 
PROD.: Aro Films, S.L 
DHL: César Ardavin. 

Ayer alquimia, hoy ciencia. 
Inarct Films, S.A. 
José Joaquín Can ais. 

TITULO: Black Movic (Película negra), 
PROD.: Equipo Zapa. 
DIR.; Rafael Carratalá. 

Ayllñn. historia y arte, 
Miguel Veíaseo Alvaro, 
Miguel Velasen, 

TITULO: Blanco, negro y rosa. 
PROD,: Industrias Lesmes. P.C, 
DIR.: Carlos Asorey. 

Ayuthaya, el fin de una ciudad. 
Mino Films. S.A, 
Manuela Garda de la Vega. 

TITULO: Bob Dylan. 
PROD.: José Luis Fernández-Pacheco Muñoz. 
DIR,: José Luis Fernandez-Pacheco. 

Azotea. 
Nickel Odecm, S.A. 
Miguel Angel Djcz, 

TITULO; Bosques Ibéricos, 
PROD.: Omis Films, 
DIR.: Francisco Bernabé y Rafael Trccu. 

Azul. 
Fígaro Films, S.A. 
Marta Batlle. 

TITULO: Boticelli, Dibujo. 
PROD,: Aro Films. S.L. 
DIR,: César Ardavin. 

Azul el cielo, sombrío el bosque. 
Argentóla Films, 
José M,a Cuajando, 

TITULO: Boticelli. esc maestro. 
PROD.: Aro Films. S.L 
DER,; Cesar Ardavin, 

Azules y policromías, 
César Fernández Ardavin, 
César Ardavin. 

Azulinas. 
César Fernandez Ardavin. 
César ArdaviiL 

Balística. 
Pointer. 
Carlos Cavia. 

Barcelona es de fots. 
Instituí de! Cinema Catalá, 
Pere Bal and Bonvehi. 

Parcelo na S otar ni nía (B a rtel mi a S ub- 
tmÉDca), 
Instituí del Cinema Caíala. 
Joan Alben Abril, 

TITULO: Breve trayectoria de las aspas de un 
molino. 

PROD,: FilmscIoL 
DIR.: Luis Rodríguez, Jesús Conis y Alicia 

Pajeare u. 

TITULO; Burgos Al riimo del papa moscas. 
PROD.; Lecas Films, 
DIR,: José Luis Barrios. 

TITULO: Bye. Byc Yayo, 
PROD,: Films de Uuna. 
DIR.: José M ■ Vallés. 

TITULO; Calderón: Las apariencias. 
PROD,: G ipeca Producciones, 
DIR.: Emiliano de Pedraza. 

TITULO: Calderón: Locontrariode lo contrario. 
PROD,: GipeCa Producciones, 
DIR.: Emiliano de Pedraza. 



TITULO: Calderón: Pirantón. 
PROD.: G ipeca Producciones. 
DHL: Emiliano de Pedraz a. 

TITULO: Calderón: Un hombre barroco hoy. 
PROD.: Gipcca Producciones. 
DIR.: Emiliano de Pcdraza. 

TITULO: Calidad de vida. 
PROP.: José Luis Garíia-Sánchez Aguilera. 
DIR.: José Luis G, Aguilera. 

TITULO; Campbell. 
PROD.; Intervine. P, C. 
Di R,: Enrique Gabriel. 

TtTUU}¡ Camino de perfección. 
PROD.: Jorge Sánchez Gailo. 
DHL: Ricardo Rodríguez. 

TITULO: Canarias Orientales. 
PROD.: Centro Producción Audiovisuales. 
DIR,: Teodoro Ríos Mañero. 

TITULO: Cana le no. dibujo. 
PROD.: Aro Films. S.L 
DIR: César Ardavin. 

TITULO: Candidato al infarto. 
PROD.: Rafael del Hierro Oliva. 
DIR.: Pedro Diez. 

TITULO: Cántico de Luz y sombra. 
PROD.: P. C. Te ¡de. 
DIR.: Ana Miquel Andreu, 

TTTULO: jCaray con la vicjecltfll 
PROD.: Caspc Films, 
DIR.: Alejo R Loren. 

TITULO: Caris ma. 
PROD.: Cinema del Callejón, 5. A. 
DIR.: Caries Cañequc. 

TITULO: Carnaval en el Atlántico. 
PROD.: Centro Producción Audiovisuales. 
DIR: Teodoro Ríos Mamero. 

TITULO; Carnaval Show. 
PROD,; Llorca Films, S.A. 
DIR.; Isidoro Llorca. 

TITULO: Carpanta, 
PROD.: Lecas Film. 
DIR.: Tino Calabuig. 

TITULO: Carta a mi padre. 
PROD,: Mario Bemcdo Casis. 
DIR.: Mario Bemedo y Antonio Flores. 

TITULO: Casi el lanías. 
PROD.; Cesar Fernández Ardavin, 
DIR,: César Ardavin, 

TITULO: Catalá a rescola C.E.N.U. (Catalán en 
la escueta). 

PROD.: Instituí del Cinema Catalá. 
DIR.; Jordi Feliú. 

TITULO: Cecilio Pla. 
PROD.: Aro Films, S.L. 
DIR; César Ardavin. 

TITULO: Cine Parlante Coyne. 
PROD.: Meliés Films. 
OIR: Juan Gabriel Tharrats. 

TITULO; Circular, 
PROD.: Industrias Lesmes. P.C. 
DIR.: Eva Lesmes, 

TÍTULO: Claroscuro. 
PROD.: Aro Films, S.L. 
DIR.: César Ardavin. 

TITULO: Clásicos del aire. 
PROD.: C.I.P.I. Cinematográfica, S.A. 
DIR: Ada Taulcr. 

TITULO: ¿Cierto.,.? 
PROD.: P C. Teide. 
DIR,: Vicente J. Laire, 

TITU LO: Co mo i n móv i l sobre el mú r jin reposo, 
PROD,: Eligió Herrero. S.A. 
DIR: J avier Aguiné, 

TITULO: Compre más, 
PROD.: Equipo Zapa. 
DIR,: Rafad Carrslalá. 

TITULO: Cu mu nica t oficial (Comunicado olí- 
dan. 

PROD.: D’Oocm Films. 
DIR,: JcKsep M." Cañameras. 

TITULO; Condado át Resalo. 
PROD.: Llorca Films, S.A. 
DIR: José M4 Barba. 

TITULO: Corpus de Sang. la rcvolla deis So¬ 
ga dors. 

PROD.: Instituí del Cinema Caíala. 
DIR: Jondl Feliü, 

TITULO: Correr en España, 
PROD.: Estudios Andró. 
DIR+: Tomás Más. 

TITULO: Cos trcncat (Cuerpo rolo). 
PROD.: Rául Contel Ferrenes. 
DIR,: Raúl Contel. 

TITULO: Crisis. 
PROD.: Miguel Vcny Torres. 
DIR,; Gerardo Losada. 
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TITULO; Crónica 0 (primera parle). 
PROD,: Mario Bernado Casis. 
DIR.: Mario Bcmcdo y Antonio Flores. 

TITULO; Crónica 0 (segunda parle). 
FRQD.; Mario Bernedo Casis. 
D|R,s Mario Bcmedo y Antonio Flores. 

TITULO: Crónica sin tiempo. 
PROD,: Nodafilms. 
DIR.: José Alcón Traver. 

TITULO: Cuadricolor, 
PROD.: Alberto Bermejo Rodríguez. 
DIR.: Alberto Bermejo. 

TITULO: Cuando el pincel hace el aire. 
PROD.: Aro Films. S.L, 
DIR.: César Ardavin. 

TITULO: Cuando el sol se pone. 
PROD.: Cesar Fernández Ardavin. 
DIR.: Cesar Ardavin. 

TITULO: Cuando la fiesta acaba. 
PROD.: R.H.C. 
DIR,: Joaq uan H, Hernández. 

TITULO; Cuando los álamos eran dorados. 
PROD.: Lecas FiEms. 
DIR.: José Luis Barrios. 

TITULO: 4 kms. 
PROD,: Láuren Films. Técnicas Audiovisuales, 

5.A. 
DIR.: Juan Antonio Gutíérrez-Gamero, 

TITULO: 4O0 ASA. 
PROD.: EL alacrán. 
DIR,; Daniel Nieto. 

TITULO: Cuentos orientales. 
PROD.: César Fernández Ardavin. 
DIR.: César Ardavin. 

TITULO: Cuestión: Ley. 
PROD.; L’Os Pedrer Films, 
DIR.: Pedro Parré. 

TITULO; Cuidado con el dragón. 
PROD.: Pequeño Estudio 35» S. L 
DIR,; Andrés Linares, 

TITULO: Cómics espumáis de guerra: Post¬ 
guerra. 

PROD.: UQs Pedrer Films. 
Di R.: Roma G uardíer, Xavier J uncosa y J oan 

Pucyo, 

TITULO: Como un latido. 
PROD.; Trehs Films, S.L 
DIR,: José Luis Egea. 

T1TULO: Concordia. 
PROD,: Alcotán Films, 
DIR,: Ignacio Rodríguez Márquez y Juan Mar¬ 

tínez Uceda. 

TITULO: Contra punto. 
PROD.: Aro Films» S.L. 
DIR.: Jorge Pérez Bacna. 

TITULO: D’Un roig enees: Miró y Montrolg 
(De un roja encendido; Miró y Mon- 
troig), 

PROD,: Pr C. Teide. 
DIR.: José Marti. 

TITULO: Damnnius. 
PROD.; Carlos Pérez Guáran, 
DIR.: Carlos Pérez Guirao. 

TITULO; Dnnza de la gallina ciega, 
PROD,: El jinete enmascarado. 
DIR.; Tomás Cortijo, 

TITULO: Danza Jazz. 
PROD.: R. H C. 
DIR.: Joaquín Ti Hernández, 

TITULO: Dartlng. 
PROD.; Briqtié Films. 
DIR»: Bem Russell. 

TITULO: ¿De dónde venimos las personas? 
PROD.: D'Gcon Films. 
DIR,; Antoní D'Ocon, 

TITULO: De la mar ha venido... 
PROD.: Aro Films, S.L. 
DIR,; Javier Serrano. 

TITULO: De paso (Madrid). 
PROD,: Equipo Zapa. 
DIR.: Rafael Carra tala, 

TITULO: Decembriua, 
PROD,; Aro Films, S.L 
DIR,: Jorge Pérez Bacna, 

TITULO: Dedicado a nadie, 
PROD,; José Lli:ü G.‘ Sánchez-Aguilera. 
DIR»; José Luis G«, Aguilera y Javier KlelL 

TITULO: Degas, ese maestro, 
PROD,: Aro Films, S,L 
DI R.; César A rdaví n, 

TI TU LO: 3 D qja úm e vivir! 
PROD.: San Pablo Films, 
DIR.: José Luis Merino. 

TITULO: nel barro ni gres. 
PROD.: Noclafílnts. 
DIR.; Eugeni Anglada. 



TITULO: 

PROD.: 
DIR.; 

TITULO; 
PROD.: 
DIR,: 

TITULO: 
PROD.: 
DI R-: 

TITULO: 
PROD.; 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
OÍR.: 

TITULO: 
PROD,: 
DHL: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO; 
PROD.: 
DIR,; 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.; 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DHL: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

Del movimiento espontáneo de 3a ma¬ 
teria. 
Farándula Films. S.A, 
Javier Aguirre. 

Ocotito logia. 
Hele Films-José M.J Blanco Martínez. 
Jaime Ros. 

Déscncucntro, 
Trinidad Aguirre Lecea. 
Trinidad Aguirre. 

Desig d'Hivem (Deseo de invierno). 
Fígaro Films., S.A, 
losé M.tt Sena y Jasé M* Vázquez. 

Despertando al amor y al sexo. 
D’Ocon Films. 
Antoni DhGcon, 

Después de la lluvia de un martes. 
Mario Berncdo Casis. 
Mario Bemedo y Antonio Flores. 

Detrás de cada día. 
Carlos Taíllefer de Haya. 
Carlos Taíllefer. 

Dia decisivo. 
José Mana Alonso Garcia. 
Josc Mana Alonso. 

Diálogos con Ezequiel. 
Aro Films, S.L. 
Javier Serrano. 

Días inolvidables. 
Fibscopio Films, 
M. Vidal Estévcz. 

Diario de otoño. 
Industrias Lesmes, P. C. 
Eva Lesmes, 

Diez milenios, 
Noelafilms. 
Jase A Icón. 

TITULO: Donde el silencio habla. 
PROD.: Noelafilms. 
DIR,: José Aleón Traver. 

TITULO: Dore afila el buril 
PROD.: Aro Films. S.L 
DIR.: César Ardavin. 

TITULO: Eddy: Extraña pedagogía, 
PROD.: P. C. Teide. 
DIR.: Hilario Alonso. 

TITULO; Eduardo Chillida. 
PROD.: Mario Bernedo Casis, 
DIR.: Mario Bemedo y Amonio Flores. 

TITULO: Ejercicio para dos manos, 
PROD.; Industrias Lesmes, P. C. 
DIR.: Eva Lesmes, 

TITULO; El acertajo (parábola I), 
PROD.: Centro Producción Audiovisuales. 
DIR,: Teodoro Ríos Mortero. 

TITULO: El barro de Adán. 
PROD.: César Fernández Ardavin. 
DIR.: César Ardavin, 

TITULO: El beato Rípo, 
PROD.: Nickel Odeon, S.A. 
DIR.; Raimundo Garda. 

TITULO: El beso, 
PROD.: Equipo Zapa, 
DIR.: Rafael Catraíala, 

TITULO: El bosque blanco, 
PROD.: La Salamandra. P. C., S.A. 
DJR,s Jaime Pascual. 

TÍTULO; El cafe, hoy, 
PROD.: Cinecorto, S,A, 
DIR,: Adela Mcdrano. 

TITULO: El cami de la desfeta (Del tractat deis 
Pirineas a Tonze de setembre 35). 

PROD.; Instituí del Cinema Calais, 
DIR.: Caries Jover, 

Domcmkus, el toledana 
Aro Films. S,L- 
César Ardavin. 

TITULO: El castaño. 
PROD,: Praia Lenta Films. 
DIR,: Eloy Lozano, 

Don Nicanor. 
Aro Films, S.L 
César Ardavin. 

TITULO: E3 cristal amarillo, 
PROD.; Mino Filma, S.A. 
DIR,; Rafael Galán. 

Don Pablo, ese maestro. 
Aro Films, S.L. 
César Ardavin. 

TÍTULO: El cuarto amueblado. 
PROD.: R, H. C. 
DIR.: Joaquín H. Hernández. 

Don Ricardo. 
César Fernández Ardavin. 
César Ardavin, 

TITULO: El curso de las estrellas. 
PROD.: Gerardo Herrero. 
DIR.: Gerardo Herrero, 
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TITULO: El dispertar deíérboL 
PROD,: Luis Calvo Humado, 
DIR,: Alvaro Forqué, 

TITULO: El embrujo del fandango. 
PROEL: Emiliano Piedra Producción, 
D1R.: lean Angelo. 

TITULO: El final 
PROD*: L’Os Pedrer Films. 
DIR.: Enrique Banqué. 

TITULO; El final del juego. 
PROD.: Lecas Films, 
OIR,; Begoña MenéndéZ. 

TITULO; El fuero viejo de Vizcaya (Bizca ¡no 
lege zarra). 

PROD.; Ingiuna Films. 
DIR,: Antón Mericaechevama, 

TITULO: Et gaño. 
PROD,: Eduardo Jandenes de Salazar. 
DIR-: Eduardo Jaudcnes de Saladar, 

TITULO: El huésped. 
PROD.: Enrique de Pedro Al faro. 
DIR.; Mario Orla. 

TITULO: El incendio. 
PROD,: Aro Films, S.L 
DIR.: Javier Serrano, 

TITULO: El jardín de cemento, 
PROD.: P.C.C. Produc. Cinematog. de Corto¬ 

metrajes. 
DIR.: Juan Caño, 

TITULO: El jardín de las Hespérides. 
PROD,: Centro Producción Audiovisuales. 
DIR.: Teodoro Ríos M artero. 

TITULO: El jueves y otras cosas. 
PROD,: La Pupila Insomne. 
DIR,: Roberto Fandiño, 

TITULO: El juguete de AbeL 
PROD*; Misfíts, 
DIR,: Luis Borrego, 

TITULO: Et llanero solitario, 
PROD.: Joaquín Mario Menendcz Garda. 
D1R,; Mario M ene ndc * y F ra ncisco Vaquero. 

TITULO: El mar y la cultura contestan*. 
PROD.: Adolfo Celdrán Mallo). 
DIR,: A. Celdrán. D, Robles. R Medina y V. 

Gil vez. 

TITULO: El panda. 
PROD,: Rojas Sludio Film. 
DLR.: Manuel Garda Rojas, 

TITULO: El pequeño universo de Mir. 
PROD.: Aro Films, S. L 
DIR.: César Ardavin, 

TITULO; El pie. 
PROD.: Lourdes Gómez Gras. 
DIR.: Lourdes Gómez Oras. 

TITULO: El pretendiente, 
PROD.: Brezal, F C. 
DIR.: Juan Antonio Martínez. 

TITULO: El principado, 
PROD.: César FemándCE Ard&vin, 
DIR.: César Ardavin. 

TITULO; El regreso. 
PROD.: Lecas Films, 
DIR*: Fqo. Javier Lucio Ramos- 

TITULOt El sonido de España. 
PROD.: Ncclafilms. 
DIR.: José A Icón. 

TÍTULO: El sueno crónica I, 
P RO D,: Ma río Bernedo C asís. 
DIR.: Mario Bcmcdo y Antonio Flores. 

TITULO: El lee ni mal, 
PROD*: Lourdes Gómez Gras. 
DIR.: Lourdes Gómez Oras. 

TITULO: El tigre. 
PROD,; Cinema X. S.A. 
D!R,: Alvaro del Amo, 

TITULO: El lio vivo. 
PROD,: Cinema del Callejón, S,A. 
DI R.: May Hcatherly, 

TITULO: El liro con arco, 
PROD,: Publifilm-rna. 
DIR,; José Andrés A leal de. 

TITULO; El último reportaje, 
PROD*: Aro Films. S.L. 
DIR,; Javier Serrano. 

TITULO: El viaje a lia lia* 
PROD.: Aro Films, S.L 
DIR.: César Ardavin. 

TITULO: El viaje de Thor. 
PROD.: Industrias Lcsmcs, P, C, 
DIR,: Eva Lesmes. 

TITULO: El vividor. 
PROD,; Alfonso Laorga Campos. 
DIR.: Alfonso Laorga, 

TITULO; Elche; oasis de Europa* 
PROD.; Tritón, P. C. 
DIR.: Luis Fdez. Dura-Colombo, 
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TITULO: Els orlgens del catalanismo poütic. 
PROD.: Instituí del Cinema Catalá. 
DIR.; Liorertf Soler de los Mártires. 

TITULO: Ellas no son importan tes, 
PRQD.: Industrias Lesmes* P. C. 
DIR,: Alfonso Lorenzo. 

TITULO: Emma Zum 
PROD.: P C, Teide. 
OÍR,: José Bollar! 

TÍTULO: En clausurar 
PROD.: José Luis Ruiz Marcos. 
OIR,: Roberto Llamas. 

TITULO; En la carretera. 
PROD.: José Luis Fernández-Pacheco Muño/,. 
DIR.: José Luis Fernandez-Pacheco. 

TITULO: Encantamientos. 
PROD.: Mario Remedo Casís. 
DIR.: Antonio Flores y Mario Remedo. 

TITULO; Encuentros Crónica ÍIL 
PROD*: Mario Bemedo Casis. 
DIR.: Mario Bernedo y Antonio Flores. 

TITULO: Encuentros en Bemeasim, 
PROD.; Noelafilms. 
Dí R.: José A Icón. 

TITULO: Ensayos de danza. 
PROD,: Nocla films, 
DIR-: José Alcón. 

TITULO: Ermitaño (Tocata y h ojala), 
PROD.: Castaña Films. 
DIR.; Jesús Munarriz. 

TITULO: Escultura v paisaje. 
PROD.: X Films, S.A. 
DIR,: Manuel García Muñoz. 

TITULO: Espacio, 
PROD.: José Luis Fernández-Pacheco Muñoz. 
DIR.: José Luis Fernández-Pacheco. 

TITULO: Espacio interior (Eduardo Cbílfida). 
PROD,: Farándula Films, S.A. 
DIR.: Javier Aguirre. 

TITULO: Esta noche es la noche (Ton iglú i\ the 
uight). 

PROD.: Ismael González Díaz. 
DlR,í Fernando Trucha. 

TITULO: Estación de Chamartirt- 
PROD„: Fiíoscopio Films. 
DIR.: M. Vidal Estcvez. 

TITULOí Estamos avisados. 
PROD.: Femando José Gallego Jariego. 
DIR,: Femando José Gallego. 

TITULO: Estampas de la vida rural Cap, t 
«Los juegos». 

PROD.: Compañía Cinematográfica Cronos. 
DIR,: Joaquín H. Hernández. 

TITULO: Estampas de la vida rural Cap, 2 
«Los sueños», 

PROD.: Compañía Cinematográfica Cronos. 
DIR,: Joaquín H. Hernández. 

TITULO: Estampas de la vida rural. Cap. 3 «El 
amor», 

PROD,: Compañía Cinematográfica Cronos. 
DIR.: Joaquín H. Hernández, 

TITULO: Estampas de la vida rural. Cap- 4 «El 
trabajo». 

PRQD.; Compañía Cinematográfica Cronos. 
DJR,: Joaquín H. Hernández, 

TITULO: Estampas de la vida rural. Cap. 5 «El 
viiye». 

PROD.: Compañía Cinematográfica Cronos, 
DIR.: Joaquín H, Hernández. 

TITULO; Euskara Élá Arrauno (Euskera y Re¬ 
mo), 

PROD.: Bertan Filmeak, S.A. 
DIR.: Antonio E ce iza. 

TITULO: Euskára Ela Fútbol a (Euskcra y Fút¬ 
bol), 

PROD.: Bertan Filmeak. S.A. 
DIR.: Antonio Eceizá. 

TITULO: E u ska ra E la Mend ia (Eus k e ra y M un¬ 
ir)- 

PROD,: Bertan Filmeak. S,A. 
DlR-l Antonio Eceiza. 

TITULO: Evocaciones rlojnnus. 
PROD.: Nickel Odton. S.A. 
DIR,; Manuel Duran. 

TITULO; Exhibición. 
PROD.: Caspc Films, 
DIR,; Alejo Loren. 

TITULO; Fascinación!. 
PROD,: Beta Films, 
DIR.: José Manuel Arman. 

TITULO; Felicidad, 
PRQD.: Gabriel Blanco del Castillo. 
DIR.: Gabriel Blaneo. 

TITULO: Fendetestas, 
PROD,: Víctor Manuel Ruppen Pardo, 
DIR,: Antonio F. Simón. 

TITULO: Feria muestrario lalernacional 
PROD,: Nodafilms, 
DIR.: José A león. 
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TITULO: Fiesta grande. 
PROD,: Alberto Tfiirfl Mayolini, 
D1R.: Alberto Tcint 

TITULO: Fiases de una corrida, 
PROD.: Jesús Mana González Manzanares. 
Dllí.; José Luis Vitoria. 

TITULO: Forma y cotor. 
PROD.: César Fernández AnJavin. 
DIR.: César Ardavín. 

TITULO; Formas que «aceu. 
PROD.: César Fernández Ardavín. 
DIR.; César Ardavín. 

TITULO: Formula. 
PROD.: P, E, Films, SA 
DIR.; Miguel Hermoso. 

TITULO: Fotogramas salvajes. 
PROD.: Gerardo Herrero. 
DIR.: Gerardo Herrero, 

TITULO: Fragmentos. 
PROD*: Mario Benncdo Casis. 
DIR.: Antonio Flores y Mario Remedo, 

TITULO: Fragmtutos ¿arrítmicos? 
PROD.: Equipo Zapa. 
DI R.: Rafael Carralalé. 

TITULO: Francisco de Zurbarán, 
PROD,: Aro Films. S.L. 
DIR.: César Alonso, 

TITULO: Fundidos y cucadenados* 
PROD.: Ismael González Díaz, 
DIR.: Carlos Alonso, 

TITULO: Genio e Ingenio, 
PROD.: Aro Films. S.L. 
DIR,: César Ardavín. 

TITULO: Gisb, 
PROD.: Raúl Contél Ferretes. 
DIR.: Inma Esteban. 

TITULO: Gitanos. 
PROD,: Cinetécnica, S,A. 
DIR,: Jorge Herrero. 

TITULO: GordLlto, 
■ PROD,: Lecas Film. 

DIR,: Tino C al abuig. 

TITULO; Globos, 
PROD,: S, Film Pablo Nüñez, S.A, 
DIR,: Pablo Nüñez. 

TITULO: Glosarlo. 
PROD.: Cesar Fernández Ardavín. 
DIR,: César Ardavín. 

TITULO: Gran Sala, 
PROD.; Aro Films. S.L 
DIR,: César Ardavín 

TITULO: Guadañara 1980, 
PROD,: Pablo de Azcárate Giménez. 
DIR.: Julio Moreno. 

TITULO: Guitarra. 
PROD,: Gerardo Va Dejo Va i Ion. 
DIR,: Paco Cepera y Juan Alvarez, 

TITULO: Habitante. 
PROD-: José Luis Garda Sane Eiez-Agu ilera. 
DIR.: José Luis García Sánchez~Aguilera. 

TITULO: Hispania. 
PROD.; César Fernández Ardavín, 
DIR.: César Ardavín, 

TITULO: Historia de Aragón: Los orígenes, 
PROD.: Caspe Films. 
DI R,; Alejo Loren. 

TITULO: Historia de Aragón: Del siglo VII al 
XVI, 

PROD.: Caspe Films. 
DIR,: Alejo Loren. 

TITULO; Historia de Aragón: del siglo XVI al 
XIX. 

PROD.: Caspe Films. 
DIR.: Alejo Loren. 

TI TU LO: H i storía de Aragón: de la G uerra déla 
Independencia a la II República, 

PROD.: Caspe Films, 
DIR,: Alejo Loren. 

TITULO: Historia de Aragón: de la II Repúbli¬ 
ca a nuestros diás. 

PROD,: Caspe Films, 
DIR.: Alejo Loren, 

TITULO: Historia del tapie en España. 
PROD,: PubJífilmrma, 
DIR.: José Andrés Alcalde. 

TITULO: Honicnqjc a la Dama de Elche. 
PROD.: Cinematográfica Peí i me k. S.A. 
DIR.: Ramiro de Macuto. 

TITULO: ¿Hay hay colé? 
PROD.: Poínter. 
DIR,: Carlos Cavia, 

TITULO: Ibérica, 
PROD.; César Fernández Ardavín. 
DIR,: César Ardavín. 

TITULO: Ignacio Zu rica Id ay, 
PROD.; Araba Films. 
DIR.: Iñafci Nüñez. 
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TITULO-: Ikuska-Ó. 
PROD.: Bcrum Filmaek, S.A. 
DIRr: .(uamhü B eras alcgu i. 

TITULO: Ílíuskfl'7. 
PROD,: Serian Filmeak, S.A. 
D1R.: Bcrasategui, Ejea, Eceiza c Izaguirrc. 

TITULO: Ikuska^. 
PROD- Be rían Filmeak, S.A. 
DIR.: Koldo Larra ñaga, 

TITULO: Ikuíka-3, 
PROD,: Be rían Filmeak. S.A. 
DIR.: José Julián Bakectano. 

TITULO: I kuska-10, 
PROD.: Bertan Filmeak, S.A. 
DIR.: Iñaki Eizmendi. 

TITULO: lkuska-11. 
PROD.: Bertan Filmeak, S.A. 
OIR- Ramón Armendariz. 

TITULO: Ikusta-12, 
PROD.: Borlan Filmeak. S.A. 
DIR.: Mizen Loyarte. 

TITULO: IkuSmcna (paisaje). 
PROD.: Emergencia, 
DHL: Montzo Armendariz. 

TITULO: In articulo monis. 
PR O O.: A Ifonso Laorga C ampos. 
DIR.: Alfonso Laorga, 

TITULO: Jnc rtible, pero mentira. 
PROD.: Nickel Gdeon. S.A. 
DIR- José Luis Diez. 

TITULO: Indigo. 
PROD.: Vicente Amal Langarote. 
DIR.: Vicente AmaL 

TITULO: Inercia. 
PROD.: José Luis A.guHelia. Cebrián. 
DIR.: losé Luis Agutlella- 

TITULO: Informe sobre el F.A.G.C. 
PROD.: Instituí del Cinema Calalú. 
DIR.: Bonaventura Pons. 

TITULO: Iniciación en el golf. 
PROD,: Pnblifitm-ma. 
DIR.: José Andrés Alcalde, 

TITULO: Inmorlalia, 
PROD,: José Luis Fernandez-Pacheco Muñoz. 
DIR,: Salvador San tana. 

TITULO: Insomnio de una noche de verano^ 
PROD.: Lourdes Gómez Gras. 
DIR.; Lourdes Gómez Oras. 

TITULO: Instantánea. 
PROD,: Hierba Films, 
DIR.: Femando Maldonado. 

TITULO: I (islams. 
PROD,: DOcon FiEms, 
DIR.: Joan Guitart 

TITULO: Invitación al dqje, 
PROD.: Noclafilms. 
DIR,: José Alton. 

TITULO: Islas del diablo. 
PROD.: Amonio Mirade More, 
DIR,: Marcelino Gilí Folch, 

TITULO; J, Solana. 
PROD.: Aro Films, S.L. 
DIR,: César Ardavin. 

TITULO: Joaquín Mlr. 
PROD,; Aro Films. 
DIR.: César Ardavin. 

TITULO: Juan Ismael, Roblnson del espacio de 
su propia memoria. 

PROD.: Aske Films. 
DIR,: Ramón Saldias. 

TITULO: Just a film, 
PROD,: Equipo Zapa. 
OIR.: Rafael Mol con. 

TÍTULO; L'amour quolidien. 
PROD,: Enrique Montes Suáiez. 
DIR.; Enrique Montes. 

TITULO: L'ovantura de les Ameriques. 
PROD,: Instituí dd Cinema Calalú, 
DIR.; Manuel Esteban, 

TITULO: L* alcantarilla de la calle 14. 
PROD.: EL Jinete Enmascarado. 
DIR.; E. Adolfo Gallego. 

TITULO: La burguesía dei XIX. 
PROD,; Tangana Films, 
DIR.; Ana Vtla. 

TITULO: La cabeza bajo el mar. 
PROD.: Ghetto Films, 
DIR.: Carlos. Benltcz. 

TITULO: La caja. 
PROD,: Aske Films. 
DIR.: Antonio Rosado. 

TITULO: La caite mayor del Mediterráneo. 
PROD.t Noclafilms, 
DIR.: José Alcón, 

TITULO: La caza del Monstruo, 
PROD.: Francisco Gerardo Bermejo Miranda. 
DIR.: Cisco Bermejo, 
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TITULO; La ciudad es el recuerda 
PROD.: Tángana Films, 

■ DIR,.: Juan Sebastián Botlain. 

TITULO: La ciudad »in tiempo, 
PROD,: Ano Films. 5.L. 
DIR.: César ArdaviiL 

TITULO: La cernida. 
PROD*: Castaña Films. 
DIR.: José Martínez Puigcerver, 

TITULO: La curva. 
PROO.: Antonio ArévaJo Farra. 
DÍR.: Antonio Arévalo. 

TITULOt La dama. 
PROD.: Lecas Films. 
DIR- Santiago Sánchez. 

TITULO: La edad de los metales tn coniestania. 
PROD.: Adolfo Celdran M&llol. 
PROD.: A Celdrán.D. Redes, R Medina y V.GáKcz. 

TITULO: La edad de piedra en contestania. 
PROD,: Adoifo Celdran Mallol. 
D1R.: A Celdran D. jes, R Medina y V. Gálvcz. 

TITULO: La empleada. 
PROD.: Beta Films. 
DIR.: José Manuel Arman. 

TITULO: lji España pintoresca de Scrt 
PROD.: Aro Films. 
DIR.: Javier Serrano. 

TITULO: Lo estética oculto. 
PROD.: Federico Agustín Caiabtug París. 
DIR.: Tino Calabuig. 

TITULO: La fabricación de equipos navales en 
España. 

PROD.: José González Herrero. 
DIR,: José Luis Pont. 

TITULO: La feria* Albacete y yo. 
PROD.: Ballesta FiEms. 
DIR.: Julio Navas. 

TITULO: La fiesta de tos elefantes. 
PROD,: Mino FiEms, S.A. 
DIR.: Manuela García de la Vega. 

TITULO: -,La gimnasia con la magnesia. 
PROD,: Castaña Films, 
DIR.; Jesús Munarríz. 

TITULO: La Gran Via. 
PROD.: Nickel Üdcon, S.A, 
DIR.: Angel Llórente. 

TITULO: La huella. 
PROD,: V. F, Films, 
DIR.: Vicente Fcrrandiz. 

TITULO: La Ingenua amoralidad de Juan Go- 
mila. 

PROD.: Ismael González Diaz. 
DIR.: Luis Revenga. 

T1TULO: Labia. 
PROD.: Noclafílms. 
DIR,: José Aleda 

TITULO: La locura del sur* 
PROD.: Juan Qrtiz de Mendivil Fernández- 

Ollero, 
DIR.: Juan Ortiz de Mendivil. 

TITULO: La lucha thai. 
PROD*: Mino Films, S.A, 
DIR.: Manuela Garda de la Vega. 

TITULO: La mancomúnilat de Catalunya, 
PROD.: Institut del Cinema Catfclá, 
DIR.: Llorení Soler, 

TITULO: La Manga, paraíso entre dos mares, 
PROD.: Ismael González Diaz. 
DIR.; Ismael González, 

TITULO: La marcha triste (El retorno). 
PROD,: La Pupila Insomne. 
DIR,: Roberto Fardiño. 

TITULO: La mitad de dos más dos* 
PROD.; José M.É Fraguas de Pablo. 
DTR.: José M.* Fraguas de Pablo. 

TITULO: La noria del viento, 
PROD,: Noclafilms. 
DIR.; José A león. 

TITULO: La nueva Via Augusta. 
PROD.: Noclafllms. 
DIR.: Jos* A Icón. 

TITULO: La otra cara de Payasin. 
PROD.: Meridion Films, 
DIR.t José Esteban Las ala. 

TITULO: Ln pasión de ver, 
PROD.: Cinetécnica, S.A. 
DIR,: Eduardo Ducay. 

TITULO: La porcelana artística, 
PROD,: PubEífüm-ma, 
DIR.: José Andrés Alcalde, 

TITULO: La prespe llene Un plan, 
PROD.: Jesús Montero Hernández. 
DIR.: Jesús Montero. 

TITULO: La prosperidad. 
PROD.: Jesús Montero Hernández. 
DIR,: Jesús Montero. 

TITULO; U Rambla, 
PROD.: P. C. Icide. 
DIR.: Jordí Feliu, 
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TITULO: La Rosario y «1 Pingas. 
PR0D.: Juan Olives Meneada! 
DIR.: Martín Garrido. 

TITULO: La última historia. 
PROD,: Jote Luis Fernández-Pacheco Muño/,. 
DHL; José Luís Femández-Pachcco. 

TITULO: Lamento. 
PROD.: Ismael González Díaz. 
DIR.: Mario Orto. 

TITULO: Lancdot 2B^7\ 
PROD.: Cinetécnica. S-A. 
DIR.: Eduardo Ducay. 

TITULO: Las cien monedas del rey. 
PROD.; D’Ocon Films. 
DI R.: Joan GuitarL 

TITULO: Las cuevas de Monte Castillo. 
PROD.: Cinema X. S.A. 
DHL: Pedro Alberto Saura. 

TITULO: Laséis ebrio píanga (déjame llorar). 
PROD.: Mario Remedo Casis. 
DIR.: Mario Bcmcdo y Antonio Flores. 

TITULO: Laxe ira en Galicia- 
PROD.: Ismael González Díaz. 
DIR.: Ismael González. 

TITULO: Laxciro en Madrid. 
PROD.: Ismael González Díaz. 
DIR.r Emilio García. 

TITULO: Leonardo y el andrógino. 
PROD,: Fígaro Films, S.A, 
DIR.: Luis Racionero. 

TITULO: Ley seca. 
PROD.: Cinema del Callejón, S.Á, 
DÍR.: Eva Letcnes. 

TITULO: Lina y Tina. 
PROD.: Ricardo Nicolás Pomeda. 
DIR,: Susana Torres y Ricardo Nicolás. 

TITULO: Linea cuatro. 
PROD,: Equipo Zapa. 
DIR.: Rafael Carratalá. 

TITULO: Linca Picasso. 
PROD*: Aro Films, S.L 
DHL: Cesar Ardavin. 

TITULO: Lincas de viento (Eusebia Se m pe re), 
PROD.: Góndola. P.C.. S,A, 
DIR,; Javier Aguirre. 

TITULO: Londres 1868, 
PROD,: Aro Films. S L 
DIR.: César Ardavin. 

TITULO: Los caballeros de Olmedo, 
PROD.: Luna, 
DIR.: Tote Trenas. 

TITULO: Los caprichos de Goya, 
PROD,: Aro Films, S.L 
DIR.: César Ardavin. 

TITULO: Los comensales. 
PROD,: V, F. Films, 
DIR.: Vicente Ferrándiz. 

TITULO: Las ganadores de mañana, 
PROD.: Carlos Taillefer de Haya- 
Di R.; José Luis López. 

TITULO: Los murales de Víeh- 
PROD.: Aro Films, S L 
DIR.: César Ardavin. 

TITULO: Los principes de la noche, 
PROD.: Mercedes Martin Ve lasco, 
DIR.: Mercedes Martin. 

TITULO: Llore l de Mar y sus playas. 
PROD.: Lio rea Films, S.A. 
PlR.: José María Barba. 

TÍTULO: M. de Madrid. Cap. 1 “Castizo'*. 
PROD,: Vuleano Producciones Cinematográficas. 
DIR.: Joaquín H. Hernández. 

TITULO: M. de Madrid, Cap, 2 “La noche*'* 
PROD.: Vuleano Producciones Cinematográficas. 
DIR,: Joaquín H, Hernández 

TITULO: M, de Madrid* Cap. 3 “El metro’*. 
PROD,: Vuleano Producciones Cinematográficas. 
DIR.: Joaquín H, Hernández. 

TITULO: M, de Madrid. Cap. 4 'Tráfico**, 
PROD*: Vuleano Producciones Cinematográficas. 
DIR*: Joaquín H, Hernández: 

TITULO: M. de Madrid. Cap. 5 'Tertulia ma‘ 
drikña". 

PROD,: Vuleano Producciones Cinematográficas, 
DIR.: Joaquín H- Hernández. 

TITULO: M. de Madrid. Cap. 6 “Madrid mo¬ 
numental". 

PROD.: Vukano Producciones Cinemaiográftcas. 
DIR.: Joaquín H. Hernández, 

TITULO: M, dt Mfldric, Cap. 7 "El extrarradio”* 
PROD*: Vukrano Producciones Cinematográficas. 
DIR,; Joaquín H. Hernández. 

TITULO: M, de Madrid. Cap. S "El rastro’** 
PROD.: Vuleano Producciones Cinematográficas. 
DIR,: Joaquín H. Hernández, 

TITU LO: M achad o* Imágenes pa ra un cncu e ntro. 
PROD.: Miguel Ve!asco Alvaro. 
DIR,: Miguel Ve lasco. 
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TITULO: Mude in Levante. 
PROD.: Cesar Fernández Ardavin, 
DIR.: Cesar Ardavin, 

TITULO: Madrid Í9SL 
PROD.: Mario Bemedo Casis. 
DIR,; Mario Bernedo y Antonio Flores. 

TITULO: Maquinas. 
PROD.: Cesar Fernandez Ardavin. 
DIR.: César Ardavin. 

TITULO: Margina lia 2. 
PROD.: Centro Producción Audiovisuales, 
DI R.: Teodoro Ríos Marrero, 

TITULO: Martinei? en Navnfría. 
PROD,: Miguel Velasco Alvaro, 
DIR.: Miguel! Velasco, 

TITULO: Me buscaste la ruino. 
PROD.: Andrés García de la Calera Oñaie. 
DI R ; Julián Esteban, 

TITULO: Medí ambicnl {medio ambiente}. 
PROD.: Instituí del Cinema Caíala. 
DIR,: Jordi Bayona. 

TITULO: Memorias de un paisaje. 
PROD.: Leo Films. 
DIR,: José Luís Gucrin. 

TÍTULO: Mensaje a Margarita. 
PROD.: Frontera Film Irán, S.A. 
DIR.: José M.1 Zabala. 

TITULO: Mi hermana va a una finta. 
PROD.: Cinema X. S.A. 
DIR,: Augusto Martínez Torres. 

TITULO: Miércoles de ceniza. 
PROD.: Argensola Films, 
DIR.; José M.a Guajardo. 

TITULO: Miguel Angel dibujo. 
PROD.: Aro Films, S.L. 
DIR.: César Ardavin, 

TITULO: Modus operan di. 
PROD,: Aro Films. S.L 
DIR.: Javier Serrano. 

TITULO: Monoteísmos. 
PROD,: l-auren Films, Técnicas AudkMsunlea. $A 
DIR.: Angel Bcrenguer, 

TITULO: MotiOtypos. 
PROD.: Aro Films, S.L 
DIR,: César Ardavin. 

TITULO: Montaña Sagrada. 
PROD.: Llorca Films. S.A. 
DIR.: José María BarbaL 

TITULO; Moros y Cristianos en la Al p lijar ra. 
PROD.: Ismael González Díaz, 
DIR.; Mario Orla, 

TITULO: Mundial 
PROD.: Trinidad Aguirre Lecea. 
DIR.: Trinidad Aguirre. 

TITULO: Musen Picasso. 
PROD.: Instituí del Cinema Católa; 
DIR.: Julia Angiada. 

TITULO: Naturaleza muerta, 
PROD,: Leo Films. 
DIR.: José Luis Guerin. 

TITULO: Néctar de vida, 
PROD,: P. C. Teide, 
DIR.; Francisco Herrera. 

TITULO: Nembutal, 
PROD.: Lecas Film. 
DIR.: Isabel Alonso. 

TITULO: New parad Esc pub (nuevo paraíso dis¬ 
co'bar}. 

PROD.: RuH.C. 
DIR,: Eduardo Saratana. 

TITULO: No ha nacido una estrella. 
PROD.: Cinema del Callejón. S.A. 
DIR.: Eduardo Campoy, 

TITULO: No me torees Margot o el poder de la 
raza norte. 

PROD,: Briquc Films. 
DIR.: Jaime Villate, 

TITULO: Norte. 
PROD.: Mario Bemedo Casis. 
DIR.: Mario Bemedo y Antonio Flores, 

TITULO: Nostalgia de comedia muda. 
PROD- El regador regado. 
DIR.: Javier Reyes, 

TITULO: Nuestras necesidades- 
PROD,: Lourdes Gómez Gras. 
DIR.: Lourdes Gómez Gras. 

TITULO: Nuestro museo. 
PROD.: Noclafilms. 
DIR,: José A Icón. 

TITULO: Mintiera tres, 
PROD.: Equipo Zapa. 
DIR,: Rafael Carrafa! a, 

TÍTULO: N,° I tu U,S.A, 
PROD.: Industrias Lesmes, P, C, 
DIR,: Eduardo Campoy. 

TITULO: O cada Icito. 
PROD.: Víctor Manuel Ruppen Pardo. 
DIR,: Enrique P Baxeiras, 



T1TU LO: O en rro e o hom c (el ca rra y el ha cubre}. 
PRQD.: Praia Lenta Films. 
D1EL: Antonio Román. 

TITULO: O herdeíro. 
PROD,: Víctor Manuel Ruppcn Pardo. 
DHL: Miguel Gato. 

TITULO: O pai de Migueleo, 
PROD.: Víctor Manuel Ruppen Pardo. 
DTR.: Miguel Castelo. 

TITULO: Oda a Castilla. 
PROD.: HH.C. 
DIR.: Joaquín H. Hernández. 

TITULO: lOh qué muerte tan dulce! 
PROD.: Capricornio 111, P.C 
DIR.: Nkéíoro Ortiz Arrufar. 

TITULO: Oinkadak dentaran (pasos en el liern po), 
PROD.: E merge ncia. 
DIR.: Manuel Méndez, 

TITULO: Ojo, frágil. 
PROD,: Qrfco, P.C, S,A. 
DIR.: Alvaro Porque. 

TITULO: Operación Migúetele. 
PROD.: Nickel Odeon, S,A 
DIR.: Juan Carlos Rivas. 

TITULO: Origen 5 d*un poblé. Naiscmeni de 
Catalunya. 

PROD,: Inátiiut del Cinema Cal aló. 
DIR.: Jordi Feliu- 

TITULO: Os oltiros. 
PROD.: Praia Lenta Films. 
DI R.: Eloy Lozarvo. 

TITULQ: Otra página de la vida. 
PROD.: FilmscloL 
DIR.: Carlos. Bcnpar, 

TITULO: Palacio Real. 
PROD.: Mario Bernedo Casis. 
DIR.: Mario Bcrnedo y Antonio Flores. 

TITULO: Palacio Real-Bailfrn. 
PROD.: Mario Berncdo Casis. 
DlRu Mario Bemedo y Antonio Flores, 

TITULO: Palacio Real-Campo del Moro. 
PROD.: Mario Bemedo Casis. 
DIR.: Mario Bemedo y Antonio Flores. 

TITULO: Palacio Real-Jardines de SataftnL 
PROD.: Mario Bemedo Casis, 
DIR.: Mario Bemedo y Antonio Flores, 

TITULO: Palacio Real-Plaza de la Armería, 
PROD.: Mario Bemedo Casis, 
DIR.: Mario Bemedo y Antonio Flores. 

TITULO: Para ti, 
PROD.: Equipo Zapa. 
DI EL: Rafael C arra ta lá- 

TITULO: [Para unas prisas...! 
P RO Du La Saktimidn-L P.C., SA V Qáo Farm, S A 
DIR.: Andrés Saratana. 

TITULO: Película. 
PROD.: El Alacrán 
DI R.: Juan A, Cadenas. 

TITULO: Peña flamenca, 
PROD,: Mercedes Martin Ve lasco. 
DIRá Mercedes Martin, 

TITULO: Perdiz. 
PROD.: Nickel Odeon. S.A. 
DIR,: José Esteban Alenda, 

TITULO: Pero...no ahoga. 
PROD.: Juan Olives Mercadal, 
DIR.: Martin Garrido. 

TÍTULO: Picasso. 
PROD.: Mario Bemedo Casis. 
DIR.: Antonio Flores y Mario Bemedo, 

TITULO: Picasso en rosa y azul. 
PROD,: Aro Films* S.L 
DIR.: César Ardavin. 

TÍTULO: Picasso en su siglo. 
PROD.: Mitra. S,A. 
DIR,: Rafael Cortés. 

TITULO: PictogmmaS, 
PROD.: Góndola, P.C.+ 5.A. 
DIR.: Javier Aguirrc. 

TITULO: Pintura española actual (historia de la 
I ilogra fia), 

PROD.: Studio 80, 
DIR,: Gonzalo S. Erice. 

TITULQ: Pintura española actual (pintores oc- 
luales). 

PROD,: Studio 80, 
DIR.: GonzaEo S. Erice. 

TITULO: Pintura española actual ¡ QuitosJ. 
PROD.: Studio 80, 
DIR.: Gonzalo S Erice, 

TITULO: Pintura española actual (Viola). 
PROD,; Studio 80. 
DIR.: Gonzalo S. Erice. 

TÍTULO: Pioner 11. 
PROD.: Acacia Films. P.C, 
DIR.: Enrique Nieto, 

TÍTULO: Pía no-Secuencia. 
PROD,: Mario Bemedo Casis. 
DI R.: Mario Bemedo y Antonio Flores. 
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TITULO: [Plata. piala, plata! 
PRQD.: Caspc Films, 
DIR.: Alejo Loren, 

TITULO: Platges i piscínc* (Playas y piscinas). 
PROD.i Instituí del Cinema Caíala 
DIR.: Franeese Betríu. 

TI TU LO: Plaljeta. porl de pescadora de B arce lo na 
PROD.: Instituí del Cinema Catalá. 
DIR,: Francese Bellmun¡t, 

TITULO: Playa de Aro. 
PROD.: Llore a Filma, S.A, 
DIR.: Enrique Guevara. 

TITULO: Playas de Almería, 
PROD,: PubHfilnvma. 
DIR.: José Andrés Alcalde. 

TITULO: Playas de Cádiz* 
PROD,: Publifilm-ma. 
DIR.: José Andrés Alcalde. 

TITULO: Playas de Granada. 
PROD.: Publifilm-ma. 
DIR.: José Andrés Alcalde. 

TÍTULO: Playas de Huelva, 
PROD.: Publifilm-ma. 
DIR,: José Andrés Alcalde. 

TITULO: Playas de Málaga, 
PROD.: Publifilm-ma, 
OIR.: José Andrés Alcaide, 

TITULO: Playas de Múrela- 
PROD,: Publifílnvma. 
DIR.: José Andrés Alcalde, 

TITULO: Playas de Santander. 
PROD,; Publifilm-ma. 
DIR.: José Andrés Alcalde. 

TITULO: Playas luminosas. 
PROD.: Lloren Films, S.A. 
DIR,: José María Barba 

TITULO: Pleito al sol 
PROD,: Ismael González Díaz. 
DIR.: Antonio Artero, 

TITULO: Ploma dauradfl, 
PROD.: Coop. Promotora de Medios Audiovi¬ 

suales. 
DIR,: Antonio Baülorí, José M.* Rius. Mont¬ 

serrat Gincsta. 

TTTULO: Por la cornisa Cantábrica. 
PROD,: Publífilm-ma. 
DIR.: José Andrés Alcalde. 

TITULO: Por las playas de Gran Canaria, 
PROD.: Publi Ei lm-ma, 
DIR.: José Andrés Alcalde. 

TITULO: Por Lis playas de [biza. 
PROD.: Publifilm-ma. 
DIR.: José Andrés Alcaide. 

TITULO: Por las playas de Lanza role, 
PROD,: Publifilm-ma. 
DIR.: José Andrés Alcalde. 

TITULO: Por las playas de Mallorca, 
PROD.: Publifilm-ma, 
D!R.: José Andrés Alcalde. 

TITULO: ¿Por que te bucle el aliento. Papa 
Nbel? 

PROD.: La Escuela de Yucatán, 
DIR.: Alberto Solí!lo. 

TITULO: Por tierras de Almagra 
PROD.: Publifilm-ma, 
DIR.: José Andrés Alcalde. 

TITULO: Por tierras de Asturias. 
PROD.: Publifilm-ma. 
DIR,: José Andrés Alcalde. 

TITULO: Por tierras de Ciudad Real. 
PROD.: Publifilm-ma. 
DIR.: José Andrés Alcalde. 

TITULO: Por tierras de Don Quijote. 
PROD.: Publifilm-ma. 
DIR.: José Andrés Alcalde. 

TITULO: Por tierras de Cartagena, 
PROD.: Publifilm-ma. 
DIR,: José Andrés Alcatde. 

TITULO: Por tierras de Gran Canaria. 
PROD.: Publifilm-ma. 
DIR.: José Andrés Alcalde, 

TITULO: Por tierras de Ib Iza. 
PROD.: Publifilm-ma. 
DIR.; José Andrés Alcaide. 

TITULO: Por tierras de Lanza rote, 
PROD.: Publifilm-ma. 
DIR.: José Andrés Alcalde. 

TITULO; Por tierras de Madrid, 
PROD.: Publífilnvma. 
DIR.: José Andrés Alcalde, 

TITULO: Por tierras de Mallorca, 
PROD,: Publifilm-ma. 
DIR,: José Andrés Alcalde, 

TITULO: Por tierras de Murcia* 
PROD.: Publifilm-ma. 
DIR.: José Andrés AIcaldc. 
FKOD*; Por tierras de Oviedo. 

TITULO; Por tierras de Oviedo. 
PROD.: Publifilm-ma. 
DIR.: José Andrés Alcalde 
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TITULO: Por tierras de Vizcaya. 
PROD,: Publifilnn-ma. 
DIR,; José Andrés Alcalde. 

TITULO: Reproches, 
PROD,: Cinema X, S.A, 
DIR.: Augusto Martínez Torres. 

TITULO: Pretudi/4 lPrcludto/4). 
PROD.: P. C Teíde 
DIR.: Alejandre Malas. 

TITULO: Retazos. 
PROD.: Mario Bemedo Casis. 
DIR.: Mario Bemedo. 

TITULO: Programa. 
PROD.: D’Ücon Films. 
DIR.: Joan Guitan 

TITULO: Reten, 
PROD,: D’Ocon Films, 
DI R,: Pere Vite. 

TITULO: Programa Nocturno. 
PROD.: Araba Films. 
DIR.: Francisco Avizanda, 

TITULO: Retratos, 
PROD.: Cinema X, S.A, 
DIR,: Ana Cristina Navarro. 

TITULO: Puerta del Atlántico. 
PROD.: Estudios Vara. 
DIR.: Rafael Vara. 

TITULO: Retratos en el retrete, 
PROD.: Ignacio López-Brea Espeso. 
DIR.; Isidro Moreno. 

TITULO: Punto de Ruptura. 
PROD.: José Luis Fernández-Pacheco Muñoz. 
DIR,: Luis M, RelteL 

TITULO: Riego sanguíneo. 
PROD.: Luis Femando Huertas Jiménez. 
DIR.: Luís Fernando Huertas, 

TITULO: Quascvol dia* una alborada. 
PROD.: L’Os Pedrer Films. 
DIR.: Antoni Mora. 

TITULO; Roderos. 
PROD,: Mino FE]msf S.A. 
DIR.; Manuel Garda de la Vega, 

TITULO: iQué bella es In vida del pirata! 
PROD*: Pablo de Azeárale Giménez. 
DIR.: Manuel Pérez. 

TITULO: Romería de San Isidro* 
PROD,; César Fernández Ardavin. 
DIR.: César Ardavin, 

TITULO: Rads. 
PROD,: Araba Films. 
DIR,: Ricardo López de Arróyate 

TITULO: Romería de San Juan de Ortega. 
PROD,: Lecas Films, 
DIR.: Alfonso Barrios, 

TITULO: Rafael, dibujo, 
PROD.: Aro Films. S.L. 
DIR,: César Ardavin, 

TITULO: S'Ullestrar s/n. 
PROD.: Fígaro Films, S.A. 
DIR,: Jordi Cadena. 

TITULO: Rally Costa Brava, 
PROD.: Llores Films, S.A. 
DIR,: José M* Barba. 

TITULO: Salve de poyo* 
PROD,; Aro Films, S.L 
DIR,: César AnJaVtfl. 

TITULO; Recuerdo de Jean Scberg, 
PROD.: Diafragma. 
DIR.; Carlos Halagué. 

TITULO: Sanatorio del calzado, 
PROD.: Pablo de Azcárate Giménez. 
DIR.: I riña Koubcrskaya. 

TITULO: Recuerdos del áítimo viaje. 
PROD.: Caspc Films. 
DIR.: Femando Calvo. 

TÍTULO: Septiembre. 
PROD.: Origen, S.A. 
DIR.: Mariano Andrade. 

TíTULO: Redondela. 
PROD,: Aro Films, S.L. 
DIR.: César Ardavin. 

TITULO: Sequcncles d'ua grup. 
PROD,: Raúl Conté! Ferretes, 
OIR.: Raúl ConteL 

TITULO: Reforma de Muscus* 
PROD.: Instituí del Cinema Catalá. 
DIR.: Oclavi Martí, 

TITULO: Sevilla en el cincuentenario de la Ex¬ 
posición Iberoamericana. 

PROD*; Mino Films, S.A. 
DIR.: Luis Mamerto Lópcz-Tapia. 

TITULO: Rtmbrandt, dibujo y grabo. 
PROD,: Aro Films, S.L. 
DIR,; César Ardavin. 

TITULO: Sevilla en tres niveles. 
PROD,: Tangana Films, 
DIR.; Juan Sebastián Bol lata. 
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TITULO: Sevilla, tos ciclos, 
PROD.: La Pupila Insomne. 
DIR.: Roberto Fandiño. 

TITULO: Tarde de domingo. 
PROD,: Lourdes Gómez Gras. 
DIR.: Lourdes Gómez Gras, 

TITULO: Sevilla rola. 
PROD,: Tangana Films. 
DIR.: Juan Sehatián EJollain. 

TITULO: Tejados. 
PROD,: S. Film Pablo Núñez, 
DIR.: Pablo Nüñez. 

TITULO: Sevilla tuvo que ser. 
PROD,: Tangana Films, 
DIR.: Juan Sebastián BcHain. 

T1TULO: Tetares Al puja trenos. 
PROP.: Ismael González Díaz. 
DIR,:; Mario Ortn. 

TITULO: Siempre Sempcre (Sempcre siempre), 
PROD,: Meridtan Films. 
DIR,: Jóse Esteban La sal a, 

TITULO: Tendencias. 
PROD.: R. H C, 
DIR.: Joaquín H. Hernández. 

TITULO: Símiles de barro, 
PROD.: NoclafLlms. 
DIR.: José A león. 

TITULO: Tenia yo quince años. 
PROD.: Leo Films. 
DIR,: Carlos Sanlurio. 

TITULO: Sin aliento, 
PROD.: José Luis Fernandez-Pachcco Muñoz, 
DIR,: J, Miguel Peñaranda. 

TITULO: Terra tnínhn. 
PROD.: Aro Films. S.L 
DIR,: César Ardavin. 

TITULO: Sin alma ni tiempo, 
PROD.: Gerardo Vallcjo Vallori, 
DIR,: Adolfo H ieolás Sotnav i |] a„ 

TÍTULO: Temo cerrado. 
PROD.: Hierba Films. 
DIR.: Femando Maldonado, 

TITULO: Sin sombra. 
PROD.: Industrias Lesmes, P.C, 
DIR.: Eva Lcsmes. 

T1T U LO: Thofs no way to say goodby t (Esa no es 
forma de decir adiós). 

PROD.: El Alacrán. 
DIR.: Teodoro Calderón. 

TITULO: Sinfonía de Imagen. 
PROD.: Nociafilms. 
DIR,: José Aleda 

TITULO: Tiempo... 
PROD.: José Luis Fernandez-Pacheco Muñoz, 
DIR.: José Luis Fernández-Pacheco. 

TITULO: Sinfonía n,D 60, 
PROD.: Estudios Solfin, S,A. y Cresol Films, 
DJR.: Carlos Soler, 

TITULO: Sorolla, 
PROD.: Aro Films. S.L. 
DIR.: César Ardavin, 

TITULO: Su ¡le goyesca, 
PROD,: César Fernandez-Ardavtn. 
1>]R.: César Ardavin, 

TITULO: Tiempo de la rosa y del liquido imponi¬ 
ble 

PROD,: Castaña Films. 
DHL: Jesús Munárriz. 

TITLÍLO: Tiempo de silencia 
PROD,: Industrias Lesmes. P, C. 
DIR.: Eduardo Campcy. 

TITULO: Tiempo de tango. 
PROD.: El Jinete Enmascarado, 
DIR.: Marcos Vadell. 

TITULO: Su Majestad Caolín. 
PROD,: César Fernández A rdavtn. 
DI R.: Cesar A rd avi n. 

TITLILO: Tiempo de vivir en el silencio. 
PROD,: Ncóguanchc Films. 
DIR,: Fernando H, Guzmén, 

TITULO: Subterráneo. 
PROD,: Carlos Porre 11. 
DIR.: José Luis Aéostá, 

TITULO: Tiempo gris. 
PROD.: R. H C. 
DIR,; Joaquín H. Hernández. 

TITULO: Superficies (Gerardo Rueda), 
PROD,: Góndola. P, C., S,A. 
DIR.: Javier Aguirre. 

TITULO: Tinto relio, dibujo. 
PROD.: Aro Films, S.L, 
DIR,: Cesar Ardavin, 

TITULO: Tutavera, la Real. 
PROD,: Cesar Fernandez Ardavin, 
DIR.: César Ardavin. 

TITULO: Tossa vila vetla. 
PROD.: Lloren Films. S,A. 
DIR,: José M* Barba. 
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TITULO: 
PROD *: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD*: 

D1R-: 

TITULO: 
PROD,: 
DIR.; 

TITULO: 
PROD,: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR,: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TÍTULO: 
PROD.: 
DIR.; 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR. 

TITULO: 
PROD.: 
DIR,; 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

Turismo y naturaleza, 
Ncclafilnis, 
Jasé A Icón. 

TITULO: Un lugar llamado Lerma. 
PROD.: Aro Films, S.L 
DIR.: César Arda vi il 

Ultima edición, 
César Fernández Ardavin. 
César Ardavin, 

TITULO: Un lugar llamado Olite, 
PROD.: Aro Films, S.L 
DIR.; César Ardavín. 

Un adiós a Steve McQtieen, 
FilmscioL 
Miréis Ros, 

TITULO: Un lugar llamada Ped raza. 
PROD,: Aro Films* S.L 
DIR.; César Ardavin. 

Un águila que vuela. 
César Fernández Ardavin, 
César Ardavín. 

TITULO: Un lugar llamado S antillana del Mar. 
PROD.: Aro Films. S.L, 
DIR,: César Ardavin, 

Un dibujante con cuno. 
Aro Films, S.L 
César Aidavin* 

Un genio llamado Miguel Ángel. 
César Fernández Ardavin. 
César Ardavin. 

Un genio llamado Goyn. 
Aro Films, S.L 
César Ardavin, 

Un Genio llamado Rafael. 
Aro Films, S.L 
César Ardavin. 

Un genio llamado Velózquez. 
Aro Films, S.L 
César Andavín, 

Un genio titulado El Greco, 
Aro Films, S.L 
César Ardavin. 

Un hombre, un Ideal: Blas Infante. 
Axarquia Films, 
Manuel Carlos Fernandez. 

Un lugar llamado ALbarradn* 
Aro Films. S.L 
César Ardavin, 

Un lugar llamado Al que zar. 
Aro Films, S.L. 
César Ardavin. 

Un lugar llamado Calnlnyud, 
Aro Films, S.L. 
César Ardavin. 

Un lugar llamada Da roe a. 
Aro Films. S.L. 
César Aniavin. 

TITULO: Un lugar Mam oda Santo Domingo de 
Silos. 

PROD.: Aro Films. S.L. 
DIR.: César Ardavin. 

Ti TU LO: Un luga r I lomado Sos del Rey Catól ico, 
PROD.; Aro Films, S.L 
DIR- César Ardavin. 

TITULO; Un rastra rojo en el tercer cuadrante. 
PROD.; Miguel Lapastora Hernández. 
DIR*: Miguel Lapastora. 

TITULO: Un Sorolla vuelve a Valencia. 
PROD.: Ñociaftims. 
DIR*: José A Icón. 

TITULO: Un velero español para la vuelta al mundo, 
PROD.: Luna. 
DIR.: José Pedro Trenas. 

TITULO: Una leyenda asturiana. 
PROD.: Ditirambo Films, S.A. 
DIR.: Gonzalo Suñrez. 

TITULO: Una Testa, un any (Una fiesta, un año). 
PROD*: Vicente Andrés Escríba Burdeus. 
DIR.: Vicente Andrés Escribá. 

TITULO: Una malí quasevoí (Una mañana 
cualquiera) 

PROD,; P, C Teide, 
DIR.; Antonio Ve Maguer 

TITULO: Una noche larga... 
PROD,: PubíifiEm-ma, 
DIR*; Joan Goná, 

] I FULO: Una silla para Alfonso. 
PROD.: Majcsafílm. 
DIR,; Jesús Sastre. 

TITULO; Unos metros más abajo, 
PROD.: Antonio Maté Chicharro. 
DIR.: Pedro Pablo Ibancz, 

Un lugar llamado La Alberca* 
Aro Films* S.L 
César Ardavin. 

TITULO; Vals. 
PROD.: Mario Btimedo Casis. 
DIR,: Mario Remedo y Antonio Flores. 
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TITULO: Vanguardistas eternos. 
PRQD.: Poínter, 
D1R.: Carlos Cavia. 

TITULO: Vargas Ruíz- 
PROD.: Aro Films. S.L. 
DHL; César Ardavin. 

TITULO: Viajando por el Mare Nostnim. 
PROD.: Noclafilms, 
DIR.: José Alcó-n, 

TITULO; Villa Los Angeles. 
PROD.: Argensoía Films. 
DIR.: Cruz Risco. 

TITULOS VtMalar. 
PROD.: Mino Films, S.A. 
DIR.; Luí Mamerto López-Tapia. 

TITULO; Vision de la Manga desde el aire. 
PROD.: Ismael González Díaz. 
DIR.: Ismael González. 

TITULO: Verdes y azules. 
PROD*: Aro Films, S.L. 
DIR.: César Ardavin. 

T1TULÜ: Visto desde un cuadro. 
PROD.: José Luis Garda S nehez-Aguilera. 
DIR.: José Luis G. Aguilera. 

TITULO: Viva la biei. 
PROD.: Lourdes Gómez Gras, 
DIR.: Lourdes Gómez Gras, 

TITULO: Vivir la vida. 
PROD.: Mario Remedo Casis. 
DIR.: Mario Remedo y Antonio Flores. 

TITULO: Voces de primavera. 
PROD.: Rafael del Hierro Oliva. 
DIR.: Pedro Diez. 

TITULO: Western drearn (Sueño del oeste). 
PROD,: Gipeca Producciones. 
DIR.: Adolfo Gallego. 

TITULO; Woody y yo, 
PROD.: Miguel Veny Torres. 
DIR.: Manuel Valdivia. 

TITULO: ...Y llegaron, los robots. 
PROD.: Instituto Nacional del Consumo. 
DIR.: Horacio Va 1c arce I. 
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PELICULAS DE LARGOMETRAJE CLASIFICADAS ENTRE LOS AÑOS 

1976 a 1979 

TITULO - TITLE. PROD = PRODUCEN DIR. = DIRECTOR. 

TITULO- A uti dios desconocido. 
PROD.; Elias Querejeta, P.C* 
DIR.: Jaime Chávarri. 

TITULO: Asignatura pendiente, 
PROD+: José Luis Talur* P.C», S,A. 
DIR.; José Luis Garci, 

TITULO; Abortar en Londres* 
PROD.; Arturo González. P.C.* S.A. 
DIR.: Hermenegildo Carretero. 

TITULO: A uto pista A 2-7» 
PROD*: P.C. Domingo Pedrct, S.A, 
DIR.: José M.1 Nunts. 

TITULO; Ado de posesión. 
PROD.; 5 Fimsy Pelí culas Mexicanas* S.A. deCV. 
DIR.: Javier A guiñe. 

TITULO: Aviso a Curró Jiménez, 
PROD*: Izaro Films. S.A. y Telecine* S.A. 
DIR*: Rafael Romero Marchenu 

TITULO; Adiós, Alicia, 
PROD.: El Imán, S,A. 
DIR.: Samiago San Miguel 

TITULO: Axnt 
PROD.: Frontera Films Irun* S.A. 
DIR*: José M.J Z abal a. 

TITULO; Adulterio a la española. 
PROD.: Marte Films. 5.A. 
DIR.: Arturo Marcos. 

TITULO: Bacanal en directo, 
PROD.: Góndola, P.C, S.A, 
DIR*; Miguel Madrid. 

TITULO: Aí fin solos, pero,,. 
PROD.: Cámara. P-C-* S.A. 
DIR.: Antonio Giménez Rico, 

TITULO: Beatriz. 
PROD.: Lotus Films. S.A. 
DIR*: Gonzalo Suárez. 

TITULO: Al servicio de la mujer española. 
PROD.; Exclusivas Moipeceres, 
DIR.: Jaime de Armirián. 

TITULO; Bermudas: La cueva de los tiburones. 
PROD,: Amanecer Film* $, A- y Koala Cincmatog. 
DIR.: Anthony Riehmond 

TITULO: Alejandra, tnon amour. 
PROD.: Arturo Gkz, y Pnxjuc, Roberto Franco. 
DIR.: Julio Saraceni. 

TITULO: Bilbao. 
PROD.; Fígaro Films, S.A. 
DIR,: J. J. Bigas Luna. 

TITULO: Alicia en la España de las maravillas, 
PROD.: Roda Films. 
DTR*: Jorge Feliú. 

TITULO: Borrasca. 
PROD.: Arte 7, P,C„ S,A. 
DIR.: Miguel Angel Rivas. 

TITULO: Angel Negro, 
P RO D.: Izara Films-ProdUo Escotpkm y Scrupio Lt, 
DIR.: Tullo Demicheli. 

TITULO: Bruja más que bruja. 
PROD.; Laño Films. 
DIR.: Femando Fernán Gómez. 

TITULO: Arrebato. 
PROD.: Nicolás Astiárraga: 
DIR,; Ivau Zulucia. 

TITULO: Cabo de Vara. 
PROD.: Cinestudío* S,A,-Penalabra. 
DIR,: Raúl Artigot. 

TITULO: ¡Arribo Haz a nal 
PROD,: Sabré Films, S.A. 
DIR.: José M * Gutiérrez, 

TITULO: Cacique Banddra. 
PROD.: Impala, S.A. y Aries Cinematográfica. 
DIR.: Héctor Olivera. 

TITULO: Asalto al castillo de la Monclon. 
PROD,: Eva Films. S.A. 
DIR.; León Klimovski. 

TITULO: California. 
PROD,: José Fradc, F.C.* S,A. y Uranus Ctnm* 
DIR,: Michele Lupo, 

TITULO: Así. como eres. 
PROD.: P.C. Ales* S.A- y San Francisco Film, 
OIR*: Alberto Latfuada. 

TITULO: Camada negra. 
PROD,; El Imán, S.A. 
DIR.: Manuel Gutiérrez Aragón. 
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TITULO: Cambió de sexo (una historia cli nica), 
PROD,: Morgan a Films, S.A. c Impafo, S.A, 
ÜJR*: Vicente Aranda. 

TÍTULO: Canciones para después de una guerra, 
PROD.; Reta, S.A 
DIR,; Basilio Martin Patino, 

TITULO: Canciones para recordar. 
PROD.: Guerra Films. 
DIR,.: Hugo Sluwe y Darte Herreros, 

TITULO: Cantehe. 
PROD*: Fígaro Films, S,A. 
DIR.: Juan José Sigas Luna, 

TITULO: Cariño mió, ¿qué me has hecho? 
PROD.: Isidoro Llores, P.C, 
DI R.: Enrique Guevara. 

TITULO: Carne apaleada. 
PROD.: 5 Films. 
DIR.: Javier Aguitre. 

TITULO: Cartas de amor de una monja, 
PROD.3 José Frede, P.C., SlA, y Constan Films. SA 
DIR,: Jorge Grau, 

TITULO: Casa de cita** 
PROD.: Lotus Films, S, A. y Películas Mexicanas. 
DTR.: Jesús YagUe. 

TITULO: Caudillo. 
PROD.: Reta, S.A, 
DIR.: Basilio Martin Patino. 

TITULO: Cinematógrafo 1900 (Homenaje s Se¬ 
gundo de Chorno n). 

PROD.: Mélica Films, 
OÍR,: Juan Gabriel Thanats. 

TITULO: Claytqn Diiimm. 
PROD.: Aspa, P.C,, S.A. y Cía Europea Cinem.1. 
DIR.: Tony Brandt. 

TITULO: Climax, 
PROD,: Exclusivas Moipeceresy Eva Film, S.L, 
DIR,: Francisco Lflra Polop." 

IITULO: Comando TxikJní Muerte en Madrid). 
PROD.: ServiílEms, S-L 
DIR*: José Luis Madrid. 

TITULO: Couipanys, proces a Catalunya. 
PROD.: Procesa. La Lian lema y Téjete, P.C. 
DIR.: José Mana Fom. 

TITULO: Compañero de viaje, 
PROD,: Emiliano Piedra, P.C. y Proyecto E3. 
DIR.: Clemente de la Cerda. 

TITULO: Cen uñas y dientes. 
PROD*: Piquio Films y Góndola, S.A. 
OIR.: Paulino Viola. 

TITULO: Con su] torio Sexo lógico. 
PROD*: Euct Films, S.A. 
DIR.: José Campos. 

TI TI LO: Cuando Conchita se escapa, no hav 
tocata. 

PROD.: Profilmes y Jesús M* Núñez de Aran- 
guren. 

DIR.: Juan Bosch, 

TITULO: Cuentos de las sábanas blancas. 
PROD,: Abadía Films, S.A. y UEesa, S.A. 
DIR,: Mariano Odores. 

TITULO: Cuentos eróticos, 
PROD.: Globe Films* S.A. 
DIR,: Enrique Brasa. Entina Cohén, Femando 

Colomo Jaime Chávarri* Jesús G." de 
Dueñas, Augusto Martínez Torres* Jo¬ 
sefina Molina, Juan Te bar, Alfonso 
Ungria. 

TITULO: Cuernos para una escapada, 
PROD.: Gipeca Producciones. 
DIR,: José Luis Garda Sánchez, Gonzalo 

Suancz, Manuel Gutiérrez Aragón, Jai¬ 
me Chávarri. Emiliano de Pedraza, 
M. A*. Pacheco, Teo Es-camilla. Carlos 
Mira, 

TITULO: Chely. 
PROD.: Arturo González, P,C; S.A 
DIR.: Ramón Fernández. 

TITULO: De Durtqtierque a la victoria. 
PROD.: José Fradi, P.C.* S.A,-Films Princess, 

S.A. N. F. Product. 
DIR.: Bank Miles tone, 

TITULO: De fresa, Unión y menta. 
PROD.: Zeppü Films, S-A. 
DIR,; Miguel Angel Diez. 

TITULO: De la república al trono, 
PROD.: Aldebarán Films, S.A. 
DIR,; Fernando González Doria. 

TITULO: Del amar y de la muerte. 
PROD*: Izaro Fitms. S-A. 
DIR,: Antonio Giménez Rico. 

TITULO: Deseo* 
PROD.: Balzazar, P.C. e Intercontinental Films, Pr, 
DJR,: Alfbnso Ralcázar. 
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TITULO: Deseo cari!ni (Bastardo) 
PROD.: Alba Films. S.A., P C 
DIR.: Manuel Iglesias. 

TÍTULO: 
PROD,: 
DIR.: 

El cielo se cae. 
Eguiluz Films y Sargón EtablishmenL 
Silvio Narizzano, 

TITULO: Desnuda ante el espejo* 
PROD.: Teüisa y CO Cosmos Cinema. 
DIR*. Hubert Frank. 

TÍTULO: 
PROD.: 
DIR.: 

El consenso. 
Eligió Remero, S, A, y Góndola. P.C.. S.A. 
Javier Aguirre. 

TITULO: Diabla. 
PROD.: Este Film y Cinesia. s.r.L 
DIR*; Enzo G. Castellar! 

TITULO: 
PROD,: 
DIR.: 

El corazón del bosque. 
Arándano, S.A. 
Manuel Gutiérrez Aragón. 

TITULO: Dinero maldito. 
PROD.; Huracán Films, S.A. 
DIR.: J. L. Fernández Pacheco, 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.; 

El curso en que amamos a Kirii Novak. 
Togapor P.C. S,A. 
Juan José Porto, 

TITULO: Dios bendiga cada rincón de esta casa, 
PROD.; Paraguas Films, S.A. y Kalendtr Films, S. A. 
DIR.: Chumy Chumes. 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

El chiste. 
Luz Internacional Films, S.A, 
Eduardo M unza nos. 

TITULO: Donde hay patrón.*. 
PROD.: Arturo González. P.C,, S.A, 
DIR.: Mariano Ozores. 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

El desván de la fantasía. 
Cruz Delgado, 
José Ramón Sánchez Sanz. 

TITULO: Dona Perfecta. 
PROD*: Azor Films. S.A. 
DIR.: César Andarín. 

TITULO: 
PROD*: 
DIR.: 

El di» del presidente, 
Pn»S s. 
Pedro Ruiz. 

TITULO: Dos. 
PROD*: Cinema X, S.A. 
DIR.: Alvaro del Amo. 

TITULO: 
PROD.: 
DIR,: 

El diputado. 
Fígaro Fiíms, S.A.* Prozesa y Ufesa, 
Eloy de la Iglesia. 

TTTU LO; Dos hombres.** y en iticd io dos mujerc s* 
PROD.: Coral. P.C, 
DIR,: Rafael Gil, 

TITULO: 
PROD.: 
DIR,; 

El estandarte. 
Orfco, P.C., S.A, 
Gltekar Runze. 

TITULO: El alcalde y la política. 
PROD.: 5 Films. 
DHL: Luis M " Delgado. 

TITULO; 
PROD.: 
DIR*; 

El exhibidor. 
Fermín Marimón. 
Fermín Marimón. 

TITULO; El apolítico* 
PROD-: Abadía Films, S.A. 
DIR.: Mariano Olores. 

TITULO: 
PROD.: 
DIR*: 

El fascista, la beata y su hijat dcsvirga da, 
EstáEac Films y Pród. Poleo Urdaneta. 
Joaquín Coll Lipona. 

TITULO: El asesino de Pedralbes. 
PROD.: Figuro Films* S.A. 
OIR*: Gonzalo Herralde. 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

El fin de la inocencia. 
Films Data. 
José Ramón Lanaz. 

TITULO: El buscón. 
PROD.: R G. Lourdes Martínez. 
DIR*: Luciano Bematiia. 

TITULO: 
PROD*! 
DIR.: 

El francotirador, 
taro Films, S.A. 
Carlos Puerto. 

TITULO: El calor de la llama, 
PROD,; Mundial Films, S.A, 
DIR.: Rafael Romero Marche ni. 

TITULO: 
PROD.: 

DIR.: 

El grao atascó, 
José Frade, P.C., S.A., Clesi Cin*. Grccn- 
wich Pr y A Iba tíos producá 
Luigi Comencini. 

TITULO; El caminante. 
PROD.: Horus Films, S.A, 
DIR.: Jacinto Molina. 

TITULO: 
PROD,; 
DIR,: 

El hijo es mío (La silla), 
C y T-72 y Pelimes. 
Angel del Pozo. 

TITULO; El camino dorado, 
PROD.: Aske Films, 
DIR,; Ramón 5 a ¡¡di es. 

TÍTULO: 
PROD.: 
DIR.: 

El hombre de los hongos. 
Cinematográfica Pclinrwx y Con acmé. 
Roberto Gavaldón. 
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TITULO;: El hombre que yo quiere. TITULO: El sexo ataca. 
PROD.: Togapor, P.C-, S,A. 

Juan José Porto. 
PROD.; Kalender Films International, S.A. 

DIR.: DIR,: Manuel Summers, 

TITULO; El huerto deí Francés, TÍTULO: Él Tahúr. 
PROD.: Laro Films, 5.A. PROD.: Izaro Films, S.A. y Cima Film. 
DIR,: Jacinto Molina. DIR,; Rogelio A, González. 

TÍTULO, El inu., moral. TITULO: El terrorista* 
PROD.: Valencia Films, S.A, PROD.: Films 7 y Arte Hispanoamericano. 
DI R,: José Canalejas, DIR,; Vic Wjnner, 

TÍTULO: El ladrido. TITULO: Él transe*ual 
PROD,: Sara Films. S.A, PROD.: Laro Films, S.A, 
DIR.: Pedro Lazaga, DIR-; José Jara, 

TITULO: El libro del buen amor II. TITULO: El último guateque. 
PROD.: Jacinto Santos Parras. PROD.: Arte 7 P.C,, S.A 
DIR.; Jaime Bayarri. DIR,; Juan José Porto. 

TÍTULO: ÉL maravilloso mundo del Sexo, TITULO: El último pecado de la burguesía. 
PROD,: Corona Films, S. L PROD,; Cátalonia Films, 
DIR.: Mariano V. García. DIR.: Enrique Guevara. 

TITULO: El mirón. TITULO: El virgo de Visantctn. 
PROD.: Promociones Aura, S.A. PROD,; Aspa. P C., S.A. 
DIR,: José Ramón Larra*. DIR.: Vicente Escrivá, 

TITULO: El monosabic. TITULO; Elisa, vida mi a. 
PROD.: Él Imann. S.A. PROD,; Elias Querejcta. P.C. 
DIR.: Rav RJvas, DIR.: Carlos Saura. 

TITULO: El periscopio. TITULO: Ellas los prefieren locas. 
PROD.: F. Dara. Estela F,. S.A.. Izaro F., S.A. PROD,; Lotus Films v Froduc. Escorpión. 

y Asa Ginem, DIR.: Mariano Üzores. 
DIR.: José Ramón Larraz. 

TITLÍLO: Emmanuellc y Carol, 
TITULO: El perro. PROD.; IFI Producción, S.A. 
PROD,; Deva Cinematográfica, S.A. DIR,: Ignacio F. Iquino, 
DIR.: Antonio Isas i Isasmendi, 

TITULO; En la cárcel, café, copa y puro. 
TITULO: El pobrecito Drnculin, PROD.: IFI Producción, S.A. 
PROD.: Mezquiriz Producciones. DHL: Ignacio F, 1 quino. 
DIR.: Juan Forutny. 

TITULO: Encuentro en el abismo. 
TITULO: El procedimiento. PROD.: Amanecer Films y Dionysio Cinemalog. 
PROD,: P.C. Pedro Gilí- DIR,: Tonino Rieci, 
DIR.: Carlos Bcmpar, 

TITULO: Ensalada B a adela i re. 
TITULO: El proceso de Burgos. PROD.: Fonlctara Films, S.A., e Tmpala, S.A. 
PROD,: Cobra Films. DIR,; Leopoldo Pomés. 
DIR.: Imanol Uribe. 

TÍTULO: Ernesto, 
TITULO: El puente. PROD.: José Frade, P.CS.A., Clesi Cinem. y 
PROD,: Arte 7 Producción, S.A. Albatros Prod. 
DIR.: Juan Antonio B:trdcm. DER.: Salsratore Samperi, 

TITULO: El redicrcubrimiento de Méjico. TITULO: Erólleos juegos de la burguesía. 
PROD.: Peí i me v y Conacite Dos. PROD,: Plata Films.. S,A. y Film and Co, 
DIR.: Femando Cortés. DIR,: Michael Vianey. 

TITULO; El sacerdote. TITULO: Es pecado.,., pero me gusta. 
PROD.: Alborada P. C. y Guión P. C. PROD,: Estela Films, S.A. e Interfinance Coqpor. 
DIR.: 
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TITULO: Escalofrió, 
PROD*; Cmevisióu* S.A. y Almena Films, 
DIR.: Carlos Puerta 

TITULO; Escándala 
P ROD.: Diasa. Taáac Pnsduz¡oni y Maya Film Prod 
DIR,: Fia vio Mogherini. 

TITULO: Ese oscuro objeto del deseo, 
PROD.: ín Cine, S.A. y Greenwich Film Produc, 
DÍR,; Luis Buñuel. 

TITULO: Espectro. 
PROD,; P C. Minguesl 
DIR.: Manuel Esteba, 

TITULO: España debe saber. 
PROD.: Estela Films, S.A,. Luz Inter. Film, S.A. 

e Isla Films, S-A, 
DIR,: Eduardo Manzanos, 

TITULOí Esposa y amante. 
PROD.í Picase S.A, 
DIR.: Argelino Fons. 

TITULO: Estimado Sr. juez. 
PROD*: Azor Films, S.A, 
DIR,: Pedro Lazaga. 

TITULO: Experiencia extramalrimottlfll de una 
esposa. 

PROD.: José Frade, S.A,. y New Movie Prod. 
DIR,: Mauro Ivatdi. 

TITULO: Fango, 
PROD.: Scorfilm S.A. 
DIR.: Silvio Fernández, 

TITULO: F.E.N. (Formación del Etplritu Na¬ 
do nal), 

PROD.: Miera Film. 
DIR,: Antonio Guillermo Hernández Núfiez* 

TITULOí Frente al mar, 
PROD.: Za. 
DlR,s Gonzalo Gardapelayo, 

TITULO: Gata callenta 
PROD.: Penia Films* S. L y Aspa P*C., S.A. 
DIR.: Vicente Escrivá, 

TITULO: Guipúzcoa I. 
PROD.: Documentales culturales de Euskadi. 
DIR.: Pió Caro Panoja, 

TITULO: Guipúzcoa II. 
PROD*; Documentales culturales de Euskadi, 
DIR*: Pió Caro Baroja, 

TITULO: Gulliver. 
PROD.: J uan Manuel Muñoz Muñoz. P. C.. S.A. 
DIR*: Alfonso Ungria. 

TITULO: Cútanos de seda. 
PROD.: Piensa. 
DIR,: Francisco Rodríguez. 

TITULO: Guyana, ti crimen det siglo. 
PROD,; Tz&ro Films, S, A. y Filmiea Re-AI. S.A, 
DIR.: Ren¿ Cardona. 

TITULO: Habibí. 
PROD,: Alborada P.C. y Vinus CinemaiografLca, 
DIR.: Luis Gómez. 

TITULO: Hasta que el matrimonio nos separe, 
PROD.: Agata Films, S.A- 
DIR.: Pedro Lazaga. 

TITULO: Hierba salvaje. 
PROD.; Oscar P C, e lmpala, S.A. 
DIR,: Luis M.* Delgado. 

TITULO: Historia de Eva, 
PROD*; Estela Films, S.A. y Alba Cinematográf. 
DIR.: Dominico Cattarinich. 

TITULO: Historia de S. 
PROD,; Bombyx Films, S.A. 
DIR.: Francisco Lace Polop. 

TITULO: Historias etc amor y masacre. 
PROD,: Ediciones Amaika, S.A. 
DHL: Jorge Amorta, 

TITULO Iit Me moría m. 
DIR.: Emiliano Piedra. P.C, 
DIR.: Enrique Era so. 

TITULO; Ints de Vlllslongs 1870, 
PROD,: Producciones Balcizar. S,A. 
DIR.: Jesús Bstcázar. 

TITULO: Infierno en la selva. 
PROD.: Amanecer Films y Sirios Ciramatograí. 
DIR,; Roberto B¡anchi 

TITULO: Inquilición. 
PROD.: Ancla Century Films. 
DIR*: Jacinto Molina. 

TITULO: Isla Somos, 
PROD,: Femando Hernández Guzman. 
DHL: Femando Hernández Guzman. 

TITULO: Jaguar, 
PROD.; Fi íms I ntemaciori ales y J aguar Product. 
DIR,; Emest PintofT. 

TITULO: Jaque a la dama. 
PROD.: Produc. Gregor, S.A., D. Films. Cine¬ 

ma 2000. S.A. y Llama Films. 
DIR.: Francisco Rodríguez. 

TITULO: JllL 
PROD.: Isidoro Horca. P C. 
DIR,: Enrique Guevara. 

TITULO; Juan o réquiem por un empleado, 
PROD.: Trefiláis. 
DIR.: Femando Merino, 
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TÍTULO: Jugando a papas. 
PRQD.: Estalac Films. 
DIR,: Joaquín Coll España. 

TITULO: Juventud drogada. 
PRQD.: Jacinto Santas Parras y Amanecer Films. 
DIR.: Mh1 Trochado. 

TITULO: Juventud sin frena. 
PRQD.: Huracán Fílense Inter American Film. Co, 
DtRj José Ulloa. 

TITULO: La amante Ingenua. 
PROD.: Zuda Films, P C. 
DIR.: José Ulba, 

TITULO: La amante perfecta. 
PROD.; Izaro Films, S.A. 
DIR.: Rafael Romero Marchertc. 

TITULO: La basura está en el ático. 
PROD.: IFI Producción, S.A. 
DIR.: Ignacio F. [quino. 

TITULO: La boda del señor cura. 
PROD,: 5 Films. 
OÍR.: Rafael Gil. 

TITULO: La campanuda. 
PROD.: José Frade, P C., S.A. 
DIR.: Jaime Camino. 

TITULO: La capilla ardiente. 
PRQD.: C y T-72 y Pclmcx, 
D|R,: Carlos Puerto. 

TITULO: La ciudad maldita. 
PROD.: Films Dara y P. R,A.. s.p. a. 
DHL: Juan Bosch. 

TITULO: La dudad quemada, 
PROD.: Teide, P C. 
DIR.: Antonio Ribas. 

TITULO: La coquito, 
PROD.t Pedro Masó e Impala, S,Ar 
DIR.: Pedro Masó. 

TITULO: La criatura. 
PROD.: Alborada P.C, 
DIR,: Eloy de la Iglesia, 

TITULO; La chica del pijama amarillo, 
PROD,: Picasa y ZodtflC ProduziünL 
DIR.: Fia vio MoghcrinE. 

TITULO: La escúpela nacional. 
PRQD,: ImCine. S.A, 
DIR.: Luis G, Bcrlanga. 

TITULO: La espuela. 
PROD.: Galgo Films. 
DIR.: Roberto Fandsño. 

214 

TITULO: La familia bien, gracias. 
PROD.: Pedro Masó e Impala, S.A. 
DIR.: Pedro Masó. 

TITULO: La guerra de papá. 
PROD.; José Frade, P.C, S.A. 
DIR.: Antonio Mercero. 

TITULO: La insólita y glorieta hazaña del cipo* 
le de A re h i dona, 

PROD.: Arturo González, P C.. S.A. 
DIR.: Ramón Fernández. 

TITULO: La isla de las cabezas. 
PROD.: Bermüdez dt Castro, P.C. y les Films tlu 

Poinl du Jour, 
DIR.: Nicola Lazemberg, 

TITLILO: La isla de las vírgenes Hedientes. 
PROD,; P.C, Circulo Films, S.A. 
DIR,: Miguel Iglesias. 

Ti TU LO: La I arga n óc he de los ha sin n es bb n eos. 
PROD,: Apolo Films* S,Ar 
DIR.: Javier Ebrriela. 

TITULO: La llamada del seno. 
PROD.: Huracán Films y Atlas Films, 
DIR,; Tulio Demicheli, 

TITULO: La máscara (Historia de una adoles¬ 
cente perversa). 

PROD,; IFI Producción, S.A, 
DIR,: Ignac b F, I quino. 

TITULO: Lambí. 
PROD.: Pedro Maso e Empala, S.A, 
DIR.; Pedro Masó. 

TITULO: La mosca hispánica, 
PROD.: Izaro Films, S.A. y Winklc Production, 
DIR.: Roben Kellet, 

TITULO: La muerte ronda a Mónica. 
PROD,: Arturo González, P.C, S.A. 
DIR.: Ramón Fernández. 

TITULO: La mujer de la fierra caliente. 
PROD.: Orfeo, P.C,. S.A. e Rallan Inlemalionai. 
DIR.: losé Marta Porqué. 

TITULO: La mujer es un buen negocio, 
PROD.: Arturo González. P.C., S.A. 
DIR,, Valerio Lazarov, 

TITULO: La noche de los cien pájaros. 
PROD.; Lotus Films, S.A. 
DI R,: Ra fae l Romc no M are hent. 

TITULO: La nova canyó- 
PROD.: Proftlmcs. 
OIR.: Francese BcllmunL 



TITULO; La nueva Marilyn, 
PRO D.: Piofilmes, Films Zodiaco y Hesperia Films. 
DIR.: José Antonio de 3a Loma, 

TITULO: La ocasión. 
PROD.: Constan Films, S.A. 
DIR,: José Ramón Larraí. 

TITULO: La or^isu 
PROD.: Prozesa. 
DI R.; Francese BdlmunL 

TITULO: La oscura historia de (fl prima Monis?, 
PROD.: Qna Films y Profilmes. 
PROD.: Jordi Cadena. 

TITULO: La perla negra. 
PROD,: Universum Films y Royal Ptoduciion Co. 
DIR.: Saúl Swimmer. 

TITULO: La playa vacia. 
PROD.: Lotus Films, S.A. 
DI R.; Robe rio Gavaldón. 

TITULO: La portentosa vida dei Padre Vicente. 
PROD.: Asele Films. 
DIR,: Carlos Mira. 

TITULO: La promesa. 
PROD.: Lamben Films, 
DIR,: Angel del Pozo, 

TITULO: La rabia. 
PROD.: Teidc. P,C. 
DIR.: Eugenio Angládá. 

TITULO: La Raúl Mu en libertad, 
PROD.: Lotus Films, S.A. y EguÜuz Films, S. A. 
DIR.: Lau taro Mu rúa, 

TITULO: La sabina, 
PROD.: El Imán, S.A. y Svenska Filmindustrie. 
DIR.: José Luis Borau. 

TI TULO: La sombra de un recuerdo, 
PROD,: Alborada. P C 
DIR,: Jóse Antonio Barrero. 

TITULO: La tercera puerta. 
PROD.: Ofelia FiJms. 
DIR.: Alvaro Forqué- 

TITULO: La verdad sobre el caso Savolta. 
P RO D.: P.C. Domingo Pedro. Fimalpha y Nei Difí 
DIR.: Antonio Drove, 

TITULO: La vieja nemoria. 
PROD.: Profilmes, S.A. 
DIR-t Jaime Camino. 

TITULO: La violación de la señorita Julia. 
PROD.: Alejandra Films, S-A. y Aleph Cinema:, 
DIR.: Francesco BaríIIi. 

TITULO: La violación (Dos hermanas). 
PROD.: 5 Films. 
DIR.: Germán Lorentc. 

TITULO: La visita del victo. 
PROD.: José Fradc, P.C.. S.A, 
DIR,: José Ramón L&rraz. 

TITULO: La viuda andaluza, 
PROD.: Eguiluz Films. S.A. 
DIR.: Francisco Betriu. 

TITULO: Las alegres chicas de «El Molino». 
PROD.: Pf animes y Di as a, 
DIR,: José Antonio de la Loma, 

TITULO: Las aventuras de Pinin y sus amigos. 
PROD.: P.C Pelibat, S.A. 
DIR.: Juan Antonio Arévalcv, 

TITULO: Las besI¡as no se miran al espejo. 
PROD,: Prchd. M. Tccnofaniasy. 
DIR,: Francisco Macián. 

TITULO: Las cama re rus. 
PROD.: Estalac Films, 
DIR,; Joaquín Coll Espona. 

TITULO: Las cuatro novias de Augusto Pérez, 
PROD,: N, G. Lourdes Martínez. 
DIR.: Jost Royo Jara. 

TITULO: Las dos huerfnniias. 
PROD,: Copcrdnes y Cine-Uno. s.r.l, 
DIR,: Leopoldo Sayona, 

TITULO: Las eróticas vacaciones de Estela. 
PROD,: Góndola. P.C., S.A. 
PROD,: Zacarías Urbiola. 

TITULO: Las locuras de Jane, 
PROD.: Estalac Films. 
DIR,: Joaquín Coll Espolia, 

TlTU LO: Las palabras de Max. 
PROD.: Ellas Que rejeta, P.C, 
DIR.: Emilio Martínez Lazare. 

TITULO; Lns que empiezan a los 15 años. 
PROD.: IFI Producción, S.A. 
DIR.: Ignacio F, Iqutno, 

TITULO: Las rutas del Sur, 
PROD.: Pro filmes, S.A. y Tnnacra Films. 
DIR.: Joseph Losey. 

TITULO: Las siete magníficas.,, y audaces mujeres. 
PROD.: Mundkjvisión Films. 
DIR,: Dáno Herreros. 

TITULO: Las truchas. 
PROD.: Arándano. S.A. 
DIR.: José Luis García Sánchez. 
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TITULO: Las verdes praderas, 
PROD,¡ Jóse Luis Taíúr, P.C,f S.A, 
OIR.: José Luis Garci, 

TITULO: Los b fugue ros. 
PROD*: Izaro Films, S.A. y Corona Films, S,A, 
DIR,: Mariano OüOfGS, 

TITULO: Los claros motivos del deseo, 
PROD.: José Fradc, P.C.. S.A, 
DHL: Miguel Picazo. 

TITULO: Los días del pasada. 
PROD,: l túpala. S.A. 
DIR.: Mario Camús. 

TITULO: Los energéticos. 
PROD.: Bermúdez de Castro, P-C. 
DIR.: Mariano Ozores. 

TITULO: Los hijos de... 
PROD.: Azor Films, S.A, 
DIR.: Luis M," Delgado. 

TITULO: Los locos del oro negro, 
PROD.: CMCinefrt,CC Champé y TttFiliTpTxiuk. 
DIR.: Erizo G. Castellar:. 

TITULO: Los ojos siniestros del doctor OrlotT 
PROD.: Films Man a coa, P.C. 
DIR.: Jesús Franco. 

TITULO: Los ojos vendados. 
PROD.: Elias Querejeta. P.C, y Pierson Produc, 
DIR.: Carlos Saura. 

TÍTULO: Los placeres ocultos, 
PROD.: Alborada. P,C. 
DIR.: Eloy de la Iglesia. 

TITULO: Los primeros metros, 
PROD.: Ellas Querejeta, P.C. 
DIR.: Carlos Saura Jr. y otros. 

TITULO: Los restos del naufragio, 
PROD.: Prom. Aura* S.A,, In-Cinc, S.A. y Prod. 

Monuei, S.A, 
DIR,: Ricardo Franco 

TITULO: Los violadores del amanecer. 
PROD.: IFI Producción, S,A. 
DIR.: Ignacio F, [quino. 

TITULO: Lucecila., 
PROD,: KFilms, S.A. 
DIR.: José Luís Madrid. 

TITULO: Luto riguroso. 
PROD.: Promociones Aura, S.A. 
DIR,: José Ramón Larras. 

TITULO: Madrid al desnudo. 
PROD.: Horu.s Films, S.A, 
DIR.: Jacinto Malina. 

TITULO: Makarras conexión (EL sobrino) 
PROD.: Valencia Films, S.A. 
DIR.: Manuel Esteba. 

TI.TULO: Mamá cumple cien años. 
PROD.: Elias Querejeta. P.C. y Pierson Produc, 
DIR.: Carlos Saura, 

TITULO: Mamá, ¡levántate y anda! 
PROD,: Hoy P.C. 
DIR,: Andrés Vclasoo. 

TITULO: Mansos. 
PROD.: Izaro Films, S-A., Esme, S.A. y The Fe¬ 

derica G. Aicsrdi. 
DIR.: Alberto Vázquez Figueroa. 

TITULO: Manuela* 
PROD,: Galgo Films, S.A. 
DIR.: Gonzalo Garciapelayo. 

TITULO: Marta* la santa. 
PROD*: Films Bandera, S.A, 
DIR.: Roberto Fandino. 

TITULO: Murían, historio de uno mujer. 
PROD.: Iruna. 
DIR.: Luis M. Cortés. 

TITULO: Más olió del desee, 
PROD.: Azor Films,. S.A, 
DtR,: José Antonio Nieves Conde, 

TITULO: Mayordomo paro todo, 
PROD*: Lotus Films. S.A, 
DIR.: Mariano Ozores. 

TITULO: Mayra* la venus negra. 
PROD.: Estela Films, S,A. y Wender Film. 
DIR*: Osvaldo C iv iraní, 

TI TU LO: Me gusta mi amante* aunque sea mi mujer. 
PROD.: Azor Films, S.A, 
DIR,: Javier Aguirre. 

TITULO: Memorias de Leticia Valle* 
PROD.: Miguel Angel Rivas. 
DIR,; Miguel Angel Rivas. 

TtTULO: Me siento extraña. 
PROD.: Alborada P.C, 
DIR.: Enrique Marti Maqueda. 

TITULO: MI hija HildegarL 
PROD.: Jet Films, S.A. y Cámara* P,C.t S,A. 
DIR,: Femando Fernán Gómez. 

TITULO: Mi marido no funciona. 
P RO D.: C onsíon Fll ms* S. A, y A ri as C ¡ne matog. 
DIR*: Hugo Moser. 

TITULO: Mi primer pecado, 
P ROD.: Kaléndér Films. S,A, y Paraguas Films* S.A. 
DIR.: Manuel Summers, 



TITULO: Miedo a salir de noche. 
PROEL: Blau Films, SA y Al tafo Films. S.A. 
DIR.: Eloy de la IgJesitL 

TITDLOí Milagro en el circo. 
PROD.: Labarone, S A. y Telavicirte» 
DHL: Rogelio A, González. 

TITULO: Mis relaciones con Ana (Tiempo de 
desamor), 

PROD : Izara Films, S.A, y Aries Irtlem. Film. 
DIR.: Rafael Moreno de Alba. 

TITULO: Música vasca (Euslcal Herri muílka), 
PROD.: Lami* Films, 
DIR,: Fe mano Larruquert 

TITULO: Nido de viudas. 
PROD.: Alexstndra Films, S. A. y Navarro Prüduc. 
DIR,: Tony Navarro, 

TITULO: Ninas, iní salón! 
PROD,: Aspa. P,C., S.A. e Impala, S.A. 
DIR.: Vicente Escrivá. 

TITULO: Noche de curas. 
PROD,: Lotus Films, S,A. 
DIR.: Carlos Morales Mengotti. 

TITULO: Nos va la marcha, 
PROD.: C y T-72 y Máquina de Películas. 
DIR,: José Manuel Berastegui, Manolo Gó- 

mefc Pereira y Raimundo Garda. 

TITULO: Nosotros que fuimos tan felices, 
PROD,: Cámara, P.C., S.A, y Jet Films, S.A 
DI R.: A nton to Drove, 

TITULO: Nunca en horas de cíase. 
PROD,: Films Zodiaco. 
DHL: José Antonio de la Loma. 

TITULO: Nunca es larde. 
PROD.: Impala, S.A. e In-Cinc. S.A. 
DIR.: Jaime de Armiftán. 

TITULO: Objetivo: Matar, 
PRO D.i Julio Pcrtí T ahemero, P.C. y Medras FilmsL 
OIR.: Marión Sírfco. 

TITULO: Qcañs, rclrat inte rutile ni. 
PROD.: Teide, P C- y Prozesa. 
DIR.: Ventura Pons. 

TITULO; Opalo de fuego. 
PROD.: Tritón, P.C. y Estudio 8. 
DIR,: Jesús Franco. 

TITULO: Operación Ogro. 
PROD,: Sabré Films, S.A., Vides Cin_. S.A. y 

Action Films. 
DIR.: Gil lo Pontecorvo. 

TITULO: Orden Interpol: sin un momento de 
tregua. 

PROD.: Azor Films. S.A,, Ros y Film, Para^ 
mount-Orion Film y Zafes Film. 

DIR.: ALfred Vohrer. 

TITULO: Oro rojo. 
P RO D.: Izaro Fil ms, S. A. y Producciones E sme. 
DIR.: Alberto Vázquez F ¡güeros. 

TITULO: Otear, Kína y el láser, 
PROD.: Signo» P,C„ S.A. 
DIR,: José M,É Blanco. 

TITULO: Ovnis y viajes extraterrestres, 
PROD»: Pitblínim-ma» P.C. 
DIR.: José Andrés Alcalde. 

TITULO: Paco, «I seguro. 
PROD»: Lotus Films, S.A, y Filmoblic. S.A. 
DIR.: Didier Haudepin. 

TITULO: Parayso (Melodrama sobre cazadores 
v familia), 

PROD,: Eyade, S-A. 
DIR.: losé Miguel Ganga Redondo. 

TITULO: Parranda, 
PROD.: Lotus Films Internacional, S.A. 
DIR.: Gonzalo Suársz, 

TITULO: Pasión, 
PROD,: Amanecer Films e Iri Cinematográfica. 
DIR.: Tonino Rice!. 

TITULO: Pasión inconfesable, 
PROD.: Ismael González y Marte Films Intem. 
DIR»: Ramón Torrado, 

TITULO: Pecado mortal. 
PROD»: Lato Films» S.A, 
DIR.: Miguel Angel Diez, 

TITULO: Pepito Piscinas. 
PROD.: Acuarius Films. 
DTEL: Luis Mana Delgado. 

TITU LO: Pero, ¿no vas a cambiar nunca, Ma rgarita? 
PROD.: Kalender Films International, S A. 
DIR.: Ctmmy Chúmez. 

TJTULO: Perro de alambre. 
PROD,: Jaime Fernandez Cid, Recusa y Prod. 

Poleo Urdaneta. 
DIR.: Manuel Caño, 

TI TULO: Perros cali ej e ros. 
PROD.: Profilmcs y Films Zodiaco. 
DIR,: José Antonio de la Loma. 

TITULO: Perros Callejeros II* 
PROD.: Films Zodiaco y Prozesa. 
DIR.: José Antonio de h Loma. 
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TITULO: 
PROD,: 
DÜLí 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD*: 
D1R.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR,: 

TITULO: 
PROD.: 
OIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DÍR+; 

TITULO: 
PROD.: 
OIR*: 

TITULO: 
PROD,: 
DIR,: 

TITULO: 

PROD.: 
DIR*: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD,: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD.: 
DIR*; 

TITULO: 
PROD.: 
DIR.: 

TITULO: 
PROD,: 
DIR.; 

TITULO: 
PROD.: 
DIR,; 
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PI¡uníate (hombre objeto). 
Luí Intem FümsyFDmaod co-frenchmovijL 
Jusl Jacekin. 

¿Podría* con cinco chicas, a la vez? 
IFI Producción* S.A 
Ignacio F. ¡quino. 

Polvos Mágicos* 
José Fraile. P,C-. S.A. y New Movie. 
José Ramón Larraz, 

Por qué perdimos la guerra. 
EguíEuz Films, S.A, y Luís O alindo, 
Luis Galnido y Diego Sanlillán. 

Poseída. 
Tritón P,C- y CineinizíativeT s.r.L 
Giutio Pctroni. 

Pr«lámela esta noche. 
ArturoGzlcz., P.C„ S.A. y Corp. Kenebec. 
Tullo Demicheli, 

Pubertad y adolescencia, la edad difícil, 
PC. Balcázar. S,A. 
Alfonso B alcázar. 

Puerco mundo. 
Tecisa y Apotheosis Cinematográfica, 
Sergio Bcrgórtceili 

¿Qué hoce una chica como tú en un si¬ 
tio como éste? 
La Salamandra. P.C., S.A- 
Fe mando Colono. 

Queridísimos verdugos, 
Tumer Filma, S.A. 
Basilio Martin Patino. 

¿Quién puede malar a un niño? 
PenLa Film*. S.L 
Narciso Ibáñez Serrador- 

Raza: El espíritu rfe Franco* 
Prod. Septiembre, S.A. 
Gonzalo Herralde, 

Rebeldía. 
C.I.P.I. Cinematográfica, S.A. 
Andrés Velasen. 

Reflexiones de un salvaje. 
Silves-Ray Producciones. S.A. 
Gerardo Val leja, 

Reina Zanahoria (Carroy Qucen), 
Esborone* S.A, 
Gonzalo Suárcz. 

Réquiem para un absurdo. 
Ofelia Films, S.A. 
Pepe Dámaso, 

TITULO: Río de sangre (Blood River). 
PROD,: Talla Films. S.A. y Filmar. C.G- 
DIR,: Gianfranco Baldan ello. 

TITULO: Rocky carambola. 
PRQD,: Agata Films, S.A, y Diana Films, S.A. 
DIR,: Jávicr Aguirre. 

TITULO: Rortros. 
PROD.: Tifilms. 
DIR.: Juan Ignacio Calvan. 

TITULO: Saint J forya al canut (cuerno* a la ca¬ 
talana). 

PROD.t Prozesa. 
DIR.: Tráncese Rellnrunt. 

TITULO: Secretos de alcoba. 
PROD.: José Frade. P. C-. S-A, 
DIR,: Francisco Lara Pofop. 

TITULO: Secuestro, 
PROD.: Azor Films, S-A. 
DIR*: León Ktimovsky, 

TITULO; Sentados al borde de la mañana con los 
pies colgando. 

PROD.: Ofelia Films. 5. A., Impela, S.A, e Im 
Cine, S.A. 

DIR.: Antonio Be tancoun, 

TITULO: Señora casada necesita jo ve ti bien dolado. 
PROD.: Films Dara, 
DIR,: Xiül Marcha!. 

TITULO: Señoritas de Uniforme. 
PROD.: Acuarios Films, S.A, 
DfR.: Luis M." Delgado. 

TITULO: Serenata a la luz de la luna. 
PROD*: Teide, P,C. 
DIR.; Carlos Jover y Josep Salgot 

TITULO: Sexo, amor y fantasía. 
PROD,: Consorcio Ibérico dé Cinematografía. 
DIR.; Juan Xiol Marcha], 

TITULO: Siete chicas peligrosas. 
PROD,: Lzaro Films* S.A. y Tlie Federico G. Aícandi 
DIR.: Pedro Lazaga. 

TITULO: Siete dias de enero (complot), 
PROD.: Coya Films y Films des Mondes. 
DI R.: Juan Antonio Barden;, 

TITULO: Silvia ama a Raquel, 
PROD,: Eguiluz Films, S.A, 
DIR.: Diego SantilEán, 

TITULO: Sol sangriento, 
PROD.: Asbrell Produc.. S.L y Produc. Orion. 
DHL: Alfredo S, BraEL 



TI TU LO; Soldados* 
P RO D.: Antón ¡o G regorí. P, C. 
DIR.: Alfonso Ungria. 

TITULO: Solos en Ib madrugado. 
PROEL: losé Luis Tafur, P C., S.A 
DIR- José Luís Gard- 

TITULO: Sonámbulos, 
PROD.i Proftlmes, S.A. 
DÍR*: Manuel Gutiérrez Aragón. 

TITULO: Suave, cariño, muy suave. 
PROD.: Talia Films, S.A. y Películas Mexicanas. 
DIR.: Luis M.4 Delgado, 

TITULO: Super Bwmna (corta ya fiwanaj. 
PROD.i Rich-Max Films. S.A, 
DIR.: Ricardo Vázquez Sesé. 

TITULO: Superponte Man. 
PROD*: Almena Films. S.A. 
DIR.: Juan Piquer. 

TITULO: Susana quiere perder... eso. 
PROD,: Roda Cinematográfica Producciones. 
DIR.: Carlos Aured- 

TITULO: Tamaño natural 
PROD.i Jet Films, S.A. y U.P.F, y P,E.A. 
DHL: Luis G. Btrlanga. 

TITULO: Taxista para señoras, 
PROD,: Tecisa, Ariza F.* Jacinto Santos, Parras 

y Cin. Gran Sasso d'Italia. 
DIR.: Sergio Bcrgonzelli, 

TITULO: Tengamos la guerra en paz. 
PROH,: Impida, S.A. y Vega FiEms, S.L 
DIR.: Eugenio Martin. 

TITULO: Terapia al desnudo, 
PROD,: Plata Films, S-A. e Tsla Films. S.A. 
DHL; Pedro Lazaga. 

TITULO: Tiempos de constitución* 
PROD.i Prod. Rafael Gordon, 
DIR,: Rafael Gordtm. 

TITULO: Tiempos duros para Drácula. 
PROD.i AitorFilms, S.A. y Espacio Cinematog- 
DIR,: Jorge Maneen. 

TITULO: Tierra de rastrojos. 
PROD,: Jara, Sdad. Coop. Ltda. 
DIR.: A n ton ¡o Gonzalo, 

TITULO: Tigres de papel 
PROD.: La Salamandra, P.C. 
DIR.: Femando Colomo. 

TITULO: Tobi. 
PROD.i BEau Films, SA, 
DIR,: Antonio Mercero. 

TITULO: Toque de queda. 
PROD,: Araba Films* 
DIR.; Iñaki Nuñcz. 

TITULO: Tráfico de menores, 
PROD.: CIPL Paira Films; Eterno QnyCCCF.l^ 
DIR,: Alberto Negrin. 

TITULO: Trampa sexual. 
PROD.: Manuel Estiba Gallego. 
DIR.: Manuel Estaba. 

TITULO: Trauma, 
PROD.: Laro Films, S.A. 
DIR,: León Klimovsky. 

TITULO: Tren especial para H ínter, 
PROD.: Plata Films. S,A, y Eurocine. 
DIR.: Alain PayeL 

TITULO: Tres dias de noviembre. 
PR OD.: Prod. G regor* S. A, y Ancla Century Films. 
DIR*: León Klimovsky, 

TITULO: Tres en raya, 
PROD.: Enrique Beiloch y Togapor, P.C,, S.A, 
DJR,: Francisco Roma. 

TITULO: Un hombre llamado flor de otoño. 
PROD.: José Fráde* P.C,* S.A. 
DIR.: Pedro Olea, 

TITULO: Un maestro, 
PROD.: Mafia Fitrns. 
DER*: Cayetano del Real. 

TITULO: Una familia decente* 
PROD.: S. Muguet, P,C. 
DIR*: Luís José Comcrón. 

TITULO: Una loca extravagancia sexy* 
PROD.: Isidoro Lloren, P.C. 
DIR.: Paul Benscn. 

TITULO: Una rtochc embarazosa, 
PROD.: Lotus Ftlm,^ S.A.. y Cenadle Dos. 
DIR- Rene Cardona. 

TITULO; Una prima en la bañera. 
PROD.: Visión Internacional, 
DIR*: Jaime J. Puig. 

TITULO: Unos granujas decentes. 
PROD.: Izaro Films. S.A, y Tolevicine. 
DIR.: Mariano Oto res. 

TITULO: Vámonos, Bárbara. 
PROD,: ln-Gine. S.A. y Jet Films* S.A. 
DIR,: Cecilia Bartolomé, 

TITULO: [Vaya par de gemelos! 
PROD.: Easi. Cincm, atográf- Roma, SA. y Fil- 

mayer Prod. 
DIR,: Pedro Lazaga, 
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TITULO: Venus de fuego, 
PROD,; Arte 7 Producción, S A 
DI EL: Germán Lorcnte. 

TITULO: Viqje al centro de la tierra. 
PROD,: Almena FiEms, 
DIR.; Juan Piqutr. 

TITULO: Vlva/muerx d on J uan Tenorlo. 
PROD.: Alborada, P C. y J. Aznar Ctnevmón. 
DIR,: Tomás Aznar. 

TITULO: Vivir a 1,000, 
PROD.: lúea Films, S,A. 
DIR.: José Campes. 

TITULO: Vivir en Sevilla, 
PROD.: Za. 
DIR.: G on z a Lo G ard ape I ay o. 

TITULO: Volvo reta. 
PRQD,i Azor Films, S.A, 
DIR.: José Antonio Nieves Conde. 

TITULO: Vola a Gundisalvo. 
PROD.: Agata Films, S.A, 
DIR,: Pedro Lazaga. 

TITULO: Vuelve querida Nati. 
PROD,: Qrfeo. SLA, P.C, CB. Films y Cámaiai GA. 
DIR.; José M.* Porqué. 

TITULO: V ahora qué, señor fiscal. 
PROD.: IFI Producción» S.A. y Películas Mexi¬ 

canas, S.A. de CV, 
DIR,: Ignacio F, Iquino. 

TITULO: Y le llamaban Robín Hood. 
PROD.: Arco Films y Scaie Film, 
DI R.: Tonino Rica, 

TITULO: Yo no perdono un cuerno» 
PROD.; Tectsa y Actos Produzioni, 
DIR.: Mauro Severino. 

TITULO: Yo soy mía. 
PROD,: Munder Film, S.A., Clesi Cin, y Alba- 

tros Prod, 
DIR.í Sofia Seandurm, 
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PRESENCIA DEL CINE ESPAÑOL 
EN FESTIVALES INTERNACIONALES Y EN SEMANAS 

EN EL EXTRANJERO, DURANTE 1980 Y 1981. 

1980 

Festival de BANGALQRE. del 3 al 17 de enero: «Companys, procés a Catalunya». 
Encuentros Cinematográficos de SAINT ETTENNE. del 12 de enero al 9 de febrero: «La vieja 

memoria», «La caza»T «Aun dios desconocido», «El corazón del bosque», «Las truchas» y 
«Flor de otoño». 

Festival de AVQRIAZ, del 16 al 20 de enero: «Cantehe». 
Festival de ROTTERDAM, de! 31 de enero al 10 de febrero: «Dos.». 
Festival de BERLIN, del 18 al 29 de febrero: A concurso, «El crimen de Cuenca» y «Ana 

manuscrito» (corto): Sección Informativa. «F.E.N.» y «Tierra de rastrojos»; Forum, «Dos». 
FILMEX, de LOS ANGELES, del 14 aE 16 de marzo: «Caniche», y «El asesino de Pedralbes»* 
Festival de LILLE, del 17 al 23 de marzo: «La vieja memoria», «SaskiNaski» (corto) y «Cristal 

de espejo» (coito). 
Festiva! de CARTAGENA DE INDIAS, del 21 al 27 de marzo: «Soldados», «La rabia» y 

«Companys, procés a Catalunya». Premios al mejor director, Alfonso Ungría, y mejor actor. 
Ovidi Motullor, por «Soldados» y Trofeo Cámara de Oro, a «Companys, procés a 
Catalunya». 

OSCAR de HOLLYWOOD 1979, el 14 de abril: «Mama cumple cien años», seleccionada entre 
las cinco mejores extranjeras. 

Festival deORERHAUSEN, del 21 al 26 de abril: «Al Mayurka»(fragments)» (corto). Miembro 
del Jurado Internacional el director Gabriel Blanco. 

Festival de DENYER* mes de mayo: «El corazón del bosque». 
Festival de PORTLAND, mes de mayo: «El corazón de! bosque». 
Festival de CANNES, del 9 al 24 de mayo: A concurso, «Dedicatoria»; Quincena de los 

realizadores, «Mater amad sima»; Sección especial «Dos». 
Festival de MELBOURNE, del 6 al 21 de junio: «Salut i forqa al canut». 
Festival de SIDNEY, del 13 al 28 de junio: «Salut i forfa al canut», 
Festival de VTTTEL, del 15 al 22 de junio: «Arrebato» y «Tiro de gracia» (corto). 
Festival de KARLOVY VARY, del 27 de Junio al 10 de julio: A concurso. «Memorias de Leticia 

Valle»; Sección Opera Prima, «Viva la clase media»; Sección Informativa, «La escopeta 
nacional». Premio de la especialidad, «Viva la cíase media». 

Festival de LOCARNO, del 31 de julio al 10 de agosto: «La verdad sobre el caso Savolla», 
Festival de MONTREAL. del 22 de agosto al J de septiembre: A concurso, «El nido» y «La mano 

negra»; Sección Cinema de Hoy, «Mater amatisima». Premio de interpretación femenina, a 
Ana Torrent, por «El nido». 

Festival de VENECIA, del 28 de agosto al 8 de septiembre: Sección de Opera Prima, «Opera 
Prima», Premio a la mejor interpretación masculina, a Oscar Ladoire. 

Festival de FJGUE1RA DA FOZ. del 12 al 21 de septiembre: «Con mucho cariño», «Los restos 
del naufragio», «Dos»* «La vieja memoria», «Las truchas», «El corazón del bosque», «La 
verdad sobre el caso Savolta» y «Mamá cumple cien años». 

Festival de ADELAIDE. del 19 al 28 de septiembre: «Ocaña, retrat intermiten!» y «F.E.N.». 
Festival de SALONICA, del 22 al 28 de septiembre: «Por la gracia de Dios», «Réquiem por 

Andalucía» y «Málaga y Picasso» (cortos). 
Festival de BIARRITZ, de! 24 ai 29 de septiembre: «La ciudad quemada», «Las truchas», «Los 

primeros metras» y «Opera Prima». Otorgado el primer premio a «La ciudad quemada». 
Festival de CHICAGO, del 7 al 26 de noviembre: «Arrebato» y «Opera Prima»* obteniendo ésta 

el Hugo de Plata- 
Semanas de Cine Español en tos EE.UU, Primer ciclo en Washington, Nueva York* Los Angeles. 

San Francisco. Chicago y Bostón, durante el primer trimestre. Segundo ciclo en Denver, 
Minneapolis y Puerto Rico, con prolongación al Canadá en Toranto, Ottawa y Montreal 
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durante el segundo trimestre; «Mi querida señorita», «Tomento», «Elisa, vida mía», «Los 
ojos vendados». «A un dios desconocido», «Camada negra», «La vieja memoria», «La ciudad 
quemada». «Las palabras de Max», «Los nuevos españoles», «El espíritu de la colmena», 
«Furtivos», «Sonámbulos», «La Sabina», «Mamá cumple cien años» y «Las largas 
vacaciones del 36». 

Semana de Cinc Español en LA HAYA, del 9 al 16 de marzo: «Bilbao», «Furtivos», «El asesino 
de Pedratbes» y «La vieja memoria», y el corto «Argeles». 

Festival de Cine Español en B ASÍ LE A, mes de septiembre; «Furtivos», «Pascual Duarte» y 
«Companys, procés a Catalunya». 

Semanas de Cine Español en PRAG A y en BRATISLAVA, det 14 al 2 J de octubre: «Companys, 
procés a Catalunya», «La sabina», «La larga noche de los bastones blancos», «Las verdes 
praderas», «Mamá cumple cíen años», «Memorias de Leticia Valle» y «Viva laclase media». 

Semana de Cine Español en BONN, del 17 al 23 de octubre; «Arrebato», «E! amor del capitán 
Brando», «La miel», «La verdad sobre el caso Savolta» y «La sabina». 

Ciclo de Cine Español, de la Oficina de Turismo de GINEBRA, del 18 al 23 de noviembre; 
«Arrebato», «El amor del capitán Brando», «La miel», «La sabina» y «La verdad sobre el 
caso Savolta». 

Exhibición de cortometrajes en el «XXIII Cine Showcase of Films», de WASHINGTON, del I 
al 5 de diciembre: «Biotopo», «Camelamos naquerar», «Cuenca en volandas», «Espacios 
inhabitables», «Hola. Natalia», «La fiesta de los locos», «La mancha» y «La piel». 

PRIX L’AGE D'OR de BRUSELAS, en el mes de diciembre; Finalista, «Maler aman'sima». 

1981 
Festival de NUEVA DELHJ, de! 3 al 17 de enero: «Ana y los lobos», «Cria cuervos», «El 

corazón det bosque» y «La vieja memoria». Premio de interpretación femenina a Angela 
Molina, por «La sabina.», coproducción hispano-sueca, que fue presentada por Suecia. 
Miembro del Jurado Internacional, el director Juan Amonio Bardem. 

Festiva] de BERLIN, del 13 al 24 de febrero: A concurso, «Deprisa, deprisa» y «Maravillas», 
Sección Informativa: «La campanada» y «Manderley». Oso de Oro a «Deprisa, deprisa». 
Miembro del Jurado Internacional, el director Antonio lsasi. 

Festival de PANAMA, del 19 al 26 de febrero: «Aquella casa en las afueras», «Dios bendiga cada 
rincón de esta casa» y «La patria del rata». Premio mejor actriz, a Lola Gaos, por «Dios 
bendiga cada rincón de esta casa». Premio mejor fotografía, a Manuel Rojas, por «Aquella 
casa en las afueras». 

Festival de LÍLLE, del 3 al 8 de marzo: «Cos trencat», «Detrás de cada día», «Ignacio 
Zuricalday» y «Rads», Grand Prix, de la categoría «Ficción» a «Ignacio Zurícalday». 
Mención, en la misma categoría, a «Cos troncal». 

Festival de CHAMROUSSE, det 9 al 14 de marzo: «Las truchas». 
Festival de JOHANNESBURGG. del 20 de marzo al 4 de abril: «Opera prima». 
OSCAR de HOLLYWOOD 1980, el 31 de marzo; «El nido», seleccionada entre las cinco 

mejores extranjeras, 
FILMEX de LOS ANGELES, del 2 al 23 de abril: «El nido», «Jet I ig», «La mano negra» y 

«Meter Amatisima», 
Festival de HOUSTON. de! 21 al 26 de abril: «El nido» y «Por la gracia de Dios» (corto). 
Festival de OBERHAUSEN. del 5 al JO de mayo: «Detrás de cada dia» y «El exhibicionista» 

(cortos). 
Festival de CANNES. del 13 al 27 de mayo; A concurso, «Patrimonio nacional»; Fuera de 

concurso, «Lorca-Gades-Saura en bodas de sangre». Miembro del Jurado Internacional, el 
escritor Antonio Gala. _ 

Ciclo de Cine Español, de la Oficina de Turismo de GINEBRA, meses de mayo y junio: «Al 
servicio de la mujer española», «La verdad sobre el caso Savolta» y «Tigres de papel». 

Festival de VARNA, dd 3 al 12 de junto; «Deprisa, deprisa» y «El nido», obteniendo ésta el 
premio al mejor director. Jaime de Armiñan, v a la mejor actriz. Ana Torrent, 

Festival de CARTAGENA DE INDIAS, del 4 al 10 de junto: «A un dios desconocido», 
«Depri&a, deprisa», «El espíritu de la colmena» y «Pascual Duarte». Miembro dd Jurado 
Internacional, el director Manuel G. Aragón. 
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Festival de MELBOURNE, del 5 al 21 de junio: «Arrebato», «Dedicatoria», «El crimen de 
Cuenca», «El nido», «La campanada», «La mano negra», «Mamá cumple cien años», 
«Maravillas», «Mater amati&ima»,. 

Festival de SIDNEY, del 5 al 21 de junio: «Deprisa, deprisa», «El crimen de Cuenca». «Gary 
Cooper. que estás en los cielos», «La mano negra», «Mamá cumple cien años», «Mater 
amatísima» y «Opera Prima». 

Festiva] de CATTOLICA, del 26 de junio al 5 de julio: «La mano negra». Premio Gran Giallo. 
Festival de MOSCU, del 7 al 21 de julio: A concurso, «Gary Cooper, que estás en los cielos»: 

Sección Infantil, «Misterio en la isla de los monstruos»; Sección informativa, «El nido», 
«Fuerza mortal», «La verdad sobre el caso SavoSta», «Patrimonio nacional», y «Todos me 
llaman gato». Premio de interpretación femenina, a Mercedes Sampietro. por «Gary Cooper, 
que estás en los cielos». 

Festival de TAGRM1NA, del 21 al 30 de julio: Fuera de concurso, «Gary Cooper, que estás en los 
cielos». Miembro del Jurado internacional, la directora Pilar Miró, 

Festival de MONTREAL, del 20 al 30 de agosto: A concurso «Con el culo al aire» y «El crack». 
Sección Homenajes, «Patrimonio Nacional». Sección Cinema de Hoy y de Mañana, «El crimen 
de Cuenca». Fuera de concurso, «Lorca-Gades-Saura en Rodas de sangre». Miembro del 
Jurado Internacional, el director Luis G. Berlanga. 

Festívalde VENECIA, del2 al I I de septiembre: «Kargus». Miembro del Jurado Internacional, et 
escritor Jesús Fernández Santos. 

Festival de B LARRI TZ, del 22 a] 27 de septiembre: A concurso, «Gary Cooper. que estás en los 
cielos», obteniendo el segundo premio especia] del Jurado. Fuera de concurso. «Stress, es tres, 
tres». 

Festival de TGURFILM. en K.ARLOVY VARY, del 27 de septiembre al 2 de octubre: «La 
Mancha», que obtuvo ei premio especial Miembro del Jurado, don José García-Moreno y 
Navarro, Delegado Provincial de Turismo de Madrid. 

Fcstival de SALONICA, del 2S de septiembre al 4 de octubre: «Cos treneat» y «Detrás de cada 
di a» (cortos). 

Primer Mceting del Cinema Mediterráneo, de ERICE-TRAPANI, del I al 5 de octubre: «El 
nido». 

VMostra Internacional dE Cinema de SAO PAULO, del 15 al 30 de octubre: «j Arriba Hazaña!», 
Festival del Nüuveau Cinema, de MONTREAL, del 22 de octubre al 1 de noviembre: «Arrebato» 

y «Dos». 
Festival de SAN DIEGO, del 22 de octubre al l de noviembre: «Deprisa, deprisa», 
FestivaE de CHICAGO, del 6 al 25 de noviembre: «El corazón del bosque» y «Maravillas», 

obteniendo ésta el Hugo de Plata. 

Festival de LONDRES, del 7 al 22 de noviembre» «Lorca-Gades-Saura en Bodas de Sangre» y 
«El crimen de Cuenca». 

Festival de MADRAS, del 14 al 23 de noviembre: «Misterio en la isla de los monstruos». 
Festival de LEIPZIG, del 20 al 27 de noviembre: «Detrás de cada día» (costo). 
I Ciclo de Cine Español-C arlos Saura, en OPORTO, del 3 al 14 de mayo: «Elisa, vida mía», «La 

caza», «La prima Angélica». «Los golfos», «Los ojos vendados», «Llanto por un bandido» y 
«Stress, es tres, tres». 

Semana de Cine Español en la R.D.A., en BERLIN, HALLE y SCHWERTN, del 14 al 20 de 
octubre: «Companys, procés a Catalunya», «Camada negra»* «La miel», «Las largas 
vacaciones del 36», «Miedo a salir de noche» y «Viva la clase media». 

II Ciclo de Cine-Español-Panorámica, en OPORTO, del 18 al 29 de octubre: «Del rosa al 
amarillo», «El jardín de las delicias», «La niña de luto», «La tía Tula», «Plácido», «Tristana» 
y «Varietés». 

Retrospectiva de Manuel Gutiérrez Aragón, en el Instituto de Arte de Chicago, el ó y el 7 de 
noviembre: «Camada negra»* «El corazón del bosque», «Habla, mudita» y «Sonámbulos». 

Jornadas Cinematográficas de QRLEANS, en el mes de noviembre: «La fuga de Segovía», que 
obtuvo el Gran Premio. 

Ciclo de Cinc Español, de la Oficina de Turismo de GINEBRA, meses de noviembre y diciembre: 
«El nido», «Las verdes praderas», «Los ojos vendados» y «Tristana». 

PRIX L’AGE D'OR. de BRUSELAS, en el mes de diciembre: «Caniche»* que obtuvo el Premio. 
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